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ZAMOZNE OSIEDLE. PORZADNI MIESZKANCY.
WYPADEK, KTORY OKAZUJE SIE ZBRODNIA...

Minal rok, odkad Erica Spencer zginela w wyniku tragicznego
wypadku. Wydaje sie, ze nikt w Severn Oaks juz nie pamieta
0 dramatycznym wydarzeniu, ktére wstrzasnelo ta3 malg
spotecznoscia. Do czasu, gdy do sieci trafia zapowiedZ serii podcastéw
zatytulowanych Prawda o Erice. Ich autor zapowiada, ze ujawnia, co
tak naprawde wydarzylo sie na halloweenowym przyjeciu, podczas
ktorego Erica... zostala zamordowana.

Podejrzanych jest szeScioro, a autor nagran obiecuje w ostatnim
z nich zdemaskowaC morderce. Poniewaz kazdy kolejny podcast
skupia sie na innym podejrzanym, mieszkancow Severn Oaks zaczyna
ogarniac¢ niepokdj, a gdy jedna z wytypowanych osob znika — wszyscy
wpadaja w panike. Uciekla? Jest winna? Grozi jej niebezpieczenstwo?
Kiedy napiecie ro$nie, sasiedzi zwracaja sie przeciwko sobie.
Zwlaszcza ze kazdy z nich ukrywa jaki$ sekret. A jeden z nich juz ma
na koncie morderstwo...
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Brytyjska pisarka, wychowywala sie w Shropshire, gdzie mieszka do
tej pory z mezem i dzieCmi. Dorastajac, godzinami czytala ksigzki
1 rozmawiata o kryminatach, tak wiec bylo tylko kwestig czasu, kiedy
sama zacznie pisac.

Jenny Blackhurst zadebiutowala w Anglii Swietnie przyjeta powiescig
Tak cie stracilam. Oprocz niej w Polsce ukazaly sie jej pdzniejsze
ksigzki Zanim pozwole ci wejs¢, Czarownice nie plona, Noc, kiedy
umarla oraz Kto§ tu klamie, ktére na dobre zjednaly jej fanow
thrilleréw psychologicznych.
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Dla mojego cudownego siostrzerica Nyjaha;
twoj usmiech jest wart tysiqca stow.



Prolog
Erica

Nikt nie spodziewat sie posta na Facebooku, jednak ledwie kilka
minut po tym, jak sie pojawil, wszyscy go przeczytali i kazdy miat cos
do powiedzenia. Tak wilasnie bylo w naszym S$rodowisku. Dobre
wiesci szybko sie rozchodzg, a te zte? Usain Bolt to przy nich slimak -
i to one doprowadzity do skandalu w Severn Oaks.

Pierwszy post nie zawieral nazwisk, cho¢ przypuszczam, ze
w pewien sposob to bylo gorsze. Wszyscy wiedzieli, o kim mowa, ale
tych szesScioro musiato sie z tym mierzyc¢, udawac, ze nie majg pojecia,
ze chodzi o nich, i czekac. Czeka¢ na cigg dalszy, czekac, zeby
zobaczyc, czy ten kategoryczny nosowy glos nazwie ich podejrzanymi
0 popelnienie morderstwa. Podejrzanymi o to, ze zamordowali mnie,
tak sie sklada. Chcialabym powiedziec, ze doniesienia o mojej Smierci
byly mocno przesadzone, ale niestety, upadek oznaczal dla mnie
koniec calej historii. Jednak dla Széstki z Severn Oaks, jak zostali
nazwani, byl dopiero poczatkiem.

Kazda opowie$¢ musi mieC bohatera. I ten bohater musi czego$
pragnac.

CAz, to moja opowiescC... wiec czego pragne?

Pragne, zeby wszyscy poznali prawde.

Poniewaz kto$ klamie.



Kiedy o 5.45 w poniedzialek dwudziestego sierpnia zadzwonit
budzik, Felicity Goldman odliczyla od pieciu do jednego, wstala
z Yozka 1 przeszla przez sypialnie, zeby go wylaczy¢. Wrzucita do ust
dwie tabletki z witaminami, popila je woda z butelki, ktdra wieczorem
postawila na toaletce, 1 ruszyla na dol, na codzienne
dwudziestopieciominutowe ¢wiczenia. Potem wezmie prysznic i sie
ubierze, by o 6.30 odbyC sesje medytacji i pozytywnego mysSlenia.
O siédmej, gdy zadzwonig budziki dzieci, na kuchennym stole bedzie
juz czekac $niadanie.

Ustalony porzadek dnia byt dla Felicity wszystkim. Pochlonela tyle
ksigzek o efektywnym dzialaniu i rozwoju osobistym, ile tylko zdolala
znalez¢, 1 jej recepta na ,cudowny poranek” pochodzila od umystow
najwiekszych ludzi sukcesu pod storicem, a w rutynie bylo niewiele
miejsca na odstepstwa. O 7.20 dzieci musza by¢ nakarmione,
z umytymi zebami, o 7.50 ubrane i gotowe do wyjscia z domu. Kiedy
bedzie odwozi¢ je samochodem do szkoly, porozmawiajg o celach na
ten dzien 1 o wszelkich przeszkodach, ktore moga utrudni¢ ich
realizacje, a takze o planie ich pokonania. Kazdy poranek wygladal
zupelnie tak samo — na solidnej rutynie mozna zbudowac¢ imperium
i Felicity byla krélowa swojego. Co nie znaczy, ze ktokolwiek to
zauwazakl.

Nie, na tle pozostalych kobiet w Severn Oaks Felicity wyrdzniala
sie nie tym, co miala, ale tym, czego jej brakowalo. Meza. Widzac jej
dlugie jasne wlosy, wysportowana sylwet- ke — kazdego dnia biegala
po osiedlu, czasami dwa razy dziennie — i Swieza twarz, kto$§ mogiby
pomysle¢, ze jest przeszczesliwa w milosci, z oszalamiajaco
przystojnym mezem, kKtory obsypuje ja prezentami i posuwa na kazdej
dostepnej powierzchni w ich wolno stojagcym domu z czterema
sypialniami, ale bylby w bledzie. Felicity byla zatwardzialg singielka



i odkad zamieszkata w Severn Oaks, stanowila tajemnice dla innych
kobiet. Zadna z nich nie wiedziala, co sie stalo z ojcem Mollie i Amalie.
Zadna z wyjatkiem Eriki, oczywiscie.

Po podrzuceniu dzieci do Sowek punktualnie o 6smej — co$
niewyobrazalnego dla innych matek, ktore Sciggaly z potomstwem
pod szkole za dziesieC¢ dziewiata — Felicity wstepowala do Starbucksa
w poblizu osiedla i zamawiala kawe flat white, po czym wracala do
swojego niewidocznego z ulicy gabinetu na tytach domu.

Dwudziesty sierpnia zaczal sie nie inaczej niz kazdy inny
poniedzialek; w czasie wakacji Mollie i Amalie braly udzial
w poéikoloniach, dzieki czemu Felicity nie musiata zmienia¢ rozkladu
dnia. Gdy przyprowadzila blizniaczki do Sowek, Jemma, gléwna
koordynatorka, powitala ja cieptym usmiechem.

— Dzien dobry, panno Goldman - ¢wierknela, nie zdajac sobie
sprawy, ze Felicity przewraca oczami za kazdym razem, gdy styszy te
spanne”. Felicity wypelniala wszystkie formularze i odpowiadala na
kazdy mail, podpisujac sie jako ,pani”, i poprawiala te tryskajaca
entuzjazmem nastolatke raz w tygodniu od dwodch lat, odkad
blizniaczki przychodzily na wakacyjne zajecia, a mimo to wcigz byla
»spanna Goldman”. — Bedzie pani na pikniku?

— Nie moglabym tego przegapic. — Felicity uSmiechnela sie, zerkajac
na swojego smartwatcha.

Miata tylko cztery minuty, zeby zakonczy¢ wizyte w szkole, bo
inaczej bedzie zmuszona zrezygnowac¢ z kawy - a jeSli czego$
naprawde nienawidzila, to odstepstw od rutyny. Jemma obdarzyla ja
konspiracyjnym usmiechem — oczywiscie zalozyla, ze Felicity zupeinie
zapomniala o pikniku i teraz bedzie musiala wzbogaci¢ poranek
0 pospieszny kurs do Waitrose, zeby w ostatniej chwili kupi¢ babeczki.
Nie mogla wiedzie¢, ze Felicity wczoraj wieczorem upiekla wspaniate
domowe babeczki i po godzinie, gdy wystygly, polukrowala je pewna,
kreatywnag reka.

— I wszystko przygotowane na wycieczke?

~Wszystko przygotowane” to mato powiedziecC. Felicity czekala na
wycieczke dziewczynek od chwili, gdy zgodzila sie pojechac¢ na nia
jako dodatkowa opiekunka. Praca byla jej Swiatem, ale stanowita tylko
potowe tego, czym byly dla niej dzieci. Od czterech lat tyrata jak wol,
tracgc tak wiele waznych chwil w zyciu corek, lecz zawsze powtarzala



sobie, ze robi to wilasnie dla nich. Nie rozumiala, ze tak naprawde
blizniaczki pragna przede wszystkim tego, zeby byla po prostu jak
inne mamy, ktére juz godzine wczesniej zajmujg miejsca w pierwszym
rzedzie na szkolnych przedstawieniach, zamiast wpada¢ w ostatniej
chwili i sta¢ gdzie$ z tytu. Mollie i Amalie polaczyly sily, blagajac ja, by
pojechala z nimi na klasowa wycieczke, i Felicity poruszyla niebo
1 ziemie, zeby ten dzien byl wolny w jej terminarzu — czysty, niczym
nieskazony czas mamy - 1 teraz czekala na to z wieksza
niecierpliwoscia niz one.

— Mniej wiecej. Dziewczynki nie moga sie doczekac, kiedy mamusia
spedzi z nimi caly dzien, prawda? Chodzcie po buziaczki! — Ucatlowala
kazda blizniczke w oba policzki, poprawila kokarde we wlosach
Amalie i punktualnie o 8.05 wyszla ze szkoly.

— Flat white na wynos. Dorzucilem muffinke, poczestunek dla
statlych klientéw.

Barista uSmiechnal sie, zadowolony z siebie, ze pamieta, co
zamawiala doslownie codziennie, i tym razem polozyl jagodowa
muffinke obok kawy.

— Dziekuje. — Felicity odwzajemnila usmiech.

Nie umknelo jej uwagi, jaki jest uroczy i jak zawsze okazuje jej
szczegllne zainteresowanie, nawigzujac rozmowe; raz nawet
pomyslata, ze puscit do niej oko.

— Nie ma sprawy. Mieszka pani w Severn Oaks, prawda?

— Skad pan wie?

— Mam tam kumpla. Zna pani Tristana Pattersona?

Felicity Sciggnela brwi.

— Patterson? Chwileczke, tak, znam jego mame, Janet, prawda?
Tristan jezdzi z6ttym samochodem?

— Tak, zgadza sie.

— C0z, nie znam Tristana, ale jego mama jest przemita.

Nastgpila niezreczna pauza. Felicity probowala rozgryz¢, dokad
zmierza ta rozmowa. Czy chlopak chce sie z nig umowic? To byloby
krepujace.

— C0Oz, pewnie sie pani $pieszy. Mitego dnia.

Odetchneta z ulgg, a kiedy wyszla, wyrzucila muffinke do kosza na
sSmieci.



Piknik rodzinny byt tradycja w szkole podstawowej Severndale.
Urzadzano go od tak dawna, ze gdyby Erica co roku nie przypominala,
ze to ona wpadla na taki pomys}, mogliby zupeinie o tym zapomnie¢.
Zawsze mialta nadzieje, ze jesli spotka ja co$ tragicznego, to inni beda
kontynuowac zapoczatkowana przez nia tradycje — ku jej pamieci,
oczywisScie — 1 o dziwo, Karla Kaplan poruszyla te Kkwestie na
pierwszym po smierci Eriki zebraniu komitetu rodzicielskiego.

— Sadze, ze powinniSmy zlozy¢ hold Erice — oznajmila, co przyjeto
z wielkim pomrukiem aprobaty.

Zdumiewajace, jak wspanialomys$lnymi czyni was poczucie winy.

PodstawOowka Severndale zapewniala przyzwoite wyksztalcenie
bez ponoszenia kosztow wigzacych sie z edukacja prywatna. Ludzie
sadzili, ze mieszkancéw Severn Oaks — zamknietego osiedla w obrebie
gminy Severndale — sta¢ na prywatne szkoly i ze uprawiajg ,,turystyke
ubostwa” z powodow politycznych, ale w rzeczywistosci jedynymi
osobami, ktore moglyby od reki wylozy¢ dwadziescia piec tysiecy, byli
Karla i Marcus, tyle ze ich dzieciom nie byla pisana nauka
w prywatnej szkole, nie z ,pietnem” stawy, jakg Kaplanowie zdobylj,
promujac racjonalne podejscie do zycia. Wlasnie dlatego Karla -
bedaca odpowiedzig hrabstwa Cheshire na Marthe Stewart — mowila
kazdemu, kto tylko chciat stuchac, ze dwa razy odrzucita zaproszenie
do programu Prawdziwe panie domu Cheshire; drugim powodem bylo
to, ze ludzie mogliby sie dowiedzie¢, ze co wieczér zamawia dania na
wynos, a gdy tego nie robi, daje dzieciom tosty z fasolg. Raczej nie
Matka Ziemia, mozna skonkludowac.

Miranda Davenport wjechala bialg kig sportage na miejsce
oznakowane jako ,Tylko dla taksowek i autobusow” 1 zaciagnela
hamulec reczny. Wlasciwie zdawala sobie sprawe, ze nie powinna tu
zostawia¢ samochodu, ale przeciez zawsze zjawiala sie po odjezdzie



szkolnego autobusu, wiec nie widziala w tym nic zlego. Zreszta
w wakacje nie powinno by¢ zadnych autobuséw, co tym bardziej ja
usprawiedliwialo. Wydzielone miejsca parkingowe wzdiuz ulicy
zawsze byly zajete, a gdyby zaparkowala pod swietlicg, czulaby sie
zobowigzana do rozmowy z ktdras z mam. Fuj! Nikt naprawde nie
mial nic przeciwko temu, ze sie tu zatrzymuje — a w kazdym razie nikt
nie zwracil jej nigdy uwagi, ze ma tego nie robic.

— Stan tutaj — przykazala starszemu dziecku, Loganowi, ustawiajgc
go tak, zeby zaslanial bagaznik samochodu przed oczami
przechodnidéw. — Zaczekaj chwileczke, Charity, to sie lepi... Nie, czekaj,
powiedzialam! Zamknij drzwi!

Krecac glowa 1 szepczac ,Na litos¢ boska”, rozdarla foliowe
opakowanie i zaczela ostroznie przekladac¢ babeczki Luxury Belgian
Chocolate z okraglej plastikowej tacy do duzego pojemnika
Tupperware z wielkimi literami: MIRANDA DAVENPORT, wypisanymi
czarnym markerem na boku.

— Lepiej wygladaja w tym czarnym pudelku — powiedzial Logan,
zerkajac przez ramie. — Zupeinie jakbys sama je zrobita.

Miranda sie uSmiechneta.

— Wypatruj tej wscibskiej krowy Mary-Beth King.

Po Dbezpiecznym przelozeniu babeczek wyjela pojemnik
z bagaznika 1 niemal sie zderzyla z Felicity Goldman, ktora niosta
pudelko pelne apetycznych ciastek. Miranda obrzucila je znaczacym
spojrzeniem.

— Wygladaja bardzo ladnie, Felicity. Nic nie przebije domowych
wypiekow, co? — Obdarzyla jag konspiracyjnym usmiechem, ktérego
Felicity nie odwzajemnilta. — Gdzie sg dziewczynki?

— Zaraz skocze po nie do Sowek — odparia Felicity. — Pracowalam
przez cate przedpotudnie.

— Au... - Miranda wykrzywila usta w usmiechu, ktory mial wyrazac
wspolczucie. — Biedactwa. Moje dzieciaki wscieklyby sie, gdybym
w wakacje kazala im chodzic¢ do szkoly.

— Shuchaj, troche sie $piesze - powiedziala Felicity, omijajac
Mirande i zostawiajac ja za soba.

Ta pokrecita glowa. Niektorzy lubia okazywac wrogosc. Naprawde,
nie rozumiata niektérych matek z tej szkoly, zachowujacych sie tak,
jakby byly lepsze od wszystkich innych.



— Miranda! Jeste$. Liczylam, zZe cie tu zlapie.

Steph, szkolna sekretarka, miata zwyczaj wyrastac jak spod ziemi —
byla wyjatkowo dobra w stosowaniu tej sztuczki, gdy chodzilo
o0 zbieranie skladek.

— Daj, potrzymam, a ty pomoz Charity wysias¢. — Wziela pojemnik
z babeczkami i gleboko wciggnela przez nos powietrze, cho¢ Miranda
nie miala pojecia dlaczego, poniewaz sama czula tylko plastik. —
Wygladaja wspaniale - powiedziala, rozciggajac pyzate policzki
w promiennym usmiechu.

— Czego to chcialas, Steph? — Lepiej miec to od razu z glowy.

UsSmiech Steph przygast.

— Zastanawialam sie, czy w tym roku startujesz na przewodniczaca
rady rodzicow. W zesztym roku doskonale sobie radzilas, zastepujac
Erice, i...

I nikt inny nie chce sie tym zajac, pomyslala Miranda. Nie teraz,
gdy Erica nie zyje.

— Oczywiscie! Mozesz na mnie liczy¢ — zapewnila z usmiechem
przyklejonym do twarzy.

Natychmiast pozalowala tych slow. Skazala sie na dwa miesigce
prowadzenia kampanii przeciwko jakim$ biedakom wrobionym przez
Steph, zeby nie wygladalo na to, ze Miranda jest faworytka. Nie byla
pewna, czy powinna zawracac sobie tym glowe. Jednak w glebi duszy
rozpaczliwie pragnela by¢ wszystkim dla wszystkich: przewodniczaca
komitetu rodzicielskiego, przedstawicielkg rodzicow w radzie
szkolnej, czlonkinia rady parafialnej. Do licha, probowala nawet
zalozy¢ straz sasiedzka, ale nikogo w Severn Oaks nie zainteresowat
ten pomyst. No wilasnie, bedzie musiala znalez¢ czas na rozmowe
z nimi wszystkimi o przywrdéceniu monitoringu — poruszyla te sprawe
juz co najmniej pot roku temu. Moze wynajmie Felicity, zeby
pokierowala jej kampanig — przeciez Felicity zajmowala sie PR-em, no
i takie rozwigzanie daloby Mirandzie czas na wszystkie inne
obowiazki, ktore bierze na swoje barki. Nagle przypomniata sobie, ze
przed kilkoma miesigcami Felicity potraktowala ja z gory. Po krotkim
namysle Miranda doszla do wniosku, Ze zamiast niej zaangazuje
ktoras z jej rywalek.

Przy stoisku z ciastkami Felicity przekazala swoje Sredniej
wielkosci pudelko Cynthii, stojacej po drugiej stronie lady, i teraz



uprzejmie z nig gawedzita. Miranda podeszla do nich pewnym siebie
krokiem, kotyszac biodrami i targajac gigantyczny pojemnik.

— Miala$ dobry pomyst, Felicity — zauwazyla, patrzac na pudelko,
ktore wcigz trzymala Cynthia. — Szkoda, ze tez nie pomyslatam, by
kupi¢. To znacznie latwiejsze niz pieczenie w domu. Wygladaja
cudownie!

Felicity otworzyla usta, zeby co$ powiedziec¢, ale Miranda, po
zadaniu morderczego ciosu, juz postawila swdj pojemnik na stole
i odeszla. Charity biegla przed nig w podskokach, a Logan ciggnat sie
za nimi obiema ze zmieszang ming.



— Mowilas chyba, ze inni ojcowie tez tu beda — wycedzil przez
zacisniete zeby Marcus Kaplan i skingl glowg Mirandzie Davenport,
ktora krazyla wokdl stoiska ze slodyczami, wyraznie z siebie
zadowolona. Jego zona, Karla, z komorka przy uchu, pomachala reka
Mirandzie i postala jej promienny usmiech, ktory zgast w chwili, gdy
kobieta zniknela z zasiegu jej wzroku. — Powiedzialas, ze Alex wzial
wolne popotudnie. Przyszedlem jedynie dlatego, ze...

— Cze$¢, tu Karla. Chcialam tylko sprawdzi¢, co z Prawdziwymi
paniami domu... Trzymam kciuki! Daj mi znaé, jak co$ uslyszysz,
dobrze? Dzigki, pa, pa. — Zakonczyla potaczenie. — Nie odbiera. Zaloze
sie, ze znowu mnie odrzucg. Slyszalam, ze w nastepnym sezonie
wystapi u nich zona tego Martina Housemana, wiesz? A niby co ona
takiego robi? Nic! Jest zwykla gospodynia domowa.

— Myslatem, ze wlasnie o to chodzi?

— Smieszne. A w ogéle na co tak biadolisz?

— Powiedzialas, ze inni ojcowie tez beda na pikniku.

— A, tak, myslatam, ze beda — sklamala Karla z taka latwoscia, ze
wydawalo sie dziwne, dlaczego ona i Erica, za zycia tej drugiej, nie
byly lepszymi przyjaciotkami. — Poza tym, skoro ja musze tu by¢, nie
rozumiem, dlaczego ciebie mialoby nie by¢. Sama obstawiatam dwie
ostatnie szkolne imprezy, podczas gdy ty rozbijales$ sie po calym kraju,
promujac swoja ksigzke. Masz szczescie, ze nie kazalam ci dzisiaj
przyjs¢ samemu.

— Co, puscilaby$ mnie luzem miedzy te wszystkie nasze szacowne
sgsiadki? Nie odwazytabys sie.

Marcus Kaplan, zawdzieczajacy wszystko samemu sobie milioner,
byl lokalng znakomitosScig. Jego miedzynarodowe bestsellery,
poradniki Wyzwdl swojg moc, Jestes wszystkim, czego potrzebujesz
1 Niszczenie dawnego siebie, rozeszly sie w ponad dziesieciu milionach



egzemplarzy kazdy, zajmowaly pierwsze miejsca w rankingach
sounday Timesa” i ,,New York Timesa”, a takze zdobyly liczne nagrody,
wiszace obecnie na Scianach jego wybudowanego w ogrodzie biura
0 powierzchni czterech metrow kwadratowych. Marcus podrozowat
po Swiecie, prowadzac treningi dla najwiekszych staw i urzednikow
rzagdowych, a nawet doradzal prezydentowi Stanéw Zjednoczonych.
Jego trzydniowe konferencje przyciggaly tysiace ludzi chcacych
zmieni¢ swoje zycie na lepsze. Miranda probowatla kiedys obejrzec
jedno z jego nagran na YouTubie i ustyszala tyle niecenzuralnych
stow, ze po niespeina dziesieciu minutach je wylaczyla.

,DZiwisz mi sie? — powiedziala do Marcusa. — Po ostatnim grillu
Mary-Beth musiala wyjasnia¢ Teddy’emu, co to jest uzaleznienie od
heroiny. Nasze dzieci sga otrzaskane, Marcusie, ale to wcale nie
oznacza, ze kazdemu mozesz gadac, co ci Slina na jezyk przyniesie”.

No tak. Problemem Marcusa Kaplana bylo to, ze znalaz} sie na
ustach wszystkich mieszkancow Severn Oaks glownie dlatego, ze
w przesziosci bral narkotyki. Ale jesli kto§ chce mowié¢ ludziom, jak
maja zyc¢, sam powinien wiedziec, jak to jest stoczyc sie na samo dno.
A Marcus Kaplan o dnie wiedzial wszystko. Jesli przeczytasz ktoras
Z jego ksiazek, zobaczysz, ze o wlos uniknat Smierci i wiezienia, zanim
calkowicie odmienit swoje zycie, stosujac metody, ktore sam
opracowal, i zostal zarabiajacym krocie trenerem rozwoju osobistego
gwiazd. Skoro on mogt to zrobié, TY tez mozesz.

,Mary-Beth dostrzegla zabawna strone tej sytuacji”, stwierdzil
wtedy Marcus, szeroko sie usmiechajgc.

Karla tylko pokrecila glowa. W ich zwigzku bylo cos, o czym
wiekszos¢ ludzi nie miata pojecia. Wszyscy uwazali, ze trzymanie sie
za rece, glaskanie po twarzy i niemoznos¢ oderwania wzroku od tej
drugiej osoby sa czescia przedstawienia, jakie idzie w parze z byciem
Kaplanami. Prawda wygladala zupelnie inaczej: byli sobie oddani
w prawdziwym znaczeniu stéw ,,poki Smierc nas nie roziaczy”. Czyja
Smier¢, to inna sprawa.

— Felicity! — Karla pomachata reka.

Przyjacidlka, wyraznie zadowolona, ze ja widzi, ruszyla przez
boisko z biegnacymi przed nia bliZniaczkami.

— Dziewczynki! Zwolnijcie, bo ktéras sie przewraoci!



Mollie i Amalie rzucily sie do Karli i Marcusa. Karla mocno
usciskala Amalie, po czym przekazala ja Marcusowi, ktory juz wzial
Mollie na barana.

— Dziewczynki! - jeknela Felicity, krecac glowa. — Biedny Marcus.

— W porzadku, przynajmniej sa lzejsze niz moja dwojka -
powiedzial Marcus, gdy obie pieciolatki uczepily sie jego szyi. — Co nie
znaczy, ze Brandon jeszcze prosi, zeby brac go na barana.

— Rozumiem, Ze go tu nie ma? - zapytala Felicity, wodzgc wzrokiem
dokola.

Karla prychnela.

— Mialby spedzac czas z rodzing? Moglby na poczekaniu wymysli¢
sobie piecdziesiat lepszych atrakcji. Zach jest na trybunach, przesiedzi
tam cale popoludnie. Moze wujek Marcus zabierze dziewczynki na
ciastka?

Blizniaczki pisnely z radosci, a Marcus podskoczyt kilka razy.

— A wy, panie, nie macie ochoty na ciasteczko?

— To nie dla mnie — odparta Felicity. — No i jest tam Miranda. Wiesz,
ze niedawno w zasadzie nazwala mnie wyrodna matka, bo zapisatam
dziewczynki do Sowek na wakacje? Powiedziala, ze zaczna mnie
nienawidzic.

— Powaznie? — Karla uniosta brwi. — Gdybym byla jej dzieckiem,
blagalabym, zeby chodzi¢ do szkoly przez okragly rok.

Felicity sie uSmiechnela.

— Fakt. Jednak zrobilo mi sie przykro. Bo przeciez maja wakacje,
a musza tkwi¢ w szkole.

— One uwielbiajg S6wki — zapewnila Karla, biorgc Felicity pod reke
1 pociggajac ja w kierunku rozpostartego na trawie koca. — Ten jest
nasz. W kazdym razie moje dzieci wolaly by¢ w szkole niz ze mng.
Tylko bys$ sie stresowala i myslala o tym, Ze zawalasz prace, a one
godzinami by sie nudzily. W Séwkach przynajmniej sa wsrod dzieci
1 maja te irytujaco radosna opiekunke... Jak jej na imie? Jemma? Wcigz
tam jest?

— Tak. — Felicity westchnela. — Masz racje, tylko... kiedy Miranda to
powiedziala, poczulam sie jak najgorsza mama wszech czasow.

— Nie zwracaj na nig uwagi. Takie kobiety uwielbiajg sprawiac,
zeby inne mamy czuly sie jak Smiecie. Wyniosty to do rangi misji.



— Chyba tak — przyznala Felicity. — Jak zobaczyla babeczki, ktore
pieklam przez cala cholerng noc, wszem wobec oznajmila, ze sg ze
sklepu.

— Nie zwracaj na nig uwagi — powtdrzyla Karla. — Tylko ty jedna
Z nas nie masz zmarszczek. Wierz mi, niepotrzebny ci w zyciu taki
stres.

Felicity sie skrzywila.

— Tyle ze trudno jej unikac.

— Swiete slowa - jeknela Karla. - Wlasnie tu idzie.

— Dzien dobry, moje panie! - Miranda podeszla do nich,
promiennie sie usmiechajac. — Marcus powiedzial, ze tu jestescie.
Moge sie do was przysigsc?



— Mary-Beth do nas nie dolgczy?

— Obiecala, ze przyjdzie - odparla Karla, szukajac w torbie
okularow przeciwstonecznych. — Kiedy spotkalam ja przy bramie.
Szczerze mowigc, miala takga mine, jakby juz byla na siebie zla, ze to
powiedziala. Niemal przystanetam, zeby jej pomaoc.

— Niemal? — Felicity uSmiechnela sie.

Karla wsunetla okulary na nos.

— No wiesz, nie chcialam zostawia¢ Marcusa samego.

— Dziwie sie, ze w 0gole przyszla — mrukneta Miranda.

Wszystkie zapewnily Mary-Beth, ze zrozumieja, jeSli postanowi
darowac sobie tegoroczny piknik, bo to moze byc dla niej zbyt trudne:
przyjs¢ samotnie i patrzec, jak kto$ inny obstuguje stoisko z ciastkami
albo wrecza medale zwyciezcom wyscigu na trzech nogach. Jednak
w tym roku nikt nie zawracal sobie glowy organizowaniem takich
zawodOw — wszyscy woleli leze¢ na trawie i cieszy¢ sie stoncem. Ale
Mary-Beth oznajmila, ze nic jej nie jest, ze przyjdzie. Wygladato na to,
ze jednak zmienila zdanie.

— Moze musiala pognac do pracy? — odezwala sie Felicity.

Mary-Beth byla agentka nieruchomosci i uwielbiata swojg prace,
w ktorej pomagata tgczyc ludzi z ich wymarzonymi domami. ,Dom to
najwazniejsza rzecz, jakag mozna kupi¢, i ja jestem z nimi”, méwilta
czesto.

— Powiedziala, ze wezmie dzien wolnego — odparta Karla. — Chyba
czula, ze powinna przyjsc¢, dla Eriki.

— Biedactwo — mruknela Felicity. Przywolala jedna z bliZniaczek,
posadzila jg sobie na kolanie i zaczeta smarowac¢ emulsja z ochrona
przeciwsloneczng. — Wcigz jest pograzona w zalu. Te ostatnie dziesiec
miesiecy byly dla niej takie trudne.



— Dla nas wszystkich - zaznaczyla Miranda, mierzwigc palcami
swoje rude wlosy. — Wszystkie kochatySmy Erice.

Trzeba doceni¢ Karle za to, ze powstrzymala sie od przewrocenia
oczami. Nigdy naprawde nie potrafila pojac, dlaczego Mary-Beth tak
bardzo kocha Erice — byly jak ogien i woda. Mary-Beth byla skryta,
mowila po cichu i wlgczala sie do rozmowy tylko wtedy, gdy chciala
powiedzieC co$ taktownego. Erica natomiast stynela z niewyparzonej
geby 1 nie mogla sie pohamowac, zeby jej nie uzywac. Zawsze miala
cos cietego 1 sarkastycznego na koncu jezyka. Podczas gdy inne
kobiety rozmyslaly o swoich fantastycznych ripostach jeszcze wiele
godzin po kidtni, lezagc w wannie i powtarzajac sobie w duchu kasliwe
stowa, ktére mogly powiedzie¢ — ale ktorych by nie powiedzialy,
nawet gdyby w pore przyszly im do glowy — Erica nieodmiennie miala
na podoredziu calg game docinkow. Czasami byla rozczarowana, gdy
nie mogta ich uzyc.

Co wiecej, Mary-Beth byla hojna, nie tylko jesSli chodzilo
0 pieniadze, chociaz zawsze dawala tyle co Kaplanowie, i to nie
sprawiajac wrazenia, zZe chce miec calostronicowg reklame w ,Chester
Herald”. Nie, Mary-Beth byla hojna w sposéb dyskretny, od czubka
glowy z nierozjasnionymi wilosami po palce stop bez pedikiuru.
Kazdemu uzyczylaby wszystkiego, czego by potrzebowatl: pieniedzy,
czasu, madrej rady albo swojego meza.

— Dasz mi odrobine tej emulsji do opalania, Fliss? Bran ma skore po
tacie, ale Zach spiecze sie nawet w deszczu.

Felicity rzucila jej butelke. Karla rozejrzala sie po boiskuy,
wypatrujac mlodszego syna i starajac sie, by wszyscy widzieli, ze
probuje go znalez¢. Po chwili z rezygnacja zwiesila ramiona.

Pisnela komodrka. Miranda ostentacyjnie jag wyjela i spojrzala na
ekran.

— Och, dla mnie tez pora na emulsje. — USmiechnela sie do
pozostatych kobiet. — P6jde po nig do samochodu.

— WezZ moja - zaproponowala Felicity. — Nie bedziesz musiala
ganiac tam i z powrotem.

— Och. - Miranda sprawdzila etykietke. — Filtr piec¢dziesigt, prawda?

— Oczywiscie. — Felicity uniosta brwi.

Miranda wziela butelke z wyciggnietej reki Karli.

— Dziekuje, to zaoszczedzi mi drogi.



Zadna z nich nie miala pojecia, ze Miranda zostawila emulsje
z ochrong przeciwstoneczng dla dzieci gdzieS§ w domu, bo nie mogla
jej znalez¢, ani ze sygnal komorki oznaczal wiadomosci w skrocie,
a nie alarm ,Naldéz emulsje”. Przywolala Charity, gleboko
przeswiadczona, Ze kazdy juz wie, Ze ona panuje nad wszystkim.

— Alex pracuje dzisiaj? — zapytala Felicity, silac sie na swobodny
ton.

Karla spojrzala na nig spod uniesionych brwi, bo przeciez Felicity
doskonale wiedziala, ze maz Mirandy unika takich spotkan jak zarazy.

— Marcus mial nadzieje, ze on tu bedzie.

— Pracuje, jak zawsze — burknela Miranda. — Zaloze sie, ze wolalby
wziac nadgodziny, niz przyjs¢ na szkolng impreze.

— Wyglada na to, ze ostatnio sporo pracuje — skomentowala Felicity.

Karla spiorunowatla ja wzrokiem.

— Wybieracie sie do tej nowej tajskiej knajpki? — wtrgcila, probujac
skierowac rozmowe na bezpieczniejsze tory.

Obie kobiety ja zignorowaty.

— Nie wiecej niz zwykle — rzucila Miranda i uSmiechnela sie
krzywo.

— Po prostu ostatnio kilka razy widziatam, ze pdzno wracat... -
powiedziala Felicity.

Miranda miala taka mine, jakby wlasnie wypila jej koktajl
Z nasionami chia.

— Ha, to bardzo milo, ze interesuja cie godziny pracy mojego meza.
Tak sie sklada, ze przez kilka dni pracowal do p6Zna, zeby nadrobic
ten czas, ktory spedzil ze mna. Bedzie wzruszony, gdy ustyszy, Zze masz
oko na jego wyjscia i powroty.

Felicity parsknela Smiechem, nie zwazajac na jej zaklopotanie.

— Nie zapominaj, Ze to mala spotecznosc, wszyscy wszystko widza.
Mam nadzieje, ze nie pracuje zbyt ciezko.

Nacisk potozony na stowo ,,pracuje” dobitnie wskazal, jak nalezy to
rozumie¢ — Miranda nigdy nie potrafila ukry¢, jak bardzo jest
niepewna wiernosci meza, a Felicity nie miala zamiaru pozwolic, Zeby
uszedl! jej na sucho bezceremonialny przycinek o domowych
wypiekach. Trudno powiedzie¢, czy Miranda odpuscilaby jej
komentarze o poznych powrotach Alexa do domu, gdyby niespeina



dziesie¢ minut pozniej nie stalo sie co$, co sprawilo, ze wszystkie
zapomnialy o swojej malostkowej bitwie na stowa.



Pierwszy post pojawil sie pietnascie po dwunastej, a o wpol do
pierwszej juz sie nim podzielilo ponad czterdzie$ci os6b. Wieksza
czes¢ stanowily obecne na pikniku mamy, ktore nie zwracajac uwagi
na swoje pociechy, zapamietale szalejace na dmuchanym zamku,
bebnily kciukami po smartfonach albo wrzucaly do sieci zdjecia
Marthy czy Sophii, ale wcigz mialy przyklejone do twarzy usmiechy
na dowadd, ze uczestnicza w tym pikniku jako troskliwe, praktyczne
mamusie. Jedna pokazala post drugiej, ta zwrocila sie do nastepne;.
»,Jak sadzisz, co to oznacza?” ,,Czy to jakis zart?” ,Kto mowilby takie
rzeczy?” Ludzie zrobili zrzuty ekranu, zanim administrator szkolnej
sieci zdazy! zareagowac, i wkrotce liczba wtajemniczonych wzrosta do
piecdziesieciu, pozniej szescdziesieciu. Rekordowe liczby odwiedzin
szkolnej strony na Facebooku; rodzice zawsze udajg, Zze na nig nie
zagladali, bo sa znacznie bardziej zainteresowani sporami sgsiadow
o parkowanie na ulicy niz najSwiezszymi wiadomos$ciami
0 wieczorach bingo i szkolnych dyskotekach.

Miranda rzadko korzystala z Facebooka. Instagram byl o wiele
lepszy, by pokazywac siebie przez filtr emulsji do opalania, za pomoca
niewielkich zdje¢ obrazujacych zadowolenie z zycia na poziomie
dziesiatym, podczas gdy rzeczywistosC jest duzo blizsza poziomowi
czwartemu czy pigtemu. Na Instagramie nie mozna zobaczy¢, ze
w ostatniej chwili pedzisz do sklepu, bo zapomniala$ o pikniku;
zamiast tego jest zdjecie ,po”, na ktérym twoje dzieci palaszuja
kanapki z supermarketu Asda, przepakowane do 1$niacego czystoscia
pojemnika: #mito$c¢zycia #wygrywa.

Karla lezala na trawie — dlugie opalone nogi miala wyciggniete,
a bose stopy polozyla na kroczu meza. Jej dzinsowe szorty byly
przyciete tak krotko, ze wystrzepione brzegi siegaly kieszeni. Czarna
koszulka z napisem ,Born to fly” podjechala jej do gory, odstaniajac



plaski zlocisty brzuch, ktory nie nosit najmniejszego $ladu, ze kiedys$
mieszkala tam dwdjka dzieci.

— Czy ona musi sie tak ubiera¢? — szepnela Miranda do Felicity,
przygladajac sie Karli znad ciemnych okularow. — Chodzi mi o to, ze
przeciez tu sa dzieci. Mlodzi, podatni na wpltywy chlopcy. Co musza
sobie mysSle¢ Brandon i Zachary? Ich koledzy wywieszaja jezyki
niemal do ziemi na widok ich matki!

— Jestem pewna, ze Zach jest za maly, zeby zwracac na to uwage -
odparla Felicity. — A Bran za zadne skarby swiata nie zjawilby sie na
pikniku. Poza tym uwazam, ze Karla wyglada fantastycznie. Gdyby
blizniaczki kompletnie nie zrujnowaly mi brzucha i gdyby moje nogi
nie oslepiaty biela, tez bym sie tak popisywata.

— No c0z... — Miranda odchrzaknela bez przekonania. — Uwazam, ze
to niestosowne.

Karla przekrecita sie na brzuch i zdjeta okulary. Uniosta idealnie
wyskubane brwi.

— Masz problem, Mirando?

Miranda parsknela ostrym Smiechem, Kktory zabrzmial jak
podzwanianie pekajacego szkia.

— Zaden problem, skarbie. Tylko mowitam, jak to milo, Ze mozemy
urzadzic piknik ku pamieci biednej Eriki...

—Jezu, kurwal!

Wszystkie oczy zwrdcily sie na Marcusa, a ten, zamiast przeprosic
za sw0j wybuch, podat Karli telefon. Jej twarz zmartwiala.

— Jasny gwint — mruknela, Sciggajac brwi. — To jest na szkolnej
stronie?

— Aha — powiedzial Marcus. — Od ponad pietnastu minut. Nie maja
administratora do zatwierdzania postow?

— Méwitam o tym Steph z milion razy — wtracita Felicity. — Ale co ja
tam moge wiedzie¢? Przeciez jestem tylko cholernym specem od
medidéw spotecznosciowych. Co tam jest?

— Sama zobacz. — Karla rozejrzala sie po boisku i rzucila jej
komorke meza. — Gdzie jest Mary-Beth?

Felicity przebiegla wzrokiem post i wciggnela powietrze przez
zeby.

—Jasny gwint, to nie jest zabawne.



— Na pewno nie bedzie dla Mary-Beth - stwierdzila Karla. — Ale
nigdzie jej nie widze. Zadzwoni¢ do niej?

— O co chodzi? - ¢wierknela Miranda, patrzac na Felicity. — Co sie
dzieje?

— Pojde jej poszukac. — Karla zignorowata pytanie Mirandy i juz
wkladala czarne skorzane sandaty, goraczkowo przeciagajac paski
przez sprzaczKki.

— Na litos¢ boskg, czy kto§ mi powie, co sie dzieje? — warknela
Miranda.

Felicity bez stowa podala jej komorke.

Miranda przeczytata post i co$ cichutko zabulgotalo jej w gardle.

— Kto to wrzucii? Jest tylko ,,Andy”.

— Dotknij nazwiska. — Felicity wskazala na ekranie. — Tu jest profil.
Na lito$¢ boska, Mirando, daj mi to! - Wyrwala telefon z jej reki,
postukala w ekran i oddala go, cmokajac z irytacji. — Nic z tego, profil
jest prywatny. ,JeSli chcesz zobaczy¢, czym Andy dzieli sie
Z przyjacioimi, zapros$ go do swoich znajomych”.

Miranda zamarla, z ustami rozdziawionymi w niemym ostupieniu.
I nic dziwnego — przeciez doskonale wiedziala, o kim jest mowa w tym
poscie. A wkrotce wiedzieli juz wszyscy inni.

— Czy kto$ widzial} Mary-Beth King? - zapytala Karla, kluczac
w thumie mam prowadzacych swoje dzieci od stoiska do stoiska.

— Karla, hej! — Cynthia Elcock, mama Poppy, chwycila ja za ramie. -
Widziatas, co kto$ wrzucit na szkolna strone fejsa? Czy to nie jakis
zart?

— Jesli zart, to absolutnie obrzydliwy. — Karla sie skrzywila. —
Widziatas Mary-Beth? Bedzie zdruzgotana, jesli to zobaczy. Ona i Erica
byly sobie takie bliskie.

— Nie, przykro mi, dzisiaj jej nie widzialam. — Cynthia pokrecila
glowa. — Dokad zmierza ten Swiat, jeSli ludzie uwazaja, ze takie rzeczy
sg zabawne?

— Bdg jeden wie, kto uwaza to za zabawne.

Karla wyjela telefon i powiodia wzrokiem dokola. Dziesiatki mam
robily to samo, podawaty komorki znajomym, wskazujac na ekrany.
Zalogowala sie do Facebooka i znowu sprawdzila. Post wcigz tam by},
teraz z komentarzami wyskakujacymi co kilka sekund.



KTOS KLAMIE
MORDERSTWO ERIKI SPENCER

Oszatamiajgcy nowy podcast, zatytutowany ,,Prawda o Erice”,
przedstawi wydarzenia z 28 pazdziernika 2017 roku, kiedy to na
przyjeciu halloweenowym lokalna bohaterka Erica wskutek
spozycia zbyt duzej ilosci alkoholu spadta, jak sgdzono, z domku
na drzewie i poniosta Smier¢ na miejscu.

Ja wiem lepiej.

Podcast ujawni nowe, dotad nieznane, dowody, ktore
podadzg w watpliwos¢ wszystko, co wiecie o tym ,tragicznym
wypadku”, a takze wykaze, ze morderca mieszka na prestizowym
zamknietym osiedlu Severn Oaks. Przedstawie szes¢ oséb, ktore
mogty najwiecej zyska¢ na Smierci Eriki, i w nadchodzgcych
tygodniach odstonie szokujgce sekrety, jakie ukrywajg one przed
wami wszystkimi.

Kto zabit Erice Spencer?

Stuchajcie mnie jutro, zeby dowiedziec sie wiecej.

, komentarze ,, udostepnienia
7 Lubie to! i@ Komentarz »> Udostepnij

Savannah Hepworth
Kim jestes? I dlaczego to robisz?

Annalise Rodgers
Czy zdajesz sobie sprawe, ze moze to zobaczyc¢ rodzina Eriki?
Czy za mato przeszli?

Gary Holding .
ZGELOSILEM NA FB I W SZKOLE. ODRAZAJACE.

Francis Carter
Ciekawe, kim jest te szeS¢ os6b?



— Znalazla$ ja? - spytala Felicity Karle, ktora wlasnie do nich
wradcila.

Felicity zebrata wszystkie dzieci, podczas gdy Marcus 1 Miranda
patrzyli na siebie tepym wzrokiem, nie wiedzac, co zrobi¢ ani co
powiedzieC. Karla pokrecita glowa.

Bo przeciez mimo dzielgcych ich réznic Erica byla jedna z nich.
Fakt, uwielbiala wiedzie¢ o wszystkim, co sie dzieje w zyciu innych,
miala agresywne poczucie humoru i zawsze rzadzila, gdy trzeba bylo
cos zorganizowac, ale te cechy nie oznaczaly, ze nie miala tez zalet.
Byla urodzong organizatorka i nigdy sie nie skarzyla na nawat pracy,
kiedy chodzilo o zbiorke pieniedzy czy przygotowanie kostiumow.
Nawet piknikowi w tym roku brakowalo zwyklego rozmachu,
poniewaz jej zabraklo u steru — Miranda rowniez musiala to przyznac,
choc niechetnie. I Smier¢ Eriki zdruzgotala jej meza, Jacka, i ich dwoje
dzieci, Maxa i Emily, a takze pograzyla w zalu malg spotecznos¢
Severn Oaks 1 cale miasto Severndale. Po dziesieciu miesigcach nikt -
przynajmniej nikt z tych, ktérzy brali udzial w tamtej halloweenowe;j
imprezie — nie chcial, zeby wywlekano szczegoly jej Smierci.

Felicity przyciskala do ucha komodrke, stuchajac kolejnych
sygnaléw. W koncu ja opuscita.

— Nikt nie odbiera. MySlalam, zZe nauczyciele zawsze sa w szkole
podczas wakacji. Mam numer Steph... Jak sadzicie, zadzwonic do niej?
Na pewno ma dostep do szkolnej strony na fejsie.

— Jest administratorem — powiedziala Miranda. — Najwyrazniej nie
widziala tego posta, bo inaczej by go usuneta. Moze zadzwon.

Ale obie wiedzialy, ze juz za pdzno. Proces ograniczania szkod nie
dziala w szkotlach podstawowych — najlepszym sposobem na szybkie
rozprzestrzenienie sie jakiejs informacji jest zadbanie o to, by stala sie
tematem plotek. W 2016 roku nikt sie nie zjawil, zeby kupic bilety na



szukanie wielkanocnych jajek, dopoki Erica nie rozpowiedziala, ze
Phoebe Miller i pan Randall, nauczyciel WF-u, maja zwyczaj spotykac
sie w przybudodwce na pozamaitzenskie igraszki. I ze prawdopodobnie
spotkaja sie akurat tego dnia, na ktory sprzedawatla bilety. I wilasnie
w tej przybudéwce! Zabawne, ilu ludzi zmienilo swoja codzienna
trase do samochodéw - i ilu kupilo bilety na wielkanocng zabawe,
zeby nie wyjs¢ na bezwstydnych tropicieli plotek.

I oto znéw pojawila sie Erica - tym razem nie jako osoba
rozpuszczajaca plotki, lecz jako ich temat. I post widziato tyle osob, ze
nawet gdyby zostal usuniety, nie rozmawiano by o niczym innym do
konca dnia, a moze i dluzej.

— Dlaczego nazwatl ja lokalna bohaterka? — zapytala Felicity.

— Kilka lat temu uratowala kogos$ tongcego w rzece — odparta Karla.
— Nie wiedzialas?

Felicity pokrecila glowa.

— Mieszkam tu krocej niz ty, prawda?

— Prawda. Po prostu jestem zaskoczona, ze nie znalazla jakiegos
sposobu, zeby wkreci¢ ten watek w rozmowe. Zwykle to robila.
Uwielbiala odgrywac¢ bohaterke. — Karla S$ciszyla glos. — Podobno
bzykala sie z nim, ale akurat ten szczegoét pomijala w swoich
opowiesciach.

— Jak sadzicie, o co temu komus$ chodzi z tymi szeScioma osobami,
ktore mogly najwiecej zyska¢ na Smierci Eriki? - zapytala nagle
Miranda, jakby wlasnie sobie przypomniala, ze nie jest tu sama. —
Myslicie, ze chodzi o nas?

— Jasne, ze nie - warknela Karla. - Wybacz, ale to, kurwa,
niedorzeczne.

Miranda nie miata sily, zeby ja skarci¢ za wyrazanie sie przy
dzieciach. Bolala ja glowa - tepy bdl z tylu i dudnienie z przodu
zapowiadaly migrene wszech czasow. Wiedziala, ze musi wroci¢ do
domu i sie potozyC. Gdy uniosta wzrok, zobaczyla szeS¢ mam, ktére
zbite w grupe, szeptaly cos miedzy soba. Dwie zerkaty w ich kierunku
— odwrocily sie, kiedy tylko spostrzegly, ze Miranda na nie patrzy.

— Przepraszam - wymamrotala. — Czy ktos ma troche wody?
Musze... nie moge...

— Migrena? - Karla, ktora zazwyczaj kwitowala jej stowa
przewracaniem oczami albo kreceniem glowg, natychmiast sie



potapala. — Idz. Zabiore Charity i Logana do nas. Zach porzuca
z Loganem do kosza, a Charity dostanie kolorowanki. I tak musze sie
stad wyrwac, zeby zadzwonic¢ do mojej agentki.

Miranda skinela glowga. Zwykle towarzyszyla swoim pociechom na
umoéwionych zabawach u Kaplanow - uwazala, ze ich styl
wychowywania dzieci jest zbyt liberalny — ale teraz czula sie tak,
jakby wyssano z niej przez stomke cala energie.

— Dzieki. Przysle po nich Alexa, gdy tylko wrdci do domu.

— Dasz rade prowadzi¢, Mirando? — zapytal Marcus z wyrazem
szczerej troski na twarzy. — Moge cie zawiez¢ do domu twoim autem,
a Karla zabierze dzieci naszym.

— Dam rade, dzieki. I jeszcze raz dziekuje za opieke nad
dzieciakami. Bedziecie grzeczni, prawda? Tatu$ niedlugo was
odbierze.

Nie czekajac na odpowiedz dzieci, odwrocila sie i chwiejnym
krokiem ruszyla przez gapigcy sie tlum w kierunku swojej Kkii
sportage. Wsiadla i Scisnela kierownice tak mocno, ze zbielaly jej
kostki palcow.



Mary-Beth King, zdyszana, oparla sie o tylne drzwi, z trudem
chwytajac oddech, szloch wstrzgsal jej klatka piersiowa. Przetaria
twarz, rozsmarowujac 1zy i smarki po rekawie swetra. Kiedy nogi sie
pod nia ugiely, dala za wygrang, osunela sie na podloge pralni
1 wsparla glowe o zimng suszarke bebnowa. Nie mogla uciszy¢
hatasow, przerazliwego wrzasku i potwornego gluchego odglosu, gdy
cialo uderzylo o ziemie. Dzieki Bogu, dzieci byly u jej mamy - czula sie
tak, jakby tracita rozum.

Musi z kim$ porozmawia¢. Powinna zadzwonic¢ na policje, to bylo
jedyne wyjscie, jedyna rzecz, jaka nalezalo zrobi¢. Moglaby zadzwoni¢
do Karli, a moze do Felicity, ale skonczy sie na tym samym — kazg jej
pojs¢ na policje 1 wtedy nie bedzie juz odwrotu.

Peter.

Musi wszystko powiedzie¢ mezowi.

Czy ja zostawi? Mozliwe. Ale byl jedyna osoba, ktora by¢ moze nie
bedzie jej zmuszac, by poszla na policje 1 przyznala sie do winy; ktora
moze jej nie zostawi, Zzeby zmagala sie z tym sama; ktéra moze nie
odwraci sie do niej plecami.

Byl jedyna osoba, ktdra mogla jej pomaoc.



yPolicja informuje, ze nie bedzie dalszego Sledztwa w sprawie
Smierci trzydziestosiedmioletniej Eriki Spencer z Severndale...”

— Wylacz to gowno, styszysz? — Karla wziela z granitowego blatu
plastikowa packe na muchy i wycelowala nig w syna.

Brandon uniést brwi.

— Nie sadzisz, ze wysluchanie tego lezy w naszym najlepszym
interesie? — Wskazal stojacy na kuchennym parapecie gtosnik Alexa,
skad dobiegal nosowy glos podcastera. — Mowi o czymsS$, co sie
wydarzylo na naszym osiedlu. Tu nigdy nie dzieje sie nic
ekscytujacego.

— To, co spotkalo Erice, nie jest ekscytujace. To byl tragiczny
wypadek — powiedzial Marcus, kierujac widelec, na ktdry nabieral
makaron, w strone starszego syna. — I zdarzyl sie na naszym
przyjeciu... A moze zapomniate$? Erica spadia z domku na drzewie,
ktore musieliSmy wycig¢, bo twoja matka byla taka roztrzesiona, ze
nie mogla na nie patrzec. Ten facet zeruje na rozpaczy rodziny Eriki
dla chorej rozrywki i osobistych korzysci.

— A cos takiego robi tylko prawdziwy dupek - zripostowat Brandon.

Karla upuscila lyzke do garnka marki Le Creuset.

— Cholera! - Wylowila ociekajaca pomidorami tyzke 1 wytarla ja
sciereczka. — Brandonie Kaplan, masz przeprosi¢ ojca! I nie zycze
sobie, zebys$ uzywat takich stow przy moim stole.

Marcus pokrecit glowa.

— Nic nie szkodzi, skarbie. — Uniost brwi i spojrzal na syna. - Ja
nigdy na nikim nie zerowaltem, zebysmy mieli to, co mamy. — Ogarnat
gestem kuchnie z solidnym debowym zestawem mebli AGA, pelna
garnkow 1 patelni, wskazujac tez iPada, ktorego Brandon niedbale
rzucit przy zlewie. — I nie rozumiem twoich skarg na zycie tutaj ani
wydawania pieniedzy, ktdre zarabiam na chorej rozrywce.



— Alexa, stop - mruknal niechetnie Brandon i niedajacy sie
zidentyfikowac glos natychmiast ucichk.

— Dziekuje — powiedziala Karla, wiedzac, ze zaraz po kolacji syn
pomaszeruje prosto do swojego pokoju, zeby wystuchac catej audyc;ji.
— Jedyny sposob sprzeciwu wobec takich ludzi polega na tym, zeby
kompletnie ich ignorowac. Jesli za tydzien o tej porze nie bedzie miat
stuchaczy, jego przedstawienie dobiegnie konca, a Erica bedzie mogta
spoczywac w spokoju, na jaki zastuguje.

— Zartujesz? — parsknal dziesiecioletni Zachary. — Wszyscy w szkole
beda tego sluchaé. Za tydzien o tej porze to bedzie lepsze niz
»Seryjny”. Naprawde myslisz, ze na koncu poda nazwisko czlowieka,
ktory ja zabil?

— Ile razy... — Karla westchnela, przyciaggajac stolek do wyspy
kuchennej. — Nikt jej nie zabil. Erica za duzo wypila i spadia z domku
na drzewie. To tragedia, ale wypadek.

— Mozesz sobie do woli mowi¢ o wypadku i niewinnosci, ale wiesz,
jak kazde male miasteczko uwielbia takie historie — powiedzial Bran. —
Ludzie z mojej szkoly przez caly czas robia sobie jaja z tego miejsca...

— Mama ci powiedziala, ze przy stole masz sie liczyC ze stowami -
upomniat go Marcus.

Karla z zaciekawieniem spojrzala na starszego syna.

— Dlaczego ludzie z twojej szkoly naSmiewaja sie z tego miejsca? —
zapytala. — Masz na mysli... — zatoczyla reka huk — Severn Oaks?

Brandon wzruszy} ramionami.

— Tak. Bo jest szpanerskie i kazdy tutaj wyzej sra, niz dupe ma.
Oczywiscie z wylaczeniem tu obecnych.

— Nie chodzisz do szkoly na Bronxie, Bran.

— Nie, ale inni nie musza sie zamykac, jakby sie bali, ze zwyczajni
ludzie z zewngtrz moga ich czym$ zarazi¢, prawda? Zartuja, ze
pewnego dnia zalozymy wilasne szkoly, wyhodujemy sobie jedzenie
1 nigdy nie bedziemy musieli wychodzi¢ za brame. - Wyszczerzyl zeby
w uSmiechu. — Laura nazywa to Kultem Kaplanéw, bo mieszkamy
w wielkim domu w samym S$rodku osiedla. Z otaczajacymi nas
uczniami.

— Laura naprawde jest czarujaca — skomentowala Karla, gotowa
zadac¢ wiecej pytan o to, co ci z zewnatrz mowia o tych ,z wewnatrz”,
ale wtracil sie Marcus:



—Jak sadzisz, kto to jest?

— Myslatam, ze zapominamy o calej sprawie — zganila go Karla. -
Nie dokarmiaj trolli i tak dalej.

— To musi byc ktos, kto tu mieszka — odpar}t Brandon, nie zwracajac
uwagi na matke.

Na przekor zdrowemu rozsadkowi Karla nie mogla sie
powstrzymac.

— Nie mowi jak kto$ z Severn Oaks.

Chiopak parsknat smiechem.

— Przeciez to nie jest jego prawdziwy glos! I co, myslalas, ze
naprawde nazywa sie Andy Noon?

— Co to znaczy, ze to nie jest jego prawdziwy glos?

— Uzywa programu do znieksztalcania glosu — wyjasnit Brandon. -
I mowie ,,on”, ale chyba wiesz, ze rownie dobrze moze to by¢ kobieta.
To moze byc¢ kazdy.

— To moge byC ja.. — zazartowal Zachary, moéwiac swoim
najstraszniejszym glosem:.

— Czyli co? Ten ktos, on albo ona, wcale nie musi by¢ taki stary, jak
mozna by sadzic po glosie?

— Jasne.

-I..

Zadzwonil telefon stacjonarny.

— Ocalony przez dzwonek. — Brandon rzucil widelec na talerz. -
Moge iS¢?

Karla odprawila go machnieciem reki i chwycita stuchawke.

— Mieszkanie Kaplanow.

— Karla, stuchalas? — zapytata Felicity tak cicho, jakby sie bala, ze
kto§ moze podstuchiwac.

— Tej ghlupiej audycji? Bran puscit to w kuchni, ale kazalam mu
wylaczy¢. Mam nadzieje, ze sie tym nie przejmujesz, Fliss. Erica
zmarla prawie rok temu. Policja przeprowadzila Sledztwo
1 stwierdzono, ze w jej Smierci nie bylo niczego podejrzanego. Jesli
teraz zaczniesz sie stresowac, to... Zaczekaj... Moge zadzwonic
pozniej? - Odlozyla telefon, gdy Brandon wrdcit do kuchni
z przerazong bladg twarzg.

— Co sie stalo? — zapytal Marcus, zsunat sie ze stotka i podszed? do
syna. — Cos$ zlego?



— Wiasnie dostalem esemesa od Laury — odpar}t Brandon niemal
szeptem, teraz juz bez sladu podniecenia i zafascynowania plotkg. —
Wystuchata podcastu do konca...

— Na litos¢ boska, Bran, mowitam ci...

— Wymienit was oboje - mruknat Brandon, whbijajac oczy
w podloge. - Powiedzial, ze oboje jesteScie podejrzani
o zamordowanie Eriki Spencer.

Znow zadzwonit telefon.



»Policja informuje, zZe nie bedzie dalszego sledztwa w sprawie
smierci trzydziestosiedmioletniej Eriki Spencer z Severndale
w hrabstwie Cheshire. Pani Spencer zmarta wskutek upadku
podczas halloweenowego przyjecia, ktore odbywato sie na
ekskluzywnym zamknietym osiedlu Severn Oaks. Sledztwo
wykazato, ze przyczynqg upadku byt spozyty alkohol, a takze
nieodpowiednie obuwie...”

Jestem Andy Noon i stuchacie pierwszego odcinka ,,Prawdy
0 Erice”. Przed chwilq styszeliscie komunikat podany krotko po
zamknieciu dochodzenia w sprawie smierci Eriki Spencer,
smierci, ktorq policja ostatecznie uznata za nieszczesliwy
wypadek. Zamierzam wam opowiedzie¢ historie o ktamstwach,
zemscie i oszustwie, zakoriczonq halloweenowym morderstwem
na zamknietym osiedlu Severn Oaks w Cheshire.

Dwudziestego  osmego  pazZdziernika  dwa  tysiqce
siedemnastego roku Erica Spencer, od szesciu lat mieszkanka
Severn Oaks, zbudzita sie z myslq, ze ten dzien bedzie jak kazdy
inny. Ze zrobi zakupy spozywcze, kupi ostatnie dodatki do stroju,
ktorego wiozenia nie mogta sie doczekal, spedzi czas
Z przyjaciotmi, a pozniej padnie do tozka ze swoim mezem
Jackiem. Nie miala pojecia, Ze jedna z usSmiechnietych 0sob,
z ktorymi witata sie tego ranka, wieczorem zostanie jej mordercq.

Dla tych z was, ktorzy nie wiedzq, Severn Oaks jest miejscem,
gdzie kazdy chciatby zamieszkad, gdzie sqsiad kocha sgsiada,
gdzie wszyscy znajq twoje imie i gdzie nikt nie moze zaktocic¢
naszej spokojnej egzystencji. To bezpieczne miejsce — pieniqdze
[ Sstatus pulsujgce w tych murach chroniq@ nas przed
niebezpieczeristwami wielkiego ztego swiata zewnetrznego. Ale
co, jesli niebezpieczeristwo od poczqtku czaito sie wewnqtrz tych



murow? Erica Spencer miata sie o tym przekonac¢ dwudziestego
osmego pazdziernika.

Pomowmy o Erice. Ona i Jack byli szczesliwym matzeristwem
od prawie siedemnastu lat. Co wiecej, Erice w dniu sSmierci
zaprzqtaty mysli o rocznicy slubu. Wybiorq sie do restauracji czy
pojadq gdzies na wakacje? Kto zajmie sie dziecmi, Maxem
I Emily? W chwili smierci matki Max miat prawie szesnascie lat,
a Emily dopiero siedem. Emily chodzi do miejscowej
podstawowki, a Max jest w liceum.

Erica, chociaz nie pracowata zarobkowo, zawsze byta zajeta.
Poswiecata czas i sity na rzecz lokalnego srodowiska, pracowata
spotecznie w miejscowej bibliotece, kierowata komitetem
rodzicielskim, byta przedstawicielkq rodzicow w radzie szkolnej
[ organizowata imprezy. Okazaty dom Spencerow w Severn Oaks
stoi na skarpie, gorujgc nad innymi domami, skromnie
ulokowanymi u jego stop. £.qcznie jest ich dwanascie. Mata zzyta
spotecznosc¢ — a moze tylko tak kazq wam wierzyc?

No wiec jak to sie stato, ze Erica Spencer dokonata zywota na
trawie pod wielkim debem w Severn Oaks, z peknietymi dwoma
kregami szyjnymi? Czy obrazenia gtowy naprawde powstaty na
skutek upadku, jak orzekt koroner? A moze Erica odniosta je
przed upadkiem? Czy trzeba jq byto uciszyc? Jesli tak, to kto to
zrobit?

Kto chciat smierci tej filantropijnej matki dwojki dzieci? Co
naprawde wydarzyto sie tego wieczoru? I ilu gosci halloweenowej
imprezy zna prawde o Erice?

W tym podcascie przyjrze sie szesciu osobom majgcym
najwiecej do ukrycia o wieczorze, gdy zgineta Erica Spencer,
I dowiode, Ze kazda z nich miata motyw, Zeby zamordowac
kobiete, ktora w dwa tysigce pietnastym zostata okrzyknieta
lokalnqg bohaterkq za uratowanie tongcego miodego mezczyzny.
Poznamy biznesmenke o miodziericzej twarzy, chronigcq swojq
reputacje i sekrety; nowq samice alfa, ktora gtadko wslizneta sie
w luke, jakq Erica pozostawita w naszej spotecznosci; miejscowq
pare celebrytow, ktorzy wcale nie sq tacy, jak sie wydaje;
najlepszq przyjaciotke, troche za dobrq, zeby mogta byc¢



prawdziwa, i jej meza, czesto wystepujqgcego w dzienniku Eriki.
Tak sie sktada, ze mam wytqgczny dostep do tego dziennika.

Szescioro podejrzanych, szes¢ odcinkow i morderca. Do
ustyszenia za tydzien o tej samej porze, kiedy to omowimy, jak
zmarita Erica Spencer, i skupimy sie na pierwszej osobie z Szostki
z Severn Oaks.
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— Biznesmenka o mlodzienczej twarzy, chronigca swoja reputacje
1 sekrety? Wiem, ze wszystkie za moimi plecami sie zastanawiacie, czy
nie mialam operacji plastycznej. Ten ping- -pong ze mnie szydzi! Kto
moze by¢ tym fikotkiem, Karlo?

— Ping-pong? Fikolek?

— Klade wilasnie Amalie do 1dzka. Jest jak zla gabka jezykowa.
Kiedys nauczycielka zwrdcila jej uwage, ze porozrzucala zabawki,
a Amalie zapytala jg, co, do jasnej cholery, ma w zwigzku z tym zrobic.
Wpadniesz? Nie wkurza cie to wszystko? — Felicity z komorka
wklinowang miedzy policzek a ramie podnosila misie, jednego po
drugim, zeby Amalie mogla ktéregos wybrac.

— Nie ten. — Jej corka pokrecila glowa.

— Ale bierzesz go co noc, zobacz...

— Nie ten.

Felicity pokazala jej nastepnego misia, nazwanego Benji albo
jakim$ innym glupim imieniem. Doskonale pamietala chwile, kiedy
kupowala miski dla blizniaczek, poniewaz wtedy po raz pierwszy
prawie zaklela ,kurwa mac¢” w sklepie z pluszowymi zabawkami. Nie
zdawala sobie sprawy, ze trzeba wziac kredyt hipoteczny, zeby kupic
dwa misie, zwlaszcza Ze pOzniej trzeba je samodzielnie wypchac
1 ubrac.

— Nie. To ghupek.

Ghupek. Wart prawie piecdziesiat funtéw, wypchany, w rozowej
spodniczce baletnicy, biedny transwestyta Benji zostal zdegradowany
do ghupka.

— Co0z, nie jest to najmilsza rzecz, jaka moze sie wydarzy¢ we
wtorkowy wieczor, ale co mam zrobic¢? Jakis dziennikarz zadzwonit
do nas minute po emisji podcastu, gdy jeszcze nawet sami go nie
slyszeliSmy. Marcus pogada z prawnikiem i zobaczymy, co on powie.



Jestem pewna, ze do jutra uda nam sie to usunac¢, i mam nadzieje, ze
nikt nawet tego nie stuchat. Moze nikt nie pomysli, ze chodzi o ciebie,
jesli kilka razy wykrzywisz twarz. Moze zrobig ci sie zmarszczki
1 bedziesz wygladac jak kazda z nas.

— Zabawne! - Felicity podniosta sfatygowanego stonika, a Amalie
pokrecila glowa. — Nic na to nie poradze, ze mam naturalnie
mlodziencza cere.

— Ten — oznajmila Amalie, wskazujac pierwsza przytulanke z tych,
ktore proponowala jej matka.

Felicity westchnela. Mollie zasneta prawie dwadzieScia pie¢ minut
temu, ledwie przylozyta glowe do poduszki. Jak blizniaczki moga sie
tak roznic?

Nie wierzyla, ze Karla nie denerwuje sie tym, jak podcast moze
wplynaé na jej kariere. Ona sama chyba tez powinna sie przejmowac,
bo przeciez Karla byla najlepsza klientka w jej PR-owym biznesie, ale
w tej chwili martwila sie tylko o wlasng reputacje.

— Naturalnie, fakt — ¢wierknela stodko Karla. — Tak wiasnie
powiedzialam Mirandzie. I dodalam, zZe powinna nastawiC sobie
minutnik, zeby co czterdziesci pie¢ minut pi¢ algi i zanurza¢ twarz
w lodowatej wodzie, i moze wtedy ona tez zostalaby opisana jako
kobieta o mlodzienczej twarzy. Myslisz, ze stuchala?

— Bardziej sie martwie o Mary-Beth. Odezwala sie? Dlaczego
wczoraj zniknela z pikniku? A teraz ten okropny facet w podcascie
mowi, ze najblizsza przyjaciotka Eriki cos wie. Jak myslisz, co ona
wie?

— Nic nie wie — odparla Karla, ale glos jej sie lekko zalamal. —
Naprawde uwazasz, ze gdyby wiedziata co$ o tym, co spotkato Erice,
nie posziaby od razu na policje? Mary-Beth jest prosta jak linijka.
Moglaby wypchnac Erice z okna na piecdziesiatym pietrze, a potem
napisalaby swoje przyznanie sie do winy jeszcze przed przybyciem
policji.

Felicity pochylila sie, zeby pocalowa¢ Amalie w czubek glowy,
o0 malo nie upuszczajac przy tym komorki. Corka obrzucila ja
spojrzeniem, ktore wyraznie mowilto: jesSli myslisz, ze pojdzie ci ze
mng tak latwo, to chyba zwariowalas.

— Wiem, wiem. Masz racje.



— Wiem, ze mam. Nie mozemy wzajemnie w siebie watpic.
Wystarczy, ze zacznie w nas watpi¢ mnostwo innych ludzi.

— Czy nie mowilas, ze nikt nie bedzie tego stuchac? - Felicity
zatrzymala sie na szczycie schodow i jeknela. — Jutro sie to rozniesie
po calym Severndale. Wiem, Ze tak bedzie. Mojej firmy nie staC na
skandal, Karlo. Jestem na takim etapie, ze nie musze sie martwic, skad
wezme nastepnego klienta. Ale jak bede mogla dalej zajmowac sie
zarzgdzaniem marka, jesli moje nazwisko zostanie powiazane z czyjas
smiercig?

— Nie ma powodu do obaw. — Glos Karli brzmial krzepigco, lecz
Felicity wykryla w nim cos, co jej powiedzialo, ze nawet ona nie
wierzy w to, co mowi. — Nie bedzie zadnych zlych skutkéw. Daje ci
stowo.

Amalie krzyknela, wolajac mame, co ucielo dalsza rozmowe.
Felicity westchnetla.

— Mam nadzieje, ze sie nie mylisz. Musze konczy¢. Pogadamy jutro?

— Pewnie. Postaraj sie nie zamartwiac, Fliss. Ja sie nie martwie.

Karla odlozyla stuchawke na widelki i wypuscita powietrze.

— Trzyma sie? — zapytal Marcus, kladgc reke na jej ramieniu.

— Mam nadzieje — odparita. — Zarzadza moja marka. Jesli sie
rozsypie, bede miala przepieprzone. Dzwonite$ do prawnika?

— Nie, jeszcze nie. Od dwudziestu minut prébuje ztapac Jacka. Nie
odbiera. Przejde sie i zapukam do jego drzwi. Sprawdze, czy u niego
wszystko w porzadku.

— Tak, masz racje. Biedaczysko. — Karla westchnela, lekko
zawstydzona. — Prawnicy i agenci moga zaczeka¢ do rana. Teraz
wazniejszy jest Jack.

— Mamo - odezwat sie Zach za jej plecami. — Myslalem o tym
podcascie.

— Zach, na mito$¢ boska — warknela. — Dlaczego wszyscy dostali
obsesji na punkcie tej glupoty? To tylko jaki$ idiota, ktory nie ma nic
lepszego do roboty, niz wywolywac sensacje. IdZ sie pobaw w swoim
pokoju, dobrze?

Zach dwa razy mrugnal swoimi niebieskimi oczami, zaskoczony
ostrym tonem matKki, i skinag} glowg.

— No dobra - wymamrotal, wciaz kiwajac glowa. — Super. Jak
chcesz.



— Musisz sie uspokoi¢ - szepnat lagodnie Marcus, gdy Zach go
mingl, z markotnym wyrazem twarzy wlokac sie ku schodom.

— Wiem, podjde i przeprosze Zacha. Nie powinnam sie na nim
wyzywac.

Marcus przyciggnat ja i objat.

— Jest tak, jak wlasnie powiedziala$ Felicity. To tylko chory zart
i sprawa ucichnie, gdy ludzie zrozumieja, ze ten dupek nic nie wie.

— A jeSli nie ucichnie?

Karla spojrzala na meza, na cztlowieka, ktérego chronila przez cate
malzenstwo i ktérego slawa i reputacja zapewnialy im dostatnig
egzystencje. Nie straci — nie moze straci¢ — tego wszystkiego. Zbyt
ciezko pracowala, zeby stworzyc¢ ich wspolne zycie, ich idealny dom,
stawe, sukces. Karla Kaplan az nazbyt dobrze wiedziala, jak to jest
nigdy nie czuc sie wystarczajaco dobrym. Teraz dotozy wszelkich
staran, zeby ocali¢ ich wspdlne osiggniecia.

Tak jak dziesieC miesiecy temu.

— A jesli nie ucichnie, Marcus? — powtorzyla, patrzac w blekitne
oczy meza, bedace lustrzanym odbiciem oczu milodszego syna, tylko
ze oczy Zachary’ego byly niewinne i ufne, a Marcusa zawieratly wiedze
o0 tym, jaki moze sie stac¢ dla nich swiat, jesli on sie myli. — Kim ten kto$
jest? Kim jest ten Andy Noon? A jesli cos wie? A jesli wie wszystko?

Marcus delikatnie pocalowal ja w czubek glowy. Jezeli jej obawy
byly stuszne, to ani pienigdze, ani stawa nie uchronia ich przed tym,
co nadejdzie. Nie wiedzial, jak jej to powiedzieC, wiec zachowal
milczenie.
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— Mamusiu? Moge umiescic te wiadomos¢ w krzyzyku?

Miranda westchnela 1 machnela reka mniej wiecej w kierunku
corki (ktora w jej komorce ogladata filmiki na YouTubie), nie unoszac
glowy znad dolnej szuflady szafki kuchennej, gdzie szukala
samoprzylepnych karteczek, na ktorych wypisala informacje o banku
komitetu rodzicielskiego. Bo chociaz Miranda byla urodzong
nastepczynia Eriki, tak naprawde wcale nig nie byla. To znaczy
urodzong. W rzeczywistosci na jej korzy$S¢ przemawial jedynie dar
blyskawicznego podejmowania decyzji. Zdarzylo sie na przyklad, ze
zapomniata ubra¢ Charity na szkolny dzien pod hastem ,MJj
bohater”. Gdy zobaczyla, ze inne mamusie zjawily sie ze strazakami
1 pielegniarkami w wersji mini, a jej corka jak zawsze miala na sobie
mundurek, S$ciggnela w samochodzie swoja bluzke, wyjela
kosmetyczke 1 ucharakteryzowala malg Charity na jej wybrang
bohaterke - oczywiScie Mamusie. Alez wszyscy gruchali nad
aniolkiem tongagcym w maminej kwiecistej bluzce, podczas gdy ona
sama w Srodku wiosny paradowata w zapietej pod szyje ocieplanej
kurtce przeciwdeszczowej. Tak, umiejetnoS¢ improwizowania
pomogla jej wlasciwie wywingc sie od oskarzenia o zabojstwo.

Do zeszlego wieczoru. Do zeszlego wieczoru i tego mezczyzny
0 glosie niczym zgrzyt paznokci po tablicy, wychwalajacego anielskg
wersje Eriki, wersje, ktorej nikt, kogo Miranda znala, nawet by nie
rozpoznak.

— Kiedy jedziemy do Poppy? - Charity znéw pojawila sie
w drzwiach.

— Szlag by to... Zapomnialam, ze dzi$ rano jestes umowiona na
wspallng zabawe. Szybko, kochanie, wioz ktoras ze swoich ulubionych
sukienek i ruszamy. Logan! Wskakuj w buty, musimy podrzucic¢ twojg
siostre do Elcockow.



Nie zwracajac uwagi na gniewne pomruki syna, Miranda wilozyla
czélenka i rozejrzala sie, szukajac kluczykow. Jak to sie dzieje, ze
wszystko ginie w tym domu?

— Gotowa, mamusiu! — Charity dumnie wykrecila piruet, ubrana
w najlepsza sukienke i baletki.

— Wygladasz pieknie, skarbie — powiedziala z uSmiechem Miranda.
— Musze tylko znalezc¢ kluczyKi i... Logan, jestes gotowy?!

— Kluczyki sa w misce na owoce. — Charity wskazala stot.

Pek kluczy rzeczywiscie lezal na jablkach, mocno juz przejrzatych,
jak stwierdzila Miranda.

— Dziekuje, stonko, chodz do samochodu... MASZ PIEC SEKUND,
LOGAN, BO INACZE] CIE ZOSTAWIE I ZMIENIE HASEO DO WI-FI.

Logan w koncu sie zjawil, wciaz z glowa w tablecie. Miranda sie
usmiechnela. Wyjscie z domu w mniej niz godzine — catkiem niezZle.

Jak bylo do przewidzenia, Logan postanowit zosta¢ w samochodzie,
gdy Miranda odprowadzata Charity do drzwi Elcockéw. Dziewczynki
przyjaznily sie praktycznie od urodzenia, ku jej wielkiej konsternacji.
Kto by pomys$lal, ze Charity upodoba sobie akurat cérke najwiekszej
miejscowej plotkarki.

Miranda zadzwonila do drzwi. Kiedy wreszcie sie otworzytly,
ujrzala zaklopotang czerwong twarz Cynthii.

— Czes$¢, Mirando. — Cynthia usmiechnela sie bez cienia wesotosci,
strzelajac wzrokiem po ulicy. — Nie dostalas mojej wiadomosci?
Napisatam na Facebooku...

Miranda pokrecita glowg, zmieszana.

— DziS$ jeszcze nie zagladatam do komorki.

— Mowilam ci, mamusiu - wtracita Charity - ze umieszczam to
w krzyzyku. Ogladalam YouTube i kotko mi przeszkadzalo.

Miranda sie rozeSmiala.

— Aha, to bylo wtedy. Co napisalas?

Cynthia przygryzla warge.

— Tylko tyle, ze lepiej, by Charity dzisiaj nie przychodzila. Poppy zle
spala i...

Jak to zawsze bywa wtedy, gdy prébuje sie oklamac druga matke,
corka Cynthii wybrala akurat ten moment, zeby wrzasnac¢ z glebi
domu:

— MAMOOO? Mozemy poOzniej dosta¢ z Amy lody?



Miranda odchrzakneta.

— Skoro Poppy Zle sie czuje, to co tu robi Amy?

— Jej mama tez nie odebrala wiadomosci i przyszia, a Poppy
odrobine sie polepszylo, wiec...

— Milo to stysze¢. — Miranda rozciagnela usta w sztucznym
usmiechu. — Czyli Charity tez moze wejs¢, prawda?

— Oczywiscie. — Cynthia z pokonana mina przesunela sie na bok. —
Wejdz, skarbie.

— O ktorej mam jg odebrac?

Cynthia znow rozejrzala sie po ulicy, a Miranda zdusila chec
zapytania, czy czeka na policje, ktora przyjedzie, zeby aresztowac ja,
Mirande. Wrdcily do niej stowa z podcastu. ,Nowa samica alfa, ktora
gladko wsliznela sie w luke, jaka Erica pozostawila w naszej
spotecznosci”. Czy wilasnie tak to teraz bedzie? Czy Kkobiety, ktore
znata od lat, nie beda chcialy jej widzie¢ przed swoimi domami, bo
ktos moglby zobaczyd, zZe z nig rozmawiaja?

— Jesli chcesz, moge ja przywiez¢. — Glos Cynthii brzmial tak
nonszalancko, ze Miranda miala ochote zlapac ja za szyje i udusic tu,
na werandzie.

— Nie, Cynthio, kurwa mac, wcale tego nie chce. Przyjade po swoja
corke, gdy tylko dasz mi znac, zebym ja odebrala, a jesli jeszcze raz
sprobujesz wycig¢ mi taki numer, zjawie sie tu catla we krwi,
puszczajac ten pierdolony podcast na caly regulator. Zobaczysz, co
wtedy powiedza twoi sgsiedzi.

Gdy dumnym krokiem szla do auta, wiedzac, ze Cynthia patrzy na
nia z rozdziawionymi ustami, musiata przyznac, ze po wszystkich
tych latach fajnie bylo w koncu wbic¢ starannie wymierzona szpile,
z dodatkiem paru niecenzuralnych stow.
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Felicity po raz trzeci dzgnela palcem w guzik brzeczyka,
niecierpliwie stukajac obcasem. Stojace obok niej blizniaczki
niezmordowanie wyklocaly sie o to, ktory kolor wstazki jest
ladniejszy. Czekajac pod drzwiami, pomyslata, ze jesli nie wypije
kawy, to caly dzien bedzie miala stracony. Pieprzyc to, wstapi na kawe
niezaleznie do tego, czy zakloci to jej rozkiad dnia, czy nie. To
postanowienie sprawilo, ze poczula sie dziwnie wolna.

— Dzien dobry, dziewczynki!

Drzwi sie otworzyly. Felicity nawet nie probowata zamaskowac
zniecierpliwienia w glosie, gdy rzucila:

— Dobry, chociaz dlugo przyszlo nam czekac. — Zasmiala sie, jakby
to byt zart.

— Przepraszam - mruknetla Jemma, nie patrzac na nia. - Mamy
urwanie glowy.

— Nie szkodzi, wazne, ze juz jesteS. Mozemy omowi¢ plan na
nastepna srode? — Felicity weszla, wyjela terminarz i znalazla strone
z notatka: ,Wycieczka dziewczynek” (jejku!).

— Tak, eee... wycieczka... — Jemma przygryzia dolna warge i udala,
ze patrzy ponad jej ramieniem na bawigce sie dzieci. — Hm... troche
sie pozmienialo. Widzi pani, mamy mnostwo chetnych do pomocy,
wiec wlasciwie nie musi pani z nami jechac.

Felicity zamarla z terminarzem zawieszonym w powietrzu.

— Co to znaczy, ze wlasciwie nie musze jechac? Ustawilam sobie
tydzien spotkan w ten sposob, zeby w Srode mie¢ wolne. To pierwsza
wycieczka, na ktora moge sie wybrac, odkad dziewczynki zaczely tu
przychodzic.

— Wiem. - Jemma byla wyraznie skrepowana. Upatrzyla sobie jakis
punkt na S$cianie i wbila w niego wzrok. — Przykro mi, panno



Goldman, naprawde, ale wszystkie miejsca dla dodatkowych
opiekunow sa zajete.

— To powiedz komu$ innemu, ze nie moze jecha¢ - zazadala
Felicity. — Co z mama Chloe? Jezdzila za kazdym razem. Powiedz jej, ze
ma zosta¢ w domu i zrobic sobie wlosy albo cos... Bog swiadkiem, ze
jej to potrzebne.

Jemma westchnela.

— Ja tylko mowie pani to, co mi przekazano. Z pewnoscia pani
rozumie. Przepraszam, ale musze juz iS¢, bo mamy dzi§ malo
personelu.

Felicity spojrzala na zegarek i jeknela.

— Pieknie — mruknela, gwaltownie mrugajac, zeby pozbyc sie z oczu
lez, ktore lada chwila mogly splynac jej po policzkach, i odwraocita sie
plecami do dziewczyny, zanim ta zdotala cokolwiek zauwazyc.

W kawiarni panowal wiekszy spokoj niz zwykle - Felicity
stwierdzila, ze zjawianie sie po dziewiatej ma swoje dobre strony.
Kobieta przed nig zmagala sie ze spacerowkay, trzymajgc dziecko na
biodrze, a u jej stop siedzial okolo czteroletni szkrab, zajety darciem
serwetki na kawalki. Za szeroka lada z ciastkami dwie baristki
prowadzily ozywiong rozmowe.

— Wyshuchalam tego dwa razy. MysSlisz... — Szum spieniacza do
mleka zagluszyt dalszy ciag zdania.

— ...w ogole. To znaczy kim jest ten facet? I skad moze wiedziec
wiecej niz policja? Jak sie nad tym zastanowic, jesli naprawde ma
dowody, to dlaczego nie...

Felicity usilowala wylapacC strzepki rozmowy, gdy dziewczyny
krecily sie za ladg, kubki grzechotaly, a ekspres do kawy mruczat.

—...zrobi? Moze na koncu podcastu czy coS. Mnie ciekawi, dlaczego
na liScie podejrzanych nie umiescit jej meza. Czy to nie maz jest
zawsze pierwszym podejrzanym?

— Chyba ze facetem od podcastu jest wlasnie jej maz. Przeciez nie
wskazywalby sam na siebie, prawda? Moze prébuje odwroci¢ uwage...

Felicity skrzywila sie na mys$l o swojej slownej przepychance
z Jemma, bo nagle zyskala pewnos¢, ze mialo to wiele wspolnego
z podcastem. ,Biznesmenka” — c0z, doskonale wiedziala, Ze jest jedyng
»biznesmenka” mieszkajaca w Severn Oaks, chyba ze liczy¢ Kelsie
Major z jej katalogami Avonu. Czy dlatego nie chcieli jej na wycieczce?



Czy ktos sie poskarzyl? W tabeli oceny ryzyka raczej nie bylo rubryki
»,0becnos¢ mordercy wsrdd dodatkowych opiekunéw”.

Opadla na wolne miejsce w kacie, jak najdalej od dziewczyn
rozmawiajacych o podcascie. Jeszcze nie czula sie na silach, zeby
wroci¢ do Severn Oaks. Chciala zapomnie¢ o wszystkim, ale
gdziekolwiek poszia, ludzie mowili tylko o tym. Severndale bylo
niewielkie, Severn Oaks jeszcze mniejsze. Zastanawiala sie, jak radzi
sobie Karla - jeSli ona uwazala nawigzanie do niej za stabo
zawoalowane, to bylo ono niczym w poréwnaniu z nazwaniem Karli
i1 Marcusa praktycznie po imieniu. Cheshire mialo swoje stawy,
oczywiscie, ,Prawdziwe panie domu” i pilkarzy na peczki, ale tylko
dwie z nich mieszkaly na zamknietym osiedlu. I co ten facet
powiedzial o Mary-Beth? ,Najlepsza przyjaciotka, troche za dobra,
zeby mogla by¢ prawdziwa”. I o jej mezu - Peterze — ze czesto
wystepuje w dzienniku Eriki. I dlaczego w ogole Erica prowadzila
dziennik o nich? Zycie mieszkancéw Severn Oak raczej nie sprawialo
wrazenia ekscytujacego; od czasu do czasu mezczyzni zbierali sie
w ktoryms$ domu, Zeby razem obejrze¢ mecz, i moze rozmawiali
o czyms$ ciekawym, chociaz Felicity w to watpila. Baristka 1 jej
kolezanka mogly miec¢ troche racji, podejrzewajac Jacka — przeciez
maz Eriki mialby najwieksze szanse, zeby znalezc¢ jej gryzmoly
0 sgsiadach. Nie, to jakis obted. Jack byl zwyczajnym facetem, calkiem
sympatycznym — na pewno nie typem cztowieka, ktéry rozpetaltby cos
takiego. Felicity westchnela. Bylo tego zbyt wiele, zeby nawet o tym
myslec.

Czy wlasnie tak to teraz bedzie? Ciagle zastanawianie sie, kto i co
wie o0 jej zyciu? I co Erica napisata o niej w tym swoim cholernym
dzienniku? Do tego dochodzil maz jej najlepszej przyjacioki, czesto
wystepujacy w zapiskach. Co napisala o Peterze?

Felicity wyjela komorke i wybratla numer Mary-Beth, dziwnie
milczacej od wybuchu calej afery — nie odezwala sie do zadnej z nich,
odkad dwa dni temu ukazat sie post. Karli udato sie skontaktowac ze
Steph - administratorka szkolnej strony - ktora szybko usunela
z Facebooka wszystkie slady posta, ale oczywiscie wciaz dowiadywaty
sie o nim kolejne osoby. Mary-Beth na pewno tez juz wie.

Telefon dzwonit i dzwonil. Dlaczego Mary-Beth nie odbiera?



Felicity trzasnela komdrka w stél, ignorujac spojrzenia siedzacych
woko6l kobiet. Czy juz wiedza, kim ona jest? Wyobrazila sobie, jak
wracajg do przyjaciél i mezow, mowigc im, ze tego ranka w kawiarni
kobieta z Severn Oaks zachowywala sie bardzo podejrzanie.

Podskoczyla, gdy telefon zabrzeczal w jej dloni, ale to byla Karla,
a nie Mary-Beth.

— O co chodzi?

Karla nigdy nie dzwonila w ciggu dnia — wiedziala, ze Felicity nie
odbiera prywatnych telefondéw, chyba ze to byl telefon ze szkoty. Jesli
czegos chciala, wysylata maila — byl to jedyny sposdb, zeby sie wcisnac
w wiecznie napiety plan dnia Felicity.

— Wybacz, Fliss — odezwala sie Karla naglacym tonem. — Wiem, ze
pracujesz, ale musze z kims$ pogadac. Zaczynam swirowac, siedzac tu
1 myslac o calej tej sprawie. Wpadniesz?

— Czy nie méwilas, zeby sie nie martwic¢? Ze wasz prawnik...

— Wiem, co mowilam, ale latwiej powiedzie¢, niz zrobi¢. Marcus
wczoraj wieczorem rozmawial z prawnikiem, ktéry stwierdzil, ze
dopodki facet nie wymieni nas z nazwiska albo nie powie czegos, co
konkretnie wskaze, ze byliSmy zamieszani w przestepstwo, nie
mozemy nic zrobi¢, a podejmowanie jakichkolwiek krokow na tym
etapie sprawi, ze bedzie wygladalo to tak, jakbysSmy mieli co§ do
ukrycia.

— Przeciez na tym polega problem, prawda? — mruknela Felicity,
przygryzajac warge. — Ze mamy.
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Zadowolenie Mirandy z tego, ze zachowala sie jak twardzielka,
trwalo, dopdoki nie dotarla do konca ulicy, gdzie zatrzymala sie
1 zgarbila nad kierownica. Kurwa ma¢, co sie wilasnie stalo? Dlaczego
Cynthia klamala w zywe oczy? Dlaczego nie chciala przyjac Charity do
swojego domu?

Albo $ciSlej mowigc, dlaczego nie chciala widzie¢ jej, Mirandy,
w swoim domu. Bo przeciez o to chodzilo w tym malym
przedstawieniu, prawda? Mama alfa, ktora gladko wsliznela sie na
miejsce Eriki — ¢4z, wszyscy wiedzieli, o0 kim mowa. Nie wroci teraz do
tego domu, wykluczone, cho¢ z naciskiem zapowiedziala, ze to zrobi.
Niech Alex po pracy odbierze Charity, zakladajac, ze znow nie bedzie
pracowal do pozna. Policzki jej zaplonely na wspomnienie
zadowolonej miny Felicity, gdy data do zrozumienia, ze jej maz moze
miec inne zajecia niz praca, kiedy nie zjawia sie w domu przed 6sma
wieczorem. Wiedziala, co wszyscy o nim mys$la: uwazano go za
szelmowskiego zartownisia, ktory nie potrafi utrzymac rak przy sobie.
Gdyby mieli Ksiege Pamigtkowa Severn Oaks, imie Alexa najpewniej
figurowaloby pod naglowkiem ,Najwieksze prawdopodobienstwo
zdrady malzenskiej”. A jednak Mirandzie nie udalo sie znalez¢ nawet
cienia dowodu, ze zbladzil, chociaz skrupulatnie sprawdzala jego
telefon, maile 1 zdjecia w schowku iCloud. Kiedys odkryla
w garderobie komorke, ktorg ze lzami w oczach ladowala przez
godzine - i zobaczyla, Ze to ta stara, ktorg jakies trzy lata temu dala
Loganowi, Zzeby mog} sobie na niej pograc.

Domy w Severn Oaks byly glownie wolno stojace, z czterema
sypialniami. W dalekim zakatku staly segmenty z trzema sypialniami,
ale ich lokatorzy nie mieli dzieci... A moze pod szdstka doczekali sie
malucha? Miranda nigdy nie zwracala na to uwagi. Zwykle Erica
zajmowala sie przeprowadzaniem rozmow powitalnych — ona znalaby



imie dziecka i date urodzenia. I oczywiscie posrodku osiedla wznosita
sie rezydencja Karli i Marcusa, z piecioma sypialniami, z wielkim
ogrodem i rzucajacym sie w oczy miejscem, gdzie kiedy$ rosto to
fatalne drzewo. Miranda i Alex mieszkali w trzecim domu na lewo od
nich, z doskonalym widokiem na domy Eriki, Mary-Beth, po
sgsiedzku, i Felicity, a takze na kazdego, kto je odwiedzal. Miranda
czesto myslala, ze Erica uwielbia swoj punkt obserwacyjny, bo dom
Spencerow stal na skarpie, skad roztaczat sie najlepszy widok na inne
domy i ich mieszkancow. ,Zebym mogla cie lepiej widzie¢”... Jednak
teraz to ona mogta obserwowac sasiadow i miata okazje zobaczyc, ze
Karla i Felicity wrocily do Severn Oaks, kazda swoim samochodem,
lecz jednoczesnie, i skrecily na Kkolisty podjazd Kaplanow. Wtedy
zniknely jej z pola widzenia, ale mogla sobie wyobrazi¢, jak
wysiadaja, wchodza do supernowoczesnej kuchni Karli, sadowig sie
w kaciku $niadaniowym, przy desce serow, i plotkujg, saczac wino.

Miranda tesknila za taka przyjaznia, ale nigdy nie poznala nikogo,
z kim moglaby sie zzy¢ w ten sposob. Mary-Beth miala Erice... kiedy$
miala Erice. Moze teraz, myslala z nadzieja Miranda, gdy Mary-Beth
czuje sie osamotniona, naprawde sie zaprzyjaznig. Wiele je lgczylo:
dzieci w tym samym wieku i mezowie, ktorzy nie mogli zapanowac
nad oczami albo utrzymac rak przy sobie. Ale Mary-Beth nie byla
zainteresowana zastgpieniem Eriki. Co wiecej, w ciggu ostatnich
dziesieciu miesiecy nie probowala nawigza¢ wiezi towarzyskich
z zadna z nich. Wydawalo sie niemal, jakby winila je za Smierc¢ Eriki,
poniewaz wszystkie byly obecne u Kaplanow w noc zdarzenia.
A moze nie chciala, zeby wyszly na jaw jej wlasne tajemnice — wedlug
podcastu miala ich tyle co cala reszta.

Zastanawiala sie, czy nie zadzwoni¢ do Mary-Beth, by zapytac, co u
niej; moze to je zblizy — moze wyniknie z tego cos dobrego. Napija sie
wina 1 pogadaja od serca, dzielac sie sekretami i obawa o to, co jeszcze
powie ten okropny mezczyzna. Moze Karla i1 Felicity zaprosza je na
swoje nastepne spotkanie i razem bedga wspominac biedng Erice — jak
uwielbiala przyjecia, jak dzieki niej trzymaly sie razem i jak teraz tez
moga na siebie liczyc.

I w pewnym momencie, nawet nie zdajac sobie z tego sprawy,
palniesz jakie§ ghupstwo, co kazda z nich wytraci z rownowagi,
1 bedziesz musiala sie stagd wyprowadzic¢, pomyslata. Pamietasz, jak



zapytalas Felicity, kto wstrzyknat jej botoks? Nie bez powodu nie masz
przyjaciol, Mirando.

I znéw odezwat sie ten cichy glosik, tak jak za kazdym razem, gdy
rozwazala, czy pojs¢ na spotkanie towarzyskie albo przej$¢ na druga
strone ulicy, zeby pogawedzic¢ z kims$ znajomym. Nasililo sie to, odkad
zrezygnowala z pracy — kiedys byla pewna, ze moze rozmawiac bez
tego maltego lajdaka w glowie, upominajacego ja, ze znowu moéwi za
glo$no, zbyt kategorycznie — i dlaczego nie moze zamilknac, by dla
odmiany postuchac¢ drugiej osoby? Dlaczego uwaza, ze ludzie sa
ciekawi jej zdania na kazdy temat? Niewazne, ze rzadko prowadzila
konwersacje bardziej intelektualne niz o tym, ktora lalka LOL
Surprise jest najlepsza, i moze wilasnie dlatego chciala rozmawiac
o wszystkim i o niczym z kazdym, kto tylko by} gotéw stuchac.

Miranda wyprostowata sie, konczac przetrzasanie torebki akurat
w chwili, gdy kolejny samochod przejechal przez brame, i szczeka jej
opadia. Wiec to tak? W wiadomosciach podano, ze $ledztwo
w sprawie Smierci Eriki nie bedzie wznowione, ale najwyrazniej
policja zmienila zdanie. Wszyscy zostang przestuchani, jedno po
drugim, i wtedy pokaza sie rysy. A skoro gliniarze podjechali pod dom
Mary-Beth, to oznaczalo, ze postanowili zaczac od niej.

Moze Miranda bedzie musiata poszuka¢ sobie nowej kandydatki
na najlepsza przyjacioike.

— No wiec mysle, ze ten facet wymienil nas, poniewaz wszyscy tam
wtedy bylisSmy. Jak sie nad tym zastanowic, tylko w taki sposéb mogt
to rozegrac. To klasyczne tlo akcji powiesSci kryminalnej. Przyjecie
halloweenowe... nie mogltoby by¢ lepiej, dostlownie wszystko podane
jak na tacy... i podejrzanymi sg oczywiscie ludzie obecni na imprezie.
Chodzi mi o to, ze gdyby wybral szes¢ przypadkowych osdb, ktérych
tej nocy nie bylo nawet w poblizu Severn Oaks, mialby znacznie
wiekszy klopot. Na przykiad musialby wyjasnic, jak sie tu dostaty. To
sprawia, ze fabula staje sie bardziej ekscytujgca. Zabojca przebywa
w obrebie murow i tak dalej. Na koniec facet sie ujawni i powie, ze
wszystko zmyslil, a my go pozwiemy za straty moralne.

— Myslatam, ze wasz prawnik powiedzial...

— Tak — przerwala jej Karla.

Felicity pozwolila jej mowic. Przyjaciotka gadala jak najeta, niemal
jakby rozmawialy nie o ich zyciu, ale o zdarzeniu z opery mydlane;j



albo filmu kryminalnego. Jesli tak chciala sie z tym uporac, to
Swietnie. Felicity zrzucila czolenka i pochylila sie, zeby pomasowac
stopy.

— Wyjasnit - ciggnela Karla — ze nie mozemy faceta pozwac, dopoki
nie powie czegos, co jednoznacznie wskaze na nas. To znaczy na mnie
1 Marcusa. W koncu to zrobi, prawda? Przyjecie odbywalo sie
w naszym domu. Nie bedzie mogt o nas mowic jako o podejrzanych,
nie wspominajac, gdzie urzadzono to przyjecie, i tu go mamy! Wskaze
na nas.

Karla otworzyla duza lodéwkozamrazarke w amerykanskim stylu
1 wyjela tace przekasek zapakowanych w folie 1 opatrzonych
etykietka: ,Karla do szdstej ksiazki”.

— Sprobuj - zachecila. - Musze wiedzie¢, czy nie smakuja jak
gowno, zanim dodam przepis do mojej najnowszej ksigzki.

— Wygladaja apetycznie — powiedziala Felicity. Wsuneta do ust
plasterek ogérka z serkiem S$mietankowym i zwinietym platkiem
lososia na wierzchu. Przezula, entuzjastycznie pokiwala glowa
1 przelknela. — Pychota. Ale co, jesli on wcale tego nie powie, a potem
oznajmi, ze to fikcja? Ludzie juz zawsze beda sie zastanawiac. Spojrz
na te wszystkie filmy dokumentalne na Netflixie, te 0 prawdziwych
zbrodniach. Wystarczy, ze wymieni sie czyjeS nazwisko w jednym
zdaniu ze slowem ,morderstwo”, a ludzie juz sie zastanawiajg. Nasze
zycie moze lec w gruzach.

— Dramatyzujesz. Nie zapominaj, ze brak reklamy to zla reklama.
Spojrz na Krélowa Marthe. Poszia do wiezienia 1 wcale jej to nie
zaszkodzilo. Moze zrobig o nas film. Mnie zagra Charlize Theron.
Ciebie prawdopodobnie kto$ dziesie¢ lat mlodszy. George Clooney
bedzie Peterem, a Marcusem ten seksowny facet z serialu Breaking
Bad. W najgorszym wypadku mozemy zaczgc¢ organizowac wycieczKki.
»A tu uderzyla glowa...” — Karla uSmiechnela sie, widzac rozdziawione
usta przyjacioiki.

Felicity rzucila w nig winogronem.

— Ciesze sie, ze mozesz z tego zartowac. A jesli policja wznowi
sprawe Eriki?

UsSmiech zastygl na twarzy Karli.

— Skad ci to przyszlo na mysl?



— Bo podcaster méwi, ze jest dowod. A jeSli naprawde jest? Jesli
ktores z nas zabilo Erice?

— Nie badz S$mieszna, Felicity. — Karla nieczesto widywala
przyjaciotke w takim stanie i to wytracalo ja z rGwnowagi. Felicity
zwykle byla taka zorganizowana: spokojna, ogarnieta, z listg celow na
kazdy dzien i godzinowym planem, jak je zrealizowac. Karla myslata
0 tym, Ze sama powinna by¢ takg osoba i ze moze gdyby jej agentka
chociaz troche przypominala Felicity, to ona juz bralaby udzial
w Prawdziwych paniach domu. — Ten facet nie moze mie¢ zadnego
dowodu, o jakim nie wiedzialaby policja. Gdyby mial, to oznaczaloby
utrudnianie Sledztwa, i jesliby go ujawnil, sam by sie znalaz} na liscie
podejrzanych.

— Tylko ze nikt nie wie, kim on jest.

— Styszalas wiadomosci. Policja nie zajmuje sie juz ta sprawa.

— Nie? - Felicity spojrzala przez dwuskrzydiowe drzwi na taras. -
To dlaczego wilasnie podjechali pod dom Mary-Beth?
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Detektyw sierzant Harvey wbijal wzrok w sciezke prowadzaca do
domu Petera i Mary-Beth Kingow, starajac sie nie patrze¢ na
imponujaca 1 trudng do zignorowania rezydencje Kaplanow.
Wspomnienie nocy sprzed dziesieciu miesiecy ciazyto mu na barkach,
jakby wlasnie sie zbudzil po nocnej stuzbie, gorliwy praktykant gotow
przedstawi¢  swoje odkrycia detektywowi nadkomisarzowi,
rozpaczliwie pragnacy zrobi¢ na nim wrazenie. Poruszy} ramionami,
zeby pozbyc sie tego wspomnienia. Mial wyryte w pamieci stowa: ,,Nie
potrzebujemy skandalu zwigzanego z Kaplanami”.

— Byl tu pan tamtej nocy, prawda, panie sierzancie?

Glos detektywa posterunkowego Allana przypomnial mu, ze jest
teraz sierzantem - juz nie stal najnizej w lancuchu pokarmowym
wydzialu kryminalnego. Normalnie nie byloby go tutaj na tym
wczesnym etapie, ale gdy tylko Barrow, jego szef, ustyszal o zniknieciu
mieszkanki Severn Oaks, natychmiast wezwal go do siebie i polecit
mu towarzyszyc¢ Allanowi. I dlatego co$, co zwykle jest zadaniem dla
posterunkowego, stalo sie wystepem dwuosobowym.

— Tak.

Niezrazony krotka odpowiedzia zwierzchnika, Allan par? dale;.

—Jacy oni byli? Ci z Severn Oaks?

Harvey zdusil jek. Ten facet byl gorliwy.

Nietykalni — to bylo pierwsze stowo, jakie cisneto mu sie na usta,
gdy przypomniat sobie ich wszystkich, stojacych w ogrodzie
Kaplanow. Lzy spltywaly po policzkach kobiet, a jednak gdy na niego
patrzyli, w ich oczach bylo wyzwanie. Nie znajdziesz tu prawdy. Czy
rzeczywiscie bylo to zaledwie rok temu? Mial wrazenie, ze minelo
dziesie¢ lat. Od tamtej pory w jego Kkarierze wydarzylo sie wiele
dobrego, dzieki detektywowi nadkomisarzowi Barrowowi. Niestety,



awans nie zlagodzil niesmaku, jaki Harvey czul na mys$l o Severn
Oaks.

— Roztrzesieni — odparl, uSwiadamiajac sobie, ze Allan wciaz czeka
na odpowiedz.

— To chyba zrozumiale. Co pan sadzi o tym podcascie? Tym,
w ktorym gos¢ mowi, Ze to nie byl wypadek?

Harvey otworzy! furtke, piorunujac Allana wzrokiem, w nadziei ze
w ten sposob go uciszy — cho¢ podejrzewal, ze jednak nie. W zasadzie
nie mogl wini¢ mlodego praktykanta za ciekawosé, ale to nie znaczy,
ze musi mu poblazac. Prawda byla taka, Zze wczoraj wieczorem, zaraz
po wystuchaniu podcastu, wsiadl do samochodu, pojechat na sitownie
1 cwiczyl, dopdki nie zwymiotowatl.

— Ty powiniene$ poprowadzi¢ rozmowe — odezwal sie po chwili
milczenia. — Odpowiada ci to?

— Tak, panie sierzancie. Jestem wdzieczny za taka mozliwosc,
dziekuje.

— Pamietaj, ze siedemdziesigt procent zaginionych odnajduje sie
catych i zdrowych po kilku dniach. Prawdopodobnie kobieta bryknela
z hydraulikiem, ale maz nie bedzie chcial w to uwierzyc.

Posterunkowy Allan zamart z reka w polowie drogi do dzwonka.

— A pan w to wierzy? Biorac pod uwage okolicznosci?

Harvey obrzucil go kolejnym gniewnym spojrzeniem.

— Tak, wierze. Jestem pewien, zZe czekasz na wielka, ekscytujaca
sprawe, i rozumiem to, ale sie nie tudz. Nie probuj doszukiwac sie
czegos, czego nie ma.

Slyszal siebie moéwiacego te slowa 1 jednoczes$nie styszal, jak
wypowiada je kto$ inny, w innym miejscu i czasie. Zmarszczyl nos. Ale
tym razem wilasnie taka jest prawda. A on nie przemienia sie
w Barrowa. Na pewno nie.
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Peter zrobil gleboki wdech i zanim otworzy!t drzwi, wytar! dlonie
o szare spodnie od garnituru. Od chwili, gdy zobaczyl policje
przejezdzajacq przez brame, wiedzial, ze jada do niego. Ze zaraz moze
by¢ po wszystkim. Ludzie juz plotkowali, ale niech sobie plotkujg. Nie
byla to jakas obrzydliwa historyjka, ktora mozna by opowiadac przy
drinku - to bylo jego zycie. Dzisiaj pod kazdym wzgledem wygladat na
swoje czterdzieSci osiem lat, z kilkudniowym zarostem na zwykle
ogolonych policzkach, z podkrazonymi jasnoniebieskimi oczami.
Wiedzial, ze jest atrakcyjny, i zwykle byl dumny ze swojej
powierzchownosci, z regularnych rysow i z rezultatow ¢wiczenia pod
okiem profesjonalnego trenera trzy razy w tygodniu. W tej chwili
prezentowal sie fatalnie 1 po raz pierwszy w zyciu bylo mu to
najzupelniej obojetne.

— Znalezliscie jg — powiedzial, nie czekajac, az ktorys z policjantow
sie odezwie.

Wymienili spojrzenia, ktore mial analizowaC co najmniej przez
godzine po ich odejsciu.

Mlodszy mezczyzna odchrzgakngl. Wydawal sie niemal réwnie
zdenerwowany jak Peter.

— Nie, panie King, niestety, i jest mi naprawde przykro, ze musze
pana zmartwic. Mozemy wejs¢?

Nie mial chyba nawet trzydziestki, co sprawilo, ze Peter
natychmiast sie rozluznil. Gdyby mysleli, ze jest zonobojcg, na pewno
nie przystaliby kogo$, komu mama wciaz prasuje spodnie. Policjant
wygladal sympatycznie, chociaz z krotkimi rudymi wlosami, chmara
piegow na nosie 1 rézowymi policzkami bardziej przypominal
zbierajacego datki skauta niz stréza prawa. Jego Kkolega, starszy,
o twardszych rysach, stal z rekami w kieszeniach, a jego twarz



wyraznie mowila, ze ma gdzies to, czy Peter zaprosi ich do Srodka, czy
nie.

— Tak, przepraszam, oczywiscie. — Peter cofnat sie od drzwi, gestem
wskazujac, by poszli za nim. — Tutaj mozemy porozmawiac. Dzieci sa
na gorze, pewnie oboje ze stuchawkami na uszach. Nic im nie
powiedzialem... nie wiem, co powiedziec.

Zaprowadzit ich do pokoju, ktory jego zona przeznaczyla na
przyjmowanie gosci, i szybko sie rozejrzal, by sprawdzic¢, czy nie ma
tam czego$, czego nie powinni zobaczy¢ funkcjonariusze policji.
Jeszcze raz wytarl dlonie o spodnie i wskazal kanape.

— Prosze spoczgc. CoS$ do picia?

— Nie, dziekujemy.

Mlodszy policjant usiadl, jego partner nie.

— Detektyw posterunkowy Allan z wydzialu kryminalnego -
przedstawit sie mlodszy — a to jest detektyw sierzant Harvey. Bedzie
koordynowac nasza rozmowe.

Co do Harveya, pierwszg rzecza, na jaka Peter zwrocil uwage, byt
jego wzrost. To znaczy niski wzrost. Mial niewiele ponad metr
szeSCdziesigt 1 wyraznie spedzal mndstwo czasu na sitowni, jakby
probowal nadrobi¢ braki w wysokosci. Koszula prezyla sie na jego
torsie 1 ramionach, ale w pasie wisiala luzno — moze zarabiat za malo,
zeby sobie pozwoli¢ na krawca. Miat krotko Sciete jasne wilosy, a gdy
podszed}, zeby wymieni¢ uscisk dioni, Peter poczul zapach mietowej
gumy do zucia 1 drogiej wody po goleniu. A jednak pensja nie byla az
taka licha. Moze po prostu chcial, zeby ludzie zwracali uwage na jego
muskulature, gdy patrzyli na niego z goéry. Co$ w jego twarzy...

— Czy my sie znamy? — Peter wbil w niego wzrok.

Starszy policjant wygladatl troche znajomo, a widywanie policji nie
bylo codziennoscig w Severn Oaks. Ostatnim razem....

— Czy to pan przyjechal po upadku Eriki? Harvey, tak, pamietam
pana.

Policjant sklonit glowe.

— Ma pan dobra pamiec.

— Niezupelnie. Po prostu nieczesto widujemy tutaj policje. Zwykle
jest tu bardzo spokojnie. Na 0gol ludzie nawzajem sie pilnuja. Byl pan
wtedy dopiero praktykantem? Swietna kariera w niespelna rok.



Detektyw sierzant sie zarumienil. Czuly punkt? Peter nie rozumial,
dlaczego awans miatby by¢ przyczyna skrepowania. Sam wyznawat
zasade, ze zawsze nalezy rownac w gore, a nie rywalizowac o ostatnie
miejsce 1 tak dalej. Harvey chyba sie z tym nie zgadzal, bo szybko
zmienil temat.

— Widze, ze juz nie ma tutaj monitoringu?

Peter pokrecil glowa. Staral sie zrobi¢ zasmucona mine, by
pokazad, jak zaluje, ze kamery nie sledza ich kazdego ruchu.

— By}, deweloperzy zaptacili za piec lat w ramach umowy, chociaz
oczywiscie wliczyli koszty w cene domu. PozZniej Erica sie tym zajela
1 wszyscy jej placiliSmy. Po jej smierci nikt o to nie zadbatl i tak sie
skonczylo. Moja zona zamierzala...

— Mowi pan o Erice Spencer?

Posterunkowy spojrzal na partnera, a ten wolno pokiwat glowa, ale
nie rozwinagt tematu.

— Moze przejdziemy do rzeczy - rzucit z naciskiem.

Mlodszy policjant poczerwieniat i wyjat notes.

—Jasne. Panie King...

— Peter, prosze.

— W porzadku, Peter. Zglosil pan zaginiecie zony. Na poczatek: czy
co$ sie zmienito od czasu zgloszenia? Czy pani King nawiazala jakis
kontakt?

— Nie. — Peter pokrecit glowa. Przynajmniej tyle bylo prawda. — Nie
dala znaku zycia.

— Dobrze. — Allan sporzadzil notatke. — Moze sie wydawac, ze
zadaje pytania, na ktore juz pan udzielil odpowiedzi w zgloszeniu, ale
po prostu chce mie¢ pewnos¢, ze mamy peiny obraz sytuacji.

Bardziej zobaczy¢, czy moja wersja sie nie zmienia, pomyslal Peter,
ale sie nie przejmowal. Wracal do tej historii z milion razy i myslat
0 niewielu innych rzeczach.

— Oczywiscie. Powiem wszystko, co wiem — odrzekt.

Nie mial pojecia, co zrobi¢ czy powiedzie¢, jaki jest wlasciwy
sSposOb postepowania ani jak powinien zachowywac sie ktos, komu
zaginela zona. Czy bedzie podejrzany? Czy nie tak sie dzieje
w telewizji? Policjanci niby staraja sie pomaoc, ale czy w rzeczywistosci
nie probuja doprowadzic¢ do tego, zeby cztowiek sam sie obciazy}? Czy
mozna wygladac zbyt niewinnie?



— Musimy ustali¢, czy sprawa Mary-Beth nie zalicza sie do tak
zwanej grupy wysokiego ryzyka.

— Wysokiego ryzyka? — powtorzyl Peter. — Czy nie odnosi sie to do
kazdej zaginionej osoby?

— Niekoniecznie — odparl Harvey za mlodszego mezczyzne. — Jest
wiele powoddw, dla ktérych ktos, zwlaszcza osoba dorosta, odchodzi,
nie mowiac nikomu ani stowa, i nie zawsze oznacza to, ze coS$ jej
zagraza. Musi pan nam poda¢ wszelkie, nawet najdrobniejsze,
informacje, zebySmy na ich podstawie mogli zdecydowac o sposobie
prowadzenia Sledztwa.

— Bedzie Sledztwo? — Peter znow wytart spocone dlonie o spodnie,
majac nadzieje, ze policjanci tego nie zauwazyli.

Allan skinat glowg.

— Zawsze przeprowadza sie wstepne dochodzenie. Po prostu
musimy wiedzie¢, z czym mamy do czynienia.

Peter opuscil reke. Gdy przymknat oczy i przycisngl palce do
powiek, pokoj przez sekunde pltywal mu przed oczami.

— Kiedy po raz ostatni widzial pan zone? — zapytal posterunkowy
Allan.

— W poniedziatek rano. Okoto 0smej.

Allan zanotowat.

— Ale zglosil pan zaginiecie dopiero wczoraj o dziewigtej
wieczorem?

— Tak, bo wtedy zrozumialem, ze zniknela. Dzieci w poniedzialek
byly u jej mamy. Dopiero gdy tesciowa zadzwonila i powiedziala, ze
Mary nie odebrala dzieci... czyzbySmy o nich zapomnieli?... dopiero
wtedy zdalem sobie sprawe, ze cos$ jest nie w porzadku.

Peter wstal, po czym gwaltownie usiad}l. Nie wiedzial, co ze soba
zrobic, jego rece i nogi irytujaco domagaty sie ruchu. Splott palce, zeby
przestaly sie trzasc.

— Nie rozmawial pan z nig po tym, jak w poniedzialek rano wyszed!
pan z domu? Czy to normalne? — Sierzant Harvey nawet nie probowal
ukry¢ nuty niedowierzania.

— Nie, nie jest normalne, ale nie bylo tez nienormalne, jesli pan wie,
co przez to rozumiem. Pewnie pan nie wie. Dzwonilem do niej
W poniedzialek, ale zglaszala sie poczta glosowa. Tutaj sygnal jest
naprawde staby, wiec to mnie nie zdziwilo, chociaz zwykle



oddzwaniala. Po treningu wypilem w hotelowym barze kilka drinkow
1 potozylem sie spac. Dopiero rano przyszio mi na mysl, ze Mary-Beth
nie oddzwonita, ale wtedy mialem nastepna sesje treningowa.
Telefonowalem z samochodu, w drodze do domu, tez bez skutku. Nie
martwilem sie... to znaczy... dlaczego mialbym sie martwic? Jesli zona
nie odbiera telefonow, to przeciez nie mysli sie od razu, ze... — Urwal,
nie bedac w stanie dokonczyc¢ zdania.

— Oczywiscie. — Posterunkowy Allan przybral uspokajajacy ton. —
A kiedy pan uslyszal, ze nie odebrala dzieci, co pan zrobil?

—7Znow do niej zadzwonitem. — Peter pamietal ten powtarzajacy sie
sygnal w telefonie. — I oczywiscie nie odebralta. Pojechalem po dzieci,
a potem dzwonilem do Mary przez cala droge do domu, starajac sie
przy nich nie panikowa¢. Zartowalem o niemgdrej mamusi, ktéra
wyciszyla komorke. Zresztg to jej sie czesto zdarzalo. Po powrocie
kazalem dzieciom iS¢ sie pobawic, a sam przeszukalem dom. Wszystko
bylo na swoim miejscu. Nie brakowalo jej ubran, walizki lezaly tam
gdzie zawsze.

— I wtedy zadzwonil pan na policje?

— Nie od razu. Wyszedlem na ulice i zagadnalem Larry’ego
Gormana, jednego z naszych sasiadow. Nie widzial Mary-Beth od
poniedziatku, ale pracuje na dziwnych zmianach. Zapukalem do
Jacka, to znaczy Jacka Spencera, z sgsiedniego domu, lecz nie
otworzyl. Zapukalem do Felicity, ale chyba rozmawiala przez telefon.
Potem zobaczylem Marcusa na podjezdzie. Wygladal na lekko
zszokowanego, chociaz on zwykle tak wyglada. Zapytalem go, czy
widzial Mary-Beth, a on odpar}, ze nie spotkal jej od pikniku.

— Od pikniku?

— Zapomnialem o tym. Piknik rodzinny, co roku organizowany
w szkole. Zwykle zajmowala sie tym Erica, ale po jej Smierci...

— Erica Spencer?

— Tak, ona i Mary-Beth byly sobie bardzo bliskie. Zona wziela na
siebie wiekszg czes¢ pracy zwiazanej z piknikiem, juz taka jest,
nikomu nie umie odmowic. Byla na pikniku i pdzniej podrzucita dzieci
do mamy. Od tamtej pory nikt jej nie widzial.

— Jasne, przepraszam, panie King, po prostu musze mie¢ pewnosc,
czy znamy wszystkie szczegdly. Wiec rozmawial pan z sgsiadami,
a potem zglosit zaginiecie zony?



— Tak. To znaczy nie... nie od razu, ale prawie. Wrécitem do domu
1 zastanawiatem sie, co mam zrobi¢, czy zawracac glowe policji, skoro
Mary-Beth moze lada chwila wrdécic i przeprosic za to, ze nie odebrala
dzieci. Znowu zaczatem do niej dzwoni¢ i wystalem esemesa z prosba,
zeby sie odezwala. Obdzwonilem jej znajome ze szkoly, mamy cala
liste z numerami telefonoéw, wiec probowatem dzwoni¢ pod znane mi
nazwiska. Pdzniej powiadomilem policje i kazali mi przyjs¢ na
posterunek, zeby wypenic¢ zgloszenie.

— W porzadku, dziekuje, panie King. Wiem, ze niepokoi sie pan
0 zone, ale musimy zadac jeszcze kilka pytan, zeby miec pelny obraz
sytuacji. Pytania mogg wydawac sie troche osobiste.

Peter westchnat.

— Prosze Smialo pytac o wszystko. Chce, zeby sie znalazla.

— Czy w poniedzialek, zanim wyszedl! pan z domu, ZzZona
zachowywala sie normalnie?

Peter pokiwat glowa.

— Nic w jej zachowaniu nie wydawalo sie niezwykle. Robila
dzieciom $niadanie, przegladata Facebooka albo Twittera. Ja wziglem
prysznic, ubralem sie, przyszedlem na dol i pocalowalem ja na dzien
dobry. Powiedziala, ze zobaczymy sie jutro i ze mam jechac ostroznie.
Zawsze tak mowila, jakby uwazala, ze jesli o tym zapomni, a cos sie
stanie, to bedzie jej wina.

— A w niedziele? Co$ niezwyklego?

— Nic, co by sie wyrdznialo. Pewnie kazdy tak mowi.

Allan zignorowal te uwage.

— W porzadku - powiedzial, co$ notujgc. — Przepraszam pana, ale
musze spytac o to, czy... mieliscie jakie$ problemy w malzenstwie? Czy
byt jakis powod, ze moglaby odejs¢? Czy ma pan powody sadzié, ze
miala romans?

Peterowi az zrobilo sie niedobrze, kiedy to ustyszat.

— Nie, nie i nie. Wiem, Ze prawdopodobnie wszyscy tak mowig, ale
nawet gdyby dzialo sie co$ ztego albo gdyby chciala ode mnie odejsc,
nigdy nie zostawilaby dzieci.

— Ma pan internetowy dostep do konta? Moglby pan sprawdzic¢
ostatnie transakcje? Czasami, gdy kobiety zamierzaja odejs¢, przez
kilka miesiecy dokonuja niewielkich wyplat, na jakie nie zwraca sie
uwagi, kiedy ma sie fure...



— Ona wecale nie ma fury — wycedzil przez zeby Peter. — I nie bylo
zadnych wyplat. — Jekngl jak cierpiace zwierze. — Przepraszam. To
tylko... Boze... ze wszystkich mozliwosci, jakie przychodzga mi na mysl,
najlepsza bylaby ta, ze zona zostawila mnie dla innego. Jakie to
popieprzone! Bo jesli nie uciekia...

Sierzant Harvey nieznacznie skinal reka i detektyw posterunkowy
Allan wstatl.

— To ogromnie stresujaca sytuacja i nie bedziemy zasypywac pana
statystykami, ale chce powiedzie¢, ze w wiekszosci przypadkow
istnieje zupelnie sensowne wyjasnienie i ludzie wracaja cali i zdrowi.
Rozejrzymy sie, porozmawiamy z sasiadami i wrocimy do pana, gdy
tylko sie czego$ dowiemy. Da pan sobie rade?

— Tak, kiedy odkryjecie, co stalo sie z moja zona.



16

Drzwi sie za nimi zamknely i detektyw posterunkowy Allan
obejrzal sie na Harveya, ktory szed} z rekami wbitymi w kieszenie.
Naszla go cheé¢, zeby podlozy¢ mu noge, zeby padl na te swoja
irytujaco obojetng gebe. Nie rozumial, dlaczego Harvey jest taki
ostrozny - i dlaczego wlasciwie unikal rozmowy o Severn Oaks. Czy
w sprawie Eriki Spencer bylo co$ wiecej, niz powiedzial? Wydawato
sie, ze nie chce o tym rozmawia¢ — a jeszcze bardziej nie chce
przyznaé, ze znikniecie Mary-Beth King moze miec jaki$ zwigzek
zZ tym, co sie stalo w zeszlym roku w Halloween.

— Wciaz pan mysli, ze uciekla?

— Tak.

Allan zdusit westchnienie irytacji. Czy Harvey naprawde jest taki
glupi? Allan styszal o nim wszystko, o tym, jak ukonczyt szkolenie
1 zostal detektywem sierzantem szybciej niz ktokolwiek inny
w wydziale, niedlugo po wypadku Eriki Spencer w minionym roku.
Niezupelnie wykazywatl sie intuicja, dzieki ktérej dostat awans.

— Powiedzial, ze byl monitoring — odezwat sie Allan.

— Powiedzial, ze nie dziata od Smierci Eriki Spencer.

— No wlasnie. Co oznacza, ze dzialal tej nocy, kiedy spadia z domku
na drzewie.

Harvey spojrzal na niego ostro.

— A co to ma wspdlnego z tamtym Sledztwem?

— Po prostu nie mozna odrzuci¢ koncepcji, ze oba zdarzenia sg
jako§ powigzane. Sprawdzono nagrania z kamer podczas tamtego
Sledztwa? Moze powinienem przejrzec akta.

— Moze powiniene$ napisac raport o zaginionej osobie i pozwolic,
zeby szef zadecydowal, co dalej. Tak to dziata: nie biegamy po okolicy,
na site doszukujac sie tajemnic. Musimy mys$le¢ o budzecie. I zanim
zaczniesz wywlekac, co sie tu stato w zesztym roku... to ci powiem, ze



owszem, sprawdzono nagrania. Zrobilem to osobiScie. Brame
przekroczyla tylko jedna osoba, ktora nie mieszka w Severn Oaks.
Jaka$ kobieta pojechala w kierunku domu Kaplanow. Kamera byla
skierowana na ulice, nie na posesje, wiec domu i tak nie widac.
Kobieta pojawila sie znow jakie$ pot godziny pdzniej, wyjechala za
brame 1 wiecej nie wrocila. Nastapito to dwie godziny przed Smiercia
Eriki. Nie bylo mozliwosci, zeby ta kobieta miala co$ wspolnego z jej
upadkiem.

— Pytal pan Karle Kaplan, kim ona byla?

Harvey $ciggnal brwi.

— Oczywiscie. Powiedziala, ze to znajoma, ktéra co$ jej podrzucila.
Nie bylo sensu tracic¢ czasu i Srodkéw na dalsze dociekania.

Wzruszyt ramionami, jakby chodzilo o drobiazg, lecz Allan wyczul,
ze sierzant czegos mu nie mowi.

— Szkoda, ze nie oplacili monitoringu. Ciekaw jestem, czy Peter
King méwi nam prawde o tym, kiedy ostatni raz widziat zZone.

— Sadzisz, ze klamie?

— Nie styszal pan, co powiedzial? Jak zona mu przykazala, zeby
jechal ostroznie?

— Tak, no wiec byla przesadna. I co to ma do rzeczy?

— Powiedzial: ,,Zawsze tak mowila, jakby uwazala, ze jesli o tym
zapomni, a cos$ sie stanie, to bedzie jej wina”.

—1Ico z tego? — Ton Harveya byl niemal agresywny.

— Uzyl czasu przeszlego. MOwiac o zonie, ktora zniknela zaledwie
czterdziesci osiem godzin temu.

Harvey prychnat.

— Zbyt wiele sie w tym doszukujesz. Ludzie ciggle robig takie bledy.
To nie powie$¢ kryminalna, w ktdrej jedna rzucona od niechcenia
uwaga pomaga rozwikla¢ zagadke. Rozumiem, ze ci zalezy na
rozwigzaniu sprawy, ale...

— Tak czy owak... — Allan spojrzal na otaczajace ich domy, wszystkie
z drogimi samochodami na podjazdach i pustymi oknami, i poczul, ze
kazde ich obserwuje. — Nadal uwazam, ze jest w tym co$ wiecej. MySle,
ze Mary-Beth King grozi niebezpieczenstwo, 1 zamierzam sie
dowiedzie¢ dlaczego.
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— Wychodzg - szepnela Felicity, odskakujgc od drzwi na taras. — Jak
myslisz, co sie dzieje? Nie ma z nimi Mary-Beth.

— Moze jednak facet od podcastu przekazal im ten swoj dowod —
powiedziata Karla. Przewinela kontakty i wybratla numer Marcusa. —
Kochanie, to ja. Policja byla u Kingow.

— O cholera. Ciekawe, czy w zwigzku z Mary-Beth...

— Tak sadzimy. MyS$lisz, ze ja maglujg, bo zamordowata Erice?

— Zamordowala Erice? Magluja? Cholera, Kay, musisz oglada¢ mniej
telewizji. I wcale tak nie mysle. Wczoraj wieczorem widzialem sie
z Peterem i...

— Ida tutaj — oznajmita Felicity, przeskakujac z nogi na noge. — Juz
sg na podjezdzie.

— Cholera. Marcus, natychmiast wracaj. I zadzwon do prawnika -
syknela Karla do telefonu, po czym sie roziaczyla.

— Do prawnika? — Felicity szeroko otworzyla oczy. — Jasny gwint,
Karla, ja nie mam prawnika. To znaczy znam prawnikow, robie z nimi
interesy, ale nigdy nie potrzebowalam zadnego. Nigdy w ogole nie
myslalam, ze moze mi by¢ potrzebny prawnik. Jak mysSlisz, co
powiedzg?

— Zaraz sie dowiemy. — Karla skrzywila sie, gdy zabrzmial dzwonek.
Gwaltownie otworzyla drzwi i od razu osSwiadczyla: — Bedziecie
musieli porozmawiac z moim prawnikiem.

Policjanci spojrzeli na nig ze zdziwieniem.

— Z pani prawnikiem? — powtorzy} ghupio miodszy z nich.

Starszy wyszczerzyt zeby w uSmiechu.

— Celebryci - rzucil tytulem wyjasnienia. — Pani Kaplan, prawda?
Jesli zyczy sobie pani obecnosci prawnika, gdy zapytam, kiedy ostatni
raz widziala pani swoja sasiadke, to prosze po niego zadzwonic.
Zajrzymy do pani pozniej, jak juz zapytamy o to samo innych



tutejszych mieszkancow. Tych, ktorzy nie zachowuja sie tak, jakby
wystepowali w Prawie i porzqdKku.

Karla poczula, ze sie czerwieni.

— Moja sasiadke? Chodzi panu o Mary-Beth?

— Tak, jej maz wczoraj wieczorem zglosit zaginiecie i probujemy
ustali¢, kiedy widziano ja po raz ostatni. Mozemy wejsc¢ czy nadal chce
pani wezwac prawnika?

— Przepraszam — mrukneta Karla, odsuwajac sie na bok, zeby ich
wpuscic. — Troche mnie poniosto. Nieczesto mamy tu policje.

— Bylaby pani zaskoczona, ilu ludzi rzuca teksty z Policjantow
Zz Miami, okreSla przestepcow jako ,klientow” 1 pyta, czy ich
smaglujemy”. To jest detektyw posterunkowy Allan, a ja jestem
detektyw sierzant Harvey.

Karla zaSmiala sie perliScie 1 spojrzala gniewnie na Felicity, ktéra
zastaniala usta reka, zeby nie wybuchnac¢ Smiechem.

— Ha! Idioci. Chwileczke... Harvey? Byt pan tu w ubieglym roku.
Widze, ze stracil pan na wadze.

Harvey zaczerwienit sie.

— Odrobine - zdazy} powiedzie¢, zanim odezwala sie druga kobieta.

— Jestem Felicity Goldman. — Wyciagnela reke i obaj policjanci sie
z nig przywitali. — Powiedzialabym, ze milo pana znow widziec,
sierzancie Harvey, ale bym sklamala. Nie wiem, czy pan pamieta,
mieszkam naprzeciwko... — wskazata swoj dom — po sasiedzku z Mary-
Beth i Peterem. Nie chce mi sie wierzyc¢, ze zaginela. Jest pan pewien,
ze nie pojechala do swojej mamy?

— Czesto to robi? Zostaje u swojej mamy? Byly jakie$S problemy
w tym malzenstwie?

Felicity znow zakryla usta reka. Opuscila ja 1 wskazala na
policjanta.

— Och, zapomnialam, ze jest pan dobry.

— Cos do picia, panowie? — Karla wyszia z kuchni, niosgc tace. -
Moze jakas przekaska?

— Nie, dziekujemy. A wiec, panno Goldman...

Karla dostrzegla wyraz irytacji na twarzy przyjaciéiki. Felicity nie
cierpiala, gdy kto$ ja tak nazywal. Mdwila, ze czuje sie wtedy ze
dwanascie lat starsza.

—...pani Kaplan, kiedy po raz ostatni widzialyscie Mary- -Beth?



— Byla na pikniku - odparla Karla. - Przy bramie, z biletami.
Obiecala, ze dolaczy do nas pozniej, ale nie przyszia.

— Moze byla bardzo zajeta? Moze nie mogla was znalez¢?

— Mozliwe - przyznala Karla. — Chociaz ma nasze numery
telefonow. Poszlam jej szukac, gdy pojawit sie ten post, ale nigdzie jej
nie znalazlam.

— Post?

Karla jeknela.

— Dobrze, ze nie jestem przestepca, bo bylabym beznadziejna. Ale
w koncu moge panu powiedzieC. Dziwie sie, ze Peter tego nie zrobitl.
Na szkolnej stronie Facebooka pojawit sie post, w ktorym jest
napisane, ze Smier¢ naszej przyjaciotki Eriki... ze Erica zostala
zamordowana. I Ze zabil ja kto$ z nas. No tak.. — Karla znowu
zaSmiala sie perliscie — to niedorzeczne, prawda? Byl pan tu wtedy
1 wie pan, ze doszlo do wypadku. A wczoraj wieczorem pojawit sie
podcast z grozba odgrzebania calej sprawy 1 zdemaskowania
mordercy. Wulgarne. Ani krzty szacunku. Wiedzialam, ze Mary-Beth
bedzie zdenerwowana... byla najblizsza przyjaciéika Eriki.

— O ktorej pojawit sie ten post?

— Nie jestem pewna... — Karla spojrzata na Felicity.

— Piknik zaczgl sie o dwunastej, wiec prawdopodobnie okolo
dwunastej czterdziesci piec... moze o pierwszej?

— I pOzniej nie widzialy panie Mary-Beth?

Obie pokrecity glowami.

— Nie — odparta Karla. — UznalySmy, ze wyszla wczesnie;j.

— Ale sie panie nie martwity?

Felicity uniosta brwi.

— Dlaczego mialybySmy sie martwic? Gdy ma sie dzieci, tysiac
1 jedna rzecz moze czlowiekowi przeszkodzi¢ w zrobieniu tego, co
zaplanowal. Kiedy moje blizniaczki mialy dwa lata, kompletnie
zapomnialam o swoich urodzinach. Zbudzilam sie i normalnie
spedzilam caly dzien, nie zdajac sobie sprawy, ze mam urodziny,
dopoki wieczorem nie sprawdzilam poczty 1 nie zobaczylam daty.
Zalozylysmy, ze Mary-Beth nawet nie czytala posta i po prostu zabrala
dzieci do swojej mamy... I zostala u niej do poniedziaiku.

Policjant sie usmiechnat.



— No dobrze. JeSli przyjdzie paniom na mysl co$, co mogloby
pomoc, jesli Mary-Beth wam sie zwierzyla, mowigc o swoim
malzenstwie albo o tym, ze chce odejs¢, albo cokolwiek, co mogloby
rzuci¢ nieco Swiatla na to, dokad sie udala, prosze da¢ nam znac.
Tymczasem przyjrzymy sie temu podcastowi... zbieznoS¢ w czasie
wydaje sie podejrzana. Moze zdenerwowalo jg cos, co uslyszala,
1 postanowita zniknac na jakis czas, zeby oczys$ci¢ umyst.

— Tak, oczysci¢ umyst — powtérzyla z zaduma Karla, gdy zamknela
drzwi za policjantami.

Albo sumienie.

Felicity po raz ostatni spojrzata na dwa ekrany i zobaczyla dwie
mate jasnowlose glowy, twarzami w dol, i wypiete pupy w pizamach.
Postawila monitory na stole, zeszla z tarasu i zaczela sie skradac
wokél ogrodu, az dotarta na jego drugi koniec. Robila to tyle razy, ze
miala juz idealnie opracowany plan dzialania; wiedziala, jakie buty
wlozy¢ (albo miekkie sSniegowce, albo puszyste bambosze); wiedziala,
ktorych miejsc unikaé¢, zeby lampy z czujnikami ruchu nie zalaly
calego ogrodu ostrym bialym Swiatlem; wiedziala, ktore deski za
krzewami sa poluzowane i mozna je odchylic, zeby sie przecisnac, co
wlasnie teraz zrobila, zahaczajac bluzka o galezie. Wsliznela sie
w identyczny rzad iglakéw po drugiej stronie ogrodzenia. Z ciemnosci
wylonila sie reka, zeby nia pokierowa¢ - Felicity chwycila ja,
rozsunela krzaki i padla w ramiona czekajgcego za nimi mezczyzny.

Peter przytulil jg do piersi, obejmujac jej wysportowane ciato, i w
jednej chwili Felicity poczula sie spokojniejsza, bardziej bezpieczna.
Przycisngl usta do czubka jej glowy, a ona wciggnela jego zapach.

— PalileS - powiedziala, starajac sie powstrzymac¢ od
oskarzycielskiego tonu. — Mary-Beth nie bedzie zachwycona.

— Wiem. Po prostu znowu stuchatem tego pieprzonego nagrania.

Felicity sie skrzywila.

— Gdzie dzieci? — Spojrzata na dom spowity ciemnoscig.

— Mama Mary zabrala je do siebie. Na wypadek... Na wypadek
gdybym musial dokads jechac¢ — odpart zduszonym glosem.

Polozyla reke na jego ramieniu.

— Naprawde nie masz pojecia, gdzie ona jest? — zapytala szeptem,
uwaznie przypatrujac sie jego twarzy.

Pokrecilt glowg, ale nie spojrzat jej w oczy.



— Pomyslalem, ze dowiedziala sie o tobie i postanowila uciec, zeby
da¢ mi nauczke.

— Boze, kiedy przyszia policja...

— Nie mowitas im o nas, prawda? Ten mlody jest... chyba nie
wierzy, ze Mary-Beth uciekla.

Felicity pokrecila glowa.

— Oczywiscie, ze nie mowitam. Jesli majg o tym ustyszec, to nie ode
mnie. Jesli Mary-Beth nie dowiedziala sie o nas, to dlaczego mialaby
uciekac? Jestes pewien, ze uciekia?

Peter wzruszyl ramionami.

— Moze nie. Moze miata wypadek?

Felicity zastanawiala sie, dlaczego Peter nie moze spojrzec jej
W 0CZy.

—Ale...

— Nie wiem, Fliss — warkngl. — Doslownie nie ma zadnego $ladu,
ktory by wskazywal, dokad mogla pojechac¢ po tym, jak podrzucila
dzieci do mamy. W domu niczego nie brakuje. Nie bylo zadnych
podejrzanych operacji na kontach.

— Sprawdzites wszystkie jej konta?

— Co to znaczy: wszystkie jej konta? Chcesz wejS¢? Nikogo nie ma
L...

— Jak to by wygladalo, gdyby zjawila sie policja? Nie, blizniaczki
Spig, a od ciebie nie stychac elektronicznej niani. Stuchaj, wiem, ze
odchodzisz od zmystow, ale przeciez musi byC jakie§ wyjasnienie.
Sadzisz, ze jej znikniecie moze miec jaki$ zwigzek z tym podcastem?

— Nie wiem. Przypuszczam, ze to zalezy, o ktdrej zniknela. Post
pojawil sie po poludniu i nie bylo w nim ani slowa o Mary-Beth,
dopiero w tym nagraniu we wtorek wieczorem... Nikt nie pamieta, czy
widzial jej samochdd po pikniku, ale tez nikt nie pamieta, ze go nie
widzial. To wszystko jest takie popieprzone. — Przeciggnal rekami po
twarzy i jekngl. — Dlaczego ze mng nie porozmawiala? Gdyby wpadla
w jakies klopoty, nawet jezeli miala cokolwiek wspdlnego z tym, co
spotkalo Erice... dlaczego uciekia?

— Nie mogla mie¢ nic wspdlnego z tym, co spotkalo Erice. Erica
spadia, to byt wypadek, tak powiedzial koroner, pamietasz? I ten facet,
ten Andy Noon, kimkolwiek jest, nic nie wie.



— Ale kim on jest? To musi by¢ kto$ stad, prawda? Z Severn Oaks. Co
oznacza, ze nas obserwowal... Moze teraz nas obserwuje.

Oboje sie rozejrzeli, jakby spodziewali sie zobaczyC peryskop
sterczacy nad plotem.

— 1 co z tym dziennikiem? Jesli to prawda, facet wie dokladnie to
samo, co wiedziata Erica, czyli mniej wiecej wszystko o kazdym.
Zawsze wsciubiata nos w nie swoje sprawy.

— Wiedziala o mnie? - Felicity juz znala odpowiedz: tak, Erica
wiedziala o wszystkim.

Peter skinal glowa, a jej zamarlo serce.

— Wiedziata. O mnie i o tobie, o blizniaczkach... kto jest ich ojcem...

Felicity jeknela.

— Skad...

— Mnie nie pytaj. — Peter wzruszy! ramionami, a Felicity w tej samej
chwili zorientowala sie, ze on klamie. — Osaczyla mnie na przyjeciu
1 zapytala, czy dobrze bawiliSmy sie w zoo... Pamietasz, wybraliSmy
sie tam w weekend, kiedy Mary-Beth byla w spa. PodjeliSmy glupie
ryzyko, ale rozpaczliwie pragnalem spedzi¢ dzien z toba
1 dziewczynkami. I byliSmy tacy zadowoleni, ze nikt sie o tym nie
dowiedzial. Powiedziala, ze da mi szanse, zebym sam wyznal
wszystko Mary-Beth, bo ma prawo o tym wiedzie¢, i ze jeSli ja jej nie
powiem, sama to zrobi. P6Zniej spadla z domku na drzewie, a Mary-
Beth byla taka roztrzesiona...

— Mowisz, ze w noc swojej sSmierci Erica Spencer grozila, ze
zdemaskuje cie jako Tate Roku? To wprost genialne, Peter. Nie wiem,
jak to sie nazywa w twoim swiecie, ale tu, w tym prawdziwym, to tak
zwany motyw. Dla ciebie i dla mnie. A teraz Mary-Beth zniknela i...
och! — Felicity przycisnela reke do ust, czujgc skurcz w piersi, 1 jej
oddech przyspieszyl. — O Boze, Boze...

— Co sie stalo? — Peter chwycil ja za ramie. — Nic ci nie jest? Co sie
dzieje?

— Zaczng myslec, ze ja zabileS. Uznaja, ze zabilesS Erice, a Mary-Beth
sie o tym dowiedziala, wiec ja tez zabiles. I dojda do przekonania, ze
ja bralam w tym udzial, ze razem zabiliSmy je obie, i pojdziemy do
wiezienia.
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Marcus zszed}l ze sceny — pot przyklejal mu do czola zbyt diuga
grzywke, sptywat po plecach. Sceniczna euforia byla najwspanialszym
uczuciem pod stoncem, rownym temu, ktore wigze sie z narodzinami
dziecka albo prowadzeniem pierwszego superauta. Ludzie na
widowni wcigz skandowali jego imie - jego imie! — i wiedzial, ze jutro
przez caly dzien bedzie odpowiadal na maile od fanow, ktérzy
napisza, ze byli tak podekscytowani jego prelekcjg, ze nie mogli spac,
1 beda mu dziekowali za calkowita zmiane ich wizerunku, ich calego
zZycia.

On zmienia zycie. Moze to brzmi jak nadmierna przechwalka, ale
Marcus Kaplan stracit juz rachube, ile osob kontaktowalo sie z nim
przez ostatnie dwa lata, by mu powiedziec, ze byli w najczarniejszych
glebiach rozpaczy 1 depresji, nie majgc checi wstac¢ z t6zka i zmagac
sie z kolejnym dniem, kiedy ustyszeli go w telewizji albo w radiu i jego
stowa staly sie dla nich inspiracjg, by zaczac¢ zycie na nowo. Do tego
dochodzili ci ocaleni dzieki jego inicjatywie Sprowadzimy Cie do
Domu, finansujacej poszukiwania nastoletnich uciekinierow, ktorzy
Zyja na ulicy, uwazajac, ze z takiego czy innego powodu nie moga
wroéci¢ do domu. Marcus uczynil pomaganie ludziom swojga misj3.
Dostal ten dar, te zdumiewajacga okazje, i bylby niewdziecznikiem,
gdyby nie pomagal innym. Nie robil tego dla stawy. Sprowadzimy Cie
do Domu nie bylo organizacja, o Kktorej czesto mowi sie
w wiadomosciach, i Marcus nie urzadzat szpanerskich baléw
charytatywnych ani nie pokazywal bez przerwy swojej twarzy
w gazetach.

— Panie Kaplan, to bylo zdumiewajgce. — Organizator spotkania
podszed} do niego, mocno chwycit jego reke i uscisnat. — Owinat pan
sobie cala sale wokotl palca. Jak pan to robi? Jak to sie dzieje, ze mowi
pan z taka pasja i entuzjazmem?



— Wszystko dlatego, Ze szczerze wierze w to, 0 czym mowie —
odparl Marcus, wzruszajac ramionami. — Po prostu trzeba znalez¢
temat, ktory sie kocha.

— C0z, stuchacze na pewno kochajg pana. — Organizator uSmiechnat
sie promiennie. — Mam nadzieje, ze rozwazy pan przedluzenie
pobytu? Wszystkie bilety na dzisiaj zostaly wyprzedane, tysigce ludzi
sg na liScie oczekujacych. Z przyjemnoscia zaproponujemy panu
jakie$ dodatkowe terminy.

— A ja z przyjemnoscia porozmawiam o tym jutro — odrzeki
z uSmiechem Marcus. — Jestem troche... — Slowa zamarly mu na
ustach, gdy zobaczyl idaca ku nim kobiete. — Mys$latem, ze nikomu nie
wolno wchodzic¢ za kulisy.

Organizator podazyl za jego spojrzeniem i mina mu zrzedia.

— Nikogo nie powinno tutaj by¢. Mamy zaplanowane na wieczor
spotkanie z fanami, ale muszg za to dodatkowo zaplacic i jest tylko sto
miejsc. Nikomu nie wolno tu przebywac. Bardzo przepraszam, panie
Kaplan, natychmiast sie jej pozbede.

Marcus uniost reke.

— Nie - rzucit szybko. — Nie ma potrzeby. Sam sie tym zajme, prosze
tylko dopilnowad, zeby nikt wiecej tu nie przyszedl, dobrze? Mam za
soba trzygodzinng prelekcje i wolalbym teraz nie by¢ oblegany przez
tlum. Jestem piekielnie zmeczony.

Organizator z zapalem pokiwal glowa. Zdecydowanie chcial mu
oszczedzi¢ problemow.

— Oczywiscie. Dopilnuje, zeby nikt wiecej panu nie przeszkodzil,
panie Kaplan. Bardzo mi przykro.

Gniewnie spojrzal na kobiete, gdy ja mijal, idac porozmawiac
z ochroniarzem.

— Marcus... — Kobieta podeszia z usmiechem. — Uplynelo troche
czasu. Ogladalam twdj wystep, wypadle$ wspaniale.

— Co ty tu robisz? — wysyczal cichym, groznym glosem. — MySlalem,
ze mamy umowe. Nie powinno cie tutaj by¢.

Serce lomotalo mu w piersi. Dlaczego zlamala warunki umowy?
Bog swiadkiem, w tej relacji to ona miata moc — wystarczy jeden jej
wywiad, a wszystko legnie w gruzach. Chlopcy i1 Karla nigdy mu nie
wybacza. Jedno stowo tej kobiety zniszczy jego reputacje, roztrzaska
to, co zbudowalt przez ostatnich kilka lat.



Uniosta reke.

— Nie bdj sie, nie chce ci zaszkodzi¢. Naprawde nie chce, zebys mial
przeze mnie klopoty. Po prostu wciaz cie kocham, Marcus. I sadze, ze
nic nigdy tego nie zmieni.

Marcus westchnat.

— Juz to przerabialiSmy. — Potar} twarz dlonig. — Zapewnialas, ze
chcesz dla mnie jak najlepiej. Zgodzilas sie.

— Wiem. — Kobieta pokrecila glowa. - Wiem, co uzgodniliSmy. Tak,
chce dla ciebie tylko tego, co najlepsze. Nie przyszlam sprawiac ci
klopotow. Po prostu stesknilam sie za toba.

Nie madgl spojrzec jej w oczy, w te 1Snigce niebieskie oczy, ktore
znal tak dobrze. Nie chcial na nig patrzec¢, nie chcial zobaczyd, jak ja
zranil swojg decyzja, wybierajac kariere, rodzine, pieniadze.

— Ja tez cie kocham - powiedzial i glos uwigzt mu w gardle. -
Tylko... tylko nie wiem...

— Nie powinnam byla tu przychodzi¢. — Szybko sie odsunela. -
Przepraszam, nie powinnam byla. Wiem, co ustaliliSmy. Nie mozemy
by¢ widywani razem.

— Nie, nie, ciesze sie, ze przyszias. — Marcus ujal jej reke, gdy juz
odwracala sie, by odejs¢. — Naprawde sie ciesze, dobrze cie widziec. Po
prostu nie moge...

Kobieta spojrzala na niego ze smutkiem.

— Wiem - szepnela. — Po prostu nie mozesz teraz powiedzie¢
prawdy.
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— Tak sie ciesze, ze wszystkim udalo sie przyby¢.

Miranda stanela przed grupa i wygtadzila swoje diugie do ramion
kasztanowe wlosy. Znacznie latwiej byloby zorganizowac to u Karli,
pomyslala, patrzac na ludzi zebranych w jej salonie, siedzacych na
krzestach z jadalni, na sofach i na podlodze, ale przeciez wtedy Karla
znalazlaby sie w centrum uwagi, a to udaremnitoby cel spotkania.
Podjela sie przewodniczenia strazy sasiedzkiej, jako nastepczyni Eriki,
no i uwielbiala by¢ gospodynia, mimo ze Alex burczal, gdy wczoraj
péznym wieczorem wystala go po przekaski i napoje. Powiodla
wzrokiem po twarzach mieszkancow Severn Oaks. W oczy rzucala sie
nieobecnos$¢ Jacka Spencera, no i oczywiscie Mary-Beth — ale nie
byloby tu ich wszystkich, gdyby nie zniknela. Mgz Mirandy jak zwykle
pracowat do pozna. Felicity na pewno bylaby zachwycona.

— Jak wiecie, Mary-Beth jeszcze sie nie odnalazla. Policja prowadzi
sledztwo, ale chyba nie uwazaja jej znikniecia za sprawe ,wysokiego
ryzyka”... Tak to ujeli, Peter?

Peter King, szary na twarzy, w zmietym ubraniu, pokiwal glowg.
Wygladat tak, jakby spal w koszuli, ktora mial na sobie, chociaz moze
nalezaloby raczej sadzi¢, ze w ogole nie spal Miranda byla
zszokowana, bo zwykle prezentowal sie bez zarzutu; miatl
nieskazitelnie uczesane ciemne, srebrzace sie na skroniach wilosy,
nosit eleganckie ubrania i zawsze cudownie pachnial. Zastanawiala
sie, jak radza sobie jego biedne dzieci. Nie widziala Hannah
1 Teddy’ego od czasu wczorajszej wizyty policji.

— Tak - potwierdzil lamigcym sie glosem. — W domu nic nie
wskazuje na... — odetchngl gleboko - przestepstwo. Zniknely jej
torebka, telefon i samochdd, ale paszport jest. Policjanci beda sie
trzymacC zalozenia, ze odeszla z wlasnej woli, dopoki nie znajda
jakiegos dowodu, ktory by sugerowal, ze stalo sie co$ innego...



— Uwazamy, ze sie stalo - przerwala mu Miranda, znowu
przejmujac kontrole nad zebraniem. — Od wtorku nie bylo zadnej
operacji na jej koncie, nie brakuje ubran ani walizek, ani jej
przyborow toaletowych. Ale co najwazniejsze, nie skontaktowala sie
z dzieémi, a to, jak zgodza sie ci z nas, ktérzy znajg Mary-Beth, jest
nadzwyczaj dziwne. Dlatego zwolalam to zebranie, zebySmy wzieli na
siebie pare zadan, ktorymi wedlug nas powinna sie zaja¢, a nie zajela
sie, policja.

— Ale co my mozemy? — zapytal Simon Baker spod ¢semki, zupeinie
bez potrzeby unoszac reke.

Byl dos¢ mily, zawsze elegancko ubrany, mial dobry samochdd
1 wypucowane buty, co w oczach Mirandy czynito go ,wlasciwa osoba”
w Severn Oaks. Jego zona, chuda Gilly, byla nieSmiala i zamknieta
W sobie, ale zawsze wyciggala pomocna dion, gdy chodzilo o sprawy
osiedla. Byli bezdzietni z wyboru, co oczywiscie znaczylo, ze
funkcjonuja na skraju spotecznosci — posiadanie dzieci w Severn Oaks
dawalo zloty bilet do Brygady Rodzicow — chociaz w tej sytuacji raczej
nikt nie mogt tego Bakerom wytknac.

— Chodzi mi o to, czy mozemy zrobic¢ co$, czego nie moze zrobic
policja? — dodal.

Wszyscy obrocili glowy, gdy rozlegl sie szmer otwieranych drzwi
frontowych. W progu stanat Alex z nieSmialym, przepraszajacym
usmiechem na twarzy.

— Wybacz mi spoznienie, kochanie — powiedzial, zanim Miranda
zdazyla sie odezwac. — Kupilem troche tego. — Zaprezentowal wielkie
pudeiko z napisem: ,,Planet Donut” na wierzchu.

Gniew Mirandy przygast do malenkiej iskierki. Alex znowu
W czarujacy sposob wykaraskat sie z opaldw. Gdy wszyscy
poczestowali sie paczkami - panie z choralnym ,Naprawde nie
powinnam” — Miranda odchrzakneta.

— Dobre pytanie, Simon. Czy mozemy zrobic¢ co$, czego nie moze
zrobi¢ policja? — Oczywiscie spodziewala sie takiego pytania i miala
przygotowang odpowiedz. Energicznym krokiem poszia do jadalni
1 wrocila z plikiem kartek A4. — Wydrukowaltam to dzi$ rano. — Zaczela
rozdawacC kartki, z kazdej spogladala twarz Mary-Beth, a u gory
widnialy stowa: ,Widziale$ te kobiete?”. — A na tej mapce sa wszystkie
kawiarnie, hotele, bary i sklepy w Cheshire. Podzielilam mapke na



strefy, mozemy w parach roznie$c¢ te ulotki po przydzielonych nam
miejscach, porozmawia¢ z wiascicielami i sprawdzi¢, czy kto$ cos
widzial. Mozemy rowniez...

— Przeciez zalozyliSmy, ze Mary-Beth nie uciekla — wtracila Karla. —
Jesli sie boi, ze kto$ chce ja skrzywdzi¢, raczej nie bedzie robic
zakupow w River Island, prawda?

Miranda zmusita sie do usmiechu.

— Oczywiscie, ale proszac w roznych miejscach o rozwieszenie
plakatow, upewnimy sie, ze wiele oséb zobaczy jej twarz. W ten
Sposob, jesli ktos ma jakie$ informacje o tym, kto maégt jg porwac...

Peter King zakastal gardiowo.

— Przepraszam - szepnat. — Po prostu nie moge...

Felicity zerwala sie i dotknela jego ramienia.

—Juz dobrze - zagruchala jak do dziecka, ktére zgubito misia. — Ona
wecale tak nie uwaza.

Miranda byla pewna, ze wlasnie tak uwaza. Bo co by tu wszyscy
robili, gdyby nie mysleli, ze Mary-Beth spotkalo co$ zlego z rak
porywacza? Jaki bylby sens tej narady, gdyby po prostu prysnela
z kochasiem? A jednak policzki jg zapiekly na widok oczywistej udreki
Petera i odchrzaknela, majac nadzieje ocalic¢ co$ z tego spotkania.

— Boze, tak, przepraszam, Peter. Jestemm pewna, ze nic takiego sie
nie stalo i ze Mary-Beth niedlugo sie odnajdzie, cala i zdrowa. Wybacz,
to musi by¢ straszne dla ciebie i dzieci.

A gdzie sa twoje dzieci, Peter? — pomyslala. Dlaczego je wywiozles,
gdy tylko Mary-Beth zniknela z widoku? I dlaczego Felicity wcigz
trzyma reke na twoim ramieniu?

— Oczywiscie, przepraszam, Mirando. Probujesz pomoc i jestem ci
ogromnie wdzieczny. To tylko...

Ale nikt sie nie dowiedzial, jaki mial by¢ cigg dalszy tego zdania,
poniewaz akurat wtedy w kieszeni Petera zadzwonit telefon.

— Lepiej sprawdze, moze to jakas wiadomos¢ albo dzieci. — Przebil
sie przez tlum i znikngt w jadalni.

Miranda ustyszala trzasniecie tylnych drzwi.

Nagle jakby ich wszystkich kto$ odczarowal. Bez Petera
mieszkancy Severn Oaks zaczeli sypac pytaniami.

— Czy kto$ ja widzial w dniu znikniecia? - zapytal Kelsey spod
czworki. Odpowiedzialo mu krecenie glowami. — Czy na pewno



wiemy, ze zaginela dopiero w poniedziatek wieczorem?

— Peter wie — odparta Felicity z wyraznym zniecierpliwieniem
w glosie. — I naprawde nie sadze, zeby to...

— Jak mySlicie, czy to prawda, ze Erica Spencer zostala
zamordowana? — odezwal sie Larry Gorman z dalekiego zakatka
osiedla, trzy sypialnie, prawie bez podjazdu. — Znikniecie Mary-Beth
wyglada bardzo podejrzanie, w podcascie byla mowa, ze ona i Peter sg
w to zamieszani.

Miranda zauwazyla, ze ma brudne adidasy, kiedy przy drzwiach
prosila o zdejmowanie obuwia.

— Byla tez mowa o udziale Marcusa i mnie — powiedziala surowym
tonem Karla. — Na twoim miejscu bardzo uwazalabym na stowa, gdy
mowisz o tym cholernym podcascie.

— Tak, ale ty nadal tu jestes, prawda? — Larry nie dawal za wygrana.
— Zostalas, zeby stawic czoto sytuacji. Tylko ten, kto ucieka ze strachu,
jest...

Slowa zamarly mu na ustach, gdy wszed! Peter, trzymajac komorke
w bezwladnie zwieszonej rece.

— Dzwonlili z policji. Znalezli samochod Mary-Beth. Nad rzeka Dee.
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~Wysokie ryzyko. Podejrzewane samobojstwo. Prosze przygotowac
sie na najgorsze”.

Te slowa wirowaly w glowie Petera Kinga, zderzajac sie z innymi
mysSlami, ktore probowal spychac¢ na bok. Tak bylo od chwili telefonu
z informacja, ze samochod Mary-Beth znaleziono niedaleko rzeki. To
byla dobra wiadomos$¢, prawda? Wiedzial, ze samochod sie znajdzie.
Tego chcial. Wiec dlaczego czul sie taki rozbity?

Peter wiedzial, co inni mysla o jego zonie. Byla cicha, nie
skrzywdzilaby muchy, nigdy nie walczyla o siebie. Wlasnie dlatego
wszyscy ja wykorzystywali. ,,0ch, Mary-Beth, skarbie, podrzucisz
dzisiaj Emily na balet?”... ,Co robisz, ze ten chleb sodowy jest taki
pyszny? Musisz da¢ mi przepis”... ,Zglosze cie do szycia kostiumow na
szkolne przedstawienie, dobrze?”...

A ona sie usSmiechala 1 moéwila: ,Oczywiscie, w porzadku,
z przyjemnoscig”. Nie narzekala, gdy sie okazalo, ze przedstawienie to
Mata syrenka i ze musi naszywac recznie wycinane tuski na ogon dla
matej Charity, corki Mirandy, albo gdy przepis na chleb sodowy
Wspanialej Cioci Helen trafil na strone Karli Kaplan jako ,rodzinna
tradycja”.

,C0zZ, formalnie rzecz biorac, jest rodzinng tradycja”, powiedziala
Mary-Beth, kiedy Peter dal wyraz frustracji.

,1ak, ale twojej rodziny, nie jej”.

Wzruszyla ramionami. ,Czy to ma znaczenie? Jeden przepis nie
zmieni mnie w Karle Kaplan. Poza tym jej bardziej sie przyda”.

Na to wspomnienie Peter wcisnat pieSci do oczu, zeby
powstrzymac 1zy. Jej tagodny glos, jej lekki psotny usmiech... Co teraz
z nimi bedzie? Co sie stanie z dzie¢mi?

Natychmiast po odebraniu telefonu opuscit tych zgromadzonych u
Mirandy falszywie zatroskanych ludzi 1 pojechal prosto do



komisariatu. Dzieci zostang u tesciowej, dopoki on nie dowie sie
czegos wiecej. Oczywiscie nie moga tam przebywac w nieskonczonosc,
ale mial nadzieje, ze Mary-Beth nie odeszla na zawsze.

— Panie King, prosze tedy.

Ledwie wszed}, od razu wpadl na Allana. Detektyw posterunkowy
przez chwile sprawial wrazenie niemile zaskoczonego 1 Peter
zastanawiat sie, czy na pewno powiedzieli mu wszystko przez telefon.

— Otrzymalem wiadomosc, ze znaleziono auto Mary.

— Tak, zgadza sie. — Allan skinat glowa. — Prosze postuchac, musze
sciggnac psychologa, powiadomilem tez sierzanta Harveya, juz jest
w drodze i...

— Psychologa? Dlaczego miatbym kogo$ takiego potrzebowac?
Znalezli...?

Allan ze zloscia pokrecil glowa i mial taka mine, jakby totalnie co$
schrzanit.

— Nie, nie, nie znalezli pani King. Nadal nie wiemy, gdzie jest. To
tylko...

Drzwi sie otworzyly i Allan az podskoczyl, a Peter nigdy w zyciu
nie widzial takiej ulgi na niczyjej twarzy.

— Detektywie sierzancie Harvey, wlasnie pytalem pana Kinga, czy
chce sie czegos napic.

— A ja wlasnie odpowiedzialem, ze nie, dziekuje.

— Panie King, dziekuje za przybycie. Jak sie pan ma?

— Co to w ogdle za pytanie? A jak pan sadzi? Moja zona zaginela,
a Wy mi nie mowicie, co sie dzieje.

Harvey usiad}l przy stole i gestem dal znac, ze Peter ma zrobic to
samo. Polozyl na blacie szarg tekturowa teczke i nagle atmosfera stala
sie bardziej powazna.

— Jak moj kolega powiedzial panu przez telefon, dzi§ rano nad
rzeka Dee znaleziono samochod pana zony.

— Gdzie dokladnie? — zapytal Peter, wyobrazajac sobie te scene,
pracujacy silnik, otwarte drzwi, auto porzucone w nagtym przyplywie
spontanicznosci.

— Niedaleko od jazu, po lewej stronie.

— Ale to wiele kilometréw stad. Dlaczego miataby jechac taki kawat
drogi, zeby porzucic¢ tam samochod?

— Stal blisko mostu.



Detektyw sierzant Harvey spuscit wzrok, czekajac, az dotrze to do
Petera.

— Wiec myslicie, ze skoczyla? — Samo wypowiedzenie tych stow
sprawito mu bdl w piersi.

Czyzby tak po prostu spisali ja na straty? A jesli tak, jesli mysla, ze
Mary-Beth nie zyje, to dlaczego przydzielili detektywa do tej sprawy?

— Poza autem stojgacym przy moscie nic nie sugeruje, ze pana zona
skoczyla do rzeki. To dos¢ ruchliwy most, a nikt nie zglosil, ze widzial
wspinajaca sie na porecz albo skaczaca osobe. Co wiecej, nikt nie
widzial panskiej zony. Po znalezieniu auta zaliczyliSmy jej zaginiecie
do kategorii wysokiego ryzyka.

— A wiec wczesniej nie podpadato to pod taka kategorie? Co to
w 0gole oznacza?

Harvey westchnatl i Peter zrozumial, ze usituje znalezc¢ stowa, zeby
powiedzie¢ mu to, co zamierza, bez doprowadzania go do furii czy
wpedzania w depresje. Dlaczego nie moze mowic wprost?

Bo teraz jeste$ podejrzany, pomyslal. Zawsze winny jest maz. Albo
kochanek.

— Panie King, bede szczery. — Harvey polozyl dlonie na stole, jakby
odczytal mysli Petera. — Kiedy panska zona zaginela, z poczatku nic
nie wskazywalo na to, ze nie odeszla z wlasnej woli. Chwileczke... -
Uniost reke. — Wiem, co chce pan powiedzie€... ze nie zrobilaby tego,
ze ma dzieci, ze jestescie szczeSliwi... Ale nie uwierzy pan, ile razy
slyszeliSmy takie zapewnienia. P0Zniej sie okazywalo, ze zona... albo
maz... zaszyla sie w hotelu, prébujac co$§ da¢ do zrozumienia, albo
odeszia z innym. Prawda jest taka, ze przed zniknieciem panska zona
zadbala, zeby dzieci byly bezpieczne. Nie zrobitaby tego, gdyby zostala
porwana. I chociaz wszyscy ulegamy wplywowi mediéw, w wiekszosci
zaginieC nie chodzi o porwanie czy o zabdjstwo dokonane przez osobe
obcg. Wiekszosc¢ ludzi nie ma mrocznej przesztosci, ktdra wraca, zeby
ich przesladowac¢. A jeSli tak, nie zdarza sie to znienacka. Ogol
spoteczenstwa nie wie o tym, ale w przypadku zabojstwa policja
zwykle juz po kilku godzinach potrafi ustali¢, kto je popemil. Cos
naprowadza na trop, kiotnia albo rodzinna awantura, swiadkowie,
jakie$ dowody. A wiec dopoki nie znalezliSmy samochodu pana zZony,
nie mieliSmy powodu zaliczac tej sprawy do grupy wysokiego ryzyka.

Peter westchnat.



— W porzadku, czyli teraz jest w grupie wysokiego ryzyka. Co to
oznacza? Dokad to nas prowadzi?

Detektyw sierzant Harvey pokiwal glowa, zadowolony z jego
reakcji, i otworzyt teczke.

— Mamy zespo6l przydzielony do poszukiwania panskiej zony.
Policjanci chodzg brzegami rzeki Dee...

— Ale pan powiedzial...

— Wiem, mowiltem, zZe nie ma zadnych dowoddow na to, ze popeknila
samobojstwo, musimy jednak sprawdzi¢. W gruncie rzeczy lokalizacja
auta jest jedynym tropem, jaki mamy. Dlatego musze prosi¢, zeby
przeanalizowal pan przeszios$¢, podal mi nazwisko kazdej osoby, u
ktorej moglaby sie zatrzymac pana zona, i kazdego, kto moglby chciec
ja skrzywdziC. Nie oznacza to, ze uwazamy, Ze popelnita samobadjstwo,
uciekla albo zostala skrzywdzona. To oznacza, ze dopuszczamy rozne
mozliwosci i patrzymy pod roznymi katami. I mozemy to robic tylko
przy panskiej wspolpracy. Czy pan rozumie?

— Oczywiscie.

Peter spojrzal na swoje rece i zorientowat sie, ze wcigz obraca na
palcu obraczke. Wrécily do niego stowa Felicity z tamtej nocy,
dzwieczgce mu w uszach, tak jakby stata tu obok niego.

»Zaczna myslec, ze ja zabiles. Uznaja, ze zabile$ Erice, a Mary-Beth
sie o tym dowiedziala, wiec ja tez zabiles. I dojda do przekonania, ze
ja bralam w tym udzial, ze razem zabiliSmy je obie, i pojdziemy do
wiezienia”.

— Nie zabila sie — oswiadczyl z jak najwiekszym przekonaniem
w glosie. I ja jej nie zabilem”, mial juz dodadc, ale sie pohamowat. Nie
chcial wypowiadac¢ tych stow, nie chcial, zeby wyszly z jego ust
1 zakorzenily sie w umysle detektywa jak kieltkujace nasiono. — Ale sa
pewne rzeczy, o ktorych powinien pan wiedziec.
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— Powiedziale$ im.

Felicity wiedziala, ze lamie jedna z zasad, dzwonigc do Petera na
komorke, ale przeciez Mary-Beth nie podstucha tej rozmowy, prawda?
Zreszta ostatnio Mary-Beth rzadko sprawdzatla jego polaczenia.

Nie badZ bezduszna, Fliss, skarcila sie¢ w duchu. A jesli naprawde
spotkalo jg co$ strasznego? Tak jak Erice?

Nic nie mogla na to poradzi¢. Peter sprawil, ze czula sie jak
nadgsana uczennica, przestepujaca z nogi na noge, na skraju ataku
ztosci. Znala wszystkie powody, dla ktorych musieli zachowywac
tajemnice, ale ten stan rzeczy zaczynat jej dziala¢ na nerwy. Juz miala
postawi¢ mu ultimatum, gdy nagle Mary-Beth zniknela. I nastapilo to,
jak sie wydaje, w idealnym czasie. Nikt nie moze teraz zapyta¢ Mary-
Beth o noc przyjecia, o to, co zrobila swojej najlepszej przyjaciolce.
A gdy wréci, znow bedzie numerem jeden, znow zajmie pierwsze
miejsce u boku Petera, a ona, Felicity, zostanie zepchnieta na drugie.

Felicity wiedziala, ze wuslyszy od Petera wszelkie mozliwe
wymowKki. Pomysl o dzieciach. Jak niezrecznie bedzie mieszkac z toba
po sasiedzku... Zgoda, nie byloby idealnie — dzieci wsciekna sie na ojca
z powodu romansu, ale z czasem mu wybacza, a ja zaakceptuja. Moze
nawet razem stworzg rodzine. Przez dlugi czas liczyla, ze wyjdzie to
na jaw samo, bez jej udziatu, ale teraz, gdy tak sie stalo, byla gleboko
wstrzasnieta.

— Musialem. Jesli maja znalez¢ Mary-Beth, musza zna¢ prawde,
jakkolwiek trudna.

— Wiedza, ze to ja?

— Jesli tak, to nie ode mnie. Ja tylko powiedzialem, ze mam dzieci
z inng kobieta i ze by¢ moze Mary to odkryla. Przeciez oni nie beda
roznosi¢ plotek po calej ulicy, prawda? Sierzant Harvey obiecal, ze
zachowaja dyskrecje.



Felicity westchnela. Dlaczego to wszystko potoczylo sie tak
strasznie zle? Osiedlila sie tutaj, znalazla Petera... Czy za duzo
oczekiwala, pragngc spokojnie zyc¢? Nagle poczula potrzebe
porozmawiania z kims$ spoza tej koszmarnej bramy — bramy, dzieki
ktorej jeszcze niedawno czula sie taka bezpieczna, a ktora teraz
sprawiatla, ze czula sie jak wiezien.

— Pytali cie o ten podcast? O Halloween?

— Zapytal, czy Mary-Beth mogla by¢ w jaki$§ sposob zamieszana
W to, co spotkato Erice. Czy dlatego zniknela w tym samym dniu, kiedy
na Facebooku pojawil sie post z zapowiedzig dalszych informacji.

— I co powiedziates?

— Ze FErica spadla z tego cholernego domku na drzewie — odpart
Peter z irytacja.

Felicity sie wzdrygnela. Wiedziala, ze musi zachowac ostroznosc —
jesli to wszystko stanie sie dla niego zbyt trudne, moze calkowicie
wyrzucic ja ze swojego zycia.

— Wiec oczywiscie Mary-Beth nie miala z tym nic wspolnego —
dokonczyt.

— I nie wspomniate$ o niczym, co sie stato przed jej upadkiem?

— Co to, hiszpanska inkwizycja?

Felicity westchnela.

— Peter, musze wiedzie¢, co mam mowi¢, jak mnie zapytaj3.
Najgorsze sa sprzeczne wersje 1 przylapanie na klamstwie. Na kogo
wtedy bedziemy wygladac?

— Na winnych - mruknagl - Ale przeciez zadne z nas nie jest
zupelnie niewinne, prawda?
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Oto ,,Prawda o Erice” i ja, Andy Noon.

Jak obiecatem, dzisiaj przeczytam urywek dziennika Eriki —
albo jej ,,ksiegi impertynencji”, jak w ubiegtym tygodniu mowiono
0 nim na osiedlu. Dziennik wszedt w moje posiadanie — nie, nie
moge powiedzieC jak — kilka tygodni po morderstwie i chociaz
czesc jest napisana stenograficznie, a niektore inicjaty i odnosniki
znata tylko Erica, udato mi sie prawie wszystko rozszyfrowac.
Jesli chcecie zobaczyC¢ catos¢, bede co tydzien umieszczac
fragmenty na moim nowym blogu, www.prawdaoerice.com.

Oto co Erica napisata pierwszego marca dwa tysiqce
osiemnastego roku. Zobaczmy, czy zgadniecie, o0 kim mowa.

»,10 Tronia, naprawde, ze zbila fortune, kreujqc sie na idealng
paniq domu, chociaz nigdy nie widziatam, zeby zrobita chocby
lasagne. Kilka miesiecy temu odbylam interesujgcq rozmowe
z Jess, ktora miata waqtpliwosci, czy K. w ogole czytata swoje
ksiqzki. Marcus zawsze jest zestresowany — znowu zaczqt palic
I niedopatki sterlingow duali ciggng sie w slad za nim jak
okruszki chleba. Co do poprawy stosunkow z rodzing — dziwie sie,
Ze po tym, co on zrobit, potowa jej rodziny nie siedzi w wiezieniu”.

Sqdze, ze mozna spokojnie zatozyc¢, ze pod inicjatem K.
w dzienniku Eriki ukrywa sie Karla Kaplan, a Jess jest osobq,
ktorej istnieniu Karla bedzie stanowczo zaprzeczac. Jako
detektywi mozemy zbagatelizowac troche nieszczerq i nieco
ztosliwg sugestie, Zze Karla nie umie zrobic lasagne — Erica duzo
wiedziata o sqsiadach, ale przeciez nie zasiadata z nimi do
kazdego positku. A zatem co wiedziata o cztowieku, o ktorym
pisze tylko ,on”? I czy to wystarczyto, by jq zabic?

»Karla i Marcus nabierajq rozpedu w swiecie staw szybciej niz
Victoria i David Beckhamowie”.



Zaraz ustyszycie rozmowe z fankq Karli Kaplan, miodg,
niespetna trzydziestoletniq kobietq, ktorq zagadngtem, widzqc, ze
kupuje egzemplarz ksiqgzki Baw i bqdZ zabawna autorstwa pani
Kaplan.

— Ona trzyma w garsci swoje zycie — oznajmita. — Jest nie tylko
zonq Marcusa Kaplana. Nie musi pracowac, ale ma witasng
marke. Daje inspiracje.

No tak, marka Karli Kaplan, zarzqdzana przez jej serdeczng
przyjaciotke Felicity Goldman. Karla ma mndéstwo ksigzek i caty
wachlarz produktow przeznaczonych do pomagania tym, ktorzy
chcq wies¢ zycie na dziesigtym poziomie spetnienia. W swoich
czterech ksiqgzkach Karla pomaga nam, biednym smiertelnikom,
poprawiac relacje z rodzinami, przyjaciotmi i dziecmi, pomaga
zreorganizowa¢ nasze Zycie, o0siggnqgc¢ sukces finansowy
[ oczywiscie ,,bawic i by¢ zabawng”.

Czy smier¢, do jakiej doszto na jednym z przyje¢ Karli
zaszkodzita jej marce?

— Oczywiscie, Ze nie — mowi mi z przekonaniem jej fanka. — To
byt wypadek. Nawet najbardziej profesjonalny organizator
imprezy nie moze zapobiec czyjemus upadkowi z domku na
drzewie.

Jesli wiec Kaplanowie zdobyli stawe i fortune dzieki Karli,
bedqcej idealnq matkq i paniq domu, to jak daleko by sie
posuneta, zeby chronic ten wizerunek?

Karla Kaplan wspomniata w ztozonym policji zeznaniu, ze
widziata paniq Spencer na podescie domku ,gdzies koto potnocy”,
niedtugo po tym, jak ta powiedziata, ze idzie na papierosa. Czy
ktos jednak widziat Erice palgcq tej nocy? Nie, nikt tego nie
widzial. Poniewaz Erica Spencer rzucita palenie cztery tygodnie
wczesniej. Oczywiscie kazdemu zdarza sie nawrot — zwlaszcza
przy alkoholu. Mozliwe. Ale tej nocy Erica nie pita, cokolwiek
wam powie szescioro naszych ,swiadkow”. A jednak znaleziono
ja z papierosami w Kkieszeni — marki Sterling Dual, co warto
zaznaczy¢ — i alkoholem w krwiobiegu.

Stysze, jak mowicie, ze na pewno sie myle. Erica postanowita
zaszale¢ — przeciez raz to nie znaczy zawsze, prawda? Jeden
wieczor luzu, zeby nazajutrz rano znow wroci¢ do abstynencji.



Tylko ze stawka byta o wiele wyzsza niz odstawienie alkoholu dla
witasnego zdrowia. Erica dbata o siebie nie tylko w noc swojej
smierci. Erica Spencer przestata pali¢ i pi¢, poniewaZz byla
w ciqzy. Ktokolwiek zabit Erice, zabil rowniez jej dziecko.

Dobrej nocy, stuchacze... do przysztego tygodnia... i bqdZcie
SZCZerzy.
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— Gowno mnie obchodzi, ze jest zajety. Ma tu by¢ w ciagu godziny,
bo inaczej znajde prawnika, ktory jest dostepny, kiedy dzwonie.

Marcus z trzaskiem odlozyl stuchawke, a Karla sie skrzywila. Jej
maz wpadal we wscieklos¢ tylko wtedy, gdy cos naprawde go
wkurzyto.

Prawie ze sobg nie rozmawiali od chwili, gdy pél godziny temu
skonczyl sie podcast. Zachary mial zakaz shluchania, a kiedy
przebrzmialy ostatnie tony koncowej melodii, Brandon w milczeniu
zabratl telefon i poszed} do swojego pokoju. Karla nie miala sily, by
pojs¢ za nim.

Mieszanina ulgi i strachu wezbrala w jej piersi, gdy zabrzeczal
dzwonek do drzwi. Czyzby policja? Juz?

— To Felicity. — Marcus wrocit do kuchni. — Nie wpuszcze jej.
Zamknalem dom od frontu i wszedzie. Niech sobie plotkuja gdzie
indziej.

— Czy w ten sposob nie wyjdziemy na winnych? — Karla wziela
swoja komaorke i zaraz znow ja odlozyla, nie czytajgc zadnej z szesciu
wiadomosci. — Dodaj do tego prawnika, a réwnie dobrze mozemy
zamowic koszulki z nadrukiem: ,,ZabiliSmy Erice Spencer”.

— Wilasnie za to cie kocham. — Marcus, mimo Ze wcigz zirytowany
rozmowg przez telefon, wyszczerzyt zeby w usmiechu. — Widzisz
trudng sytuacje i natychmiast myslisz, jak mozna na tym zarobic.

Karla zerknela zza rolety w holu i zobaczyla, ze Felicity wraca do
siebie i zamyka frontowe drzwi. Poczula wyrzuty sumienia — Felicity
na pewno chciala tylko okazac im wsparcie, a teraz nie byl najlepszy
czas na to, by odsylac¢ przyjaciot z kwitkiem. Ale Marcus mial racje,
musza zewrzeC szeregi, dopoki nie opracuja planu dziatania. Ten
ostatni odcinek podcastu niczego nie oznaczal. Zgoda, ukazywatl ich
zycie w nie najlepszym Swietle, ale przeciez trudno to uznac za



niezbity dowdd popelnienia morderstwa, na przekor stlowom tego
Andy’ego Noona — kimkolwiek ten skurwiel jest — ze posiada dowody.
Ale jesli to dopiero poczatek?

— Styszales, jak mowil o kazdym? I do kazdego? Jakby nas znal. To
musi by¢ ktos, kto tu mieszka. Mowit o ,naszej spolecznosci”, na litos¢
boska. Dlaczego nie mozemy sie dowiedziec, kim on jest?

— Co niby mam zrobi¢? Zaczac sie dobija¢c do drzwi sasiadow
1 pytac, czy oskarzaja nas o morderstwo? Nie mozemy zwracac sie
nawzajem przeciwko sobie, Karlo. Z tego, co wiemy, kto$ z zewnatrz
préobuje nam wmowi¢, ze tu mieszka. Moze sukinsyn mysli, ze
zaczniemy podpala¢ domy sgsiadow, zeby go wykurzyc.

Karla westchnela.

— Wiem, to po prostu wydaje sie glupie, bo jest tu raptem trzynascie
domdw, a my nie mamy pojecia, kim jest ten facet.

— To nawet moze nie by¢ facet — przypomniat jej Marcus. -
Pamietasz, co Brandon moéwit o znieksztalcaniu glosu? Bardziej
prawdopodobne, Ze to kobieta. Czy facet nie uzylby kobiecego glosu
jako kamuflazu?

Karla pomyslala o kobiecie, z ktéra prawie rok temu starla sie
w noc halloweenowego przyjecia. Czy Andym Noonem mogta byc...?
Ale dlaczego? Tamta byla wsciekla, tak, ale czy na tyle, by ich wrobi¢
w morderstwo? A moze byl to jej sposéb na rozbicie ich zycia, zeby
mogla wkroczy¢ 1 pozbiera¢ kawalki - odzyska¢ Marcusa. Karla
rozpaczliwie pragnela zapyta¢ meza, czy ta kobieta sie z nim
kontaktowala, czy jeszcze sie spotkali. Ale to oznaczaloby, ze w ogole
porusza ten temat, a gdy raz wyciggna te milczaca wiedze na swiatlo
dzienne, zamiast gleboko ja pogrzebac, kto wie, czym to sie skonczy.

— Wychodze. — Glos Brandona wdart sie w jej mysli.

Marcus stanat u podnoza schoddéw, zanim syn znalazt sie w ich
potowie.

— Nie teraz, kolego. Dzi§ wszyscy siedzimy w domu, nie wychylamy
sie i tak dalej.

Brandon unidst brwi.

— Co? Tylko dlatego, ze mama oklamata policje, nie moge...

— Twoja matka nie oklamala policji i uwazaj na stlowa. Gazety
podchwycg, jak moéwisz co$ takiego, a zakonczysz mojga Kkariere
1 mamy pewnie tez.



— Och, 1 to byloby druzgoczace — parsknat Brandon z sarkazmem
w glosie.

— Tam. - Marcus skierowal syna do malego pokoju
zarezerwowanego dla rodziny, od zawsze nazywanego salka.

To tam Karla dawala dzieciom $niadanie, tam wieczorami
siadywala z mezem, pod stosem welnianych kocow, zeby ogladac
horrory, tam wuciekali chlopcy, gdy Zle sie czuli, i z nogami
wyciggnietymi na wySwiechtanej kanapie ogladali kolejne odcinki
jakiegos serialu, popularnego, kiedy Brandon byl milodszy. Ostatnio
Karla ledwie go pamietala z tamtych czasow, jakby zawsze byt
skwaszonym szesnastolatkiem:.

—Zach?! — zawolal mlodszego syna Marcus.

Karla weszla za Brandonem do salki i natychmiast poczula sie
spokojniejsza. Sciana na lewo od drzwi byla pelna poélek z ksigzkami,
od powiesci obyczajowych Jenny Colgan po horrory i thrillery Shauna
Hutsona, kupowanymi przez lata ich rodzinnego zycia. Byl tam cykl
ksigzek dla dzieci Secret Seven i kompendia prawdziwych zbrodni. Na
wykladzinie w kolorze przygaszonego szkarlatu lezal tkany
wielobarwny dywanik, ktory Karla wypatrzyla na targu w Benidorm.
Szafka z DVD zawierala seriale, takie jak Zagubieni, i filmy, na
przyktad Taxi. Na biurku lezala praca domowa Zachary’ego, a Sciane
zdobily zdjecia — nie wielkie, zrobione przez profesjonalistow, ale
zwyczajne: rodzina na kempingu, Bran na swoim pierwszym rowerze,
Zach na nocniku. W kacie od czterech lat stala elektryczna gitara;
przez ostatnie trzy lata Brandon prawie po nig nie siegal. Byl to jedyny
pokoj, ktory ukazywal, jacy byli Kaplanowie, zanim zostali stawni.

Karla, podkulajac nogi, usadowila sie w fotelu, Brandon usiad} na
koncu kanapy, a Marcus na podtodze. W drzwiach pojawil sie Zachary,
jedyny, ktéry nie miat pojecia, co sie dzieje.

— Co? Co jest? Kto$ zachorowat?

Slyszac slowa mlodszego syna, Karla uSwiadomita sobie, ile czasu
mineto, odkad zbierali sie tutaj jako rodzina. Jakze musialo by¢ to
niezwykle, skoro dla dziesieciolatka oznaczato, ze dzieje sie co$ zlego?
Jak to sie stalo, ze stworzyli marke z pokazywania innym, co zrobi¢,
zeby miec rodzine idealng, podczas gdy ich dzieci nie pamietaty, kiedy
ostatnio wspdlnie spedzili czas?



— Shuchajcie, musimy pogada¢ o tym, co moéwi ten facet, ten
anonimowy podcaster. To konieczne, poniewaz jesli prasa o co$ was
zapyta, nie wolno wam odpowiada¢. A w ogodle najlepiej, zebyScie
z nikim o tym nie rozmawiali, ani z kolegami w szkole, ani...

— A co takiego on moéwi? — Zach mial zdezorientowana mine.

Karla skineta na niego, zeby do niej podszed}, i posadzila go sobie
na kolanach.

— Mowi, Zze mama oklamala policje — oznajmit Brandon. W jego
glosie zabrzmiala twarda nuta, ktora nie spodobata sie Karli. - Mowi,
ze tata podlozyl papierosy martwej Erice Spencer...

— Brandon! — Karla przytknela reke do ust, ale Marcus pokrecit
glowa.

— Nie, Kay, on ma racje. StyszeliSmy, co powiedzial: Erica napisala
w tym cholernym dzienniku, ze wrocilem do palenia, i w jej kieszeni
znaleziono takie papierosy, jakie pale, podczas gdy ona rzucita palenie
miesiac wczesniej. Wiec chociaz raz potraktujmy nasze dzieci jak
ludzi dorostych, ktorymi sie stajg. Jesli tutaj o tym nie porozmawiamy,
zostanie im tylko szkola.

— Mowisz jak prawdziwy guru samopomocy — mruknatl Brandon,
przewracajac oczami.

— O co ci chodzi? — warknela Karla. — Czy to, co dla ciebie robimy,
jest takie zle? DaliSmy ci wszystko, wyglada na to, ze zbyt wiele, ale
zawsze uwazaliSmy, ze nauczyliSmy cie szanowacC to, co masz,
1 doceniaC nasze szczescie. JesteSmy wolontariuszami w schroniskach,
wspieramy finansowo banki zywnosci... tata ma wlasna organizacje
charytatywna, na lito$¢ boska... A ty zachowujesz sie¢ jak rozpuszczony
bachor. Co z tobga, Bran?

— Dlaczego nie widujemy sie z babcig Randley? — zapytal Brandon,
patrzac matce prosto w oczy.

Karla sie wzdrygnela.

— Wiesz dlaczego - rzucil Marcus. — Od lat nie rozmawiam z moja
matka. Nie musicie znacC szczegoldow, ale sie z nig poklocitem
1 uznaliSmy, ze najlepiej, jesli nie bedzie uczestniczy¢ w waszym zyciu.

— Bo cie maltretowala.

Karla ze Swistem wciggnela powietrze.

— Kto ci to powiedzial?

Brandon milczat.



— Czytale$ moja ksigzke — odezwal sie Marcus.

— A co? Naprawde sie spodziewaleS, ze tego nie zrobie? Skoro
kazdy w szkole moze méwi¢ o moim tacie ¢punie, ktébremu mama
spuszczala ciezkie lanie? Wiesz, ile razy mnie pytali, czy w ksigzkach
mojej mamy sg przepisy z karma dla psow? Albo czy macie w planach
wspdlne napisanie ksigzki z przepisem na kokasanki?

— Och, Bran... — szepnela Karla.

Marcus pobielat na twarzy. Zach sprawial wrazenie
zdezorientowanego tym caltym wybuchem.

— Mowi sie kokosanki — poprawit brata.

— Kolego, przepraszam... — zaczal Marcus, ale Brandon skoczyl na
rowne nogi.

— I nie jestem twoim kolega! Dlaczego mnie tak nazywasz? Myslisz,
ze jestes taki super, bo byles ¢punem, ale wszyscy moi kumple
uwazaja, ze dragi sa dla przegrywow. Wiec kogo to z ciebie robi,
kolego?

Nie czekajac na odpowiedZ, Brandon wypadl z pokoju. Marcus
spojrzal na Karle, a ona poczula sie tak, jakby pekalo jej serce. Gdy
byli zajeci budowaniem imperium, nie zdawala sobie sprawy, jak
wystawienie zycia rodziny na widok publiczny wplynie na jej dwoch
najwazniejszych cztonkow.

Uslyszala trzask drzwi pokoju Brandona.

—Jutro z nim porozmawiam — powiedzial Marcus. — Musze wyjsc.

— Czekaj, dokad? - W wyobrazni ujrzala dlugie jasne wilosy
1 zalzawione niebieskie oczy.

Marcus sie zawahat. Jeszcze mogl zostac. Jeszcze nie bylo za pozno.
Pokrecil glowa.

— Po prostu chce wyjsc.
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Karla pochylita si¢ nad laptopem, ktdry ryzykownie spoczywal na
podlokietniku fotela, i kliknela na ODSWIEZ. Robilo sie pdzno,
cholera, a Marcus jeszcze nie wrdcil. Nie spodziewala sie niczego
innego niz napisu ,Juz wkrotce!”, ktory szydzil z nich od pierwszego
odcinka podcastu, wiec kiedy strona zaczela sie wczytywad, Karla
omal nie spadla z fotela.

Na stronie ,,Prawda o Erice” zobaczyla czarno-biale zdjecia, ktore
wygladaly jak zrobione przez oblagkanego stalkera. I prawdopodobnie
tak bylo. Rozpoznala siebie na spacerze z Gigi, na poczatku lata. Miala
ciemny podkoszulek, krdciutkie spodenki i greckie sandaly. Zdjecie
zostalo zrobione pod takim katem, ze jej nogi wygladaly kluchowato.
Jak on $mial! Nogi uwazala za swdj najwiekszy atut.

Byly tez inne zdjecia: Marcus przed biurem rachunkowym, Felicity
i Peter, rozmawiajacy w ogrodku przed domem Felicity, Miranda
w samochodzie, Mary-Beth spogladajaca przez ramie. Nakladaly sie
jedne na drugie, jakby lezaly rozpostarte na stole. Nad nimi widnialo
menu z opcjami:

Halloween 2017
Dziennik Eriki
Szostka z Severn Oaks
Jaka jest prawda?

Karla klikala na kolejne opcje i przegladala strony. Wiadomosc
o upadku Eriki. Zdjecia i biografie kazdego z nich: Felicity, Petera,
Mary-Beth, Mirandy, Marcusa i jej. Zatrzymala kursor na ,Dzienniku
Eriki”. Nie chciala tam zagladacd, ale wiedziala, ze i tak to zrobi. Strona
sie wczytala 1 Karla szybko rzucila na nig okiem - jest, czarno na
bialym, rzekome gryzmoly Eriki o tym, ze Karla nigdy nie zrobila



nawet lasagne, lecz poza tym nic nowego. Odetchnela z ulga. Co
powiedzial ten okropny czlowiek? Ze bedzie puszczaé¢ fragmenty co
tydzien? Moze chcial, zeby najwieksze rewelacje byly w podcascie.
Klikneta na ,,Széstke z Severn Oaks”, czujac zwalniajacy rytm serca.
Nie zobaczyla tam niczego nowego. Prawnicy Marcusa mogliby
pewnie nakaza¢ usuniecie tekstu, moze nawet zdolaliby sie
dowiedzie¢, kto jest wlascicielem domeny...

Ze Swistem wciggnela powietrze, gdy otworzyla sie ostatnia strona.
Tutaj bylo tylko duze zdjecie Eriki, a na nim stowo: ZAMORDOWANA,
wypisane czerwonymi jak krew literami.

— Brandon! - krzyknela. Nie chciala, zeby jej syn to ogladal, ale
teraz, z linkiem do podcastera, z pewnos$cig mozna faceta wytropic? —
BRANDON!

Stangl w drzwiach salki, ze stuchawkami na szyi, w adidasach.

— Wilasnie wychodzitlem - burknagl, wciaz ponury po wczesniejszej
sprzeczce.

— O tej porze? Potrzebuje twojej pomocy. — Karla obrdcita ku niemu
laptopa. — Ta strona... wiesz, jak sie dowiedzie¢, do kogo nalezy?

Brandon zrobit kilka krokow i pochylit sie nad ekranem.

— O cholera...

— Zgadza sie. Cholera. Mozesz wytropi¢ wiasciciela?

Chlopak wzruszy! ramionami.

— Zalezy. Watpie, zeby zostawil jakie$ dane, ale moge sprobowac.

Zabral laptopa na kanape; Karla kucneta obok syna i patrzyla, jak
wczytuje Whois.com.

— Zwykle pokazuje tylko informacje o dostawcy ustug
hostingowych, jesli wlasciciel nie upublicznia swoich danych. Malo
prawdopodobne, ze ten facet to zrobil, bo chyba nie jest glupi. Pewnie
pokaze sie tylko LCN albo HostGator, albo cos... O kurwa.

— Co? Pokaz - zazadala Karla, przesuwajac sie, zeby lepiej widziec.
— Nie rozumiem...

—Ja tez nie — powiedzial Brandon, unoszac brwi. — Tu jest napisane,
ze wilascicielem domeny jest tata.
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— Oczywiscie, ze nie wiedzialam, ze jest w cigzy — powiedziala
Felicity, przesuwajac sie w kolejce. — A ty?

— Nigdy nie pisnela o tym stowa. Ciekawe, czy Jack wiedzial?

Miranda wygladata koszmarnie. Felicity zadzwonila do niej zaraz
po powrocie od Karli — jej serdeczna przyjaciotka nie odpowiadata ani
na pukanie do drzwi, ani na SMS-y, a ona musiala z kims$
porozmawiac, chocby z Miranda.

— Na pewno — mruknela Felicity. - A wlasciwie gdzie on sie, do
diabla, podziewa? Widziatas go, odkad zaczela sie ta szopka?

— Nie. — Miranda pokrecita glowa. — MySlalam, ze moze wyjechal
z dzieciakami, ale zastony sg zasuwane i odsuwane jak zwykle. Jego
auta nie ma na podjezdzie, moze stoi w garazu.

— Moze sprzataczka rozsuwa zastony.

— A co z Peterem?

— Ja zamowie — powiedziala Felicity, ignorujac pytanie. — Ty siadaj.
Co chcesz?

— Och... — Miranda miata taka mine, jakby nikt dotad niczego jej nie
postawil. — Moge prosic o czekolade? Bez bitej Smietany, ale z posypka.

Felicity patrzyla, jak Miranda idzie do wolnego stolika. Zwrdcila
uwage, ze dzi$ wyglada zupelnie inaczej. Zwykle 1$nigce kasztanowe
wlosy miala spiete w niechlujny kok na karku i najwyrazniej
zapomniata o bronzerze, bo jej skéra byla o ton bledsza od bieli.
Oderwatl jej sie jeden z zelowych paznokci. Zazwyczaj powodowato to
natychmiastowg wizyte w domu manikiurzystki — Miranda nie
chodzila do salonéw paznokci jak reszta mam, tylko korzystata z ustug
»,Kobiety” — ale dzisiaj najwyrazniej zaprzataly ja inne rzeczy.

— Co dla pani?

Felicity nigdy dotad nie widziala faceta, ktory stal dzi$ za lada.
Gdzie byl jej znajomy, kiedy naprawde go potrzebowala? Dzisiaj



gratisowa muffinka bylaby jak marzenie.

— Flat white i czekolada bez bitej Smietany, z posypka. Na miejscu,
prosze.

Chciala zapytac, gdzie jest tamten facet, chocby dla podkreslenia,
ze przychodzi tu codziennie, ale czy to naprawde robito jakas roznice?
Czy to naprawde wazne, zeby traktowano ja bardziej wyjatkowo niz
innych klientow? No nie, jestem nie lepsza niz Miranda, pomyslala.

— Czekolada, flat white. Cztery osiemdziesiat.

Felicity zaplacila, przylapujac sie na tym, ze zwrdcila szczegolna
uwage na brzmienie jego glosu. Od czasu podcastu wstuchiwala sie
w glos kazdego mezczyzny, z ktorym rozmawiata. Czy on moze byc
tajemniczym podcasterem? Nie, glos byl zbyt mlody i facet za szybko
trajkotat. Andy Noon mowil powoli, lekko chropawym glosem. Ale czy
nie zamaskowatby swojego glosu? Spojrz prawdzie w oczy, pomyslala,
to moze byc¢ kazdy, a my nie bedziemy mieli pojecia.

Wziela kubki i z zadowoleniem zobaczyla, ze Miranda siedzi
plecami do reszty kawiarni — nie mogta znieS¢ mysli, ze wszystkie
mijane osoby o0 niej szepcza, tracajac sie porozumiewawczo. Nic
dziwnego, ze Karla zapadla sie pod ziemie; dla niej i Marcusa, dwoch
najbardziej rozpoznawalnych twarzy w Cheshire, to musialo byc¢ sto
razy gorsze.

— Weszlas na strone? - zapytala, stawiajgc czekolade przed
Miranda.

— Dzieki. Tak, ale bylo tylko ,,Juz wkrotce”. A ty?

— To samo. Dzisiaj nie sprawdzatam. Nie wspomnial jednak o Mary-
Beth — zauwazyla Felicity, wyrazajac na glos cos$, co chodzilo jej po
glowie od chwili, gdy wystuchala drugiego odcinka. — Nie powiedzial
nic o jej zniknieciu.

— Co to znaczy?

Felicity wzruszyla ramionami.

— Moze nic. Moze nagrywa z wyprzedzeniem i nie zadal sobie
trudu, zeby zmieni¢ nagranie po tym, jak zniknela.

— Nie mam pojecia, jak to dziala. Logan wiedzialby wiecej niz ja.

— Rozpoznajesz glos?

Miranda pokrecila glowa.

— Przestuchalam to dwukrotnie, mimo odrazy. Nie przypomina mi
nikogo z osiedla, a tobie? To znaczy jest Marcus... i zdecydowanie



uwazam, ze to nie on, z oczywistych powoddow. Jest jeszcze Peter, ale
Bog Swiadkiem, ze ma dos¢ na glowie bez tego wszystkiego.

— Karla powiedziala, ze zdaniem Brandona to nawet nie musi by¢
mezczyzna. Glos brzmi jak zmieniony przez modulator. To moze by¢
kazdy. To mozesz byc ty.

Miranda rozes$miala sie, ale w jej oczach nie bylo rozbawienia.

— Chyba obie wiemy, ze to nie ja.

Felicity byla sklonna jej wierzyC. Przeciez to byl blog. ,,Prawda
o Erice”. Felicity raczej nie mogla sobie wyobrazi¢ Mirandy, jak siedzi
przed komputerem, ustawiajac strony 1 nagrywajac podcast.
Musiataby zapytac, co to jest FTP albo dlaczego hostuje LCN. Mysl, ze
Miranda moglaby sta¢ za tym wszystkim, naprawde byla smiechu
warta.

— Rozmawiata$ z nim?

Felicity drgnela, uswiadamiajac sobie, ze Miranda do niej mowi.

— Wybacz, z kim?

— Z Peterem.

Glos Mirandy brzmial do$¢ niewinnie, ale na tym polegal problem.
Gdy podejmowata wysitek, zeby moéwi¢ niewinnie, nalezalo miec sie
na bacznosci.

Felicity poczula, ze sie rumieni.

— Nie, a dlaczego mialabym rozmawiac?

Miranda sie skrzywila.

— Wyszedl wtedy w takim pospiechu, méwiac, ze policja znalazla
samochdéd Mary-Beth. Spodziewatam sie, Zze wrdci i nam powie, co sie
dzieje, ale poszed! do domu, a nad ranem zobaczylam, ze zapalily sie
lampy w ogrodzie. Od tamtej pory go nie widzialam.

Lampy w ogrodzie. Czy w ten sposOb Miranda dawata jej do
zrozumienia, ze wie o jej nocnych spotkaniach z Peterem? A moze
Felicity po prostu wpadala w paranoje — ostatnio wszystko odbierala
jak osobiste przytyKki.

— Sadze, ze ktoras z nas powinna do niego zajrzec. — Felicity
wzruszyla ramionami, silac sie na nonszalancje. — Bioragc pod uwage,
gdzie znalezli auto Mary-Beth... Wiesz, jak to wyglada, prawda?

Jasne, ze wie, pomys$lala. Jak moglaby nie wiedzieC? Najpierw
tajemnicze znikniecie Mary-Beth, po tym, gdy wymieniono ja jako
podejrzana o zamordowanie serdecznej przyjaciotki, pézniej znajduja



jej samochdd na brzegu rzeki... Nie wygladalo to najlepiej dla Mary-
Beth.

— Nie mam pojecia, co mu powiedzie¢. — Miranda wbila spojrzenie
w czekolade. — Ani biednemu Jackowi. Czasami... — Zawahala sie
1 pokrecita glowa. - Rozmawialas z Karlg?

— Nie. Wszystko pozamykane, a ona nie odbiera telefonu.

— Ale policja sie nie zjawila?

— Policja?

— Cbz... — Miranda pociagnela tyk czekolady i odwrodcita wzrok. —
Sama wiesz, Karla ich oklamala, dlaczego Erica wyszla na dwor,
a Marcus podiozyl papierosy...

— Mirando! — wybuchla Felicity. — Nie masz prawa moéwic takich
rzeczy! W podcascie bylo tylko tyle, ze przy Erice znaleziono
papierosy...

— Te dziwaczne klikane duale, ktére pali Marcus — dodata Miranda,
lekko wzruszajgc ramieniem. — Ja tylko mowie.

— Ale lepiej dla ciebie, zeby Karla nie ustyszala, jak ,,tylko mowisz”.
Bo inaczej pozostanie ci liczy¢ na to, ze ja aresztuja... bo inaczej ona
cie zabije.

— I postara sie, zeby wygladalo to na wypadek, nie watpie -
mrukneta Miranda.

Felicity spiorunowala ja wzrokiem.

— Przestan. Wiesz, ze Karla nigdy nie skrzywdzilaby Eriki, Marcus
tez nie. I co takiego mowi ten facet? Ze Kaplanowie jg zabili, bo nigdy
nie widziala, zeby Karla robila lasagne? Niedorzeczne.

— Tak, oczywiscie — mruknela Miranda. — Miejmy nadzieje, ze ci
w wozach transmisyjnych, ktore rano jechaly w nasza strone, mysla
tak samo.
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Miranda spojrzala na otaczajacy ja balagan i zamknela oczy.
Policzyla do trzech, ale gdy uniosta powieki, rondel i talerze,
oblepione resztkami tluczonych ziemniakow z sosem, wcigz pietrzyly
sie obok zlewu. Na blacie walaly sie zblgkane kulki groszku, a na stole
stal kubek czego$, co mozna by okresli¢ tylko jako ,sokopapke” -
Charity utopila resztki jedzenia w tym napoju, zeby wolno jej bylo
odejsc od rodzinnej kolacji, ktorej przyrzadzenie kosztowato jej mame
tyle wysilku.

Miranda nie mogla zrzuci¢ winy za balagan w pokoju, kuchni
1 sypialniach na brak czasu. Logan zostal na noc u Jessona, Charity
przez caly dzien byla u jej matki; o czwartej babcia zawiezie ja na
balet i odstawi do domu po piatej. Miranda nie bedzie musiala dzi$
gotowad, bo jej] mama prawdopodobnie przygotowala na popotudnie
smakowity gulasz albo pozywnego kurczaka na parze i dostarczy
danie, jeszcze cieple, w naczyniu zaroodpornym, zeby nie bylo
watpliwosci, ze jest domowej roboty. Nie, dom byl w totalnie
oplakanym stanie, poniewaz Miranda nie mogla sie zmusi¢, zeby
posprzatac. Chciala wlozyC¢ pizame i przeleze¢ w 16zku caly dzien,
opatulona puszysta koldra, ogladajac w telewizji Prawdziwe panie
domu Cheshire lub co$ rownie otepiajacego.

Nie zawsze tak bylo. Zanim pojawily sie dzieci, miata prace, byla
kim$ wiecej niz darmowgq sprzgtaczka. I miala cholernie dobra prace -
byla specjalistka do spraw planowania cigglosci dziatan i dzwonily do
niej miedzynarodowe firmy z calego kraju, zZeby pomogla im
zabezpieczyC przysztos¢. Obecnie dzwonili do niej tylko ludzie ze
szkoly, by spytaé, dlaczego Charity miala w plecaku cudzy
samochodzik albo dlaczego nie wplynela jeszcze naleznosc¢ za obiady
z ubieglego tygodnia. W szkole wypelniala niezliczone
kwestionariusze z serii ,Kim chcesz zosta¢ w przyszlosci?”, ale nie



pamieta, zeby choc¢ raz odpowiedziala, ze marzy o tym, by chodzi¢ po
domu za matym dzieckiem i dorostym mezczyzng i spuszczac po nich
wode w toalecie.

Zrobila gleboki wdech i policzyla od pieciu do jednego — choc¢
zawsze kpila z Felicity, ze stosuje te metode — zeby odzyskac jasnos¢
mysli 1 skupi¢ sie na zadaniu. Gdy doszla do ,jeden”, automatycznie
ruszyta do kuchni.

Co do Felicity, byta dzisiaj w kawiarni wyjatkowo spieta. Ale chyba
nikt z Szostki z Severn Oaks - jasny gwint, nawet ona, myslac o nich,
uzywala tego okropnego okreslenia — ostatnio nie zachowuje sie i nie
wyglada tak jak dawniej. Przypuszczala, ze nikt nie ma pojecia, jak
teraz wyglada Mary-Beth, bo przeciez nie widziano jej od czasu
wyemitowania pierwszego odcinka podcastu. A jak to wplynelo na jej
wizerunek? Postrzegano ja jako winng, ot co. Wilasnie dlatego
Miranda wcigz tu byla: ten, kto ucieka, sprawia wrazenie, jakby mial
co$ do ukrycia. Poza tym nagle wszyscy skupili uwage na Marcusie
Kaplanie i marce jego papierosow, a dzieki temu nikt nie patrzyl na
nia.

Przynajmniej jeszcze nie.

Odglos samochodu wjezdzajacego na podjazd przyciagnal ja do
okna. Niech to szlag! Co Alex robi w domu? Szybko otworzyla
zmywarke 1 upchnela w niej talerze, zgarnela groszek z blatu
1 wrzucila do kosza. Gdy wszedl do kuchni, zamknela szafke
z kubkiem rozmieklych resztek, modlac sie, zeby nie chciat zrobic
sobie czegos do picia.

— Co tak wczesnie? — USmiechnela sie, prébujac wygladac tak, jakby
sprzatala od wielu godzin. — Przyjechale$ do domu na lunch?

Jedno spojrzenie na meza powiedzialo jej, ze nie przyjechal do
domu na lunch. Jego zawsze opalona twarz byla teraz szara i miatl
zaczerwienione oczy. Czyzby plakal?

—Jezu, wygladasz fatalnie! Co sie stato? Cos ci dolega?

Alex wzruszyl ramionami, rzucajac plaszcz na oparcie kanapy —
Chryste, nienawidzita, gdy tak robil. Na litos¢ boska, wystarczylyby
dwa kroki, zeby powiesic¢ okrycie.

— Fatalnie sie czuje. Ide sie potozy¢.

Prawie na nig nie spojrzal. Miranda chciala mu powiedziec
0 drugim odcinku, ktorego wystuchala zeszlej nocy - gdy kazala mu



wystucha¢ pierwszego, oznajmil, ze nie jest zainteresowany tym
gownem. Chciata pogadac¢ z nim o kawiarni, gdzie ludzie — byla tego
pewna - mierzyli wzrokiem ja 1 Felicity, rozmawiajac o nich
sciszonymi glosami. Dwie z Szdstki w miejscu publicznym! Wydawatlo
sie, ze wszyscy mieszkancy Cheshire wstrzymali oddech, ze czekaja,
co bedzie dalej. Jednak Alex wyraznie nie byl w takim nastroju, by
zawraca¢ mu glowe, i powiedzialby jej tylko tyle, ze wpada
W paranoje. Zresztg czy od poczatku jej nie mowil, zeby przestala
stuchac tego podcastu?

— Chcesz cos zjes¢? Podac ci zupe?

— Naprawde nie mam ochoty. Dzieki — dodat jakby po namysle.

Gdy zostawil ja sama w kuchni, patrzaca na jego plecy,
uzmystowila sobie, ze nawet nie podszed? dac jej catusa.

Oddychajac gleboko przez nos, Miranda zabrala sie do pracy;
porzadkowanie i sprzatanie wydalo sie bardziej atrakcyjne teraz, gdy
potrzebowala czego$, co zajmie jej mysli. Podniosta plaszcz Alexa
1 poczula zapach alkoholu. Pi}?

Nie, to niedorzeczne. Alex mial wady, ale nie byl pijakiem.
Zwlaszcza ze na podjezdzie stat jego samochdd - przyjechal nim
zZ pracy, a nigdy nie jezdzil po alkoholu. Nie. Nie, zdecydowanie nie.

Powiesila plaszcz na wieszaku 1 przystaneta u stép schodéw.
Z sypialni dobiegl ja glos — prawdopodobnie Alex rozmawial przez
telefon. Weszla kilka stopni wyzej. JeSli chodzi o meza, to nie jest
podstuchiwanie, prawda? Poza tym naprawde zle wygladal -
martwila sie o niego. A to nie byl jeszcze sezon grypowy.

Slyszala meski glos, ale nie meza. Moze to jego szef na
gloSnomowigcym, pomysSlata, lecz strach narastal jej w piersi
z kazdym kolejnym stopniem. Poniewaz glos brzmial znajomo i nie
byl to glos Geda, szefa Alexa. Byl to glos, ktdry ostatnio styszala
czesciej — a konkretnie wczoraj wieczorem, w stuchawkach, gdy lezala
w wannie z chlodng juz woda, zbyt przerazona, by sie ruszyC. Na
przekor temu, co mowil Alex, zeby nie stuchac tego gowna, ze to ghupi
zart, teraz odtwarzal wczorajszy odcinek. Czyli jednak uznal, ze to
wazna sprawa. Czy kto§ w pracy mu powiedzial, ze jest tam mowa
0 niej? Moze podejrzewal, co zrobila na przyjeciu. Moze mysli, ze
zabila Erice.



Miranda zamarla na schodach. Trzask drzwi wyrwat ja
z odretwienia. Jak najciszej zbiegla ze schodow i wyszla do ogrodu, za
szope, gdzie przykucnela i z doniczki ze sztuczna rosling wyjela
paczke papierosow. Drzacymi rekami zapalila i zaciggnela sie gleboko.
Samo stuchanie tego glosu ja rozstroilo — na tyle, ze zaryzykowala, ze
maz przylapie ja na paleniu.

Opierajac sie o szope, wypuscila dym 1 wyjela z tylnej kieszeni
telefon. Zagladanie na media spolecznosciowe przypominato
rozdrapywanie strupa. Powtarzala sobie, ze nie powinna tego robic,
ze bedzie bolalo i poczuje sie jeszcze gorzej niz wczesniej, ale nie
mogla sie powstrzymac. Stuknela w ikone Facebooka i zaczela
przewija¢ wiadomosci.

— Mam szanse zalapac sie na jednego?

Miranda podskoczyla. Byla tak gleboko zamySlona 1 zajeta
przewijaniem ekranu, ze nawet nie ustyszala, jak otwiera sie furtka,
1 nie spostrzegla wchodzacego Jacka Spencera.
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— Nie wiem, co jest bardziej obrazliwe: to, ze mysSlisz, ze mogtbym
sie zachowacd jak Swinia wobec ciebie i mamy, czy to, ze myslisz, ze
byltbym taki glupi, zeby sie rejestrowac, podajac twoje dane. -
Brandon otworzyl drzwi lodéwki w amerykanskim stylu i wyjal
karton mleka.

— Nikt cie nie oskarza, Bran. Ale musialem spytac. — Marcus
przeciggnat reka po twarzy.

Byl wykonczony; oboje z Karla pdl nocy przesiedzieli w salce,
okryci kocami, ona z glowa na jego kolanach. Rozmawiali, co
wlasciwie sie dzieje i jak majg sobie z tym poradzi¢. Policjanci jeszcze
sie nie zjawili, zeby ich spyta¢ o slowa Andyego Noona, ale
zwazywszy na znikniecie Mary-Beth, sklasyfikowane jako sprawa
~wWysokiego ryzyka” — cokolwiek to oznaczalo - i stabo zawoalowane
oskarzenia, ze Karla sklamala, skladajac zeznania, niedlugo ich
odwiedza. Co wiecej, prasa zwietrzyla sensacje i w lokalnych gazetach
juz sie ukazywaly artykuly peine zlosliwych komentarzy o Karli i jej
prawie do méwienia innym, jak maja dbac o swoje rodziny. Gdyby sie
okazalo, ze autorem podcastu jest ich syn, to bylby koniec jej kariery —
1 prawdopodobnie takze Marcusa.

— Nie mozesz po prostu kazacC tego zdjac? Skoro jest na twoje
nazwisko? — odezwal sie Zachary.

Marcus nie po raz pierwszy byl zaskoczony bystroscia swojego
dziesiecioletniego syna. Trzeba bylo godziny zalamywania rak, zanim
on albo jego zona wpadli na taki pomyst.

— Blisko, Zach, ale nic z tego, jak sie obawiam. Nie mam adresu
mailowego ani hasta do konta. Jest na moje nazwisko 1 podany zostatl
nasz adres domowy, ale to nie moj mail, tylko tak wyglada. Wystalem
wiadomo$¢ do LCN, do ludzi, ktorzy swiadcza ustugi hostingowe,
chociaz Dean nie sadzi, bysSmy mogli zrobi¢ co$ wiecej poza



zwroceniem sie do nich z prosba o kontakt z wlascicielem, zeby
zmienil adres.

— Nie mogg namierzy¢ adresu IP klienta?

Marcus uniost brew.

— Skad wiesz o adresach IP?

Zach wzruszyl ramionami i wsunat do ust tyzke ptatkow ryzowych.

— Wysyla sygnal, zeby ci powiedziec¢, gdzie byl uzywany komputer
—wymamrotatl z buzia pelng platkow i mleka.

— Jeste$ za bardzo rozgarniety. — Marcus zmierzwit mu wiosy.

Karla uwazala, ze powinni trzymac dzieci z dala od tego
wszystkiego, ale teraz wiedzial, ze ma prawo je wiaczy¢. Wbhrew temu,
co Erica napisala w tym swoim pieprzonym dzienniku, byli zzytg
rodzing i uwazali sie za dobrych rodzicéw. Traktowali chlopcow jak
miodych dorostych, jakimi sie stawali, i nigdy nie mieli przed nimi
tajemnic. No, prawie nigdy, ale czy istnieja w ogole rodzice, ktorzy
mowig wszystko swoim dzieciom? Niektore sprawy wymagaja
prywatnosci. Skrzywil sie na mysl o halloweenowym przyjeciu, kiedy
Erica spadla z ich domku na drzewie. Tak, najlepiej, gdy pewne rzeczy
zostaja miedzy dorostymi.

— Ale niestety, nie moga nam podac adresu IP — wyjasnil. - Ochrona
danych osobowych. Policja moze go zdoby¢, jesli uznajg, ze doszto do
przestepstwa, wolnosc stowa oznacza jednak, ze facet moze mowic, co
mu sie zywnie podoba.

— Chyba ze w gre wchodzi znieslawienie — zaznaczyl Brandon.

Wyjal z tostera grzanke i posmarowal ja maslem, zostawiajgc
okruszki na blacie.

— Zajmujemy sie tym. — Karla weszla do kuchni. Wygladala jak
z krzyza zdjeta. Byla w szlafroku, jasne rozczochrane wilosy otaczaty
jej glowe niczym Kkedzierzawa aureola i miala ciemne kregi pod
oczami po wczorajszym tuszu do rzes. — MoglibySmy go pozwac za
utrate zarobkow, jesli ci z Prawdziwych pari domu uznaja podcast za
powdd, zeby odmoéwic¢ mi udzialu w programie. I wez talerz, na litosc¢
boska.

Brandon przewraocit oczami.

— Widze, ze oskarzenie o morderstwo nie wplynelo na twoj dar
zawracania mi dupy.



— Zawracania dupy? Boze, ci youtuberzy maja za co odpowiadac.
Poza tym nie... Och, niewazne. Przestan mnie denerwowac i nastaw
czajnik. O ktorej przyjdzie Dean?

Podeszta do Marcusa, a on nachylil sie, zeby ja pocalowac.

— Dzien dobry, skarbie. — Zerknat na glosSnik Alexa stojacy na
kuchennym blacie. — Moze za p6t godziny. Czy ty w ogole spalas?

Bylo wpot do trzeciej, gdy w koncu poszli na gore. Karla na wpétl
spala, kiedy kiladli sie do t6zka.

— Tak. I to mocno, chociaz musialo mi sie sporo $ni¢, bo nie czuje
sie wypoczeta. Lepiej sie ogarne, zanim przyjdzie Dean.

— Przyniose ci herbate na gore. - Marcus wygladzil jej
rozczochrane wlosy, po czym uszczypnat jg w posladek.

Karla u$miechnela sie i udala, ze odtraca jego reke. Patrzac, jak
zona wychodzi z kuchni, westchngl. Kompletnie nie wiedzial, dokad to
wszystko prowadzi, ale mial nadzieje, ze wciaz beda rodzing, kiedy sie
to skonczy.
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Siedzieli na hustawce w koncu ogrodu, maz Eriki i Miranda
Davenport. Jack w milczeniu palil papierosa, a ona splatala
1 rozplatata dlonie, zastanawiajac sie, co, u licha, ma powiedziec. Nikt
z sasiadow nie widzial jego dzieci — Maxa i Emily - od czasu
pierwszego odcinka podcastu i teraz Miranda zdata sobie sprawe, ze
moze powinna wczesniej skontaktowac sie z Jackiem.

— UznaliSmy, ze lepiej dac ci troche czasu. - Zdecydowala sie na
latwe klamstwo.

Prawda byla taka, ze bala sie p06js¢ 1 zapuka¢ do drzwi domu,
w ktorym Jack i Erica zamieszkali szeSC lat temu; bala sie, ze Jack na
nia nawrzeszczy albo zacznie ja zbyt szczegolowo wypytywac, gdzie
dokladnie byla w chwili, gdy jego zona ,spadia”. Tymczasem okazalo
sie, ze Jack nie ma sily do walki. Po Smierci zony cala energie
posSwiecal na utrzymanie siebie i dzieci. Zawsze byl zywicielem
rodziny; pracowatl do upadiego w zarzadzaniu projektami, podczas
gdy Erica zajmowala sie domem. Dla niego ubiegly rok byl niczym
wspinanie sie na gore kompromisu i odkrywanie, zZe prawie
niemozliwe jest zrobic co$ dobrze, gdy probuje sie robi¢ wszystko.

— Dzieci nie rozumieja — odezwal sie, wybawiajac ja z niezrecznej
sytuacji. — Nie styszaly podcastu i zamierzam dopilnowac, by tak
pozostalo. Wywiozlem je w Srodku nocy, po pierwszym odcinku,
mowiac, ze to wycieczka niespodzianka. PojechaliSmy do chaty Eriki.

— Niedlugo zaczyna sie szkola. Bedziesz musial im co$ powiedziec,
zanim zrobig to inne dzieciaki.

Jack pokiwal glowa.

— Wiem. Tylko nie wiem co. Wystarczajaco trudno bylo im
pogodzic sie ze Smiercia mamy... I teraz mialbym im powiedzie¢, ze
ktos ja skrzywdzil, ze ktos specjalnie odebral im mame...

Jego glos przycichl. Miranda spojrzala ostro na Jacka.



— Wierzysz w to, co moéwi ten facet? Ze ktore$ z nas skrzywdzilo
Erice?

Jack siedzial w milczeniu, jak kiedys po Smierci ojca, jak po Smierci
zony. Taki byt jego sposdb — nigdy nie potrafit wyznawac, co czuje.
Nagle zaczal mowic:

— To zabrzmi dziwnie, ale jakas moja czeS¢ chce w to wierzy¢. Ta
czesé, ktora byla wsciekla na Erice za jej glupote, za zostawienie mnie
1 dzieci. Gdyby kto$ ja zabil, moglbym skupi¢ gniew na kim$ innym,
mogibym obwinia¢ kogos$ innego niz jq... i siebie.

— Dlaczego mialbys winic siebie?

Jack sie zawahat. Ile moze jej powiedzie¢? Latwo dac sie poniesc
emocjom podczas rozmowy z kim§ sam na sam, w takim kameralnym
miejscu, kiedy czuje sie lekkie oszolomienie po pierwszym papierosie
od prawie roku.

W pore wzial sie w garsc 1 pokrecilt glowg.

— Czyz kazdy tego nie robi, gdy umiera osoba, ktora sie kochato?
Gdybym by}l z nig w tym domku na drzewie, gdybym wczesniej
poszedl jej szukac... Te pytania codziennie mnie przesladuja.

— Rozmawiala z toba policja?

Jack parsknal drwigco.

— Kto, Harvey i jego pomagier? Jest teraz inny, nie sadzisz? To
znaczy... Harvey. Tym razem tak bardzo mu nie zalezy na odkryciu
prawdy. Prawie sie nie odzywa, pozwala temu miodemu zadawacd
wszystkie pytania.

— Naprawde niezbyt dobrze pamietam go z czasu, kiedy... kiedy byl
tu po raz pierwszy. Chyba bylam wtedy dos$¢ roztrzesiona. Zadawat
mnostwo pytan i pewnie nie wierzyl w to, co méwiliSmy. Pamietam,
jak Felicity powiedziala, ze wedlug niej on nam nie wierzy. Byla
spanikowana... Zapamietalam to, bo zwykle jest taka spokojna, taka
Zrownowazona.

— Podejrzewali mnie — oznajmitl Jack, ku zaskoczeniu Mirandy.

Nigdy nie sadzila, Zze mozna by podejrzewac Jacka — kochat Erice,
pomimo wszystkich jej wad.

— Wiedziales$ o jej dzienniku?

— Nie — odpart troche zbyt ostro. — Dowiedzialem sie dopiero z tego
pieprzonego podcastu. Kto to jest, Mirando? Kto znowu to wszystko

wywleka?



Nie mogla na to odpowiedzieC. Miala jeszcze jedno pytanie. Czula,
ze nie powinna go zadawad, ale i tak zamierzala to zrobic.

— Wiedziales, ze byla w cigzy?

Jack sie skrzywil.

— Nie. Koroner zlecit autopsje, poniewaz Smier¢ nie nastapila
z przyczyn naturalnych. W raporcie nie wspomnieli o cigzy, bo nic nie
wskazywalo na to, ze miala zwigzek z przyczyna Smierci, ale starszy
koroner wyjawil mi prawde. Nie powiedzialem o tym dzieciom. Nie
chcialem, zeby wiedzialy, ze stracily mame 1 brata albo siostre tej
samej nocy.

— Tak mi przykro - szepnela Miranda i trzeba przyznacd, ze jej
twarz wyrazala szczere wspoélczucie. — Ktory to byl miesiac?

— Trzynasty tydzien... — Jack pociaggnal nosem. — Rozmawialem z jej
lekarzem. Juz u niego byla. Rzecz w tym... — Urwatl i schowal twarz
w dioniach.

— Co? Co takiego?

— Mialem wazektomie, Mirando. — Jack nie mogt spojrzec jej w oczy.
— Uznalem, ze jestem za stary na wiecej dzieci. Dziecko nie bylo moje.
Erica sypiala z kim$ innym. Moze dlatego zostala zamordowana. Zeby
nikt sie nie dowiedzial, kto naprawde byl ojcem.
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— Moéwilam ci. Nie mowitam?

Felicity sttumila westchnienie. Gdy tylko postanowila zadzwonic
do siostry, wiedziala, ze bedzie zmuszona wystuchac litanii ,A nie
mowilam?”, zanim Melissa przelgczy sie na tryb wspdlczucia. Wiele
innych osob powstrzymaloby sie od tego typu uwag, ale nie ona. Na
szczescie jednak, kiedy juz raz sie wygadala, wiecej sie nad tym nie
rozwodzita ani nie wracata ciggle do tego samego — na przykiad do
tego, ze Peter King to wylacznie klopoty. Tak jakby musiala odbebnic
te swoja przemadrzala gadke ,Od poczatku mialam racje”, zeby
poézniej nie wisialo to nad nimi przez cala rozmowe. Felicity
przelozyla telefon do drugiej reki i nastawila czajnik.

— Naprawde warto, Liss, daje stlowo. Powinna$ przyjechac i go
poznac. Jest... Po prostu uwazam, ze polubitabys go, to wszystko.

— Tak, moze - rzucila Melissa, ale Felicity po tonie poznala, ze
siostra wcale tak nie uwaza. Juz zadecydowala, ze nie chce miec nic
wspollnego z Peterem, i trudno sie dziwiC. Raczej nie byla to
konwencjonalna relacja. — No dalej, powiedz mi, co sie dzieje.

Felicity zerknela na Mollie i Amalie, ktore bawily sie na kanapie
w ,rodzinnej” czesci kuchni z aneksem jadalnym. Wydawaly sie
pograzone w zabawie, a drzwi frontowe byly zamkniete na klucz,
podobnie jak boczna furtka. Cho¢ uwazala Severn Oaks za bezpieczne
miejsce, nigdy nie mogla sie pozbyC wrazenia, ze przez caly czas musi
wiedzie¢, gdzie sa blizniaczki. Mialy dopiero piec¢ lat, wiec jej
nadopiekunczos$¢ byla w pelni usprawiedliwiona — jedyny problem
polegal na tym, ze nie sadzila, iz pragnienie utrzymania ich blisko
siebie cudownie ostabnie, gdy beda mialy po osiem, dziewie¢ czy
pietnascie lat. Przeczuwala, ze panika ogarniajaca ja za kazdym
razem, gdy znikaly jej z pola widzenia, bedzie sie raczej poglebiac.



Wiedziala, co moze spotkacC pietnastolatki, ktore maja zbyt wiele
swobody - sama kiedys$ miala pietnascie lat.

Nalala sobie herbaty do kubka i poszla do blizniaczek, ktore bawity
sie wspollczesnymi odpowiednikami Barbie, lalkami o duzych oczach
1 twarzach z pelnym makijazem.

— Pamietasz, jak ci méwilam o kobiecie, ktora zgineta podczas tego
przyjecia, na ktorym bylam w zesztym roku?

— Erica Spencer.

Felicity przewrocila oczami. Powinna wiedzieé¢, ze Melissa
zapamieta imie i nazwisko — jej siostra nigdy niczego nie zapominata
1 nigdy nic jej nie umykalo. Préba zachowania przed nia czegos
W tajemnicy nie miata sensu, bo Liss zawsze znajdowala sposdb, zeby
poznac¢ prawde — juz od dziecka. Felicity dawno sie z tym pogodzila
1 moOwila siostrze wszystko. Prawie wszystko.

— Zgadza sie. No wiec kto$ zrobil podcast, w ktérym twierdzi, ze
smierc Eriki nie byla wypadkiem.

— Co to jest podcast?

Felicity o malo nie zakrztusila sie herbatg.

—,,Co to jest podcast”? Liss, mowisz powaznie? Nigdy nie styszalas
0 ,Seryjnym”?

— Zakladam, ze nie chodzi ci o to, co jadlam na $niadanie — odparia
cierpko Melissa. — Wiec nie, nigdy nie styszalam o ,Seryjnym”. To
jakas gra?

— Podcast to coS w rodzaju nagranej z wyprzedzeniem audycji
radiowej. — Felicity zdala sobie sprawe, ze mowi takim tonem jak
wtedy, gdy wyjasnia co$ blizniaczkom. Tylko ze w przypadku corek
zwykle chodzilo o znaczenie stow w rodzaju ,zdegustowany”, a nie
spodcast”. — Trzeba mieC aplikacje, zeby sluchaé. Wiesz, co to
aplikacja, prawda?

— Nie musisz sie silic na sarkazm. Nie mam dzieci, Zeby
informowaty mnie na biezaco o tych wszystkich nowosciach.

Melissa wcale nie byla stara, przeciez byly blizniaczkami.
W przeciwienstwie do wszystkich znajomych Felicity, jej siostra nie
zalozyla konta na zadnym portalu spolecznosciowym, nigdy nie
uzywala Twittera, Snapchata czy Instagrama. Zarabiala na zycie
recznym wyrobem bizuterii i nawet nie miala swojej strony
internetowej — ku wielkiemu rozczarowaniu Felicity. Zajmujac sie



promowaniem marek w mediach spotecznosciowych, Felicity ja
prosiia... nie, blagala, zeby zaczela sie reklamowac, ale Liss twierdzila,
ze 1 tak ma mnéstwo klientow, bo ludzie jg sobie nawzajem polecaja,
wiec jaki jest sens zdobywac kolejnych, skoro nie znajdzie czasu na
realizowanie zamowien?

,Nie chcesz rozwinac dziatalnosci? — zapytala ja kiedys Felicity. —
Moglabys$ kogos$ zatrudnic, stworzy¢ zespél. Moglabys kupi¢ maszyny”.

Liss westchnela, jakby wyczerpala ja sama mysl o takim pomysle.

»,Chce robi¢ bizuterie, Flick. Nie podbija¢ swiat”.

— W porzadku - ustgpila teraz Felicity. — Chociaz powiem ci, ze
moje piecioletnie corki nie mowia mi, co to jest podcast. Uczysz sie
takich rzeczy, gdy masz kontakt z prawdziwym swiatem, a nie siedzisz
przez caly czas w lepiance w ogrodzie za domem, jak jakas$ hipiska.

— To nie jest lepianka i nie jestem hipiska. — Melissa urzadzila sobie
pracownie w rozpadajacej sie starej szopie, ktora zamierzala odnowic,
kiedy ta bedzie sie juz calkiem walila, prawdopodobnie za rok. Minely
cztery lata, a szopa ani mysSlala sie zawali¢, niemal jakby styszala
rozmowe siostr i byla zdecydowana nie poddac sie eutanazji. -
Powiedz mi o tym podcascie na aplikacji.

Felicity usmiechnela sie szeroko. Pewna, ze dziewczynkom nic sie
nie stanie, jesli zostawi je na dziesie¢ minut, wziela kubek i poszia do
pokoju od frontu. Usadowila sie na wielkiej granatowej sofie,
sciggnela z oparcia puszysty koc i zarzucila go na ramiona. Z tego
miejsca widziata caly podjazd Karli, czesc¢ jej drzwi i — gdy przekrecila
glowe - poczatek ulicy, a takze dom Mirandy i Alexa. Duze okna
wykuszowe we frontowym pokoju byly absolutnym koszmarem, jesli
chodzilo o dopasowanie rolet, ale na dtuzsza mete dobrze jej stuzyly -
miala jeden z najlepszych widokow na ulice, zaraz po Erice i Jacku...
teraz tylko Jacku. I skoro o nim mowa - czy nie on wlasnie wyszed}
przez boczna furtke z ogrodu Mirandy?

— Flick? Powiesz mi w koncu, czy bede musiala czekac, az ustysze
to od ktorejs z blizniaczek?

— Wybacz... — Felicity przypomniala sobie o siostrze po drugiej
stronie telefonu. — Zaczelo sie dwa tygodnie temu, kiedy na Facebooku
pojawit sie post... wiesz, co to jest Facebook, prawda?

Mezczyzna podejrzanie podobny do Jacka Spencera minagt podjazd
Mirandy 1 ruszy} ulica do domu Jacka Spencera. A wiec Jack wraocil.



Nikt go nie widzial od poczatku tego cyrku. Gdzie byl? I co robil
w ogrodzie za domem Mirandy? Miranda i Alex byli w domu - Felicity
weczesniej widziala, ze Alex przyjechal znacznie wczesniej niz zwykle.
Co sie dzieje?

— No, styszalam, ze jest co$ takiego — rzucita oschle Melissa. — Mow,
co tam bylo? W tym poscie.

— Byl na falszywym koncie i zapowiadal podcast, ktory powie nam
prawde o tym, co spotkalo Erice. Ze zostala zamordowana i ze jest
szescioro podejrzanych.

— Kto?

— Nie padly nazwiska, ale bylo jasne, o kim mowa. Zacznijmy od
tego, ze w chwili Smierci Eriki bylo nas tam tylko oSmioro, chociaz nie
rozumiem, dlaczego nie ma oSmiorga podejrzanych.

— Bo jedng z tych o0sO6b jest autor podcastu, cho¢ wtedy i tak
powinno byc¢ siedmioro.

— Co? - Felicity czekala na co$, co moze sie zdarzy¢ na ulicy,
1 patrzyla w okno z takim skupieniem, ze niemal umknely jej stowa
siostry. — Co?

— Nie nadazasz, Felicity, a to ty mialas by¢ tag madrg. Ten kto$ nie
powiedzial, ze jest oSmioro podejrzanych, poniewaz oczywiscie nie
podejrzewa siebie. Musial by¢ tam obecny, bo inaczej skad by
wiedzial, co sie naprawde stato?

— No, niekoniecznie. To znaczy bylo nas tam o$mioro, ale domek na
drzewie u Kaplanow byl widoczny z kazdego okna po tej stronie ulicy.
Nie, chyba nie z 6semki, to dom Simona i Gilly. I moze nie z domu
Pattersondw. Ale na pewno od Jacka 1 Eriki...

— Ktdrzy byli na imprezie, wiec to bezuzyteczna informacja. Rany,
pani detektyw Goldman, na szczescie nie kierujesz dochodzeniem. Kto
jeszcze mieszka po tej stronie?

— Mary-Beth i Peter, ktorzy rowniez byli na przyjeciu i oboje zostali
wskazani jako osoby podejrzane. Miala bycC ta para od bialego psa...
Julie i jej maz, jak mu tam, ale sie rozeszli. Zamierzali wynajac¢ dom,
cho¢ nie widziatlam, zeby ktos tam podjezdzal.

— Czyli ludzi, ktorzy mogli ze swoich domow zobaczy¢, co sie stalo,
w rzeczywistosci nie bylo w domach. Kto zostaje? — Melissa mdéwila
triumfalnym tonem. — Dwie osoby, ktorych nie zaliczono do grona
podejrzanych. Zastanow sie...



Felicity pomyslata o ludziach, ktdrzy byli na przyjeciu az do konca,
o oSmiu bladych zszokowanych twarzach, o niebieskich i czerwonych
Swiatlach blyskajacych w rytm jej dudniacego serca. Czerwone,
Miranda. Niebieskie, Marcus. Czerwone, Peter. Niebieskie, Mary-Beth.
Czerwone, Karla. Niebieskie...

— Alex — szepnela.

Czerwone...

—1]Jack.
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Minatl tydzien od ostatniego odcinka podcastu i wszyscy w Severn
Oaks wiedzieli, co to oznacza. Wtorkowe wieczory przestaly byc¢
Zwyczajne, a poniewaz jutro zaczynatl sie rok szkolny, w domach na
osiedlu panowalo wyjatkowe napiecie. Czego sie dzisiaj dowiedza
0 nocy Smierci Eriki? Co bedzie tematem jutrzejszych rozmow pod
szkolg?

Przez ostatnie dwa tygodnie wakacji Felicity, Miranda i Karla
udawatly, ze sprawa ich nie dotyczy — ze anonimowy glos dobiegajacy
ze smartfonow 1 laptopow moze mowi¢ o kazdym. Jak podcasty
0 prawdziwych zbrodniach, ktorymi pasjonowatl sie nardd, ten tez
odnosilt sie do kogo$ innego, do zycia innych ludzi; temat dobry do
krotkiej pogawedki przy automacie z chlodzonga woda albo przy
samochodzie, po bezpiecznym odstawieniu dzieci do szkoty. Tylko ze
tym razem tragedia, co tydzien omawiana w najdrobniejszych
szczegoOlach, dotyczyla ich zycia 1 nie bedzie od niej ucieczki, gdy jutro
rano przyjdzie stawi¢ czolo Swiatu. Felicity sadzila, ze wszystkie
klikaja na ODSWIEZ na blogu réwnie czesto jak ona i za kazdym
razem Krzywig sie na widok zdjec. Kto je zrobil? Wiedziala, ze zadna
z nich juz nie czuje sie bezpiecznie, a poczucie bezpieczenstwa zawsze
przyjmowano za rzecz oczywistag w Severn Oaks.

Reporterzy nie odpuszczali. Nawet gdyby zadna nie byla
podejrzana, juz byloby wystarczajaco Zle: samochody stojace przez
caly dzien za bramag, ciekawskie oczy, lypiace zza przednich szyb,
dyktafony przyklejone do rak tych, ktéorych praca polega na
przemianie prawdziwego zycia w rozrywke. Stlawa Karli i Marcusa
przenosita historie na wyzszy poziom: Kto sSmialby posadzi¢ pare
celebrytow z Cheshire o popelnienie morderstwa?

— Zastanawiam sie, co ona by zrobila - mruknela Felicity,
przyjmujac lampke wina od Karli w swojej wiasnej kuchni. — Dzieki.



— Kto, Erica?

To imie zawistlo w powietrzu jak wyjatkowo Smierdzgcy bak.
Dziwne, jak wszystkie unikaly moéwienia o niej od chwili, gdy
znienawidzony przez nie sztywny, troche mechaniczny glos zaczal
ujawniaC kolejne rewelacje. Dopiero od rozmowy 2z Jackiem
w ogrodzie za domem - tak niespodziewanej i surrealistycznej, ze
Miranda nawet nie miata pewnosci, czy rzeczywiscie sie odbyla -
Erica zajela centralne miejsce w ich umystach. Teraz wszystkie sie
zamartwiatly, co to dla nich oznacza.

— Zawsze miala przewage. — Miranda zabrala glos dopiero teraz, po
dwudziestu minutach od poczatku spotkania.

Felicity uswiadomita sobie, ze od czasu wyemitowania podcastu po
raz pierwszy sa wszystkie razem. Nie, oczywiScie nie wszystkie, bo
Mary-Beth wcigz nie byto.

— Fakt... — Karla usiadla obok Mirandy w kaciku $niadaniowym. —
Jak to mozliwe, ze tyle o kazdym wiedziala?

— Wiedza daje wladze - zauwazyla Felicity. — Skrzetnie zbierala
wszelkie strzepki informacji o znajomych, zeby mie¢ nad nimi pewng
kontrole. Podejrzanych jest nie szostka, sa ich cholerne dziesiatki.
Pamietacie, jak corka Marianne Gilespie chciala zagra¢ na skrzypcach
na konkursie talentow? - Pociggnela lyk wina, stwierdzajac, ze
z kazdym kolejnym haustem mowienie zZle o zmarlej staje sie coraz
latwiejsze. — I wszystkie wiedzialySmy, ze Emily bedzie gra¢ na
skrzypcach. Co$ ci to méwi, Karlo?

— Ze predzej Mary-Beth zrobilaby striptiz na scenie, niz Erica
pozwolila, zeby Tiffany Gilespie przy¢émila jej corke.

—1I co sie stato?

— Jesli odpowiedZz brzmi, ze Mary-Beth zrobila striptiz, to zaczne
chodzi¢ na szkolne konkursy talentow.

Trzy kobiety spojrzaly na stojagcego w drzwiach Alexa, meza
Mirandy.

— Przepraszam, drzwi byly otwarte.

Miranda Sciggnela brwi.

— Czy ty zawsze musisz by¢ taki nietaktowny? Mary-Beth zaginela —
wysyczala.

— A Erica nie zyje, ale to nie przeszkadza wam tu siedzie¢ jak
czarownice z Eastwick mieszajace w kotle.



— Och, odwal sie, Alex. — Karla szeroko sie uSmiechnela i wstala. —
Chcesz drinka? Nie przypuszczam, zeby$ po drodze widzial mojego
meza?

— Rozmawia w ogrodzie przez telefon. Méwi co$ o zwrocie kasy za
mokra robote, ktorg zorganizowat.

Miranda wygladala tak, jakby zaraz miala zwymiotowac. Alex
wyszczerzyt zeby w uSmiechu, a Karla pokrecila glowa. Czesto sie
zastanawiala, jak to sie stalo, ze kto$ tak wyluzowany i szelmowski
(nie wspominajac, ze przystojny) jak Alex Davenport ozenil sie z kim$
tak nieogarnietym jak Miranda Clarke (tak sie wtedy nazywala). O tak,
dla Swiata zewnetrznego Miranda mogla wydawacC sie o0sobg
catkowicie panujacg nad swoim zyciem, ale ostatnio Karla zaczynala
odgadywa¢ prawde. Miranda zawsze rozpaczliwie pragnela by¢
wazna 1 doceniana, zawsze chciala zajmowacl pierwsze miejsce
w kolejnosci dziobania. Dla jej ego, dla jej poczucia wlasnej wartosci
bylo tak istotne, by postrzegano ja jako superzorganizowana, jako te,
do ktorej inni zwracaja sie w Krytycznej sytuacji. I to ona bylaby
gospodynia tego zebrania kryzysowego, gdyby Felicity stanowczo nie
oswiadczyla, ze nie zostawi Spigcych blizniaczek, zeby p6js¢ na druga
strone ulicy. To zirytowalo Mirande - co ta Felicity sobie wyobraza, na
lito$¢ boska, przeciez mieszkaja na najbezpieczniejszym osiedlu
w Anglii? — ale oczywiscie ustapita. Czesto musiata sobie przypominac,
ze wykldcanie sie z ludZzmi tylko szarga opinie. Cel mozna osiagnagc
roznymi sposobami. Dlatego zamowila herbatniki z Selfridges
Foodhall i ulozyla je na drogiej porcelanie, po czym wsunela do
torebki pudelko czekolady w proszku Whittard Rocky Road, zeby
czekalo na odpowiedni moment.

Teraz — dla zachowania pozorow — zmusita sie do uSmiechu. Alex
tez uSmiechnat sie do niej znad kieliszka, wiedzac, ze bez watpienia
pozZniej zaplaci za swoj brak powagi.

— Latwo ci mowié¢, zartownisiu — odezwala sie Felicity. — Tylko
ciebie ten facet nie zaliczyl do grona podejrzanych.

—To z powodu mojej niewinnej twarzy.

— Powaznie? — Marcus Kaplan stanat w drzwiach. — Ty, chodzaca
niewinnosc! Przepraszam za spoznienie.

— Jeszcze sie nie zaczelo — powiedziala Felicity, patrzac na duzy
scienny zegar w czarnej ramie. — Pie¢ minut. Myslalam, ze Peter tez



przyjdzie.

— Pali papierosa — odpart Marcus. — Nie wiedzialem, ze pali.

— Nie powinien — rzucila bez namystu Felicity. Po czym szybko
dodata: — Mary-Beth nie bylaby zachwycona.

— Wiemy co$ o Mary-Beth? — Miranda moéwita cicho, jakby myslala,
ze Peter moze ustyszec imie zony przez rozdzielajace ich dwie Sciany.

— Nic w samochodzie nie wskazywato, dokad mogta sie udac. Ale
stal nad rzeka, wiec...

— Wiec co jest najbardziej prawdopodobne? Mary-Beth zabija Erice,
po czym daje noge, gdy ten caly Andy grozi jej w swoim podcascie?
Skacze do rzeki? A moze finguje wlasna smier¢, zeby zamieszkac
w Meksyku? — podsunat Alex.

Zanim ktokolwiek zdazyl odpowiedziec, zabrzeczal dzwonek do
drzwi.

— Ocalony przez dzwonek - zazartowal Marcus. — To na pewno
Peter. Wpuszcze go.

— Przynajmniej kto§ ma jakie$ maniery. — Felicity Sciagnela brwi. —
Oby tylko nie zbudzit dziewczynek.

Peter i Marcus wpadli do kuchni, zatrzaskujac za soba drzwi.
Marcus zgasil Swiatlo i wszyscy naraz zaczeli krzyczec.

— Hej, stary, co jest?

— Marcus? Co sie dzieje? Policja?

— Cicho! Cicho!

Felicity podeszla do wlacznika i zapalila $wiatlo. Z powaga
spojrzata na obu mezczyzn.

— Siedzimy na tylach domu, furtka jest zamknieta. I rolety sa
opuszczone. Skad ta panika? Kto tam jest?

—Jack! — Peter przylozy! palec do ust. - Wygladalo na to, ze tu idzie,
wiec schowaliSmy sie za plotem, a gdy wrocil sprawdzié, czy zamknat
frontowe drzwi, przybiegliSmy tutaj. Furtka na pewno jest zamknieta?

— Zawsze ja zamykam, z wyjatkiem dni odbioru Smieci. Kiedy$
dziewczynki bez mojej wiedzy wyszly przez nig, zeby pobawic sie
z Emily, i szalalam ze strachu. A co zlego w tym, ze Jack przyjdzie?
Moze nie chce by¢ sam, wiedzgc, ze zbliza sie kolejny z tych
cholernych odcinkow.

— I chcesz, zeby tu by}? — Marcus uni6st brwi. — Zeby tutaj stuchal,
jak ten facet po kolei rozprawia sie z nami, jak wyluszcza wszystkie



powody, z jakich mogliSmy zabic jego zone?

Felicity poczerwieniala.

— Chyba nie. Ale przykro mi. MySle, ze on co wieczor siedzi
zupelnie sam. A teraz, gdy to wszystko sie dzieje, po prostu czuje sie...

— Winna? - dokonczyl Alex z szerokim usmiechem. — Moze dzi$
bedzie odcinek poswiecony tobie, Flick.

Felicity zauwazyla, ze Mirandzie zrzedla mina - najwyrazniej
nigdy dotad nie styszala, by Alex uzyl jej przezwiska z czaséw
dziecinstwa. Felicity miata ochote mu przywali¢. Zrobil to specjalnie,
zeby ja wkurzy¢. Na poczatku lata urzadzili sobie osiedlowa impreze.
Wszyscy przyniesli jedzenie do ogrodka Davenportow, Miranda jak
zwykle zaserwowala kuskus i salatke ziemniaczang, a Alex wiod}
prym przy grillu. Felicity nieopatrznie mu powiedziala, ze siostra nie
mowi na nig Fliss, jak jej nowi przyjaciele z Severn Oaks - gldwnie
dlatego, Zze ma na imie Melissa, wiec nie chcialy by¢ Liss i Fliss.
Skonczylo sie na tym, ze zostaly Swish i Flick, co niewiele bardziej im
sie podobalo.

Felicity zmiazdzyla go wzrokiem.

— Zaraz sie dowiemy... — Karla chwycila swojg komorke. — Zaczyna
sie.
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Dobry wieczor, stuchacze, oto ciqg dalszy ,,Prawdy o Erice”,
ktorq przedstawia Andy Noon, wasz gospodarz. Stali stuchacze
juz wiedzq, ze co tydzienn dostarczam kolejnych informacji
zwiqzanych z niewyjasnionq, uznanq za ,wypadek”, smierciq
mieszkanki Severn Oaks, Eriki Spencer. Dzisiaj, w trzecim
tygodniu ,,Prawdy o Erice”, poznacie doktadny przebieg wydarzen
tamtej nocy.

Jest dwudziesty osmy pazdziernika dwa tysiqce siedemnastego
roku. Erica Spencer i jej mqz Jack powiedzieli ,Dobranoc” dwdjce
swoich dzieci, Maxowi i Emily, Jack nalat sobie i Zonie po lampce
wina, a pozniej oboje wzieli prysznic. Teraz niespiesznie ubierajq
sie na swojq ulubionq impreze w roku - coroczne przyjecie
halloweenowe u Kaplanow. Erica wkitada czarne baleriny,
poprawia dtugq czarnq peruke i rysuje wokot oczu szerokie
czarne kregi, ostro kontrastujgce ze smiertelng bladosciq twarzy.
Jack nacigga na gtowe biatq poriczoche.

— Nie mam pojecia, jak ja w tym cokolwiek wypije — jeczy.

Jego zona usmiecha sie i wygtadza przod kusej koszuli nocnej.

— Zwykle sobie radzisz.

Jack nie zauwaza, ze Erica nie dotyka wina.

Spencerowie przybyli na impreze okoto dziewietnastej
trzydziesci. Sktadajqc zeznanie, Karla przypomniata sobie, Ze
zjawili sie pierwsi.

— Zawsze przychodzili punktualnie — powiedziata. — I Erica
zawsze miata prezent dla gospodyni. W tym roku przyniosta
tuzin czerwonych roz, polqczonych 2z tuzinem czarnych,
odpowiednich na Halloween. Taki tadny gest.

Byta to impreza otwarta - bo wiecie, Spencerowie
i Kaplanowie mieszkajq w obrebie murow Severn Oaks, jednego



z najbardziej ekskluzywnych zamknietych osiedli w Cheshire.
Kaplanowie nie obawiali sie, ze zawita jakis nieproszony gosc¢ —
prawde mowiqc, najwiekszym zagrozeniem maogt by¢ Brandon,
ich szesnastoletni syn. Draka wywotana na przyjeciu przez niego
I jego kumpli byta ostatniq rzeczq, jakiej pragneliby Marcus,
autor bestsellerowych poradnikow, i jego zona Karla, bedqca
odpowiedziq Cheshire na Marthe Stewart.

Niepotrzebnie sie martwili. Brandon Kaplan powiedziat
policji, Ze w czasie przyjecia byt ,jak najdalej stamtqd”, czyli, jak
sie okazato, u kolegi w Warrington.

O wpot do dziewigtej dom Kaplanow zapetnit sie goscmi
w halloweenowych strojach. Karla Kaplan miata na sobie obcisty
trykot, czarne kabaretki, dtugie czarne rekawiczki, cylinder
dyrektora cyrku i frak. Jej mqz wystgpit w odpowiednio
dobranym kostiumie: czarny smoking z czerwonq satynowq
lamowkaq i cylinder. Twarz miat pomalowanqg na biato, z czarnym
makijazem wokot oczu i szwami wyrysowanymi wokot ust. Byta
tam mumia, narzeczona Frankensteina i Freddy Krueger
w kobiecym wrcieleniu. Przebrana za wiedzme Miranda
Davenport, z domu pod piqgtkq, przybyta sama i zapewniata, ze jej
maqz Alex niebawem sie zjawi. Peter King i jego zona stawili sie
jako Sok z Zuka i Smieré. Wszyscy naprawde sie postarali na te
najprzyjemniejszq noc w roku. Felicity Goldman weszta z Alexem
Davenportem jako ostatni goscie, o dwudziestej czterdziesci piec.
Felicity, nawet po urodzeniu bliZzniaczek, ktore, jak utrzymuje, sq
wynikiem jednorazowej przygody, ma godnq pozazdroszczenia
figure i tego wieczoru eksponowata jq jako Harley Quinn. Alex nie
miat kostiumu - jako jedyny, poza Larrym Gormanem,
z mieszkaricow Severn Oaks.

Impreza sie rozkrecata, goscie bez skrepowania korzystali
z darmowych drinkéow - Kaplanowie wydali na alkohol ponad
piecset funtow. Po fakcie nikt nie pamietal, co pita Erica Spencer;
przyniosta dwie butelki wina, wiec zaktadano, Ze pita rownie
chetnie jak inni. Jej mqz pozniej znalazt paragon na te dwie
butelki oraz na whisky Jack Daniel’s, ktorq kupita dla niego -
chociaz raczej sie nie potapat, ze Erica wzieta na przyjecie wino
bezalkoholowe. Sekcja zwtok wykazata, ze miata we krwi dwa



[ cztery dziesiqte promila alkoholu — trzy razy wiecej, niz wynosi
dopuszczalny limit u kierowcow w Wielkiej Brytanii.

Jedyne potencjalne zagrozenie dla idealnego przyjecia u
Kaplanow pojawito sie tuz po dziewiqtej, kiedy Miranda
Davenport zapytata meza, dlaczego przyszedt tak pozno, bez
kostiumu z filmu Pigtek trzynastego, i doktadnie w tym samym
czasie co pierwsza panna do wziecia w Severn Oaks. Probujqc
uspokoic¢ wsciektq zone, Alex popetnit btqd: rozchylit marynarke,
zeby pokazac, ze ma kostium. ,,Absurdalnie zadowolony z siebie”,
jak to opisano, odstonit kamizelke zamachowca samobojcy.
Swiadkowie méwiq, ze Miranda wpadta w szat i zazgdata, zeby
natychmiast pozbyt sie niesmacznego stroju, poszedt do domu
I wltozyt ten, ktory kosztowat cholernq fortune, no i zeby sie
trzymat, kurwa mac, jak najdalej od Felicity Goldman.

Jak na impreze, ta byta naprawde catkiem grzeczna. Bo wiecie,
spotecznos¢ Severn Oaks tworzq najznakomitsi ,zwyczajni
ludzie”, jakich ma do zaoferowania Cheshire. Nie sq pitkarzami
ani ,Prawdziwymi paniami domu” (chociaz Karla kazdemu
mowi, ze dwa razy odrzucita propozycje udziatu w programie).
Sq prawnikami, magnatami biznesu, projektantami wnetrz dla
gwiazd. Zajmujq szczeble korporacyjnej drabiny, o jakich wielu
marzyto, zanim pojawity sie reality show 1 instagramowy
influencing. I Severn Oaks byto bezpiecznym miejscem, ukrytym
za zeliwng bramgq. Cate zto tego swiata zostawato po drugiej
stronie. Przynajmniej tak myslata Erica.

Najmniej podejrzani zmyli sie wczesnie. Simon i Gilly
pozegnali sie, wedtug Simona, okoto wpot do jedenaste;j.

»,1rzy godziny picia to dla Gilly wiecej niz nadto. Jeszcze
odrobina, a mogtaby zarzygac¢ kuchnie, i zasneta, ledwie
przylozyla glowe do poduszki. Zaden facet nie chce, zeby jego
zona spita sie do tego stopnia, by nie pamietac, Ze to nie urodziny
ani nie Boze Narodzenie, prawda?”

Larry Gorman - ten bez kostiumu — wyszedt o jedenastej
[ dobrze pamietal, jak targat na plecach swojq znacznie bardziej
pijanq zone, Marthe, do domu.



Potykat sie i krzyczat: ,To moja Michelle. Lapiecie? Moja
MUSZELKA”. Przypuszczam, ze Martha jako dostownie jedyna
osoba na swiecie uwaza, ze Ben jest zabawny. Naprawde dobrali
sie w korcu maku.

Zapytany, czy widziat Erice, zanim opuscit przyjecie, Larry
nagle stat sie bardzo ostrozny.

»,Jak mowitem policji, wszyscy catkiem sporo pilismy i w
takich okolicznosciach cztowiek traci poczucie czasu. Komus
powiedziatem do widzenia, po czym jeszcze przez dziesie¢ minut
gadatem z kims innym. Tak, widziatem jq przed wyjsciem, cho¢
nie wiem, o ktorej to byto. Z kims rozmawiata, uznatem, ze
z Karlg, bo ta osoba miata cylinder i frak, i jasne witosy, ale
widziatem tylko twarz Eriki. Pomyslatem wtedy, ze ma dziwng
mine, troche wrednq. Jak ztosliwy usmiech, ktorym obdarza cie
dziecko, zanim roztrzaska o sciane twojego ulubionego monster
trucka. A Karla gwattownie gestykulowata, chyba prawq rekgq,
jednak zadna z nich nie podnosita glosu. Podzniej, gdy
wychodzitem, wpadtem w kuchni na Karle i chciatem jej
podziekowac za impreze. Miata na sobie wielki sweter, pewnie
dlatego, ze zrobito sie za chtodno na ten skqpy trykot, i byta bez
kapelusza. Czyli to nie ona rozmawiata z Ericq, prawda?”

Temat ,zamiany kostiumow” wroci do nas, gdy bedziemy
badacé, co naprawde spotkato Erice podczas tego elitarnego
zgromadzenia, ale teraz nie zapominajmy, Ze jestesmy na
imprezie halloweenowej. Trwa noc, kiedy zte duchy przychodzq
sie zabawic. I prawdziwa impreza zaczela sie po wyjsciu
drugorzednych gosci. Jak mozna sie byto spodziewad, Szostka
z Severn QOaks jest bardzo powsciggliwa w swoich relacjach
0 dalszym przebiegu imprezy. Cytat pochodzi z zeznania Petera
Kinga:

»~P0 prostu stalismy w kotku i gawedzilismy. Kiedy ludzie
zaczeli opuszczac przyjecie i zostato nas mniej, przenieslismy sie
do salonu, ale ktos wciqz wchodzit i wychodzil. Nawet nie
zauwazytem, kiedy wyszta Erica”.

I Alex Davenport:

»,Niewiele pamietam z tego, co sie dziato po jedenastej. Ktos
zaproponowat jakies pijackie zabawy w salonie i Karla sie



wsciekta, bo Marcus wylat zielonego drinka na jasny dywan,
kremowy, bezowy czy jakis tam. I to chyba wszystko. W zasadzie
nic innego sie nie dziato”.

Tak wiec przeszlismy od stania i gawedzenia do pijackich
zabaw. Jak to sie stato, ze Erica miata zawartosc¢ alkoholu we
krwi trzy razy wyzszq, niz wynosi limit dla kierowcow? Dlaczego
w ogole uczestniczyta w tych zabawach, skoro specjalnie wzieta
na przyjecie wino bezalkoholowe? I jak to sie stato, Zze weszta do
domku na drzewie, z ktorego pozniej miata spasc, ponoszqc
smierc¢ na miejscu?

Zatem, drodzy stuchacze, prawdziwe pytanie tego tygodnia
brzmi nastepujqco: Co sie dziato na przyjeciu po wyjsciu innych
gosci? I dlaczego Szostka z Severn Oaks tak niechetnie opowiada
0 tych zagubionych godzinach? Zostarcie z nami — moze sie
dowiecie.

W przysztym tygodniu czesc druga przyjecia — ,,Motyw”.
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Nikt sie nie odezwal przez caly odcinek. Gdy przebrzmialy ostatnie
tony motywu muzycznego, Felicity otworzyla oczy 1 rozejrzala sie po
kuchni. Wszyscy zastygli w bezruchu - jak na jednym z tych filmow,
w ktorych superbohater zatrzymuje czas. Miranda siedziala na
kanapie, przyciskajac rece do skroni. Karla, w kaciku $niadaniowym,
trzymala kieliszek wina zawieszony w powietrzu niemal tak, jakby
zapomniata, ze chciala sie napi¢. Marcus statl za nig, z dlonig na jej
boku - bardziej intymny gest niz reka na ramieniu - i wygladalo to,
jakby ja podtrzymywal. Peter przez caly odcinek tkwil w kuchennej
czesci aneksu. Opierajac sie o blat, wbijal wzrok w kremowe plytki na
Scianie. Jak byto do przewidzenia, pierwszy odezwat sie Alex.

— Co0z, sadze, ze nie bylo tak Zle. Chociaz biedny Ben bedzie
wkurzony na Larry’ego za te stowa, Zze Martha jest jedyng osoba, ktdra
uwaza, zZe on jest zabawny. Mimo ze taka jest prawda. Co myslicie?

Miranda przeciagle jeknela, niemal jakby budzila sie z wyjgtkowo
strasznego koszmaru.

— Czy ty shuchatles$ tego samego co my wszyscy? Tego, Ze niechetnie
mowimy o tym, co sie dzialo po wyjsciu innych gosci? Brzmi to tak,
jakbySmy zawiazali spisek, zeby zabi¢ te cholerng Erice! I co z tym
poziomem alkoholu w jej krwi? I skad, kurwa mac, on ma twoje
zeznanie?

Zdawalo sie, ze slowo ,kurwa” przywrocilo ich do zycia, jakby
przeklenstwo z ust najbardziej powsciagliwej mieszkanki Severn Oaks
mialo moc zdejmowania urokow. Wszyscy zaczeli mowic naraz.

— Kto rozmawiatl z Erica w ogrodzie po wyjsciu Larry’ego?

— Widzialas, zeby pila? Ja moglabym przysiac, ze tak.

— Nie widzialam, zeby nie pila, jeSli wiesz, o co mi chodzi.
Zauwazylabym, gdyby pila wino bezalkoholowe.

— Dlaczego on to robi? Kim jest ten maty skurwiel?



Felicity zaczela mowicé, z poczatku cicho, a gdy zorientowala sie, ze
nikt jej nie styszy w panujacym gwarze, podniosta glos.

—Jack — powiedziala z taka sila, na jaka tylko mogtla sie zdoby¢, gdy
uswiadomila sobie co$, co bylo niczym cios pieScia w brzuch. — To
musi byc¢ Jack.

— Dlaczego tak sadzisz?

Wreszcie sie uciszyli i spojrzeli na nig. Felicity powiod!a po nich
wzrokiem i zrozumiala, ze wszyscy co$ ukrywajg. Nie tylko ona.
Truchleli z przerazenia na mysl, ze w nastepnym odcinku Andy Noon
ujawni sekrety tamtej nocy albo powie co$, co wiedziala o nich Erica.
Jak mogliSmy byc tacy glupi, pomys$lala, by wierzy¢, ze uda nam sie
juz zawsze wiesc to uprzywilejowane zycie?

— Shuchajcie. Ten facet na wstepie powiedzial, ze Erica szykuje sie
na impreze, 1 przytoczyl jej stowa skierowane do Jacka. Tego nie bylo
w zeznaniu zlozonym na policji, prawda? Jack nie mial powodu
mowic, o czym rozmawiali 1 co robili przed przyjeciem. Jack 1 Erica to
jedyne osoby, ktdre o tym wiedzialy, a ona z cala pewnoscia nie zyje.
Wszyscy ja widzieliSmy, pochowalismy ja, na litoS¢ boska. W takim
ukladzie zostaje tyko Jack.

— Ona ma racje. — Glos Petera zabrzmial twardo w uszach Felicity.
Nigdy wczesniej nie styszala u niego takiego tonu. — I tylko on nie
zostal uznany za podejrzanego. A czy maz nie jest zawsze podejrzany?
Dlaczego nie tym razem? Bo to on nagrywa te podcasty.

— Sukinsyn! - Marcus mial zla, pokryta czerwonymi plamami
twarz. — Zabije go.
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Marcus tomotatl do drzwi domu, ktory kiedys Jack Spencer dzielil
ze swoja zong. Wszyscy wylegli za nim na ulice, z jednej strony chcac
zapobiec awanturze, na ktdra sie zanosito, z drugiej — postuchac, co
Jack powie na swoja obrone, skonfrontowany z wnioskiem, do jakiego
Felicity doszla przed chwilg. Stala teraz na podjezdzie, rozdarta
miedzy pragnieniem obejrzenia konfrontacji a niechecia, by zostawic
blizniaczki same w domu. Karla pognala za mezem; bez powodzenia
prébowata przeméwi¢ mu do rozsadku, blagala, zeby nie zrobil nic
glupiego. Miranda wydawala sie zagubiona, podczas gdy jej maz
Swietnie sie bawil calym tym przedstawieniem. Peter stal obok
Felicity, z popielata twarza.

— Marcus, przestan, prosze! Co masz nadzieje...

Drzwi sie otworzyly i stangt w nich Jack. Wygladal na zalamanego.
Felicity postanowila zostawi¢ dziewczynki i podeszia do Mirandy
1 Alexa, ktorzy stali na koncu podjazdu Jacka. Peter ruszyl za nia
1 opiekunczo potozyl reke na jej ramieniu.

— Czego chcesz, Marcus? — zapytal cicho Jack. — Dzieci Spig na goérze.

— Nie waz sie chowac za tymi biednymi dzie¢mi. — Marcus mowil
tak, jakby na sile powstrzymywatl sie od krzyku. — Wyjdz i spdjrz nam
W 0czy, ty pierdolony tchoérzu.

Jack popatrzyl na Marcusa i w tej chwili Karla pomyslala, ze moze
to on pierwszy zada cios. Spdjrz na niego, btagata w duchu meza. Czy
wyglada tak, jakby stal za tym wszystkim?

Jack pokrecit glowa i co$ mruknal, po czym wyszed! i zamknal za
sobg drzwi. Ruszyl za Marcusem na koniec podjazdu, a Karla
bezradnie potruchtala za nimi.

— O co chodzi? - zapytal, patrzac na calg grupe. Nikt poza
Marcusem nie spojrzat mu w oczy. — Co sie tu dzieje?



— WystuchaliSmy twojego podcastu - syknal Marcus, celujac
w niego palcem. — I chcemy wiedzie¢, co ty, kurwa, sobie wyobrazasz,
sugerujac, ze ktores z nas zabilo Erice.

Jack drgnat na dzwiek imienia zony i Karle znéw ogarnelo
wspolczucie. Ten czlowiek stracit zone i dziecko, 1 moze nawet rozum.
Jakie mieli prawo go osadzac, jeSli nawet ich oskarzenia nie byly
bezpodstawne? Zwlaszcza ona i Marcus. Moze dlatego jej maz tak
ostro reagowat na te cala sprawe — wiedzial, ze ma powody czuc¢ sie
winny.

— Zrobile§ to, Marcus? Zabile§ moja zone? Jej nienarodzone
dziecko?

Marcus cofnat sie niczym uderzony.

— Jak, kurwa, Smiesz! — Rzucit sie do przodu z zaciSnietymi
piesciami.

Karla zlapala go za ramie.

— Marcus, nie!

— Smialo! - krzyknal Jack. — Uderz mnie, jesli chcesz! To niczego nie
zmieni. A do twojej informacji: to wcale nie madj, kurwa, podcast.

Felicity wystapila naprzadd.

— SlyszeliSmy, co tam bylo, Jack. Tylko ty mogles wiedziec, co
powiedziala Erica, gdy szykowaliScie sie na przyjecie, i co ty
powiedziales: ze nie bedziesz mogt pi¢ z powodu kostiumu.

Gdy wumilkla, w glowie Karli zabrzmial glos Jacka - nie
z dzisiejszego wieczoru, ale z innego, bardzo podobnego. Wtedy tez
wszyscy byli razem, tylko ze byla to milsza okazja. Przyjecie. Przyjecie
halloweenowe.

,<Powiedzialem Erice, ze nie bede mogl pi¢ przez to géwno. —
I Smiech, gleboki i gardlowy, jakiego Karla nie slyszala od prawie
roku. — Bezczelna krowa odparla, ze znajde jaki$ sposob, ze zwykle
sobie radze”.

— To mogt by¢ kazdy z nas — szepnela, lecz nikt jej nie stuchal.

— Co oznacza, ze to ja, tak? Ze jestem Andym Noonem? Siedzialem
w domu przez caly wieczor i stuchalem tego kurestwa, sam,
w przeciwienstwie do was, jak widze. Milo byC¢ zaproszonym na
przyjecie, chociaz sadze, ze w przysztosci bede sie wystrzega¢ imprez
z wami. Jak to moglem byc ja, skoro jestem tutaj?



On nawet nie wie, jak to dziala, pomyslala Karla. Chciala sie
odezwac, ale Felicity ja ubiegla.

— To nie leci na zywo. — Jej glos brzmial cicho, jakby ona tez
watpila, ze Jack za tym stoi. — Wszystko zostalo nagrane wczesniej
1 wyslane na serwer. MoglesS... to znaczy ktoS moégt to nagrac
w dowolnym czasie.

— Ktos$? — warknat Marcus. Karla drgnela, gdy maz obrocit sie
w strone jej najlepszej przyjacioiki. — Aha, teraz juz kto$? Przeciez
wlasnie ty powiedzialas, ze on musiat to zrobic.

— Powiedzialam... to znaczy, Jack, tylko ty wiesz, o0 czym
rozmawialiscie z Erica przed przyjeciem, na osobnosci.

Ale teraz Felicity nie wydawala sie juz taka pewna siebie. Oczy jej
blyszczaly 1 Karla zauwazyla, ze Peter Sciska jej ramie.

Pewna mys$l przemknela jej przez glowe. Czy oni...? Nie, Felicity na
pewno by jej powiedziala, a zreszta nie byl to czas na pochopne
wycigganie wnioskow. Wystarczylo, ze Marcus to robit.

— To nie on. — Karla w koncu odzyskala mowe, Swiadoma, ze
spojrzenie meza przesuwa sie na nig. — To znaczy nie tylko on wie.
Wspominal o tym na przyjeciu. Méwil, ze powiedzial Erice, ze nie
bedzie magt pi¢ przez te maske, a ona odparla, ze jakos$ sobie poradzi.
Bylo wczesnie, jeszcze nikt duzo nie wypil. Kazdy mogt to styszec.

Marcus szeroko otworzyl oczy i Karla poczula, zZe serce zamiera jej
w piersi. Pozwolila, zeby maz zrobitl z siebie kompletnego idiote.

— I dopiero teraz ci sie przypomniato. - W jego tonie nie bylo ztosci,
jak wtedy, gdy wyglaszal tyrade skierowana do Jacka.

Do niej nigdy nie mowil takim tonem. W ogole nigdy sie na nig nie
ztoscit. Stanowili jedno$¢ 1 wrzeszczenie na nig oznaczaloby
wrzeszczenie na samego siebie. Po prostu w ten sposOb nie
funkcjonowali.

— Przepraszam, Marcus. — L.zy zal$nily w jej oczach. — Slowo daje,
dopiero teraz sobie przypomnialam. I wyszedles$ tak szybko...

Marcus pokrecit glowa i westchnat. Unidst wzrok i spojrzat Jackowi
W 0CZy.

— Wybacz, stary. Nie powinienem... po prostu wszyscy jestesmy...
Ale ty masz gorzej, znacznie gorzej. Nie potrafie sobie wyobrazi€... —
Urwat i zwiesit glowe.



Jack prychnat. Wciaz byl wsciekly, ale jakby nie mial sily dalej
dyskutowac. Marcus i Jack, i w zasadzie wszyscy pozostali mezczyzni,
zawsze sie kumplowali — w pewien spos6b bardziej niz kobiety.
Kobiety czesSciej sie spotykaly, widywaly sie codziennie pod szkola
1 przystawaly na ulicy, by pogawedzi¢. Mary-Beth i Erica byly sobie
tak bliskie jak Felicity i1 Karla. Ale poza tym, w glebi duszy, wszystkie
one ledwo sie wzajemnie tolerowaty. Mezczyzni widywali sie nie tak
czesto, ale jesli juz, to czerpali z tego prawdziwg przyjemnosc; nie
bylo wsrod nich potajemnej rywalizacji i dogryzania. Czy ich relacje
przetrwaja?

— Daj spokoj. Zwariowana sytuacja. Nie powinienem cie o to pytac,
0... — Jackowi glos sie zalamal. — O Erice. Po prostu... do cholery, kim
jest ten facet? Ani przez chwile nie mysSlalem, ze Smierc¢ Eriki byla
czyms$ wiecej niz ghupim wypadkiem. A teraz, kurwa mac, jak jakis
paranoidalny zwolennik teorii spiskowych wypytuje sasiadéw, czy
zabili moja zone. To jest totalnie pojebane.

I wtedy Marcus zrobil cos, czego Karla nigdy nie widziala — nie
robil tego wobec innych mezczyzn, poza synem. Podszed! i wziat Jacka
w ramiona. Byt to meski uscisk, ale zawsze uscisk.

— Naprawde przepraszam, Jack — odezwala sie Felicity — ze cie
oskarzaliSmy i Ze cie nie zaprosiliSmy. Po prostu...

Po prostu baliSmy sie tego, co mozemy ustyszec, pomyslala Karla,
gdy jej przyjaciotka urwala. BaliSmy sie ustysze¢ prawde o tym, co
spotkalo Erice.



34

— Chodz, Charity. Prosilam, zebys wsiadla do samochodu, wiec
0od16z to... Nie, na litoS¢ boskga, nie wiem, gdzie jest ten przeklety
jednorozec!

Szescioletnia Charity skrzywila sie, a Miranda wciagnela powietrze
przez zeby. Jasny gwint, ostatnia rzeczg, o jakiej dzi$ rano marzyla, byl
wybuch histerii z powodu konia z rogiem na glowie.

— Cos$ ci powiem... — zaczela cicho i spokojnie, jakby sie obawiala, ze
ktos stucha tego przykladu koszmarnego wychowania. - JeSli
grzecznie wsigdziesz do samochodu i zapniesz pasy, zaraz po szkole
kupie ci dwa jednorozce.

Charity uniosta jasng brew i nagle Miranda uSwiadomita sobie, ze
wychowuje pomiot szatana. Byla dokladnie taka sama jak jej
popieprzony ojciec.

— Trzy jednorozce — oznajmila jej corka. — I maszynke do shake’ow
Slush Puppie.

Miranda wypuscila powietrze.

— W porzadku, dobrze.

W tym momencie Charity moglaby jg poprosic o kucyka i letni dom
na Bahamach, a ona prawdopodobnie by sie zgodzila. Wszystko, byle
tylko wsiadla do samochodu.

Byl to pierwszy dzien nowego roku szkolnego, po wczorajszym
strasznym odcinku i tym przerazajacym starciu z Jackiem Spencerem
— starciu, ktdére sprawilo taka frajde jej cholernemu mezowi.
Praktycznie rechotal z radosci, gdy wreszcie wrdcili do domu,
1 szczerzyl sie jak po filmie z Bruce’em Willisem — Alex uwielbial
Bruce’a Willisa.

,0d dawna sie tak nie ubawilem, a nie musiatem bra¢ kredytu pod
dom, zeby zaplaci¢ za te rozrywke. Chociaz szkoda, ze nie bylo hot
dogéw”. Sciggnal brwi, szczerze zawiedziony, ze nie bylo hot dogéw



podczas tej wysoce zenujgcej ulicznej awantury, ktora Marcus Kaplan
urzadzit pograzonemu w zalu wdowcowi. Bdg jeden wiedzial, co
pomyslata o nich reszta ulicy. Moze wyrzucg Szostke z Severn Oaks,
spotecznos¢ odwrdci sie do nich plecami i skaze ich na zycie Za
Brama. I wtedy ona bedzie miala za swoje, po tym, co zrobila.

Miranda musiala zmobilizowa¢ wszystkie sily, zeby siedziec
1 stuchac podcastu w gronie podejrzanych, gdy ten okropny czltowiek
mowil o tym, co sie stalo, kiedy inni goscie opuscili przyjecie, jakby
oni byli jakas sektg czekajacg na wyjscie ,normalnych” par, by zlozyc¢
w ofierze jednego ze swoich czlonkow. To byl wypadek, wszyscy
wiedzieli, ze Erica byla pijana - i wszyscy widzieli, jak docinala
biednej Felicity i Peterowi, jak dogadywatla Karli. I przystawiala sie do
Marcusa, co nie znaczy, ze Jack sie tym przejmowal. Miranda wypila
nieco wiecej, niz miata zamiar, i w zasadzie niewiele pamietala z tego,
co sie dzialo pozniej - zwlaszcza po tych ohydnych fioletowych
drinkach, ktére zaserwowal Marcus.

Teraz zaparkowala na swoim zwyklym miejscu przed szkolg
1 wylgczyla silnik. Odwracajac sie, zeby pomoc Charity odpiac pasy,
ustyszala stukniecie w Dboczng szybe. Jean Whittleby, szkolna
parkingowa, portierka i krynica wszelkiej wiedzy, przyciskala r6zowa
okragla twarz do szyby po stronie kierowcy. Miranda zmusila sie, by
przejsc¢ na tryb szkolny - co$, co praktykowata od lat. Rozciagnela usta
w sztucznym usmiechu, wylaczyla silnik 1 opuscita szybe.

— Jean! Dzien dobry! Co rano tesknilySmy za twoim usmiechem,
prawda, Charity? — Nie czekajac, az corka powie, ze nigdy, przenigdy
nie widziala usSmiechnietej Jean, Miranda przystapila do drugiej
ofensywy roztaczania uroku. — Przyjemnie spedzilas wakacje? Dobrze,
ze tego lata mieliSmy troche niezlej pogody, chociaz zawsze mija ono
za szybko, prawda? Charity, skarbie, jeste§ gotowa? — Zmieniajgc
usmiech na przepraszajacy, machnela reka ku tylnemu siedzeniu. —
Pospiesz sie... chyba nie chcesz sie spozni¢ pierwszego dnia w nowej
klasie, prawda, kochanie?

— Tutaj nie wolno parkowac.

Slowa byly tak niespodziewane, ze przez sekunde Miranda nie
miala pojecia, o czym Jean mowi. Czy krzywo ustawila auto? Czy ma je
wyprostowac?

— Shucham?



Nie pozwdl, zeby usSmiech przygast. Przez lata odkryla, ze
z uSmiechem na ustach mozna powiedziec¢ ludziom wszystko, co sie
chce. Nawet gdy masz ochote dziabnac¢ kogos w oko klejem w sztyfcie,
mozesz go sobie zjedna¢ usSmiechem 1 odrobing kontaktu
wzrokowego.

— To miejsce jest zarezerwowane dla taksowek 1 szkolnego
autobusu... — Jean sie zajgknela. - Musi pani zaparkowac gdzie indziej,
pani Davenport.

A wiec teraz jest pania Davenport? Jean zawsze mowila jej po
imieniu. Miranda wiedziala, ze formalnie rzecz biorac, nie powinna tu
parkowac, ale szkolny autobus juz odjechal i zawsze zostawiala
samochad tutaj.

— Nigdy dotad nie bylo z tym problemu. Wszystkie inne miejsca sg
zajete, spoznimy sie.

Mina Jean zlagodniala na ulamek sekundy, po czym rysy twarzy
znowu stwardniaty.

— Przykro mi, ale ta kwestia zostala poruszona na zebraniu.
Polecenie z gory. Musi pani przestawic¢ auto.

Na zebraniu? Przeciez ona jest przedstawicielka rodzicow w radzie
szkolnej — zebrania nie odbywaja sie bez niej! Miranda po raz ostatni
spojrzata na zdeterminowang twarz Jean i westchnela. Dzisiaj
brakowato jej tylko sprzeczki pod szkolng brama.

— Dobrze — powiedziala.

Policzki ja palily, gdy wcisnela guzik, zeby zamknac¢ okno. Szyba
podniosta sie z przyjemnym szmerem, zanim Jean moglaby zaczac
jaka$ przemowe stuzbistki. Miranda odjechala, czerwona jak burak,
zauwazajac, ze przechodzace mamy obserwujq ja z zaciekawieniem.

— Mamusiu, dokad jedziemy? - zapytala Charity. — Nie musimy
dzisiaj iS¢ do szkoly?

Mirandzie przemknelo przez glowe, zeby przytaknac, ze tak,
dzisiaj nie ma szkoly, pojada prosto do bezpiecznego zacisza Severn
Oaks 1 zatrzasna za soba kilkoro drzwi. Narastala w niej furia.
Wilasnie tak postgpilaby dawna Miranda. Albo tak, albo wjechalaby
prosto na szkolny plac zabaw i pieprzyc je wszystkie. Jednak dzisiaj
nie miala sily do walki — nie po wczorajszym wieczorze — a poza tym
nie mogla dopuscic, zeby z powodu tego incydentu Charity zepsula
sobie frekwencje od razu w pierwszy dzien szkoly. Wybieranie



sposobu walki bylo kolejna zasadg, jakiej sie nauczyla w grze
zachowywania pozorow. Nie pozwoli, zeby ta zdzira Jean wiedziala,
ze ja, Mirande, wkurzyla. Po prostu doniesie na nig za palenie
w ubikacji — biedna Jean mysli, ze tylko ona wie, co w trawie piszczy.

— Dzisiaj zaparkujemy nieco dalej, kochanie, bo tamto miejsce jest
potrzebne. Przespacerujemy sie kawalek.

Ale jak bylo do przewidzenia, wszedzie staly samochody i Miranda
musiata zaparkowac prawie dwie ulice dalej. Gdy wyciggnela z auta
corke, ktora narzekala, ze teraz dostownie musi chodzi¢ do szkotly, i jej
plecak ze strojem do WF-u, byla za trzy dziewiata.

— Chodz, Charity, nie guzdraj sie, skarbie! Przeciez to niedaleko
i nie chcemy sie spdznic pierwszego dnia!

Miranda nigdy sie nie spdzniala. Zwykle zajezdzala prosto pod
szkole 1 po niespelna dwoch minutach byla z cérka przy wejsciu.
Kiedy dotarty do budynku, Jean nawet nie spojrzala w jej strone. Ciesz
sie robotg, poki ja masz, palaczko.

Miranda ustyszala dzwonek, gdy doszly do drzwi. Cholera! Teraz
bedzie musiala przejS¢ przez recepcje; czekal ja ,spacer wstydu”,
ktory tyle razy widziala u innych rodzicéw, ganiac ich w duchu, ze sie
bardziej nie postarali albo ze zabraklo im pomyslunku, by
zaparkowac blizej szkoty.

— Dzien dobry, pani Davenport. Male spdznienie? — Recepcjonistka
Gina najwyrazniej tez zostala powiadomiona o zmianie sposobu
zwracania sie do niej.

Miranda nie pamietala, kiedy kto$ tutaj wypowiadat jej nazwisko.
W ubieglym roku stala sie czescia szkoly, jak Gina czy ta cholerna
Jean. Pohamowala pelna zlosci tyrade, ktéra cisnela jej sie na usta,
1 zmusila sie do uSmiechu. Z Ging lepiej nie zadzierac, bo inaczej
dyrektorka sie dowie o pogwalceniu zasady ,zero telefonow
w szkole”.

— Tylko pare drobnych klopotéw z przyzwyczajeniem sie do
nowego rezimu — powiedziata, majgc nadzieje, Ze w ten sposob jasno
dala do zrozumienia, ze absolutnie nie ponosi winy za spoOznienie
corki.

Charity, nieSwiadoma tej zagrywki, radoSnie pobiegla do nowej
klasy. Nauczycielka uniosta reke 1 usSmiechnela sie blado, gdy
dziewczynka dolaczyta do grupy.



Miranda uznala, ze spoZnienie ma swoje dobre strony. Nie bedzie
zderzenia z innymi mamusiami przy tylnej bramie...

Serce jej zamarlo, gdy wyszla ze szkoly przez recepcje i zobaczyla
trzy rozgadane mamy z klasy corki.

IdZ pewnym siebie Kkrokiem, przykazala sobie w duchu.
Z uniesiona glowq. USmiechnijj sie i...

— Dzien dobry! — wykrzyknela radosnie, pewna, ze przejdzie obok
nich, nie wybuchajac placzem.

No prosze. Miata wszystko pod kontrola.

— Miranda! — Trzy kobiety sie rozstgpily i stanely tak, ze niemal
zagrodzily jej droge.

Gdyby nie czarna rozpacz, Miranda rozeSmialaby sie na widok ich
idealnej synchronizacji. Moze powinny wzia¢ udzial w szkolnym
konkursie talentéw — albo beztalenci, jak w duchu to nazywata.

—Jak sie masz? — odezwala sie Cynthia Elcock glosem pelnym troski
1 przechylila glowe niczym osoba cierpigca na jakas nieuleczalna
chorobe.

— Swietnie, dzieki. — Miranda zrobila kolejny krok, ale nie mogta
pojs¢ dalej, nie spychajac z chodnika skrzydilowych, Prii Hamilton
albo Stephanie Green. — Przyznam, ze troche sie Spiesze.

— Tak, wlasnie moéwilam, ze twoje spoOZnienie to prawdziwa
niespodzianka. Gdzie masz samochod?

— Kawalek dalej. Charity chciala sie dzisiaj przejs¢, i dobrze. Przez
cale lato w kélko paplata o fitnessie... to pewnie ten wiek.

Miranda byla prawie pewna, ze Pria przechodzila przez brame,
kiedy Jean przepedzila ja z miejsca dla taksowek 1 autobusu
szkolnego. Miala nadzieje, ze jesli widziala zdarzenie, to moze zaczeka
z rozgloszeniem sensacji, poki ona sie nie oddali.

— Och, brawa dla Charity! — Nie, Pria nie czekala: juz o wszystkim
wiedzialy. — Shuchaj, zastanawiamy sie... czy cos wiadomo o Mary-
Beth? WidzialySmy, jak jej mama podrzucita dzieci do szkoly, ale nie
chcialy$Smy pytac...

—Ja nic nie wiem - odparia stanowczym tonem Miranda.

— Och. - Cynthia byla wyraznie zbita z tropu, ale szybko sie
pozbierala. — A jak ty sobie radzisz z tymi wszystkimi glupimi
plotkami o Smierci Eriki? OczywiScie, zadna z nas trzech nie wierzy,
ze miatas z tym cokolwiek wspdlnego.



Jej stowa dawaly do zrozumienia, ze sa ludzie, ktorzy w to wierza.
Miranda stlumila narastajaca furie. Po prostu czekaja na reakcje,
pomyslata. Na temat do plotkowania. To nic osobistego.

— Tak sadze, bo przeciez jestescie zbyt inteligentne, zeby dac sie
nabrac na czyj$ wyjatkowo chory zart.

Widziala, ze Stephanie traci pewnos¢ siebie. Gdyby nie Cynthia,
Miranda wygralaby tg uwaga i mogtaby odejs¢, majac Swiadomosc, ze
poczuly sie nalezycie skarcone. Ale Cynthia byla jak pitbul — w jej
przypadku prowadzenie prostej wojny psychologicznej mijalo sie
z celem. Miala tak triumfujacg mine, jakby jawnie cieszyla sie
skrepowaniem Mirandy.

— Zart, tak. Tylko ze wcale nie $mieszny, prawda? Ale ten kto$ duzo
wie... najwyrazniej odrobit prace domowa.

— Tak jak ty na temat brexitu, kiedy dzielila$§ sie na fejsie
wszystkimi tymi zdjeciami autobusu Borisa Johnsona, i spdjrz, co
z tego wyniklo. Autobus peten gowna.

Stephanie 1 Pria sie wzdrygnely, przerazone i jednoczesnie
zafascynowane obrotem rozmowy. Cynthia uSmiechnela sie i jej oczy
rozblysty jak Slepia pytona tuz przed zabdjczym atakiem.

— Po prostu nie moge sobie wyobrazi¢, jak to jest by¢ oskarzonym
o0 morderstwo. — Przeciggnela ostatnie stowo najbardziej, jak mogta,
lekko ochryplym glosem w hollywoodzkim stylu.

Miranda zdusila pragnienie, by powiedzie¢ co$ zloSliwego
o granicach jej wyobrazni.

— To naprawde nie takie straszne, jak myslisz - odparla
z uSmiechem. — Ulatwia znalezienie wolnego miejsca w kawiarni.

— Ale nie do zaparkowania.

Miranda zasmiala sie dzwiecznie.

— To bardzo zabawne, Cynthio, ale naprawde musze juz isC.
Zostawilam arszenik, parzy sie na kuchence. — Przeszia obok Priij,
ktora szybko sie odsunela, wyraznie rozumiejgc, Ze sytuacja ja
przerosta.

—Jeszcze jedno.

Miranda odwrdcila sie i zobaczyla, ze Cynthia praktycznie peka ze
ztosliwej radosci.

— To prawda, co ludzie méwig o dziecku? Ze nie bylo Jacka? Ze
ojcem byl kto$S bardzo bliski Erice? - Cynthia nie czekala na



odpowiedz. — Czulabym sie koszmarnie, majac Swiadomos¢, ze maj
maz zrobit dziecko jednej z moich przyjaciotek. Chciatabym umrzec.
Albo moze ich zabic. — I ze zloSliwym usmieszkiem mineta Mirande,
ktora poczula sie, jakby wilasnie dostala piescia w brzuch.
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— Dobrze, dziekuje za przybycie. — Glos detektywa sierzanta
Harveya przyciggnal uwage i uciszyl szepty zebranych.

Spojrzaly na niego trzy osoby - grupa poszukiwawcza nie byla
liczna, ale na wiekszg nie pozwalal budzet sprawy zaginiecia Mary-
Beth. Na tablicy po jego lewej stronie widnialy skape informacje; od
czasu znalezienia samochodu na brzegu rzeki Dee, prawie dwa
tygodnie temu, nie pojawily sie zadne nowe tropy. Do dzisiaj.

— Wezwalem was, poniewaz jak zapewne slyszeliscie,
otrzymaliSmy zgloszenie dotyczgace pani King. Zadzwonil taksow-
karz, ktory widzial w telewizji jej zdjecie i jest przekonany, ze wioz! ja
okolo dziewietnastej dwudziestego sierpnia, czyli w dniu jej
znikniecia.

— Dlaczego tak pozno sie zglosil? — zapytal detektyw posterunkowy
Allan.

— Mowit troche wymijajgco, ale bystry dyzurny w centrali zdotal
ustalic, ze facetowi wygasta licencja i czekal na jej odnowienie, zeby
do nas zadzwonic... Przymkniemy na to oko, jesli okaze sie pomocny.
Kto$ moze z nim dzisiaj pogadac?

—Ja sie tym zajme. — Allan uniost reke.

Tez mi niespodzianka, pomys$lat Harvey. Czy on kiedys tez byl taki
gorliwy? Pamietal, ze jego reka zawsze strzelala w gore, ilekroc
nadkomisarz Barrow pytal, czy ktos jest chetny. Wlasnie ten zapal
przywiod} go prawie rok temu do Severn Oaks. Wtedy podejrzewal, ze
kryje sie tam zabdjca.

— Dobrze, dziekuje. Zanim skonczymy... zakladam, ze wszyscy
wystuchali naszego kryminalnego podcastu?

Pokiwali glowami. Oczywiscie, ze stuchali - jak kazdy w Cheshire
1 pewnie jeszcze dalej — 1 rozmawiali o tym. Wczoraj, gdy skonczytl sie
odcinek, nawet jego mama zadzwonila z pytaniem, kto z Szostki



z Severn Oaks zabil te biedna kobiete. Szostka z Severn Oaks, na litos¢
boska.

— Wyglada na to, ze mamy tu Smietanke pasozytow.

Cisnienie mu skoczylo na sama mysl o reporterach siedzgcych ze
smartfonami, $linigcych sie nad kazdym pikantnym szczegolem.
Pomagalo — albo nie, jak to zwykle bywa - ze dramat rozgrywat sie
w Severn Oaks. To dodawalo tajemniczosci — morderstwo za
zamknietg brama i tak dalej — i sprawa zawsze byla bardziej kuszaca,
gdy dotyczyla ludzie zamoznych. Udzial Marcusa 1 Karli Kaplanow
stanowil dla tabloidow szczegolnie lakomy kasek. Tak jak Barrow
podejrzewat rok temu, pomyslat Harvey.

— Dlatego chcialbym teraz powtorzyc¢ — ciaggnat — ze nie wolno wam
rozmawiac¢ z mediami. Mozecie odsytac reporterow prosto do mnie,
zebym mogl osobiscie ignorowac ich telefony.

— Wznawiamy sprawe Eriki Spencer?

Harvey czekal na to pytanie i moze nawet wiedzial, ze zada je
Allan. Ten czlowiek po prostu nigdy sie nie poddawat. Od pierwszego
odcinka podcastu Harvey nie myslat o niczym innym, jak tylko o nocy,
kiedy po raz pierwszy odwiedzil Severn Oaks. Moze mieszkancy nie
rozpoznali go od razu, ale on ich pamietal: Karla Kaplan i Felicity
Goldman, z twarzami mokrymi od tez, w smugach drogiego tuszu do
rzes; Miranda Davenport, przez caly czas patrzaca prosto przed siebie,
jakby doznala powaznego szoku. Przesadnie pewne siebie glosy
mezczyzn probujacych ukry¢ zdenerwowanie. Glos nadkomisarza
Barrowa, gdy jasno dal do zrozumienia, ze nikt nie chce skandalu
z udziatem Kaplanéw.

Harvey powstrzymat sie od gloSnego westchnienia.

— Nie. Sledztwo wykazalo, Ze pani Spencer poniosla $mier¢
w wypadku, 1 na razie nie mamy zadnego konkretnego dowodu, ze
bylo inaczej. Wznawianie sprawy na tej podstawie, ze jakis ¢pun
tworzy kryminalny podcast, préobujac zosta¢ nastepna Sarah Koenig...
nie rob takiej zaskoczonej miny, Allan, jestem na biezaco z kultura
popularng... rzuciloby cien watpliwosci na tamto dochodzenie, ktore
zostalo przeprowadzone nienagannie przez moja skromng osobe.
Wiec chociaz nie twierdze, ze znikniecie pani King nie ma nic
wspolnego z podcastem, nadal méwie, ze Erica Spencer zginela
w wypadku, i nie chce, zeby ktokolwiek z tego zespotu chocby glosno



pomyslal, ze mogliSmy popeini¢ bilad. Ci cholerni dziennikarze
potrafia wyniucha¢ niekompetencje policji, nawet nie ruszajac sie
z Fleet Street. Dziekuje, zebranie skoniczone.
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,Czulabym sie koszmarnie, majac Swiadomos¢, ze mdj maz zrobil
dziecko jednej z moich przyjacidtek. Chcialabym umrzec. Albo moze
ich zabic¢”.

Stlowa kiebily sie w jej glowie, zderzaly jedno z drugim, az w koncu
stracily jakikolwiek sens. Chcialabym umrzeé. Zabi¢ ich. Splodzic¢
dziecko. Zabic¢ dziecko. Zabi¢ przyjacidl. Straszne. Straszne. Straszne.
Chciatabym ich zabic.

Czy chciala zabi¢ Erice? Chyba nie, nigdy nie przyszlo jej na mysl,
zeby kogos skrzywdzi¢. No dobrze, zrobila w zyciu rzeczy, ktére inni
uznaliby za zle — ale tylko takie, jakie ci ,,inni” zrobiliby bez namystu,
gdyby wiedzieli, ze nie zostana przylapani. Jak wtedy, gdy wsunela
kluczyki miedzy palce i1 przeciggnela nimi po boku auta tego
okropnego mezczyzny - tego, ktory nazwal ja ghupia dziwka, kiedy
zwrocila mu uwage, ze zaparkowal na miejscu dla rodzica
z dzieckiem, cho¢ wecale nie widzt dziecka. Dzwiek metalu, gdy
kluczyk zlobil gleboka srebrng ryse w czarnym lakierze, sprawil jej
wiekszg satysfakcje niz najwiekszy orgazm, jaki kiedykolwiek
przezyla. I byl jeszcze ten telefon do Agencji Rejestracji Kierowcow
i Pojazdow po tym, jak kierowca furgonetki trzasnal piescia
w klakson, bo skrecata w swojg ulice trzy sekundy za dlugo. Spisata
z kamery samochodowej jego numery i sprawdzila je w sieci. No
1 prosze —szeSc dni zalegal z przegladem technicznym.

Ale te rzeczy nie wyrzadzily nikomu fizycznej krzywdy. Byly to
drobne malostkowe akty zemsty — nikt nie umart.

Tylko ze tym razem bylo inaczej.

Mietla rabek koszuli, okrecajac cienki materiat wokol palca
wskazujgcego, az porozowiala opuszka. Za kazdym razem, gdy drzwi
sie otwieraly, uderzajac w S$ciane z takim hukiem, jakby miaty



wyskoczy¢ z zawiasow, Miranda gwaltownie unositla glowe. Tym
razem weszla ladna jasnowlosa policjantka.

— Pani Davenport, styszalam, ze ma pani informacje dotyczace
sSmierci Eriki Spencer.

—Tak, ja...

Nagle ten pomyst przestal sie wydawac Mirandzie dobry. Co wiecej,
wydat sie straszny.

Policjantka spojrzata na nig i przymruzyla oczy.

— Nie tutaj — rzucita. — Prosze ze mna.

Ruszyla tak szybko, ze Miranda musiala podbiec, zeby za nia
nadazyc. Dokad ida?

Zostaniesz  przestuchana, prawdopodobnie cie aresztuja,
pomyslata. Rozejrzyj sie, Mirando. To moze by¢ ostatnie, co widzisz
jako wolna kobieta. Nagle ogarnat ja zal, ze nie pozegnala sie
z dzie¢mi. Ze nie calowala ich tak dlugo, by pamietaly dotyk jej ust
przez dziesieC do pietnastu lat. Wychodzac z domu, prawie nie
odezwala sie do Alexa, w obawie, ze moglaby mu wypaplac, ze wcale
nie jedzie do sklepu, tylko chce sie odda¢ w rece policji. Czy
prébowalby ja zatrzymac? Czy rozplakalby sie, wiedzac, co dla niego
robi? Jak inaczej potoczyloby sie to wszystko, gdyby byla szczera?

Policjantka szla coraz szybciej, najwyrazniej nie zdajac sobie
sprawy, ze Miranda nie ma pojecia, dokad ida. Podazala za nig dlugim
waskim korytarzem, jak ten z uwielbianego przez dzieci filmu Willy
Wonka i fabryka czekolady, korytarzem, ktory sie zwezal, napierajac
ze wszystkich stron i nie pozwalajac zaczerpngc tchu.

Miranda nie mogta oddychac.
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Jasne wrzesSniowe slonce przesSwitywalo przez korony drzew,
sprawiajac, ze Felicity mruzyla oczy za kazdym razem, gdy Amalie
opadata ku ziemi. Mocno pchnela corke i ta znow pozeglowala ku
niebu.

— Wyzej, mamusiu! — Dziewczynka pisnela z zachwytu. - Wyzej!

— Jak ci mingt tydzien? - zapytala Karle, kolejny raz posylajac
Amalie w gore.

Karla westchnela.

— Zach byl naprawde bardzo cichy. — Obserwowala Mollie, ktora
rekami kopatla ziemie pod drzewem w drugim koncu ogrodu. -
Zapytalam go, co sie dzieje, ale nie chcial ze mna rozmawiac¢. Odnosze
wrazenie, ze ma to jaki$ zwigzek z podcastem. Zaloze sie, Ze gadaja
o tym wszystkie dzieciaki w jego klasie, o podcascie i o rodzicach
Zacha, ktérzy sa mordercami.

Teraz westchnela Felicity.

— Ciesze sie, ze dziewczynki sa za male, zeby wiedziec, co sie Swieci
— powiedziala. — Chociaz szkoda, ze to samo nie odnosi sie do matek.
Wiesz, co spotkalo Mirande? Slyszalam, jak jedna z matek moéwila, ze
Miranda zostala zmuszona do zaparkowania na ulicy z reszta
pospolstwa. Wrecz triumfowala.

Karla skinela glowa.

— Tez styszalam. Jakby wszyscy czekali na co$ takiego. A mySlatam,
ze jestesSmy czescia szerszej spolecznosci, mimo ze mieszkamy na
osiedlu. Wlasnie to mi sie tutaj podobalo. Zawsze czulySmy sie jak
czes¢ rodziny. Teraz wydaje mi sie, ze wszyscy, ktorych uwazatam za
przyjaciol, nie moga sie doczekac naszego upadku, w takiej czy innej
formie.

— Taka jest natura ludzka, niestety. Mam szczescie, ze omija mnie
wiekszos¢ tych watpliwych przyjemnosci, bo dziewczynki wczesnie



chodza do klubu $niadaniowego, ale gdy je odbieram i podchodze do
jakiej$ grupy, za kazdym razem odnosze wrazenie, ze wlasnie o nas
rozmawiali.

— Niech sobie znajda jakis inny temat — warkneta Karla. — Chociaz
prawde mowiac, gdyby to nie dotyczylo nas, tez bySmy o tym
rozmawialy.

Felicity wzruszyla ramionami.

— Masz racje, tak, wiem. To takie niesprawiedliwe. Nikt nie zapyta
nas wprost o to, co chce wiedzie¢. JakbySmy nie mialy prawa do
odpowiedzi. JesteSmy oskarzane o popelnienie strasznego czynu i nie
mozemy przedstawi¢ naszego punktu widzenia z obawy, zZe
wyjdziemy na jeszcze bardziej winne.

— Skoro o tym mowa... — zaczela Karla, koncentrujac cala uwage na
obgryzanym paznokciu - chcialam cie o co$ spytac. W zwigzku
z ostatnim odcinkiem...

— O ojca dziewczynek, prawda? — Felicity miala mine, jakby czekala
na te rozmowe, przygotowana na chwile, gdy padnie takie pytanie. —
Zastanawiatam sie, czy kto$ to zauwazy. Powinnam sie domyslic, ze ty
na pewno. Chcesz wiedziec, czy wiem, kto to jest.

— Zawsze mowilas, ze to byl tylko jednorazowy numerek -
powiedziala Karla z uspokajajacym wyrazem twarzy. — Ale ten facet
od podcastu daje do zrozumienia, ze dobrze wiesz, kto jest ojcem. To
jasne, ze on po prostu chwyta sie wszelkich sposobdéw. JeSli mi
powiesz, Ze nie wiesz, uwierze tobie.

Felicity westchnela.

— Nie bylam calkowicie szczera, mowiac, ze nie wiem. — Pociggnela
nosem i cias$niej otulila sie swetrem. Swiecilo storice, ale dzien byt
chlodny, a moze tylko jej bylo zimno. Moze ten caly temat przyprawiatl
ja 0 dreszcze. — Znam jego nazwisko. Co wiecej, wiem o nim wszystko.
To nie byl jednorazowy numerek, to byt romans. On jest zonaty.

Karla kiwnela glowg, jakby wlasnie tego sie spodziewala.

— Dlaczego nie powiedziata$ mi o tym?

— Popelnilam blad, wielki blad. Najgorszego rodzaju. Taki, ktory
moze zniszczy¢ komus zycie. Nie chcialam, zeby dziewczynki
dorastaly w przekonaniu, ze ich ojciec jest klamca, ze zdradzil zone, ze
jest ztym czlowiekiem.

— Chcesz mi o tym opowiedziec?



Felicity milczala.

— Nie musisz — dodala szybko Karla. — Nie musisz mi nic mowic,
jesli nie chcesz, po prostu pomySlalam, ze moze chcialaby$
porozmawiac.

— Nie rozumiem, jak ten ktos sie dowiedziat.

Felicity spojrzala na dziewczynki: Amalie wcigz sie Smiala, chcac
szybowac jeszcze wyzej, a Mollie z uporem przekopywala sie do
Australii. Nie stuchaly tej rozmowy, a nawet gdyby, pewnie by nie
zrozumiatly, bo relacje miedzy dorostymi wykraczaja poza zdolnosc
pojmowania dzieci w tym wieku. Byly za male, zbyt niewinne, zeby
wiedziec, ze dorosli moga popeiniac bledy.

— Nie moge — podjela Felicity z zalem w glosie. Niczego bardziej nie
pragnela, niz sie zwierzy¢, opowiedzie¢c o tym strasznym okresie
w swoim zyciu, kiedy popeknila tyle bledéw. Ale to zniszczyloby nie
tylko jej zycie. To byl nie tylko jej sekret. — Byl zonaty i popelnitam
blad, nic wiecej nie moge powiedzie€. Przybylam tutaj, zeby zaczac od
nowa, da¢ mu kolejna szanse.

— Kolejna szanse na co? — zapytata Karla.

— Kolejna szanse na zycie, jakie powinien miec¢. Kolejna szanse na
bycie ojcem bez stygmatu tego, co zrobiliSmy.

—TIjak to ci wychodzi? — zapytala Karla, unoszac brew.

— Nieszczegolnie, prawda? Po prostu czasami czujesz, ze nie
mozesz uciec od dawnych bledow, obojetnie, jak mocno sie starasz.
Jestes skazana na ich powtarzanie, bez konca, dopdki kto$ sie nie
dowie. Dopoki kto$ cie nie 0sgdzi.

— Nikt cie nie osgadza, Felicity — zapewnila jg Karla. — Popenila$
blad, zrobitas to samo, co przed toba zrobilty miliony ludzi.

— Gdyby tylko to byla prawda. Gdyby tylko...

Krzyk z podjazdu sprawil, ze urwala w polowie zdania.

— Kto to? — Karla przeszla przez ogrod do tylnej furtki. — Alex?

— Czes$¢, wybaczcie, ze przeszkadzam. — Alex stangt w furtce,
rozczochrany, z lekkim obledem w oczach. — WidzialyScie Mirande?
Wyszla dzis rano z domu i nie odbiera telefonu.

— Nie, przykro mi. — Karla zerknela na Felicity, ktéra przestala
husta¢ Amalie i pokrecila gtowa. — Dokad sie wybrala?

— Powiedziala, Ze idzie na zakupy. Ale to bylo szeS¢ godzin temu.
Dzwonilem co najmniej dziesie¢ razy. MysSlicie, Ze powinienem



zawiadomic¢ policje?

Karla 1 Felicity wymienily niespokojne spojrzenia, obie
najwyrazniej myslac o Mary-Beth.

Zostalo nas czworo, pomyslata ponuro Felicity.

— Tak — powiedziala glo$no. — Chyba powinienes.
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— A wiec czy moze nam pan powiedzie¢, o ktérej pan zabratl te
kobiete, domniemana pania King?

Mezczyzna pokiwal glowa z wiekszym entuzjazmem, nizby
wypadalo, bo przeciez nie odnalaz! tej kobiety.

— Tak, tak, mam tu wszystko zapisane... — Siegnat do tylnej kieszeni
zbyt ciasnych dzinsow, wcisnietych pod nieproporcjonalnie duzy
w poréwnaniu z niskg sylwetka brzuch piwosza. Wyjal kartke ztozong
tyle razy, ze przypominata tabedzia origami, i wygladzil ja na stole,
zakrywajgc nig drobiny tytoniu, ktore przywarly do jakiej$ lepkiej
substancji. — Prosze, spisalem wszystko z systemu. Byla siddma
wieczorem, w poniedzialek dwudziestego.

— I skad pan ja zabral? — Detektyw posterunkowy Allan pochylil sie
1 spojrzal na kartke, ale tre$¢ rownie dobrze mogla by¢ napisana po
chinsku.

— Spod podstawowki Cherry Grove — oznajmit z duma taksowkarz,
jakby bylo to wielkie osiagniecie.

— Na Chapel Lane?

Allan zastanawiat sie, czy Harvey sprobuje podwazyc¢ znaczenie tej
lokalizacji dla ich sprawy. Czy wykorzysta to jako dowod, ze Mary-
Beth King uciekila? Ze stow taksowkarza wynikalo, zZe nie zostala
zmuszona do tego, zeby wsigs¢ do takséwki albo z niej wysigsc.

— Zgadza sie. Czekala przed szkolg. Pamietam, bo zwykle nie
cierpie jezdzi¢ w poblizu... to znaczy w poblizu szkol, bo ulice zawsze
sg obstawione przez dupkow. Przepraszam... — Zarumienit sie, jakby
mysSlal, ze policjant nigdy wczesniej nie styszal stowa ,,dupek”.

Allan byl po prostu wdzieczny, ze choc raz nie zostalo rzucone pod
jego adresem.

— Nie ma sprawy. Co pan mowit?



Taksowkarz mial zdezorientowana mine, ale po chwili kiwnal
glowag.

— A, tak. O tej porze bylo pusto. Droga byla pusta, tylko ta pani
czekala.

— I jest pan pewien, ze to byla ta kobieta? — Allan znowu podsunat
mu zdjecie.

Poprosit go o identyfikacje w chwili, gdy weszli do cuchnacej
taksowka kanciapy, ale mial wrazenie, ze ten facet ledwie rzucit
okiem na fotografie, jakby juz sobie wmowil, ze podwozil te
poszukiwang przez wszystkich kobiete.

— Tak, to zdecydowanie ona — potwierdzil, przez chwile patrzac na
zdjecie.

— Dobrze, dzieki. Dokad ja pan podrzucii?

— Jak powiedzialem przez telefon, wlasnie dlatego jestem pewien,
ze to ona. Chciala, zeby ja zawiez¢ na kemping Dalton. Stamtad jest,
prawda? To znaczy z tego luksusowego osiedla niedaleko stad? Severn
Oaks?

— Byl pan bardzo pomocny. — Allan wstal. — Jeszcze jedno pytanie.
Czy dyspozytor pyta klienta o nazwisko?

Taksowkarz pokiwal glowa tak energicznie, ze Allan bal sie, ze
spadnie mu z karku.

— Podala nazwisko... — zajrzal do swoich notatek origami. -
Spencer. Erica Spencer. Ale nie tak jg nazywaja w wiadomosciach,
prawda?

— Jeszcze raz. Kobieta, ktorg ten facet zabral z Chapel Lane,
powiedziala, ze nazywa sie Erica Spencer? — Harvey przeciagnat reka
po twarzy. — Kurwa mac. Media beda zachwycone. Na razie ma to
zosta¢ miedzy nami... rozumiesz?

— Ale...

— Na litos¢ boska, Allan, wciaz jestem twoim zwierzchnikiem.
Jasne?

— Jasne, panie sierzancie. — Detektyw posterunkowy skinat glowa,
przygryzajac warge.

Harvey westchnal. Czul sie dziesie¢ lat starszy niz dwa tygodnie
temu.
— I zidentyfikowal Mary-Beth King?



— Tak, za pierwszym razem. Za drugim zidentyfikowal Jennifer
Lopez.

Harvey Sciggnal brwi.

— Wiec nawet nie wiemy, czy to byla ona.

— Tylko ze miejsca, skad ja zabral i gdzie ja wysadzil, pasujag,
prawda? Chapel Lane jest jakie§ pot godziny drogi od miejsca, gdzie
znaleziono samochod pani King. A kemping Dalton mniej niz pol
godziny piechota od Severn Oaks, dziesie¢ minut jazdy. Chociaz nie
rozumiem, dlaczego miataby porzuci¢ auto, a pézniej jechac¢ takséwka
tam, skad zaczela.

— Chyba ze chciala, by wygladalo na to, ze skoczyla do rzeki. Czy ta
kobieta chce nas nabrac? A moze kto$ inny robi nas w konia? — Harvey
mial ochote co$ kopngc. A moze kogos? Allan byl najblizej. Opanuj sie,
pomyslat. Westchnat. — W porzadku, dobra robota, Allan. Jedz na ten
kemping, zobacz, czy jaka$ kobieta wynajela przyczepe na nazwisko
Spencer albo King, a jesli tak, przykaz recepcjoniscie, zeby pod
zadnym pozorem jej nie ostrzegl. Moze przez caly ten pieprzony czas
mieliSmy ja pod nosem.

Drzwi sie otworzyly i do gabinetu wpadla policjantka z recepcji,
zarozowiona, jakby biegla przez calg droge.

— Panie detektywie sierzancie... — oddech uwiazl jej w gardle — na
dole jest kto$, kto przyznaje sie do zamordowania Eriki Spencer.

Harveya Scisnelo w dolku.

A wiec to koniec jego krotkiej kariery.
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Pomieszczenie bylo male, z brudnoszarymi $cianami, ktore
wygladaly tak, jakby nie byly malowane od czasow, kiedy
podejrzanym wolno bylo pali¢ w pokojach przestuchan. Miranda
zalowala, ze nie moze zapaliC.

Siedziala przy stole, skubigc zadarta skérke przy paznokciu kciuka.
Byla sama, detektyw sierzant Harvey poszed} zadzwonic¢ do prawnika,
ktorego numer mu podala. Nie wpadlo jej do glowy, ze bedzie
potrzebowac adwokata, ale stato sie to oczywiste w chwili, gdy Harvey
zapytal, czy chce, zeby ktoS ja reprezentowal. Wydawalo sie, jakby
dopiero te stowa uSwiadomily jej powage sytuacji. Zostanie oskarzona
0 zabdjstwo.

Jednak czy to bylo zabojstwo? Obejrzala dosSC¢ programow
w telewizji, by wiedzie¢, ze prawnik bedzie dowodzil nieumys$lnego
spowodowania sSmierci, bo przeciez nie miata zamiaru zabi¢ Eriki
Spencer — w ogole nie chciala, zeby spotkato ja coS$ zlego. Ale rok temu
nie miata pojecia o tym, co teraz podejrzewala: ze jej maz byl ojcem
nienarodzonego dziecka Eriki. W ogole nie wiedziala o dziecku,
dopoki nie wystuchala tego strasznego podcastu, i wtedy nawet przez
mys$l jej nie przeszlo, ze Alexa moglo cos laczyc z Erica albo dzieckiem.
Dopiero gdy Cynthia rzucila swoj jadowity komentarz, uS§wiadomita
sobie, ze prawdopodobnie jako ostatnia poznala prawde: jej maz
1 Erica mieli romans. I w tym momencie uderzyla ja szokujgca mysl.
A jeSli na przyjeciu Erica powiedziata mu o cigzy? Czy strach, ze
klamstwa wyjda na jaw, pchnat go do zrobienia czegos glupiego?

W wyobrazni ujrzala meza idacego za Ericg do domku na drzewie.
Moze mu powiedziala, ze musza o czyms$ porozmawiac, albo — na te
mysl az zrobilo jej sie niedobrze — umowili sie na seks, gdy nagle
oznajmila: ,Jestem w cigzy. I to twoje dziecko”. Miranda mogta sobie
wyobrazi¢ wyraz twarzy Alexa, te ujmujaca, ale ghupia mine, jaka



robil, gdy usilowal zrozumiec cos$, co powiedziala — jakby préobowat
policzy¢ w pamieci, ile to jest 3 520 042 dzielone przez 75.

Miala te scene przed oczami.

Zaczyna sie kiotnia. Alex wrzeszczy na Erice, ze musi powiedziec
Jackowi, ze to jego dziecko. Erica odmawia - zamierza oznajmic
wszystkim znajomym, co zrobili. Dochodzi do szarpaniny i Alex, jej
maz, mitoSC jej zycia, popycha Erice. Ta potyka sie, wymachuje
rekami, probuje sie czegos$ zlapac, alkohol w organizmie uniemozliwia
jej odzyskanie réwnowagi.

Wiasnie ta wizja sklonita ja do przyjsScia na posterunek.

— Miranda?

Skoczyla na rowne nogi, uderzajac biodrem o stol.

— Och! — Skrzywila sie, oczy zaszly jej Izami. Nawet nie bolalo tak
bardzo, ale polaczenie naglego bolu z przybyciem prawnika,
z widokiem przyjaznej twarzy we wrogim Srodowisku, okazalo sie
ponad jej sity. — Rob, dzieki Bogu, juz jestes.

Robert Lavistock usiadl obok niej i polozyl na stole aktowke. Wyijal
zOhty notes 1 spojrzatl jej prosto w oczy.

— Lepiej wez adwokata z urzedu - powiedziat od razu. Miranda
chciala zaprotestowac, ale uniost palec. — Nie zajmuje sie sprawami
kryminalnymi. Powiedziano mi, ze chcesz sie przyznac¢ do zabdjstwa.
Czy Alex o tym wie?

Miranda pokrecila glowa.

— Nie. Nie zostawiaj mnie. Bedziesz tu ze mna w czasie
przestuchania?

— Sam nie wiem. Wprawdzie bylem przy kilku przestuchaniach, ale
radze ci wzigc¢ kogos$ od prawa karnego. No dobrze, najpierw powiedz,
o0 co chodzi, i wtedy zadecyduje, czy zdolam cie wyciagnac z klopotow.



40

— Peter, tu detektyw posterunkowy Allan.

Te stowa sprawily, ze scisnelo go w dolku. Policjant informowat go
na bhiezgco o postepach sledztwa w sprawie znikniecia Mary-Beth, ale
tym razem jego glos brzmial inacze;.

— Znalezliscie jg?

— Nie, nie, nie o to chodzi. Ale mamy pewien trop i chcemy, zeby
pan mu sie przyjrzal. Czy wie pan, z jakiego powodu pana zona
moglaby sie udac na kemping Dalton?

— Ten niedaleko stad? — Peter pokrecit glowa, po czym przypomniat
sobie, ze przeciez policjant go nie widzi. — Nie, dlaczego mialaby tam
jechac? GdybySmy sie wybierali na urlop, to raczej nie w miejsce
odlegle o dziesie¢ minut jazdy.

— A czy kogo$ tam zna? - drazyl posterunkowy. — Moze jacys$
znajomi prowadza ten kemping... albo ktos z rodziny?

— Nie — odparl Peter stanowczym tonem. — Dlaczego pan o to pyta?
Ona tam jest? Wiecie, gdzie moze byc?

Allan westchnal, jakby uznal, ze popelnil blad, dzwoniac do niego.

— Nie wiem, co mam na to powiedzie¢. Wciaz szukamy. Pewien
takséwkarz uwaza, ze w dniu znikniecia pana zony wiozl ja z Chapel
Lane na kemping Dalton. Zadzwonilem tam i jak sie okazatlo, nikt nie
wynajal przyczepy ani na jej nazwisko, ani na to, ktore podala
takséwkarzowi.

— A jakie nazwisko podala takséwkarzowi? — zapytal Peter.

Zapadla cisza. Peter pomyslal, ze policjant moze zatuje, Ze w ogole
do niego zadzwonil.

Wreszcie detektyw sie odezwal.

— Przedstawila sie jako Erica Spencer.

Peter zaklgl.

—Jade tam.



— Nie moze pan tego zrobic, Peter — powiedzial szybko Allan. — Sami
sie tym zajmujemy. Zamierzamy porozmawia¢ z kazdym, kto tam
przebywa, na wypadek gdyby sie zameldowala pod innym
nazwiskiem. Pokazemy jej zdjecie. Po prostu stwierdzilem, ze dam
panu znac¢ i dowiem sie, czy sa jakie§ powiazania rodzinne, czy
wilasciciel kempingu moze miec jakiS powdd, zeby nas oklamywac
albo ja chronic.

Peter westchnal.

— Nic nie przychodzi mi na mys$l — odparl. — Ale Mary-Beth ma
mnoéstwo znajomych, o ktorych nie musze nic wiedzie¢. O ile mi
wiadomo, jedna z mam w szkole jest wilascicielka kempingu. To
znaczy pewnie prowadza go miejscowi. A Mary zna tu wszystkich.

— W porzadku. WeZzmiemy to pod uwage. Kiedy pokazemy im
zdjecie, bedziemy wiedzieli, czy klamig. Wiekszos$¢ ludzi nie lubi
oklamywac policji. Moga klamac przez telefon, ale twarza w twarz to
zupelnie inna para kaloszy. Zadzwonie, jak tylko bedziemy na miejscu,
1 dam panu zna¢, dobrze? Tymczasem prosze sie zastanowic, czy zona
kiedy$ wspomniata o tym kempingu albo o szkole przy Chapel Lane.
Szkola byla zamknieta, gdy pana zona zadzwonila po taksdéwke, co
raczej wyklucza jakikolwiek zwiazek. Jej samochod znaleziono przy
jazie, pot godziny piechota od szkoly. Nie wiadomo, z jakiego powodu
przebyla spory kawalek drogi, zeby wezwac¢ taksowke... chyba ze
probowata zmyli¢ trop. Ale nie rozumiem, dlaczego mialaby sie
postuzy¢ nazwiskiem Eriki Spencer. Gdyby chciala zachowacd
calkowita anonimowos$¢, podataby jakies zmyslone nazwisko,
prawda?

— Maggie May - szepnai Peter.

— Slucham?

— Maggie May - powtorzyl. — Takie nazwisko by podala.
Nienawidzila imienia Mary. Mdowila, ze jesli rodzice chcieli jej dac
staroSwieckie imie, to miala pecha, bo przeciez mogli wybrac¢ jedno
z tych, ktore staly sie modne. Jak Florence, Martha, Maggie...
wszystkie znowu s3 super, a Mary nigdy nie bedzie super.
Powiedziala, ze gdyby mogla to zmieni¢, chcialaby sie nazywac
Maggie May, jak z piosenki.

Niemal styszal, jak Allan przetwarza te informacje.



— Dzieki — odezwatl sie w koncu policjant. — To naprawde przydatne.
Sprawdzimy, czy w rejestrze kempingu sg jakie$ Maggie.

— Wiec pan mysli... — zaczal Peter, ale nie wiedzial, jak skonczy¢
zdanie. — Wiec pan mysli, Ze Mary-Beth zyje? Ze raczej uciekla, niz
ktos ja skrzywdzi}?

— Nie wykluczamy zadnych mozliwo$ci, panie King. Zadnych.
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Felicity i Karla siedzialy w kuchni Kaplanow, bedgcej centrum
operacyjnym podczas kazdego kryzysu. Slyszaly radosne krzyki
blizniaczek na gorze, gdzie Zachary, ktory udawat potwora, gonit je,
jeczac i pomrukujac.

— Umie sie z nimi bawic. — Felicity sie usmiechnela.

— Naprawde mito slyszec jego glos — wyznala Karla. — Od poczatku
roku szkolnego prawie sie do nas nie odzywa... poza tym, ze przy
kolacji oznajmil, ze wie wszystko o znecaniu sie nad ojcem, kiedy ten
byt maly. Jaki§ gowniarz o imieniu Jeremy najwyrazniej przeczytal
ksigzke Marcusa.

— O cholera! - Felicity skrzywila sie wspoiczujgco. — Co na to
Marcus?

— Co magt powiedzie¢? To nie byla dobra pora na takie rozmowy.
Zwlaszcza ze Brandon z jakiego$ powodu jest wsciekly, ze nie widuje
sie ze swoja babcig. To znaczy... na milos¢ boska... Dlaczego on chce
sie spotykac z kobieta, ktora maltretowala jego ojca? Czego sie po nas
spodziewa? Ze jakby nigdy nic zaprosimy ja na kolacje? Marcus gra
silnego, ale wcale nie jest silny. Nie az tak.

— Zaloze sie, ze Brandon to rozumie — powiedziala Felicity. - Ma
szesnascie lat, to trudny wiek, nawet bez tej calej sprawy zwigzanej
z Erica. Ma z tego powodu jakies przykrosci w szkole?

— Skad mam wiedzie¢? Jestem tylko jego matka. Dlaczego mialby
mi cokolwiek mowi¢? Nie wiem, Fliss, czasami odnosze wrazenie, ze
go trace i ze wszystko, co robie, moze tylko pogorszyc sytuacje.

— Kogo tracisz? — Marcus wszedl do kuchni, przeciggajac sie
1 ziewajac.

Mial na sobie tylko szare spodnie dresowe. Felicity zarumienila sie
na widok jego muskularnej sylwetki. Marcus nie by} napakowany -



widzac go w ubraniu, nikt by nie powiedzial, ze jest w takiej dobrej
formie.

— Jezu, Marcus, widz co$ na siebie! — zawolala Karla. — Biedna
Felicity nie miala seksu od miesiecy.

Felicity rozeSmiala sie i klepnela przyjaciotke po ramieniu.

— Daj spokadj, to jego dom. Serio, Marcus, nie krepuj sie.

— Dzieki, Felicity. Moja zona jest po prostu egoistka. No 1 co tym
razem warzycie w swoim kotle, wiedzmy?

— Moéwilam jej o Branie i jego nastawieniu — odparia Karla.

— Ma je po swojej mamie — prychnat Marcus.

— Dupek. To co, zbieramy sie wszyscy we wtorek, zeby postuchac?
Wiem, ze ostatnim razem niezupeinie poszto jak po masle...

Zerknela na niego spod oka, a on uniost rece.

— Wiem, wiem. Tym razem bede grzeczny, obiecuje. Zaprosimy
Jacka? Jasne, jest wkurzony, ze ostatnio go olaliSmy, ale nadal uwazam
to za troche dziwne, ze w towarzystwie meza kobiety, ktorg podobno
zamordowano, mamy sluchaé¢, jak jesteSmy oskarzani o to
morderstwo.

— Pomysl, jak on sie musi czuc¢ — mrukneta.

Zabrzeczal dzwonek do drzwi.

— Ja pojde! — Karla sie podniosta. — Narzu¢ co$ na siebie... -
poklepata go po golym brzuchu — moze to moja agentka.

Ale nie, to byl Peter King.

— Cze$¢, shuchaj... po prostu musze z kims$ pogadac... — Spojrzat
ponad ramieniem Karli.

— Jest Felicity. — Karla sie przesunela, a Peter nawet nie probowat
ukry¢ ulgi.

— Dzieki, Karlo.

— O co chodzi? - zapytala Felicity, zsuwajac sie ze stolka, gdy tylko
Peter wszed! do kuchni.

Karla zmarszczyla brwi, ale jej przyjacidlka chyba tego nie
zauwazyla.

— Przed chwila rozmawialem 2z policja o Mary-Beth. Jakis
taksowkarz twierdzi, ze podwozil jg w dzien jej znikniecia.

— Skad?

— Z Chapel Lane. Wygooglowalem ulice, to blisko centrum miasta...
jakie$ pot godziny piechota od miejsca, gdzie znaleziono samochaod.



— Jest pewien, ze to byla ona? - zapytala Felicity. — Dokad ja
zawiozt?

Peter pokrecit glowa.

—To nie ma sensu, ale mowi, Ze podrzucit ja na kemping Dalton.

Karla prychnela.

— Malo prawdopodobne, zeby tam sie zatrzymala. Mozesz sobie
wyobrazi¢ Mary-Beth na kempingu?

Peter wzruszyl ramionami.

— Nic z tego nie ma sensu.

— Moze to nie byla ona — powiedziala Felicity. — Mog} sie pomylic.

— Przedstawila sie jako Erica Spencer.

Zapadla cisza.

Karla westchnela.

— Kiedy to wszystko sie skonczy?

— Moze wlasnie sie skonczyto - odparl Marcus, pojawiajac sie
w drzwiach z Alexem Davenportem u boku. — Powtorz im to, co mnie
przed chwilg powiedziales.

Alex pokrecil glowg, jakby sam nie mogt w to uwierzyc.

— Moge przyprowadzi¢ do was dzieci? Jade do komisariatu.

— Boze, oczywiscie. Zglosile$ zaginiecie Mirandy?

— Chcialem - odrzek!l Alex. — Ale dokladnie wiedzg, gdzie ona jest.
W komisariacie, od samego rana. Najwyrazniej przyznaje sie do
zamordowania Eriki.
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— Czyli co, przyszla pani do komisariatu i przyznala sie do
zabojstwa, podczas gdy tak naprawde chodzi o to, ze spila pani Erice
Spencer? — Harvey z trudem skrywatl niesmak.

Prawie godzine czekal na jej prawnika, przez caly ten czas
przegladajac akta sprawy Eriki Spencer i zastanawiajac sie, jak maogl,
u licha, przeoczy¢ fakt, ze zostala zamordowana przez Mirande
Davenport. A teraz to?

— No tak, ale to tylko brzmi niewinnie! To nie bylo tak jak wtedy,
gdy sie upija najlepsza przyjaciéike na jej dwudziestych pierwszych
urodzinach! Méwie panu, ze podmieniatam jej drinki. Chyba mozna
powiedzie¢, ze ja odurzylam, chociaz jedynym narkotykiem by}l
alkohol, a nie wiem, czy alkohol klasyfikuje sie jako narkotyk...

Detektyw sierzant Harvey byl wdzieczny prawnikowi, ktory
odchrzaknal, w ten sposob dajac Mirandzie znak, by zamilkla. Nawet
on wygladatl tak, jakby nie mial pojecia, co tutaj robi. Po przybyciu do
komisariatu oznajmil Harveyowi, ze nie specjalizuje sie w sprawach
kryminalnych i prawdopodobnie nie bedzie reprezentowal Mirandy
Davenport. Oczywiscie po rozmowie z nig poczul sie dostatecznie
kompetentny, zeby by¢ swiadkiem jej niedorzecznego zeznania.

— A wiec dla pewnosci, czy dobrze to rozumiem... W nocy
dwudziestego 6smego pazdziernika na przyjeciu halloweenowym
w domu Kaplanow Erica Spencer poprosila, zeby nalata jej pani wina.
Wiedziata pani, ze to, ktore przyniosta, bylo bezalkoholowe. Zamiast
tego podala jej pani prawdziwe wino.

— Tak, 1 dolalam wodki.

— Aha. I nie powiedziala jej pani o tym?

— Nie.

— Moge spytac, dlaczego postanowita pani upic Erice Spencer?

Miranda zwiesila glowe, zaczerwienila sie.



— Chodzilo o co$, co chyba mozna by nazwac¢ zemsta. Pewnego
razu, gdy w szkole byl wieczér bingo, wypilam za duzo wina. Erica mi
je podawala i jestem pewna, ze wlewala do tych bialych plastikowych
kubkéw wiecej niz innym mamom. Ja... — Miranda sie zajgknela, jakby
to wspomnienie bylo dla niej bolesne. — Zrobilam z siebie idiotke.
Urzadzilam awanture Alexowi, mojemu mezowi, o jakas jego uwage
na temat Felicity Goldman i plotlam bzdury, a na koniec postawilam
W niezrecznej sytuacji pana Jenkinsa, nauczyciela wuefu.
Przypuszczam... Boze, co za wstyd... przypuszczam, ze probowalam go
uwie$¢. Zalosne, wiem. Zachowal sie bardzo dobrze, po
dzentelmensku, wie pan, powiedzial mi, ze pieknie wygladam, ale
obowigzuja go zasady nieangazowania sie w relacje z mamami i tak
dalej...

Pokrecila glowa.

— Oczywiscie bylam zazenowana. I kto wiedzial o tej calej sprawie?
OczywiScie Erica. Nie wygadala tego nikomu, przynajmniej o ile wiem,
ale nie szczedzila mi zloSliwych uwag. Zawsze patrzyla na nas
wszystkie z gory, wie pan? Nawet gdy pila, nigdy sie nie upijala, nigdy
nie robila =z siebie idiotki. Byla przewodniczaca komitetu
rodzicielskiego i jakich$ czterech organizacji charytatywnych, byla...
cOz, byla cholernie idealna... i mialam juz tego powyzej uszu.

Wzruszyla ramionami.

— Kiedy wiec zobaczylam, ze przyniosta wino bezalkoholowe,
uznalam, ze nadszedl czas, zeby tym razem ona stracila troche
kontrole nad sobg. Mialam nadzieje, ze zrobi co$ glupiego, zebym
mogla jej dokuczac przez nastepnych dwanascie cholernych miesiecy.
Nie sadzilam...

— Czy to byl tylko jeden drink? — zapytal Harvey.

Mial wrazenie, ze zaraz mu glowa peknie od tej
maltomiasteczkowosci. Pijackie zaloty na wieczorach bingo!
Zatrudniono go do zwalczania przestepcéw, na litos¢ boskg, nie do
paplania z mamami z komitetu rodzicielskiego.

— Niezupeinie — mruknela Miranda. — Raczej szes¢ albo siedem.

— I wedlug pani Erica Spencer nie zauwazyla, ze pije alkohol? I nie
spostrzegla, ze robi sie pijana?

— Ona w ogole niewiele pila — odparla Miranda. — Na naszych
spotkaniach nigdy nie wiecej niz jeden koktajl. Mysle, ze moze po



pierwszym winie z podwojna wodka...

— Podwojna? — Harvey uniost brwi.

— No, nie uzywatam miarki. MySle, ze po pierwszym drinku byla
juz lekko wstawiona i zbyt wyluzowana, zeby sie tym przejmowac.

— Co sie stalo po tym, jak ja pani upila? Poprosila ja pani
0 spotkanie w domku na drzewie? Czy doszlo do szarpaniny? Moze
spadia?

Miranda zrobila przerazona mine.

— Boze, nie, nie bylo mnie w poblizu domku, kiedy spadia. Ale to
WwcigZ moja wina, nie rozumie pan? Gdyby nie byla pijana, toby nie
spadia. Zabilam ja, mimo ze nie mialam takiego zamiaru. Czyli moze
pan zakonczyc sledztwo, prawda? Wie pan, o kim méwi ten okropny
czlowiek w podcascie: o mnie. Moze pan mnie aresztowac i zostawic
innych w spokoju.
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Oczekiwanie na czwarty odcinek wisiato miedzy nimi w powietrzu
jak paskudny zapach, do ktorego nikt sie nie chce przyznac. Ich grupa
zmalala do czworga. Miranda i Alex sie nie zjawili — i nic dziwnego.
Felicity wprawdzie widziala samochod Alexa skrecajacy na podjazd,
ale nie mogla zobaczy¢, kto wysiadl Alex przystal Karli SMS-a
z prosba o odestanie dzieci i nie dodat ani slowa wiecej.

— 1 co, nie zapytalas? — odezwat sie Marcus.

— Co miatam zrobié¢, zapyta¢c w esemesie, czy Miranda siedzi
w wiezieniu za zabojstwo? — warknela.

Marcus wzruszyl ramionami.

—Ja bym tak zrobil.

Zebrali sie - Peter, Felicity, Karla i Marcus - w kaciku
sSniadaniowym kuchni Kaplanow, z otwartym laptopem na stole.
Odswiezali program iTunes, czekajac na nastepny odcinek ,Prawdy
o Erice”.

— Jest 6sma — powiedziala Karla, zupelnie niepotrzebnie, bo zadne
z nich nie odrywalo wzroku od zegara w kacie ekranu.

Marcus zn6éw klikngl na ODSWIEZ.

— Kliknijj tu, na POBIERZ - powiedziala Felicity, wskazujac ekran.
Kliknal, ale pojawily sie tylko trzy odcinki, ktérych juz wystuchali. —
Dobra, daj mi to. — Zaczela stuka¢ w klawiature i zmieniac okna.

— Nie ma. Moze sie spdéznia — zasugerowala Karla. — Sprawdz
strone.

— Moze zrezygnowal, skoro zabdjca sie przyznal — powiedzial Peter.

— Och, daj spokdj — mruknela Karla. — Naprawde myslisz, ze
Miranda zabila Erice? A pdzniej jakby nigdy nic wrdcita na impreze?

— Coz, ten, kto ja zabil, tak wiasnie zrobit — zauwazyla Felicity.

— Nikt nie zabil Eriki — oswiadczyta stanowczo Karla. — Wspiela sie
do tego ghupiego domku, co szczerze mowigc, od poczatku bylo zlym



pomystem, i spadia. Koniec.

— Co ona w ogole tam robita?

— Moze sie z kim$ spotkata? — Karla uniosta brwi. - Moze miala
romans?

— Moze umdéwila sie z Alexem — podsunal Marcus. — Moze dlatego
Miranda ja zrzucilta. Nie wiem.

Wiedzieli natomiast, godzine pdzniej, Ze tego wieczoru nadal nie
ma nastepnego odcinka oskarzajacego kogo$ o mojga Smierc. I nie
pojawit sie zadnego innego wieczoru w tamtym tygodniu.

Wygladalo na to, ze Peter mial racje.

Skonczylo sie.
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Peter posliznal sie na blocie 1 musiatl sie oprzec¢ reka o przyczepe,
zeby nie straci¢ rownowagi. Malo brakowalo, a upuscitby komaorke,
ktora oswietlal sobie droge. Do licha, gdzie ja jestem? — pomyslat.
W ciemnos$ci stracit orientacje 1 nie byl pewien, w Kktorg strone
powinien sie udac. Nikle Swiatlo sgaczylo sie przez zastonki kilku
przyczep; sezon dobiegal konca i polowa pola byla pusta. Gdzie$
trzasnely drzwi. Drgnal.

Z ciemnosci dobiegt czyjs glos:

— Stac, policja.

Latarka zaswiecila mu w oczy. Gdy snop Swiatla opad}l, Peter
w slabym blasku rozpoznal mlodzienczga twarz detektywa
posterunkowego Allana.

— Peter King? - Allan westchnal. Odwrocit sie i krzyknal
w ciemnosc¢: — Mam go. W porzadku, spotkamy sie przy samochodzie.
— Podszed? do niego i chwycil go za ramie. — Prosze tedy. — Swiecil pod
nogi, az doszli do matego placu zabaw z tawka. — Niech pan siada.

Peter postuchal bez stowa.

— Co pan tu robi? Czy nie mowilem, ze pukaliSmy do drzwi kazdej
przyczepy 1 nikt nie widzial pana zony? Ani wczasowicze, ani
wilasciciel kempingu. Nawet takséwkarz przyznal, ze nie ma pojecia,
czy weszia na teren kempingu, kiedy ja tu podrzucik.

— Minely trzy tygodnie, a to jedyny trop, jaki macie — warknat Peter.
— Nikt inny jej nie widzial, jakby dostownie zapadla sie pod ziemie.
Wyobraza pan sobie, jak to jest siedzie¢ z zalozonymi rekami, nie
wiedzac, czy ona zyje? Nie majgc pojecia, dlaczego odeszia ode mnie
1 naszych dzieci ani czy w ogole kiedy$ wroci? Co mam powiedziec
dzieciom?

Policjant westchnal.



— Rozumiem, Peter. Dlatego robie wszystko, co moge, zeby ja
znalez¢, ale niestety nie ja prowadze sprawe, a budzet nie pozwala
nam na nic wiecej niz to, co robimy obecnie. Whrew temu, co pan
mysli, w swoim wolnym czasie sprawdzalem tropy.

— Jakie tropy? - zapytal szybko Peter. — Nigdy mi pan nie mowit
0 zadnych innych tropach.

Allan pokrecit glowa.

— Nie, poniewaz nic z nich nie wyniklo. W takiej sprawie jak ta
mozna dostawac sto telefondw dziennie z informacja, ze ktos ja
widzial. Niepotrzebnie robilbym panu nadzieje, gdybym dzwonil za
kazdym razem, kiedy kto$ zglosil, ze widzial szczupla ciemnowtlosg
kobiete w bezowym plaszczu. Ale sprawdzilem kazde zgloszenie, daje
stowo. W wiekszosci chodzilo o inne Kkobiety, pozostale tropy
prowadzily donikad. Konkretne byly jedynie zeznania taksowkarza,
zwlaszcza ze podal nazwisko pasazerki, ale dochodzimy do
przekonania, ze facet ustyszal o Erice Spencer przy okazji sprawy
pana zony i jego umyst uzupeinit luki.

— A jej samochod?

— Wrcigz zajmuja sie nim technicy. To nie idzie tak szybko jak
w telewizji, niestety. Ale gdy tylko bedziemy cos wiedzielj,
niezwlocznie dam panu znac. Po prostu musi nam pan zaufac.

— W tej chwili trudno mi ufa¢ komukolwiek.

Peter pomyslat o Felicity, o uldze, jaka wczoraj odmalowala sie na
jej twarzy, gdy nie pojawil sie kolejny odcinek podcastu. Czyzby
ukrywala wiecej niz to, o czym wiedzial? Ich zwigzek wecale nie
musiatl oznaczac, ze jest wobec niego na sto procent szczera. Tak jak
on nie byl wobec niej.

—To zrozumiate... — Allan pokiwat glowa.

Radio na jego bluzie zatrzeszczalo i Peter ustyszal slowa: ,,Severn
Oaks”.

— O co chodzi? Co powiedzial?

— Dostali zgloszenie o zaginieciu. — Allan wstal. — Zaginat ktos
z Severn Oaks. Chodzmy, pojedzie pan za mna. Powiem, ze
przepedzilem intruza. Mniej papierkowej roboty.



45

Nikt nie by} zaskoczony, gdy zobaczyli niebiesko-zéity samochdd
wylaniajacy sie zza rogu. Od dwudziestu czterech godzin czuli na
przemian ulge, ze w tym tygodniu nie bylo nowego odcinka, i strach
przed tym, co sie wydarzy. Poniewaz tak naprawde wcale sie to nie
skonczylo, prawda? Mary-Beth sie nie odnalazia, a Miranda — kto by
pomyslal! — przyznala sie do zabicia Eriki.

Felicity wiele mys$lala o tamtym halloweenowym przyjeciu — nie
tylko od czasu pierwszego podcastu, ale tez wczesniej. Gdy byla u
Karli, patrzyla przez okno na miejsce, gdzie jeszcze niedawno rost dab
z domkiem na drzewie, i wyobrazala sobie, co Erica widziala
w ostatnich chwilach zycia. Martwi nie opowiadajg, a jednak
wydawatlo sie, ze nawet rok po Smierci Erica wcigz co$§ mowi.

Zaczelo sie od tej cholernej zabawy alkoholowej. Alkohol lat sie
przez cala noc i wszyscy byli niezle pijani, gdy Marcus uznal, ze
brakuje tu atrakcji i ze teraz, gdy ,,inni” — tak méwil o gosciach, ktorzy
nie nalezeli do wewnetrznego kregu — odeszli, oni wreszcie moga sie
wyluzowac i zabawi¢. Wszyscy wiedzieli, co to oznacza, i faktycznie
zjawil sie z taca peina kolorowych drinkéw: zielone, fioletowe, nawet
jaka$ odrazajaca mikstura, ktora nazwal ,wylewem krwi do mozgu”.
I niedlugo pozniej zaczely sie gry.

Czy to Erica wpadla na pomysl, zeby zagra¢ w prawde czy
wyzwanie? Prawdopodobnie tak - ona zawsze lubila macic.
W kazdym razie to na pewno Karla powiedziala, ze nie s3
nastolatkami na dziewczynskiej imprezie, lecz Alex ja wygwizdat -
zawsze sie pisal na wyzwania, na przekor swojemu wiekowi.
Najpierw bylo wyzwanie polegajace na zamianie kostiumoéw. Karla
i Felicity mialy sie rozebra¢ - ku uciesze facetow - i zamienic
kostiumami w szesc¢dziesiat sekund. Nie udalo im sie, i z uSmiechem
wypily karniaka. Nieszkodliwa zabawa - chociaz twarz Mirandy



mowila co$ innego. Felicity nie rozumiala, o co Mirandzie chodzi, bo
przeciez kazdy widzial wiecej ciala na plazy.

Pozniej chlopcy mieli calowac sie przez szes¢ sekund — nie wszyscy
uznali to za zabawne. Marcus i Alex podjeli wyzwanie — bez
jezyczkow, prosze zauwazyc — a Jack i Peter wypili karniaki.

I wtedy Erica to zrobila... Odwrdcila sie w strone Petera, spojrzala
mu prosto w oczy i powiedziala:

— Wyzywam cie, zebys$ pocatowatl Felicity. Jak nalezy.

W pokoju zapadla cisza, wszyscy przenosili spojrzenia z Petera na
Mary-Beth, wszyscy czekali, kto odezwie sie pierwszy.

—Ja to zrobie — zazartowat Alex, podnoszac reke.

— Ani mi sie waz — warknela Miranda. — I Peter tez tego nie zrobi.
Nie badZ Smieszna, Erico.

— Ja nie mam nic przeciwko - powiedziala Mary-Beth, tak
nonszalancko wzruszajac ramionami, ze Felicity przez chwile sie
zastanawiala, co jej chodzi po glowie. Czyzby wiedziala? — To tylko
wyzwanie. Smialo, Peter, masz wszystkich za $wiadkéw. Méwie, ze
mozesz grac.

Peter spojrzal na nia takim wzrokiem, jakby chcial jg zabicC.
Musiata wiedzie€. A inni? Nie Karla, bo przeciez by o to spytala. To
oznaczalo, ze Marcus tez nie wie — ci dwoje mowili sobie o0 wszystkim.

— Nie badz ghupia — rzucit drwigco Peter. — Nie bede miatl zycia, gdy
wroce do domu.

— Mowie serio, Peter — powiedziala z naciskiem Mary-Beth. — Nie
mam nic przeciwko temu. Graj. Nie daj sie prosic.

— Nie - oswiadczyl Peter, teraz bardziej stanowczo. — Przestan,
Mary.

— Dlaczego po prostu jej nie pocatujesz? To nic wielkiego.

Obie — Mary-Beth i jej najblizsza przyjaciotka Erica - staly teraz
ramie w ramie i Felicity pomysSlala, ze wszyscy tutaj musza zdawac
sobie sprawe, ze nastal impas. Spojrzala na Karle, blagajac ja
wzrokiem, zeby polozyla kres tej niezrecznej sytuacji.

— Och, na lito$¢ boska — warkneta Karla.

Podeszla, ujela w dlonie twarz Felicity i przyciggnela do pocalunku
— dos$¢ dlugiego, zeby nie byl uwazany za niewinny, ale bez sugestii
erotyzmu. Mimo to, wnoszac po reakcji facetow, rownie dobrze
mogliby ogladac film porno. Alex, Marcus i Jack krzyczeli i bili brawo.



Peter zrobil takg mine, jakby zaraz mial zwymiotowac, a Mary-Beth
patrzyta ze }zami w oczach. Erica tylko zlosliwie sie uSmiechala.

— Witaj w rodzinie, Fliss — powiedzial Marcus ze sSmiechem. -
Chociaz moze pozwolicie mi sie przytaczyc.

Mary-Beth z trzaskiem postawila kieliszek na stole i wypadla
z pokoju. Erica poszla za nia.

— Nie wiem, z czym ma problem. — Alex poklepal Petera po plecach.
— Wyglada na to, ze zZle, gdy zrobisz, Zle, gdy nie zrobisz.

Teraz, wspominajac to zdarzenie, Felicity czula zar na policzkach.
Nie tylko z powodu sytuacji, w jakiej znalazl sie Peter, ale tez dlatego,
ze zostala wykorzystana jako pionek w grze Eriki. Felicity — biedna,
smutna singielka, ktéra nie moze znalez¢ sobie faceta -
Z przyjemnoscia pozwoli, zeby pocalowal ja maz innej kobiety, byle
tylko sie cos dzialo. Boze, Erica czasami potrafila by¢ wredna.

Felicity byla tak pogragzona w myslach, tak =zatracona
W rozpamietywaniu swojego upokorzenia, ze prawie nie zauwazyla,
ze za radiowozem wjechal samochdd Petera. A wiec stalo sie,
pomyslata. Znalezli Mary-Beth. Peter zostanie aresztowany, a ja bede
musiala zabiera¢ dziewczynki na odwiedziny do wiezienia.

Wielki mi ojciec, jak sie okazuje.

Biorac gleboki oddech, otworzyla drzwi i wyszla w ciemnos¢. Peter
wysiadal z samochodu, ze strachem wyrytym na twarzy.

— Co sie stalo? — zapytala, patrzac, jak policjant podjezdza pod
siodemKke.

— Zgloszono zaginiecie — odpart Peter, wpatrujac sie w Allana
podchodzacego do drzwi. — Tristan Patterson.

Felicity poczula ulge, a zaraz potem wyrzuty sumienia. Zaginela
kolejna osoba.

— Chiopak, ktory tam mieszka? — spytata. — Chyba go nie znam. To
znaczy widzialam, jak przejezdza tym swoim zolttym samochodem, ale
ani razu nie widzialam jego twarzy. A ty go znasz?

— Tak. Kiedy byl mlodszy, zanim znalaz} sobie prawdziwa prace,
robil rézne rzeczy dla mieszkancéw. Scinal trawe i tak dalej. Mily
chlopak. Zaloze sie, ze wyskoczyl gdzie$ z kumplami. Wiesz, jakie sg
dwudziestoletnie chlopaki.

— Niezupelnie — mruknela Felicity, ale Peter jej nie sltyszal, a jesli
tak, to nie zareagowat.



Spostrzegla Karle, Marcusa i Brandona idacych podjazdem.

— Co sie stalo? — zapytala Karla, ruchem glowy wskazujac radiowoz.
— Co$ w zwigzku z Miranda?

— Nie - odpart Peter. — Zgloszono zaginiecie. Chyba chodzi
o Tristana.

Karla zadrzala. Spojrzata na Brandona.

— Pewnie nie wiesz, gdzie on moze byc?

Brandon lypnal na nig spode iba.

— Wiem, trzymam go u siebie w pokoju, razem z... — Urwal, gdy
spostrzegl Petera.

Karla zacmokala i pokrecila glowa.

— Tylko pytatam, Bran.

Detektyw posterunkowy Allan wyszedl z domu. Gdy zobaczyl
grupe zebrang na ulicy, ruszy! ku nim, zeby porozmawiac.

— Nie sadze, zeby kto$ z panstwa ostatnio widziat Tristana?

— Nawet nie wiem, jak on wyglada — powiedziala Felicity. — Chociaz
moge dokladnie opisa¢ jego czapke baseballowa i halas jego auta
0 trzeciej nad ranem.

— To on... — Policjant wyjal i podal jej zdjecie. — Prosze da¢ nam
znac, jesli ktos sobie przypomni, kiedy go widzial.

Felicity spojrzala na zdjecie i $cisneto ja w piersi. Ostatnio widziata
Tristana trzy tygodnie temu — kiedy podawal jej kawe w Starbucksie.
Co wiecej, robil to od roku i ani razu nie wspomnial, ze mieszka tylko
osiem domow dalej.
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— Shlusznie panstwo postgpili, dzwonigc do nas. JeSli mozna,
chcialbym zadac kilka pytan.

Janet Patterson skinela glowa, nie mogac powstrzymac lez, ktére
splywaly jej po policzkach. Siedziala na kanapie miedzy mezem,
Mikiem, a policyjna psycholog, Tracy Barker.

— Prosze — szepnela. - Miejmy to za soba.

Detektyw sierzant Harvey zajrzat do notatek.

— Mamy liste znajomych Tristana, ludzi, ktorzy moga wiedziec,
gdzie jest, albo widzieli go w ciggu ostatnich trzech tygodni. Jak
panstwo uwazaja, z kim najpierw porozmawiac?

— Najlepiej zaczac od jego kolegi Johna. — Janet pociagnela nosem,
rzucajac mezowi ukradkowe spojrzenie, ktore Harvey niezupeinie
zrozumial.

— Ale syn mieszka tutaj, z wami?

Matka Tristana kiwnela glowa.

— W pewien sposob. Zatrzymuje sie tu na kilka nocy, pdzniej u
Johna i czasami nie widujemy go przez pare tygodni, albo jedzie na
jakis festiwal 1 zjawia sie, gdy jesteSmy w pracy, zeby zabra¢ swoje
ubrania i spustoszy¢ lodéwke. To dwudziestoletni chlopak, irytuje sie,
gdy zadajemy zbyt wiele pytan.

— Pani Patterson. — Detektyw posterunkowy Allan westchnal. —
Wiem, ze to dla pani bardzo trudne, i jesteSmy tu, zeby panstwu
pomoc, a nie osadzac. Ale dlaczego zglosili panstwo zaginiecie syna
dopiero po trzech tygodniach?

Janet szeroko otwartymi oczami spojrzala na meza, a on uniost
reke.

— Prosze postuchac - zaczal, pocierajac ramie zony — mysleliSmy, ze
postepujemy wilasciwie. Teraz uwazam, ze popehiliSmy blad, ze moze
powinniSmy to zrobi¢ od razu. Tylko... — Zrobit gleboki wdech. -



PodejrzewaliSmy, ze Tristan odszed}! z nasza sgsiadkg, tg, ktora
zaginela.

— Z Mary-Beth King? — Allan i Harvey wymienili spojrzenia.

Wprawdzie Harveyowi wpadlo do glowy, ze zaginiecie dwdch osob
z tej samej ulicy to zbyt wielki zbieg okolicznosci, ale nikt, z kim
rozmawiali, nawet nie zasugerowal, ze bardzo zasadnicza Mary-Beth
byla z kim$ zwigzana, nie mowigc o czyms$ tak skandalicznym jak
romans ze znacznie mtodszym mezczyzna.

— Tak. — Janet mowila cicho, policzki miala czerwone. — Tristan co$
krecil, wychodzil o dziwnych porach, coraz dluzej pomieszkiwal u
Johna. Nagle bez powodu rzucit prace, a gdy go o to spytaliSmy, byl
bardzo rozdrazniony. Nosilo go po calym domu. Pdzniej Mary-Beth
zaginela 1 wszystko nabralo sensu. Cale to jego skradanie sie,
wymykanie... Mike kiedys$ widzial, jak sie obejmowali.

— Na koncu jej podjazdu — dodal Mike. — Sciemnialo sie, wiec
widzialem ja niezbyt dobrze, ale to zdecydowanie byla ona. Stala
z rekami skrzyzowanymi na piersi i przyszto mi na mysl, ze sie kioca.
Wygladala tak, jakby zbieralo sie jej na placz, i w pewnym momencie
Tristan ja przytulil.

— Kiedy to bylo?

— Niedlugo po Smierci Eriki. Ale widzialem ich kilka razy, gdy
przystawali pogadac na ulicy, a kiedys Tristan wyszed! z jej ogrodu na
tylach domu. To mnie zdziwilo, bo z reguly unika sgsiadéw. PozZniej
znalazlem jej zdjecie w jego pokoju.

— Rozumiem, wiec zatozyli panstwo, ze razem uciekli. Dlaczego pan
nam o tym nie powiedzial?

— Nie chcialem, zebySmy zostali wplatani w tutejsze skandale. Tyle
sie dzieje... Jak nie ci przekleci Kaplanowie, to ta sprawa z Erica i tym
podcastem. Nie chcemy w tym uczestniczy¢ i byliSmy troche Zli, ze
Tristan nas w to wecigga. MysleliSmy, zZe oboje wroca za kilka dni,
znudzeni soba, gdy przeminie dreszczyk emocji i potajemny romans
straci urok Swiezosci.

— To co sie zmienilo? Nadal sadzicie, ze sa razem? Dlaczego teraz
zglosiliscie zaginiecie?

Janet pociagnela nosem.

— John do nas zadzwonil. Nie ma kontaktu z Tristanem, ani on, ani
nikt inny. Telefon Tristana jest wylgczony, bez przerwy probowaliSmy



sie dodzwonic. I wszystkie te rzeczy ujawniane w podcascie... to jasne,
ze otaczajg nas agresywni, oblgkani ludzie. A jeSli Peter King
dowiedzial sie o ich romansie i skrzywdzil oboje? Ta mysl od wielu
dni doprowadza mnie do szalenstwa. Ale decyzja, zeby zglosic
zaginiecie na policje... to wydawato sie takie oficjalne. Syn jest dorosty,
nie musi nam sie ttumaczy¢, nie musi mowic, gdzie jest, jesli nie chce,
zebySmy wiedzieli.

Allan potrafil to sobie wyobrazi¢ - Patterson byl mlodym
atrakcyjnym chlopakiem, a Mary-Beth znudzona gospodynia domowa
w Srednim wieku: dopiero stuknela jej czterdziestka. Widzial
dziwniejsze romanse.

— Dobrze, wro¢my do tego, kiedy panstwo ostatni raz widzieli
Tristana.

— W niedziele dziewietnastego sierpnia. Rzucit prace i troche sie
pokidciliSmy. Powiedzial, ze ma duzo na glowie, a Mike na to, ze jest
nieodpowiedzialny i musi dorosnac.

Mike mial zbolala mine. Jego zona brnela dale;j:

— Przypuszczam, ze byl tu w poniedzialek rano, bo nie musiatl
jechac do pracy i na podjezdzie stalo jego auto, ale wlasciwie go nie
widzialam. Po powrocie do domu zobaczylam, ze samochdd zniknal,
1 znalaztam liscik. Tristan napisal, ze na jakis czas zatrzyma sie u
Johna. Z poczatku mySlalam, ze sie na nas wkurzyl, a poZniej
dowiedzialam sie, ze pani King zaginela, i dodatam dwa do dwoch.

— Rozmawiala pani z tym Johnem?

— Tak, ale nie mia} od Tristana zadnych wiadomosci. Powiedzialam
mu, Ze wiemy o romansie, a on na to, Ze nie rozumie, 0 czym mowie,
i ze pewnie Tristan po prostu potrzebuje troche przestrzenii czasu dla
siebie. Bylo dla mnie jasne, zZe John wie, gdzie on jest.

— Tylko ze nie wiedzial — wtracil Mike. — Zadzwonil do nas kilka dni
temu, mowiac, ze Tristan nie daje znaku zycia i ze on nie ma pojecia,
Cco sie z nim dzieje.

— Dobrze, postaramy sie dowiedzie¢, dokad Tristan mogt pojechac
po wyjsciu stad w niedziele wieczorem albo w poniedzialek. MJj
kolega zanotowal numery rejestracyjne, marke i Kkolor jego
samochodu. Sprobujemy go jak najszybciej zlokalizowa¢. Czy zgodza
sie panstwo, zebySmy przejrzeli jego billingi i wyciggi bankowe?
Prosze przekazac szczegoly detektywowi posterunkowemu Allanowi



wraz z informacjami o mediach spotecznosciowych, z jakich korzystat
syn. Sprawdzila pani jego pokdj? Czegos brakuje?

— Bog jeden wie. — Janet jeknela. — Taki tam balagan. Ma tyle ubran,
ze mogltby zabraC¢ ich zapas na caly rok, a ja bym sie nie
zorientowala... Aha! Zniknal jego laptop. Wszedzie go ze soba zabiera.

— Rozumiem. Uznamy te sprawe za priorytetowa.

— Bedziecie rozmawiac z Peterem Kingiem?

— Na razie nie. — Harvey pokrecit glowa. — I bede wdzieczny, jesli
zachowajg panstwo dla siebie podejrzenia dotyczace syna i Mary-Beth
King. Jesli jest jakis zwigzek miedzy tymi zaginieciami, wolatbym,
zeby pan King myslal, ze jeszcze o tym nie wiemy.
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— Pytal pan o mnie?

Detektyw sierzant Harvey zajrzal do gabinetu nadkomisarza.
Barrow uniost glowe i obdarzy} go nieszczerym usmiechem. Skinat na
niego, by podszedt.

— ZamkKknij drzwi, prosze. Siadaj i nie réb takiej nerwowej miny.
Stad cie nie dosiegne, nie przez to cholerne biurko.

Harvey usiadl naprzeciwko Barrowa. Kiedy$ mial nadzieje, ze ten
czlowiek bedzie jego mentorem, moze nawet przyjacielem. Jakze byt
glupi i naiwny. Zamiast tego zostal kozlem ofiarnym — zeby rece szefa
pozostaly czyste.

— Wiesz, ze poprositem cie tutaj, zebys powiedzial mi, co sie dzieje
w Severn Oaks?

Zatem bez owijania w bawelne.

— Tak. Jak pan wie, mamy zgloszenia o dwdéch zaginionych osobach.
Jedna z nich jest poszukiwana od trzech tygodni Mary-Beth King.

— I wcigz brak konkretnych tropéw? To dziwne. Zwykle po tak
dhugim czasie mamy juz jakie$ pojecie, co sie stalo.

— Sprawdzamy kilka watkéw.

Barrow wiedzial o tym: stal w glebi pokoju podczas kilku
porannych odpraw. Harvey mial Swiadomos$c¢ tego, ze nadkomisarz
udaje, ze ta sprawa wecale nie jest wazniejsza od innych, chociaz
Sledzil jej przebieg ze szczegdlnym zainteresowaniem od chwili, gdy
ustyszal nazwe Severn Oaks.

- Maz?

— Tak, Peter King oczywiscie jest na liScie podejrzanych. Wciaz
probujemy znalezc kogos, kto widziat go na szkoleniu, na ktorym miat
by¢. UzyskaliSmy potwierdzenie, ze sie zjawil, ale nikt nie pamieta,
czy byl tam drugiego dnia.



— Dobrze. Czy sa jakieS dowody na to, zZe jego zona odeszla
z wlasnej woli?

— Jej karty pilatnicze nie byly uzywane i nic nie wskazuje, ze
w ciggu tygodni poprzedzajacych znikniecie wyprowadzala pieniadze
z konta. OtrzymaliSmy zgloszenie, ze kto$ jg widzial, i staramy sie je
zweryfikowac.

— Taksowkarz, ktory mowi, ze podwioz! ja na kemping?

— Tak. Detektyw posterunkowy Allan skontaktowal sie
z wiascicielami kempingu i rozmawialiSmy ze wszystkimi, ktorzy
wynajeli przyczepy. Potrzebujemy nakazu przeszukania, zeby zajrzec
do tych pustych, ale w tej chwili nie mamy podstaw, zeby o niego
wystapic. Kierowca méwi, ze wsiadia do takséwki z wlasnej woli i ze
nikt na nia nie czekal, gdy wysiadla. Nic nie Swiadczy o tym, ze
spotkalo jg cos$ zlego, wiec brakuje punktu zaczepienia.

— A ta druga zaginiona osoba?

— Dwudziestoletni chlopak, Tristan Patterson. Mieszka kilka
domow od Kingow. Pattersonowie nie udzielajg sie towarzysko, inni
mieszkancy niewiele o nich wiedzg i1 ostatnio nikt nie widzial
chlopaka. Jezdzit samochodem pdzno w nocy, wiec niektdrzy nawet
nie sa pewni, czy w ogole by go rozpoznali, gdyby minat ich na ulicy.

— Sadzilem, ze to zzyta spotecznosc?

— Chyba sa tam ludzie, ktorych wiele lgczy: grupy na Facebooku,
osiedlowe imprezy, dzieciaki w tej samej szkole. Osoby ze starszymi
dzie¢mi albo bezdzietne mniej sie angazuja. Nie ma takiego przymusu
1 Pattersonowie nieczesto sie udzielali.

— Rozumiem. Jakies tropy? Nie zatrzymal sie u kumpla?
Dwudziestolatkowie rzadko bywaja w domu, wiem z doswiadczenia.

Harvey zastanawiat sie, jakie to moze by¢ doswiadczenie. Jego syn
wlasnie skonczyl osiemnascie lat — i on sam pewnie dtugo by sie nie
zorientowal, ze syn zagingl — ale nadkomisarz Barrow nie miatl dzieci.

— Matka wypytala wszystkich kolegow syna, ktorych znala, 1 my
zrobiliSmy to samo. Przypuszcza... hm... ze znikniecie syna moze mie¢
zwigzek z Mary-Beth King.

—Jaki zwigzek?

— Mozliwe, ze co$ miedzy nimi bylo. Tristana po raz ostatni
widziano w noc przed jej zniknieciem. Od tamtej pory nikt go nie
widzial, ani znajomi, ani rodzice.



— Rozumiem. Czy poza tym obie te sprawy cos taczy?

— Nie.

— Dobrze. Cos jeszcze?

Podcast wisial w powietrzu jak zapowiedz burzy.

— Sadze, ze nie mozemy zignorowac powigzania ze Smiercig Eriki
Spencer, panie nadkomisarzu.

—Jakiego powigzania?

W glosie Barrowa pobrzmiewatla stal. Ostatnim nazwiskiem, jakie
chciat uslyszec, bylo nazwisko Eriki Spencer. Ten sam ton Harvey
slyszal niespelna dwanascie miesiecy temu, kiedy nadkomisarz
zachecal - lagodnie rzecz ujmujac - Dbystrego detektywa
posterunkowego Harveya, zeby przedlozyl prokuratorowi raport
0 Smierci wskutek nieszczeSliwego wypadku. ,Nie potrzebujemy
skandalu z udziatem Kaplanow”.

— Trzy lata temu Erica Spencer wyciggnela Tristana z rzeki i wcigz
badamy okolicznosci, jak to sie stalo, ze przebywali nad rzeka w tym
samym czasie. No 1 jest ten podcast...

— Pieprzy¢ podcast — przerwal mu Barrow, mowigc spokojnym
tonem. — To tylko jaki$ idiota, ktory nic nie wie o dochodzeniu
w tamtej sprawie. Mamy jakie§ dowody, zZe kto$ zepchnal Erice
Spencer?

— Nie, ale...

— Ale co, detektywie sierzancie Harvey?

Harvey nigdy dotad nie styszal, zeby jego nazwisko zabrzmialo jak
grozba.

— Byly wtedy pewne niescistosci, jesli pan pamieta. Zdjecie zmartej
w balerinach, choc¢ gdy ja znaleziono, miala na nogach szpilki, krew
w domku na drzewie zgodna z jej...

— Odrobina krwi, zapewne przeniesiona przez policjanta
prowadzacego dochodzenie — wszed! mu w stowo Barrow. Sugestia
byla przejrzysta, poniewaz rzeczonym policjantem byl on, Harvey. -
I czy znasz kobiete, ktora ciggle by sie nie przebierata? W sylwestra
moja zona zrobila to dwa razy. Nic z tych rzeczy nie uzasadnialo
wszczecia pelnego Sledztwa kryminalnego... i burzy w mediach, jaka
by w zwigzku z tym wybuchla. Taki by} twoj wniosek, prawda?

Harvey gleboko, choc¢ niepostrzezenie wciggnat powietrze do ptuc.
Wiedzial, ze dyskutowanie z Barrowem nie ma sensu. A jednak skoro



Allan mial odwage kwestionowac kazda jego decyzje, to dlaczego on
nie mogl wtedy zachowac sie podobnie? Czy Allan ma wieksze jaja niz
on?

— Postagpilem zgodnie z panskimi instrukcjami, panie
nadkomisarzu. Teraz uwazam, ze moze zbytnio sie pospieszyliSmy,
zamykajac dochodzenie. Zalecam, by wznowic¢ Sledztwo w sprawie
sSmierci Eriki Spencer.

Barrow wygladat tak, jakby zjad} co$ obrzydliwego.

—  Wznowi¢ Sledztwo? Z powodu jakiego$S podcastu?
Wystawiliby$Smy sie na posSmiewisko i dobrze o tym wiesz, pieprzony
idioto. Kazdy baran z komputerem i mikrofonem zaczalby zadac,
zebysmy otworzyli sprawy sprzed lat, i uzywajac liczby mnogiej, mam
na mysli reszte zespolu, poniewaz ani ciebie, ani mnie juz by tu nie
bylo, zeby to zobaczyC. Nie chce styszec... — Barrow wstal — ze chocby
glo$no myslisz, ze popeiniliSmy blad w sprawie Smierci Eriki Spencer.
Czy wyrazam sie jasno? Bo jeSli co$s takiego uslysze, zaczniesz
szlifowac krawezniki szybciej, niz mozna spas¢ z domku na drzewie.

Postaw sie, podsungl mu wewnetrzny glos. Przedstaw swoje
argumenty. Badz, kurwa, mezczyzng.

— Tak, panie nadkomisarzu — powiedzial. - Rozumiem.
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Peter patrzyl na komorke, ktorg trzymat — wydawala sie ciepla,
chociaz wiedzial, ze to niemozliwe, bo przeciez nie byla uzywana od
tygodni. Rozpaczliwie pragnat ja wilaczy¢ — przez caly ranek bez
przerwy rozwazat za i przeciw. Musial wiedzie¢, czy zone cos$ taczylo
z Tristanem Pattersonem, i sprawdzenie jej telefonu wydawalo sie
jedynym sposobem. Przeszukal jej gabinet i niczego nie znalazi
sprawdzenie mediow spotecznosciowych okazalo sie rownie mato
owocne. Tristan 1 Mary-Beth nie byli przyjaciolmi — nigdy nie widzial,
zeby ze soba rozmawiali, moze tylko unosili rece w gescie
pozdrowienia, gdy chlopak przejezdzal. Felicity byla szczerze
zaskoczona, ze nie powigzala mlodego baristy z widywanym
codziennie rano sasiadem, chociaz nie miala powodu go znac. Jak
typowy dwudziestolatek, Tristan unikal okazji wymagajacych
spedzania czasu z rodzicami, a Felicity wprowadzila sie jesienig, kiedy
spotkania towarzyskie letnich miesiecy ustepuja miejsca wieczorom
przy kominku. W sumie spedzila w Severn Oaks tylko jedno lato
1 zapewne nigdy nie przedstawiono jej chlopaka, ktory wywraocit ich
zycie do géry nogami.

Czy policja bedzie w stanie namierzy¢ telefon Mary-Beth, jesli
zostanie wlaczony chocCby na sekunde? Peter nie watpil, Ze tylko
wtedy, gdyby z niego zadzwonil, mogliby okres$li¢ jego lokalizacje —
stuchal podcastu ,Seryjny”, wiec mial jakie takie pojecie. Poza tym
cala jego orientacja w tym temacie pochodzila z seriali, takich jak CSI,
gdzie po kilku sekundach wiedzg, ze sprawca popeinil blad. Byl
catkiem pewien, ze w prawdziwym zyciu praca policji wyglada
zupelnie inaczej; jest powolnym, zmudnym procesem, bez wszystkich
tych efektéow specjalnych. Ale nie do$¢ pewien, zeby ryzykowac
wolnos¢. Oczywiscie byla inna opcja.



Wsiadl do samochodu, czujac na sobie oczy calej ulicy. TaSma
policyjna wcigz otaczala dom w glebi osiedla, ale nie dostrzegl tam
policjantow. Zastony w oknach domu Tristana Pattersona byly
zaciagniete, dom by} spowity calunem rozpaczy.

Blysnely flesze, gdy wyjezdzal z Severn Oaks. Za szybami
samochodow widzial pazerne twarze 1 rece zaciSniete na
wyciagnietych mikrofonach: reporterzy zasadzili sie na mieszkancow
osiedla, desperacko pragnac zdoby¢ jakiS komentarz. Peter patrzyl
prosto przed siebie 1 stopniowo przyspieszal, az zostawil wscibskie
oczy daleko za soba.

Nie wiedzial, dokad jedzie, ale gdy mknal przez soczyscie zielone
tereny wiejskie Cheshire, zaczal sie odprezac. Im bardziej oddalat sie
od Severn Oaks - tych klaustrofobicznych murow, radiowozow
1 podejrzliwych spojrzen — tym bardziej czul, Ze ciezar w piersi powoli
sie zmniejsza. Postanowil, ze gdy to sie skonczy, opusci Cheshire na
dobre. Czy Felicity za nim pojedzie? Moze przed tym wszystkim nie
bylaby skora — nie chciataby zabiera¢ dziewczynek ze szkoly ani
zostawiaC¢ domu i firmy, na ktore tak ciezko pracowala. Ale teraz?
Mozliwe. Pod warunkiem ze oboje wyjda z tego bez szwanku i wolni,
co z dnia na dzien zdawalo sie coraz mniej prawdopodobne.

Sygnal komorki wdart sie w dZwiek radia i sprawil, ze Peter drgnat
za kierownicg. Na ekranie nie bylo nazwiska — numer zastrzezony.
Policja. Odrzucil polaczenie, z mina winowajcy, jakby detektyw
posterunkowy Allan mogl zobaczy¢, co on teraz robi.

Peter mial w zwigzku z tym wyrzuty sumienia. Podczas gdy
Harvey zdawatl sie podejrzliwie podchodzi¢ do jego kazdego stowa,
Allan chyba naprawde wierzy} Peterowi Kingowi i chciat pomoéc.

Nie mogl teraz o tym mysleC. Musi odjechac jak najdalej i wiaczyc
telefon Mary-Beth, zeby sie dowiedziec, co — jesli w ogole — jest w nim
do odkrycia.

Jechal prawie czterdziesci minut, zanim skrecil na teren
opuszczonego warsztatu w poblizu gléwnej drogi. Byl pewien, Ze nie
ma tam kamer; warsztat popadal w ruine. Szyby od frontu byly
wytluczone, farba zlazila z prochniejgacych desek. Dopuszczalna
predkos¢ na drodze wynosila sto kilometrow na godzine, wiec
samochody jechaly zbyt szybko, zeby ktokolwiek maégt zwroci¢é na
niego uwage.



Wyjal telefon spod siedzenia pasazera, jeszcze raz sie rozejrzal
1 podlaczyl ladowarke. Na ekranie pojawilo sie logo Samsunga
1 zaczelo sie dreczace czekanie, gdy komorka sie ladowala i szukala
sygnatu.

Przez kilka minut telefon prawie bez przerwy popiskiwat:
naplywaty wiadomosci od znajomych, powiadomienia
0 nieodebranych rozmowach, maile, SMS-y. Peter otworzyt folder
1 zaczal go przewija¢, uwazajac, zeby nie otworzy¢ zadnej nowej
wiadomosci. Zobaczyl imiona: Karla, Felicity, Alina, mama, Hannah.
Nic nadzwyczajnego. Pragngl klikng¢ na Hannah, zeby przeczytac
wysylane przez corke wiadomosci, ktore po zniknieciu matki musiaty,
jak przypuszczal, przerodzi¢ sie z blahej paplaniny w rozpaczliwe
blagania o nawigzanie kontaktu. Wilasnie dlatego poprosit matke
Mary-Beth o opieke nad dzieémi - tak, wciaz ma policje na glowie
1 dom nie jest dla nich teraz najlepszym miejscem — ze nie chcial
widzie¢ ich twarzy, nie chcial spojrze¢ w oczy corki.

Otar}t 1ze grzbietem dioni i gleboko odetchnal Musi zrobi¢ to
szybko. Kliknal na kontakty w telefonie zony i przewijatl je, az dotart
do litery T. Nie znalazl zadnego Tristana, chociaz oczywiscie jego
numer mogt sie ukrywac¢ pod jakimkolwiek imieniem. Przeszed} do
wiadomosci i przeczytal tylko te sprzed zaginiecia Mary-Beth. Znalaz}
kilka SMS-0w, ktore zona wyslala pod nieznany numer.

WIEM, ZETOTY
MUSISZ PRZESTAC
DLACZEGO TO ROBISZ?

I byla tylko jedna odpowiedz.
CZEGO SIE BOISZ?

Nic wiecej.

Peter przejrzal maile, ale nie znalazl niczego poza praca
1 ghupstwami zwigzanymi z komitetem rodzicielskim. Jesli w telefonie
byly jakie$ polaczenia Mary-Beth z tym nieznanym numerem, to nie
zdolal ich wytropi¢. Wylaczyl komorke i wyrzucit ja przez okno.



Uruchomit silnik i przejechal po niej - raz, drugi i trzeci — az na
asfalcie pozostaly tylko jej szczatki.
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— Jakie§ wiadomosci o aucie Pattersona? — zapytal Harvey, nie
unoszac wzroku, bo wiedzial, ze cieniem po drugiej stronie biurka jest
detektyw posterunkowy Allan.

— Zadnych, panie sierzancie. SprawdziliSmy wyciggi bankowe
1 poczte elektroniczna. Nic nie wskazuje, ze dokad$ wyjechal. Nie
zameldowal sie w zadnym hotelu, nie korzystal z wypozyczalni
samochodow, jego karty nie byly uzywane od tamtej niedzieli, kiedy
g0 widziano po raz ostatni. To nie wyglada dobrze.

— Siadaj. — Harvey wskazal krzesto naprzeciwko. — Dobra robota,
Allan.

— Dziekuje, panie sierzancie.

— Nie, nie o to chodzi. — Harvey odchrzaknal. - Rozumiem, ze
moze... hm... moze sprawialem wrazenie, ze zaginiecie pani King nie
jest wazne. Oczywiscie jest. A co do podcastu i znikniecia Tristana
Pattersona... wlasnie probuje powiedziec, ze doceniam czas, jaki temu
poswiecites.

Detektyw posterunkowy Allan wygladal tak, jakby zaraz mial
peknac¢ z dumy, i Harvey byl zadowolony, ze mu to powiedzial
Czasami irytowal go jego upor, ale zdawatl sobie sprawe, ze Allan jest
dobrym gliniarzem, i sam wcigz doskonale pamietal, jak czlowiek sie
czuje na poczatku tej pracy, zanim zrozumie, ze policyjna robota to
w rownej mierze prowadzenie dochodzen, jak polityka.

— Mysli pan, ze Tristan uciekt z Mary-Beth King? — zapytal Allan.

Harvey westchnagl.

— Szczerze? Przed nasza rozmowa z jego rodzicami nikt nawet nie
sugerowal, ze Mary-Beth z kims$ sie spotyka, a co dopiero z mlodym
chlopakiem. Trudno mi uwierzyc, ze mieli romans i ze nikt z sgsiadéw
0 tym nie wiedzial, nie w takim grajdolku jak Severn Oaks. Ale
z doSwiadczenia wiem, ze faceci wigza sie ze swoimi bratowymi czy



szwagierkami, ze zony zdradzaja mezow z ich najlepszymi kumplami,
wiec nie ma tu madrych. Poza tym ludzie w Severn Oaks raczej nie
kwapia sie do udzielania informacji. Naleza do tych, ktorzy klamia
prosto w oczy, zeby chronic siebie.

— Jesli Tristan i Mary-Beth mieli romans, to po ich zniknieciu
podejrzanym numer jeden bylby Peter King, prawda?

— Albo to, albo uciekli razem. Ale w prawdziwym $wiecie ludzie nie
znikaja tak po prostu, nie zaczynaja nowego zycia bez pozostawiania
chocby strzepka dowodu. Popeiniaja bledy, uzywaja Kkart
kredytowych, dzwonia do rodziny... przeciez ona, na Boga, ma dzieci...
W ciggu kilku dni czy tygodni przed zniknieciem zwykle wyplacaja
pienigdze z konta i rezerwuja miejsca w hotelach, na promach i tak
dalej. JeSli ci dwoje brykneli razem, to s3 para najsprytniejszych
uciekinierow, o jakich styszalem.

— Naprawde pan uwaza, ze moga byC najsprytniejszymi
uciekinierami, o jakich pan styszal?

Detektyw sierzant Harvey pokrecit glowa.

— Tak miedzy nami? Sadze, ze pod koniec tygodnia otworzymy
Sledztwo w sprawie zabodjstwa.
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sIrwaja poszukiwania zaginionego mieszkanca Severn Oaks,
Tristana Pattersona. Zaginiecie Tristana zglosila jego matka, gdy nie
wrocit do domu od kolegi, u ktérego podobno miat sie zatrzymac.
Severn Oaks, osiedle, na ktorym mieszka para celebrytow...”

— Boze, wylacz to.

Miranda krazyla po pokoju, co kilka sekund przystajac, zeby
uchyli¢ zastone w salonie. Widziata tylko kawalek ulicy, gdzie przed
domem Pattersonéw stal radiowoz.
ale wylaczyl telewizor.

Miranda na to czekala. Zamienili ledwie dwa zdania, odkad zabral
zone z komisariatu dziewiec dni temu, kiedy ja wypuszczono z aresztu
— znowu przebieglo ja drzenie - za kaucja. Po zlozeniu zeznania
zostala aresztowana za podanie szkodliwej substancji, a nastepnie
zwolniona do czasu postawienia zarzutow. Adwokat powiedzial, ze
istnieje ryzyko oskarzenia o nieumySlne spowodowanie S$mierci,
chociaz wydaje sie to malo prawdopodobne. Policja musiataby
udowodni¢, ze Erica byla catlkowicie nieSwiadoma tego, zZe spozywa
alkohol, i ze ten alkohol przyczynil sie do jej upadku z domku na
drzewie. Oznajmil, ze w tym momencie nie mozna dowies¢, ze Erica
nie pila alkoholu z wilasnej woli ani ile kieliszkow wzmocnionego
wina podala jej Miranda. Calkiem mozliwe, ze Erica wiedziala, ze
w winie jest wédka, i mimo to przyjmowala od niej drinki, a wowczas
wystepek sprowadzalby sie do ich podawania. By¢ moze nawet Erica
zwymiotowala to, co wypila. Jedyne, co miala policja, to anonimowy
glos podcastera sugerujacego, ze Erica zrezygnowala z picia alkoholu
— nie bylo zadnych dowoddéw na poparcie tego twierdzenia. Razem
wzigwszy, malo prawdopodobne, zeby Mirandzie przedstawiono
jakie$ zarzuty.



W pewien sposob czula ulge, ze Alex w koncu wrdcit do tej sprawy.
Straszyl ponura ming i odzywat sie do niej tylko w obecnosci dzieci, co
bylo prawie nie do zniesienia. WiekszoSC czasu spedzala w sypialni —
w pokoju, w ktorym maz nie sypiat od czasu jej aresztowania.

— Bardzo zabawne. Bedziesz na mnie wsciekly do konca Swiata?
Glupio zrobitam, ze podrasowalam jej drinki, wiem.

Spojrzal na nig z otwartymi ustami.

— Myslisz, ze dlatego sie na ciebie wsciekam? Bo kogos$ upilas na
imprezie?

— A dlaczego?

Alex wstat.

— Moze dlatego, ze nie mowiac mi ani stowa, poszias na policje
przyznac sie do morderstwa? Mogli cie zamkng¢, Mirando. Sama bylas
przekonana, ze oskarza cie o zabojstwo. Nie pomyslatas nawet przez
chwile, co sie stanie, jesli cie zabiorg i zamkng na Bog wie jak diugo?
Co bedzie z dzie¢mi? Co bedzie ze mnga? Chcialem... nie chciatem... -
Pokrecit glowa 1 zdusit jek. — A ty nawet nie raczylas mi o tym
powiedziec.

— Bo przekonywalbys mnie, zebym tego nie robila — odparia ze
}zami w oczach.

— Jasne, cholera, ze tak! — Alex nie kryl wscieklosci. — Co ci dato
opowiadanie o tym policji po tak dlugim czasie? Czy to zwrdcito zycie
Erice? Niczego to nie zmienilo dla nikogo poza nami.

— Nie chodzi o nas - szepneta Miranda. — Chodzi o ciebie. Poszlam
tam dla ciebie. Pomys$lalam, ze jak zloze zeznanie, to przestang sie
czepiac, ten podcaster juz nie bedzie...

— A niby jakie to ma znaczenie dla...? O kurwa, nie, Mirando.
Myslatas... — BAl wykrzywil jego przystojna twarz. — Myslisz, ze
zabilem Erice? Dlatego chcialas, zeby policja zakonczyla sledztwo?
Zeby nie wpadli na maj trop?

Miranda milczala, nie musiala nic mowié. Stalo sie. Alex juz
wiedzial, dlaczego to zrobila. Jej malzenstwo sie skonczyto.

— Nie wiem, czy mam sie wscieka¢, bo myslisz, ze moglem
wypchng¢ Erice z domku na drzewie, czy czuc sie zaszczycony, bo
przyznata$ sie do zabojstwa, zeby mnie kry¢. — Zaczal chodzi¢ po
pokoju. — Do licha, skad ci przyszlo do glowy, ze zrobilem cos tak
potwornego? Jaki motyw sobie ubzduratas?



To byla cze$¢, ktorej Miranda sie bala. Poniewaz w chwili, gdy
wyjawi mu, dlaczego zlozyla to zeznanie, zobaczy jego wyraz twarzy
1 pozna prawde — Alex zrozumie, Ze ona wie o tym, ze Erica Spencer
nosita jego dziecko. Do tej chwili - dopoki slowa pozostaly
niewypowiedziane — oboje mogli udawac, ale to sie skonczy, gdy
wylozy kawe na lawe. Bedzie musiala zapytac, jak dlugo trwatl ich
zwiazek i — jakkolwiek to okaze sie bolesne — czy kochat Erice. Czy byt
zakochany w kobiecie z naprzeciwka, w matce jego dziecka. Wowczas
bedzie musiala mu wybaczy¢, o ile w ogole on zechce jej wybaczenia,
albo go zostawi, zastanawiajac sie, czy byt z nig tylko dlatego, ze Erica
umarita. PézZniej juz nic nie bedzie takie samo.

Zaczerpnela haust powietrza.

— Z powodu dziecka — powiedziala ledwie styszalnym glosem. —
Z powodu dziecka Eriki.

— Ale co dziecko Eriki ma wspolnego z...? — Nagle go ol$nito. -
Myslisz, ze bylo moje. — Spojrzal na nig z oburzeniem i rozpacza. — Czy
takie masz o mnie zdanie?

Miranda byla zszokowana. OczywisScie przygotowala sie na
zaprzeczenie, nie liczyla na to, ze maz od razu sie przyzna, ze to jego
dziecko — ale nie spodziewala sie, ze to zaprzeczenie bedzie takie
przekonujace.

— Cynthia Elcock mowila... 1 przemysSlalam wszystko, co
wiedzialam...

Alex podszedl! do niej 1 wyciggngl rece. Miranda wtulila sie
W niego, czujac zbyt wielka ulge, by mogla cokolwiek wykrztusic.

— Kocham cie, Mim - powiedzial, uzywajac pieszczotliwego,
intymnego zdrobnienia. - Moze duzo pracuje, zeby$S miala idealne
paznokcie, moze za duzo pije na imprezach i zartuje jak glupi
nastolatek, ktoremu buzuja hormony, ale mys$lalem, ze pod tym calym
cmokaniem z niezadowolenia lubisz mnie takiego, jaki jestem.
Uwazalem to za chlopiecy urok.

— Shuchale$ tego podcastu, a ja stuchalam ciebie, Alex... Plakales!
I wczesnie wrocites do domu, i czulam od ciebie alkohol. Poniewaz sie
dowiedziales o dziecku...

— Stracilem prace, Mirando. — Alex wypuscil powietrze i bole$nie
sie skrzywil.

Nie zrozumiaia.



— Co? Nie badZz Smieszny, to bylo wieki temu, no i przeciez
codziennie wychodzite$ do pracy.

— Spotykalem sie z potencjalnymi klientami. Tamtego dnia
powiedzieli mi w pracy, Ze nie przediuza ze mna umowy... skoniczylem
prace z koncem tygodnia. Jestem pewien, ze z powodu podcastu.

Miranda zaszlochata i Alex odsunat ja na dlugosc ramienia; patrzyt
na nig tak, jak nie robit tego od lat.

— Powinienem ci powiedziec¢. Po prostu nie chcialem cie martwic,
bo nie ma powodow do zmartwienia. Juz mam trzy prawdopodobne
oferty. I nigdy nie tknalem ani Eriki, ani zadnej innej kobiety. Nigdy
cie nie zdradzilem. Kocham cie, Mim.

Miranda poczula sie strasznie glupio. Przyznala sie do tego, ze
chciata skrzywdzi¢ Erice — po to, by chroni¢ czlowieka, w ktorego ani
przez chwile nie powinna zwatpic. Nigdy nie dat jej zadnego powodu,
by miala mu nie ufac, ale to jej nie powstrzymato od przyjecia stowa
pieprzonej Cynthii Elcock jak ewangelii. Moze po prostu nie wierzyla,
ze mezczyzna tak przystojny i zabawny jak Alex bedzie nalezal tylko
do niej. Nastepnym razem, gdy zobaczy te babe...

— Wiec to bylo dziecko Jacka?

Cale cialo Mirandy wydawalo sie 1zejsze. Oboje lezeli na kanapie,
przytuleni, ze splecionymi rekami i nogami. Alex gladzil jej wlosy.

Rozesmiat sie.

— C0z, ja tego nie powiedziatem, prawda?
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To prawda, co mowig o plotce, ze jest jak ogien: bez podsycania
skwierczy i gasnie. Wcigz czekali, zeby zobaczy¢, czy Miranda bedzie
oskarzona - jedyna pozostala smuga na horyzoncie blekitnego nieba.

— Myslisz, ze Mary-Beth teraz wrdéci? — zapytala Karla i wsunela do
ust czekoladke z pudelka na kuchennym blacie.

— Co to znaczy: teraz? — Felicity uniosta reke w gescie ,Nie, dzieki”,
gdy Karla ja poczestowala.

— Teraz, gdy podcast sie skonczyl. Dlatego odeszla, prawda? Bo sie
bala tego, co moze wyjs¢ na jaw. A moze myslisz, ze miala zalamanie
nerwowe?

— Nie wiem, naprawde nie sprawia wrazenia osoby, ktora sie
zalamuje. Jest taka poukladana.

— Masz na mysli to, ze jest popychadlem — wtrgcit Marcus.

Karla uniosta brwi.

— Mowisz okropne rzeczy, Marcusie Kaplan. Wcale jej nie
wykorzystywalysmy. Lubila pomagac ludziom.

— Uwazaj, zeby policja nie ustyszala, jak mowisz o niej w czasie
przeszlym - zazartowal Marcus. — Mozesz byC¢ nastepna na liScie
podejrzanych.

Karla poderwala reke do ust.

— Boze, masz racje. Wiasnie to zrobilam. Jezu, wiedzialam, ze bylby
ze mnie gowniany przestepca.

— Méwilas, ze Miranda przyjdzie?

Karla kiwnela glowa.

— Rozmawialam z Alexem. Miranda boi sie z nami zobaczy¢ po tym,
co naopowiadata policji, ale powiedzialam, ze bedzie musiata przyjsc,
predzej czy pozniej. To znaczy jeSli sie stad nie wyprowadza. Moze
wiec przyjsc¢ dzi§ wieczorem i sie z tym zmierzyc.

— Co myslicie o tym, co zrobila?



— O czym? Ze spila Erice? — Karla wzruszyla ramionami. — Nie
wierze, ze Erica nie wiedziala. Nawet jeSli sadzila, Ze pije wino
bezalkoholowe, a jestem pewna, ze bylo inaczej, to musiata czud, ze
robi sie pijana. Na przyjeciu kazdy pije wiecej, to normalne. Erica
musiata wiedziec, ze jest wstawiona, gdy poszta do domku na drzewie.

— Coz, dzieki Bogu juz po wszystkim. To znaczy przykro mi
z powodu Janet i Mike’a. — Felicity spiekla raka. — Po prostu sie ciesze,
ze mozemy wroci¢ do normalnego zycia. Nawet mam nowych
klientow, wiec interes nie ucierpiat.

— Czy nie moéwilam, ze nawet zla reklama to dobra reklama? -
powiedziala Karla.

—Ja otworze - rzucil Marcus, gdy zabrzmiat dzwonek do drzwi.

— U Petera w porzadku? - szepnela Karla do Felicity, korzystajac
z tego, ze maz wyszed! z pokoju.

— Skad mam wiedzie¢? — odszepnela Felicity. — Ja... ha, sama go
mozesz zapytac.

Peter, Marcus, Alex 1 Miranda kolejno weszli do pokoju — Karla nie
byla pewna, ktdre z nich wyglada na bardziej zaklopotane. Podniosta
sie, zeby usciskac Petera, a Felicity podeszia do Mirandy.

— Jak sie trzymasz? — zapytala Petera, odsuwajac sie od niego na
wyciggniecie reki. — Jak dzieci?

— W porzadku. Dzieci jutro wracaja do domu, musimy rozpoczac
probe powrotu do normalnosci. Juz stracity duzo szkoly, a ja musze je
przygotowac na to, co moga ustyszec¢ od innych dzieciakow.

— Ona wroci do domu, Peter, wiesz o tym, prawda?

Pociggnal nosem.

— Musze w to wierzyc¢.

— Bylam zazdrosna, to najprawdziwsza prawda - odezwala sie
Miranda. — I wierzcie mi, przyznanie sie do tego wiele mnie kosztuje,
ale bylam zazdrosna o Erice. Zawsze panowala nad wszystkim,
zawsze miala przewage.

Wszyscy w pokoju pokiwali glowami.

— I wiem, ze to, co jej zrobilam, bylo straszne. Tak samo jak wiem,
ze nie powinnam parkowac pod sama szkolg i mowic tych okropnych
rzeczy o twoich cudownych domowych babeczkach, Felicity.
Przepraszam. Nie moge nic na to poradzic, ale tak bardzo chce, by
ludzie mysSleli, ze jestem w czyms lepsza od wszystkich innych. To



dziata jak narkotyk... Kiedy choc¢ jedna osoba méwi: ,,0ch, Mirando,
jestes taka zorganizowana”. A tak naprawde co najmniej trzy razy
w tygodniu musze przed szkola jecha¢ do Asdy i kupowaé nowy
cholerny stroj na wuef, by nikt nie wiedzial, ze znowu zapomniatam
wziac go z domu.

— Cholera jasna, Mirando, ja place szesc¢dziesiat funtow za godzine,
zeby pozbycC sie tego, co mnie gniecie! — wtrgcit Marcus.

Felicity znowu ja przytulila.

— Zamknij sie, Marcus. Wedlug mnie to wspaniate, ze jeste$S taka
szczera, Mirando. W gruncie rzeczy wszyscy tylko udajemy, ze sobie
radzimy, wiesz o tym, prawda?

— Klamiesz - parsknela Karla. — Ty nigdy w zyciu tego nie
udawalas. Jedyna roznica polega na tym, ze skoro Miranda jest
dokladnie tak samo popieprzona jak my wszyscy, to mozemy zaczac
sie z ciebie nabijac za twoimi plecami.

Miranda miala taka mine, jakby sie miala rozplakac.

— Ja... — Westchnela. — Truchlalam z przerazenia na mysl, ze
Wwszyscy uwazacie mnie za kompletna idiotke.

— I uwazaliSmy — powiedzial Marcus. — Przynajmniej teraz jestes
idiotka pelng wad. Zawsze sympatyczniej.

—Jejku, dzieki, Marcus.

— Coz, ciesze sie, ze to juz koniec. — Wyjal z lodowki dwie butelki
piwa, podat je Peterowi i Alexowi. — Cholera, wybacz, Peter, dla ciebie
to wcale nie koniec.

— Nie. Mam nadzieje, ze nie bedzie wiecej odcinkow i ze Mary-Beth
wroci. Moze po prostu nie mogla znieS¢ wywlekania zdarzen sprzed
roku. Wiemy, jakim ciosem byla dla niej Smier¢ Eriki. Nie rozumiem
tylko, jak mogta odejsc tak bez jednego stowa. Jesli ona chciata uciec,
wszyscy moglibysmy to zrobic.

— Teraz wroci — powiedziala Miranda, kladac reke na kolanie
Petera. — Jestem tego pewna.

— I kiedy wroci, urzadzimy ogromne przyjecie — oznajmit Alex. —
Osiedlowe, na ulicy, chociaz pogoda sie nie polepsza. Moze powiniene$
zosta¢ gospodarzem, Marcus. Mogloby byC¢ tematyczne. Wiem,
,Detektywi”! Mozemy sie poprzebierac i odgadywac ,kto zabi}”.

Wygladal na tak niedorzecznie zadowolonego z siebie, ze nikt nie
chcial mu powiedzie¢, jakie byloby to niesmaczne. Z drugiej strony,



moze wlasnie tego potrzebowali — imprezy — ale pod warunkiem ze
nikt nie bedzie przebrany za potencjalnego morderce.

— A ja po prostu czuje sie tak, jakbym chciala przespac z dziesiec lat
—jeknela Karla.

— Nie sadze, ze to koniec — szepnela Felicity, ale nikt nie stuchat.

— Gdzie jest szampan, Karlo? — zapytal Marcus. — Ta butelka od
sounday Timesa”, ktora przystal moj agent. Sadze, ze zastuzylismy.

— W lodowce na wino. Tam, masz pod nosem! Przynies$¢ truskawki?
I mam w zamrazarce przekaski, zaraz je wyjme.

— Skoczyc po ciasto? — spytat Marcus i w tym momencie zadzwonila
jego komorka. — Bran, w porzadku?

— Leci nastepny, tato. — Brandon mial powazny glos. — Wlasnie sie
pojawil nastepny odcinek.
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Witam, stuchacze czwartej czesci ,,Prawdy o Erice”.

Ostatnio mowilismy o tym, co sie dziato na przyjeciu po
wyjsciu innych gosci. Na podstawie rozmow z niektorymi sposrod
tych, co zostali, wiemy, ze byly drinki, gry. Pozniej pod domkiem
na drzewie znaleziono ciato, a na najwyzszym stopniu tej
kryjowki dla dzieci lezat but na wysokim obcasie. Tylko Ze jesli
uczestnicy imprezy wrocq pamieciq do tamtej nocy, to sobie
przypomnq drobny szczegot, ktory rzuca cien na obraz tego
tragicznego wypadku. Erica Spencer przebrata sie za ztego
ducha: biata koszula nocna, dtugie czarne wtosy opadajgce na
bladq twarz z czarnymi kregami wokot oczu. I czarne baleriny.

Wiec spojrzmy teraz na naszych podejrzanych. Z szesciorga
tylko cztery osoby nosity buty na wysokich obcasach; Peter King
[ Marcus Kaplan mieli meskie potbuty. Czy to ich wyklucza? Moze
nie. Ale wiemy, ze w pewnym momencie albo Erica sama wiozyta
szpilki — o czym nie wspomniat nikt z obecnych na przyjeciu —
albo ktos podrzucit jeden but do domku na drzewie, a drugi
zostawit przy zwtokach.

Przetrawcie te informacje, a ja odtworze rozmowe z Simonem
[ Gilly Bakerami.

— Halloweenowe przyjecia Karli sq tylko dla mieszkaricow
Severn Oaks. Kaplanowie czesto goszczq ludzi z zewngtrz, ale
nigdy nie w Halloween. Dlatego bytem zaskoczony, gdy Gilly
powiedziata, ze widziata tam kogos nieznajomego. Kobiete...
mam racje, Gilly?

Gilly kiwa gtowaq.

— Tak, tadna kobieta, widziatam jq ledwie przez minute, gdy
rozmawiata z Karlg na podjeZdzie. Blondynka, nie byta przebrana
w Zaden kostium, tylko miata na sobie kurtke, ktora wyglgdata



na drogq, i sliczne kozaczki. Zatozytam, ze nalezy do kregu jej
eleganckich znajomych, chociaz Karla nie wydawata sie
zadowolona na jej widok. Rozmawialy podniesionymi gtosami,
ale nie styszatam o czym. Kobieta wsiadla do range rovera
[ odjechata, lecz jestem pewna, ze gdy szlismy do domu, jej
samochod stat za rogiem.

Czy ta tajemnicza kobieta moze mie¢ coS wspolnego ze
smierciq Eriki? Czy zjawienie sie obcej osoby na przyjeciu
halloweenowym akurat wtedy, gdy doszto do tragedii, jest tylko
zbiegiem okolicznosci?

Coz, przyjaciele, zaraz wam powiem.

Karla wcisnela pauze i popatrzyla na meza, ktory miat pusty wyraz
twarzy.

— Marcus, przepraszam.

— Co zrobilas, Karlo?

Felicity przeniosta zdumione spojrzenie z niej na niego, pozniej na
Petera, ktory lekko wzruszyl ramionami.

— Moze wlaczysz? — odezwat sie Alex. — Chce postuchac, co ma do
powiedzenia.

— Daj spokadj, Alex — mruknela Miranda. — Wyglada na to, ze Karla
chce cos wyjasni¢ Marcusowi, zanim on ustyszy to w komputerze od
przypadkowego nieznajomego.

— Moze wyjdziemy. — Felicity wstala. — Zostawmy ich, niech
pogadajg.

— Nie — oswiadczyl Marcus stanowczym tonem. — I tak to ustyszycie.
Lepiej, zebysmy postuchali razem, co nie znaczy, ze to polepszy
sytuacje. DomysSlam sie z przerazonej miny mojej zony, ze Kobieta,
z ktora rozmawiatla, byla moja matka.

— Twoja matka? Myslatam...? — Felicity popatrzyla na Karle, ktdra
odwrocila wzrok.

Marcus wcisngl play.

Wierni stuchacze juz wiedzq, ze udato mi sie wejsc
w posiadanie dziennika, w ktorym swietej pamieci Erica Spencer
drobiazgowo opisata ,,Kult Kaplanow?”, jak zartobliwie mowiq
0 tym nastolatki z zewngqtrz. Styszelismy, co myslata o Karli...



tylko dla przypomnienia: ,Kilka miesiecy temu odbytam
interesujqgcq rozmowe z Jess, ktora miata wqtpliwosci, czy Karla
w ogole czytata swoje ksiqzki”.

»Jess” to Jess Tandy, dobrze znana ghostwriterka celebrytow.
To moze byc trudne do przyjecia dla rzesz fanow Karli, jednak
raczej nie bytoby motywem morderstwa - przeciez wielu
celebrytow korzysta z ustug ghostwriterow. I cos takiego jest
drobiazgiem w porownaniu z niespodziankq, jakq Erica
przygotowata dla Marcusa Kaplana. Poniewaz to Erica zaprosita
na przyjecie te tajemniczq kobiete, ktorq Karla z determinacjq
odprawita spod drzwi. Tq kobietq byta matka Marcusa Kaplana,
Samantha Burgess.

Ci, ktorzy znajqg Marcusa Kaplana — a kto go nie zna? — bedq
wiedzied, ze odszedt z domu rodzinnego w wieku pietnastu lat, po
petnym przemocy koszmarnym dzieciristwie. W swoich ksiqzkach
nie rozpisywat sie o szczegotach, ale i tak wiemy, ze maty Marcus
czesto musiat jes¢ ciasteczka dla psow, poniewaz jego cpajgca
matka nie chciata wydawac ani pensa na jedzenie dla syna, zeby
miec pieniqdze na prochy. Bity przez jej licznych facetow, w koricu
uciekt z domu, gdy jeden z nich zagrozit, ze sprzeda go pedofilowi,
zeby sptaci¢ narkotykowe dtugi matki. Mtody Marcus, zmuszony
do zycia na ulicy, sam miat problem z narkotykami i byt na
krawedzi smierci z przedawkowania, kiedy jakis zyczliwy
nieznajomy dat mu notes i pioro. To wtedy Marcus odkryt swojq
pasje — pisanie — i wiasnie ta pasja, wraz z doswiadczeniem, jakim
byto otarcie sie o smierc, doprowadzita do powstania imperium,
ktore widzimy dzisiaj.

Dlatego dzien, kiedy Erica odkryta prawde, byt ,,interesujqcy”,
jak to okreslita. Oto ustep z jej dziennika.

»,Dzisiaj byt interesujqcy dzien. Zauwazytam przed bramq
nieznajomq kobiete i oczywiscie, jako koordynatorka strazy
sqsiedzkiej, posztam zapytaé, co tu robi. Wyglgdata na
zdenerwowangq, powiedziata, ze wlasciwie nie bardzo wie, Ze
przyszta sie spotkac¢ z Marcusem, chociaz to pewnie zty pomyst.
Wtedy zwrocitam uwage na jej niezwykte podobieristwo do
Marcusa Kaplana i zaprositam jq na kawe”.



I w ten oto sposob Erica dowiedziata sie czegos, co mogtoby
rozsadzi¢ Kult Kaplanow. Poniewaz prawdziwa matka Marcusa
nigdy w zyciu nie tkneta narkotykow. Marcus Kaplan wychowat
sie w matej wiosce w Pembrokeshire w Walii. Mieszkat tam jako
Tommy Burgess do siedemnastego roku zycia, kiedy to, nie mogqc
sie pogodzic¢ z ,prostym” zyciem, zostawit dom rodzinny, Zeby
zamieszka¢ w Londynie, gdzie bez powodzenia probowat sie
wybi¢ w branzy internetowej. To tam, a doktadnie przed barem
we wschodnim Londynie, poznat zamoznq juz Karle Kaplan
I pewnego zakrapianego wieczoru, gdy rozmawiali o swoich
przerosnietych ambicjach, narodzit sie Kult Kaplanow. Marcus
zmienit nazwisko na Kaplan, zapuscit wtosy i wymyslit sobie
tragiczng przesziosc, z ktorq triumfalnie zerwat — i wtedy jego
blog wzbudzit zainteresowanie takich osob jak Ricki Lake, Trisha
i w koricu Oprah, co btyskawicznie go wypromowato, pozwalajqc
mu dotqczy¢ do szeregow guru samopomocy tej miary co Tony
Robbins i Stephen Covey. Zycie zbudowane na ktamstwie.

Kiedy wiec Erica sciggneta na przyjecie te kobiete — jedynq
osobe, ktora mogta zburzy¢ imperium Kaplanow — mozna tylko
sobie wyobrazic, co musiata czu¢ Karla. Desperacko chcqc pozby¢
sie tej kobiety z ich zycia, zaproponowata Samancie Burgess
podniesienie kieszonkowego, jakie Kaplanowie co miesiqgc jej
wyplacali, z tysigca pieciuset funtow do dwoch tysiecy. Samantha
w koricu odeszta, niechetnie, bo przeciez zalezato jej tylko na
kilkuminutowym spotkaniu z synem.

Jedynie Karla i Erica wiedziaty, co sie stato, kiedy tej nocy
Karla scieta sie ze swojq sqsiadkq — sqsiadkq, ktora skoriczyta
martwa pod domkiem na drzewie. Moge wam powiedziec, Ze
Erica miata na gltowie rane, ktora nie powstata wskutek upadku.
Skaleczenie zostato opisane jako .,lekkie”, mimo Zze obficie
krwawito. Erica probowata zatamowacé krwawienie myjkq,
przypuszczalnie z tazienki Kaplanow. Gdzie sie podziata ta
myjka? I w jakim stopniu ta rana — wraz z alkoholem, ktorego
wcale nie miata zamiaru pi¢ — przyczynita sie do tego, ze
niespetna pot godziny pozniej znaleziono jqg martwq?

Do ustyszenia w przysztym tygodniu, kiedy to sie dowiemy,
dlaczego inni goscie na przyjeciu mieli rownie dobre powody, by



dopilnowad, zeby Erica nie ujawnita swoich tajemnic swiatu.
Do nastepnego razu... bqdzZcie szczerzy.
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— Uderzylas ja? — zwrocil sie Marcus do zony. — Dlaczego mi nie
powiedzialas? Czym jg uderzylas?

Karla miala wrazenie, ze zaraz ja udusi poczucie winy.

— Skad moglam wiedziec, ze wejdzie do tego cholernego domku?
Nic jej sie nie stalo! To bylo tylko lekkie skaleczenie, styszales, co
powiedzial!

— Powiedzial tez, ze obficie krwawilo — zaznaczyt Peter.

Karla chetnie by go walnela, i to mocniej niz Erice.

— To bylo zdjecie w ramce. Kant ramKki trafit ja w skron. Sama nie
wiem, co we mnie wstapito... nigdy wczesniej nikogo nie uderzylam,
ale miala takg zadowolong z siebie mine i...

— I po prostu chcialas, zeby sie zamknela — dopowiedziala cicho
Felicity.

— Tak! — szepneta Karla. — Stala tu, trzymajgc zdjecie Marcusa i jego
mamy, pokazywala mi je niczym jakies trofeum. Bylam
zdenerwowana po rozmowie z Samantha i po prostu reka sama mi
poleciata. Na pewno dlatego spadia z domku, na pewno... To ja ja
zabilam.

— Malo prawdopodobne. — Felicity potarla ramie przyjacioiki. —
Jestem pewna, ze byly inne czynniki.

— Chwileczke! Powiedzial, ze byla zakrwawiona myjka? — zapytal
Alex.

Karla jeknela i zastonila oczy.

— Tak...

— Ale skad on o tym wie? Chyba ze...

— Albo ona - wtracila Miranda.

— Albo ona... widzial czy widziala Erice po tym, jak jej przywalilas.

Karla skrzywila sie na to ostatnie stowo.



— Alex ma racje — zaczgl powoli Marcus. — Skad ten facet by o tym
wiedzial? Skurwiel musial by¢ w domu. Czy kto$ widzial tu kogos$ poza
nami?

Wszyscy milczeli.

— Moze Erica powiedziala komus przez telefon?

— Dlaczego mialaby to robic¢?

— A dlaczego mialaby zaprasza¢ matke Marcusa na te cholerng
impreze? — warknela Karla. — Bo uwielbiata przysparzac¢ klopotow, oto
dlaczego. Nie miala innego motywu, z wyjatkiem wKkurzania
wszystkich dla wlasnej rozrywki.

—Ale...

— To prawda? - W drzwiach kuchni pojawil sie Brandon
z miodszym bratem u boku.

— To my juz pdjdziemy - powiedziala szybko Felicity, wstajac
1 gestem nakazujac innym, by zrobili to samo. — Zadzwon, Karla. Nie
przechodz przez to sama. — Przytulila przyjacidike i poklepala Petera
po ramieniu. — ChodZcie.

Kolejno mineli Brandona i Zacha. Nikt nie magt spojrzec¢ chlopcom
w oczy. Gdy wyszli, Marcus sie odezwat:

— To prawda, Bran, co do stowa. Jestem taki...

— Oklamates$ nas! Powiedziales nam...

— Powiedzialem, ze poklocilem sie z wasza babcig. Nigdy nie
mowilem niczego innego... sam to wyczytates w mojej ksigzce.

Brandon wpadit do kuchni i stangl przed ojcem.

— Chrzanisz!

Marcus nawet nie prébowal zwrdci¢ mu uwagi, ze ma sie liczyc ze
stowami przy bracie.

— Wiedziales$, ze przeczytalem te ksigzke... wiedziale$, co mowia
ludzie w szkole! I nigdy nie powiedziales nam prawdy. Wszystko, co
0 tobie wiem, jest jednym wielkim klamstwem.

— Nieprawda - zaprzeczyla Karla; tzy sptywaly jej po policzkach. -
Nie wszystko, Brandon, tylko to jedno, tylko przeszlo$¢. Pamietasz
noce, jakie spedzaliSmy na zmiane przy twoim 10zku, gdy byle$ chory?
Pamietasz dzien, kiedy tata przez szeS¢ godzin mok! na deszczu, bo
dostates nowy rower i chciale§ jezdzi¢ do zmroku? Pamietasz, ile
razy...



— Czy pamietam, jak w szkole spuscili mi tomot, bo moja mama
1 tata uwazaja sie za lepszych od innych? Czy pamietam dzien, kiedy
kto$ sie wlamal do mojej szafki i zamienit mi lunch na psig karme, bo
wilasnie tym zywil sie moj tata? A te wszystkie razy, gdy przetrzgsano
moj plecak, bo jestem dzieciakiem celebrytow, a wiec musze byc¢
¢punem? — Brandon krzyczal, nie bedac w stanie pohamowac emocji,
ktore narastaly w nim od lat, o czym Karla nie miata pojecia.

— Och, Bran - szepnela. — Dlaczego nic nam nie mowites?

— Co moglibyscie zrobic? Wysta¢ do szkoly prawnika, ktoremu
placicie tysigc funtdow za godzine? A moze umiesci¢ ten watek
W nastepnej ksigzce taty?

— Nie chcieliSmy... — Karla urwala, wcale nie wiedzac, czy pretensje
Brandona, tak jak reszta ich zycia, nie stanag sie tematem Kkolejnego
rozdziatu w ksigzce. Zwrocila sie do Zacha: — Miale$ takie problemy?

Zach wzruszy!t ramionami.

— Nie, moi koledzy uwazaja, ze to super, ze wystepujecie
w telewizji. Tylko...

— Tylko co, skarbie?

— Tylko chcialem miec¢ babcie, jak inne dzieci. Babcia Graysona
zmarla i1 Grayson byl naprawde smutny, bo zawsze zabierala go
w rozne miejsca i kupowala mu lody. Wtedy ja tez zrobilem sie
smutny, a on mnie spytal, czy moja babcia tez umartla, i powiedzialem,
zZe nie, ze nigdy nie miatem babci.

Marcus wypuscit powietrze z ptuc i spojrzal na Karle. Wiedziala, co
mysli, poniewaz mys$lala to samo. Czy bylo warto? Czy wszystko, co
mieli, }gcznie z wakacjami w egzotycznych miejscach, bylo warte tej
chwili? Chwili, kiedy zrozumiala, ze zawiedli jako rodzice?

Uslyszala brzeczenie lezacego na blacie telefonu Marcusa
1 zobaczyla na ekranie numer. Marcus zerknal i szybko nacisngt
ODRZUC.

—To ona? — zapytala bezglosnie.

Jego matka, znowu, jak w noc przyjecia.

Marcus pokiwatl glowa.

— Przychodzila na moje prelekcje i czasami sie z nig widywalem.

— Wiec ty sie z nig widywate$, a my nie? — wycedzil przez zeby
Brandon. — Genialne, ja pierdole.



— Przepraszam - powiedziala Karla, rozkladajac rece. — Oboje
przepraszamy.

— Tak, ale ,przepraszam” niczego nie zmienia, prawda? Odbierz
telefon, to pewnie wazniejsze.

Zanim rodzice zdazyli sie odezwac, Brandon wypad} z kuchni,
pognat na gore i zatrzasnat za sobg drzwi swojego pokoju.
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Czas plynal dalej, z calkowitym brakiem szacunku, jaki czesto
okazuje dla osobistych przezy¢ ludzi. Bezpieczny, spedzony we
wlasnym gronie weekend przeszed! w poniedziatkowy ranek, a byl to
nie byle jaki poniedzialek. Nadeszly dozynki.

Zwykle tego dnia Karla i Marcus ofiarowywali miejscowemu
koSciolowi rozsadna sumke wraz z wielkim koszem produktow
spozywczych. Nieczesto pozwalali sobie na takie ostentacyjne gesty,
lecz gdy nadchodzily dozynki, Marcus by} zdecydowany nakarmic
swiat. Dary trafialy do lokalnych bankéw zywnosci — ktérym zreszta
przekazywat setki funtéw rocznie — ale za dozynkowa hojnoscia stato
logiczne rozumowanie: hojne, widoczne darowizny, dokonywane za
posrednictwem szkoly, tworza zdrowa rywalizacje, a zwyciezca jest
dobroczynnosc.

Jednak w tym roku Karla byla rozdarta wewnetrznie. Od awantury
w pigtkowy wieczor Marcus do nikogo sie prawie nie odzywat 1 od
rana do wieczora odbywal spotkania kryzysowe ze swoim agentem,
a ona nie miata zamiaru pyta¢ meza, ile konserw powinni dac szkole.
Jak zwykle zamodwila w Waitrose koszyk za piecdziesiat funtow, ale
rano, gdy pakowala go do samochodu, w ktorym juz siedzial ponury
Zach, wydalo jej sie to troche prostackie. Czy naprawde uwazali, ze
afiszowanie sie z pieniedzmi przy kazdej okazji jest dobrym
pomystem?

Jazda przebiegala w milczeniu - co nie znaczy, ze Karla sie nie
starala.

— Cieszysz sie na dozynki?

Odchrzgkniecie.

— Nauczytles sie roli?

Cisza.

—Zach, nie mozesz bez konca zlosci¢ sie na mnie i tate.



— Czemu nie?

I cisza.

Gdy dotarli na miejsce, Zach otworzyl drzwi i popedzit do wejscia,
nie ogladajac sie za siebie.

Karla spojrzatla w glagb ulicy na innych rodzicéw, idacych
z normalnymi rozgadanymi dzieCmi. Jak ma wysig$¢ i udawac, ze
wszystko jest w porzadku? Po piatkowym wieczorze byla pewna, ze
wszyscy beda na nia patrzec, ciekawi, czy stawna Karla Kaplan nie
zalamie sie na dozynkowym przedstawieniu.

Nie mogla wysig$¢ z samochodu. Jedno z nich zawsze stawialo sie
na szkolnych przedstawieniach, ale tym razem watpila, czy temu
podotla. Byl to ostatni wystep Zacha na dozynkach — w przysztym roku
pojdzie do gimnazjum i nie bedzie juz miala kogo ogladac — zreszta on
nawet jej tam nie chciak.

Siedziala jak sparalizowana, walczac ze skurczem w piersi.
Sprobowala gleboko odetchnaé, ale pluca ja zawiodly i z gardla
wyrwatl jej sie szloch. Nie da rady tego zrobic¢. Musi stad uciec, od tych
spojrzen 1 szeptow, prawdziwych czy wyobrazonych. Nacisnela
sprzeglo 1 wrzucila bieg, gdy kto$ zapukal w szybe. Podniosta glowe
1 zobaczyla Mirande Davenport oraz Felicity. Wrzucila luz i opuscila
szybe.

— Wysiadaj - polecila jej Miranda.

— Nie moge. — Glos Karli praktycznie byl szeptem. — Nie moge tego
zrobic¢. Musze jecha¢ do domu.

— Wysiadaj z samochodu, Karla. — Miranda otworzyla drzwi po jej
stronie. — Natychmiast. Idziesz na przedstawienie. Ruszaj sie.

Karla odpiela pasy i wysiadia.

—Jak mam...? — zajaknela sie, spogladajac we wszystkie strony. — Co
beda moéwi¢ o mnie, o Marcusie? S3 zachwyceni tg aferg, Mirando,
sama wiesz.

Miranda wyjela kluczyk ze stacyjki, zatrzasnela drzwi i wilozyla
kluczyki do kieszeni. Zlapala Karle za jedng reke, a Felicity za druga.

— Wszyscy popelniamy bledy, Karlo. Stalas przy mnie po moich,
wiec teraz razem wejdziemy do kosciola. Idz z podniesionym czolem.
Razem damy sobie rade.

Karla skinela glowa, ze }zami wdziecznos$ci w oczach.

Ruszyly w strone kosciotla.
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— Mamy billingi Tristana, panie sierzancie.

Harvey uniost glowe znad raportu z monitoringu. Allan dzgnai
palcem w kartke, jakby byla mapa z miejscem ukrycia Swietego
Graala.

~-1?

— Dwie rozmowy z Mary-Beth King w niedziele dziewietnastego
sierpnia. Trwaly tylko kilka sekund, albo poczta glosowa, albo
zamienili ledwie pare stow. Nastepnie esemes w poniedzialek
dwudziestego. Kilka godzin pdzniej rozmowy 1 esemesy sie urwaly.

— Tak samo jak w jej billingu? — mrukng! Harvey. — A wcze$niej?

— Nic. Nawet jesli cos ich laczylo, to w kazdym razie nie uzywali
tych telefonow. Sprawdzilem oba trzy miesigce wstecz. Nic
podejrzanego. Wszystkie jej numery pasuja do znanych kontaktow:
maz, szkota, dentysta i tak dalej. U Tristana sa rodzice, koledzy i praca.

— Moze mieli komorki na karte.

Harvey juz to widziak drugi telefon zupelnie taki sam jak ten
slegalny”, zeby nie wzbudzi¢ podejrzen. Ale w ich domach nie
znaleziono innych telefonow, co oznaczalo, ze albo nie istniaty, albo
Mary-Beth i Tristan zabrali je ze soba.

— Jesli mieli komorki na karte, to dlaczego przed zniknieciem
uzywali tych normalnych? Wydaje sie to dziwnym niedbalstwem,
biorac pod uwage, jacy byli ostrozni.

— Tak, do mnie to tez nie przemawia — przyznal Harvey. — Jesli nie
znajdziemy jakich$ dowodow, musimy trzymac sie zalozenia, ze nie
mieli innych komérek. Co oznacza, ze moze jednak nic ich nie taczylo.
Ale dlaczego kontaktowali sie ze soba w dniu, gdy oboje znikneli?

— Przykro mi to mowic, ale sadze, ze ma to co$ wspolnego z tym
podcastem.
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Miranda zamknela drzwi sypialni Charity i wypuscila powietrze
z phuc. Byla przekonana, ze corka nie bedzie mogla zasngc, jak zawsze
wtedy, gdy jej akurat rozpaczliwie zalezalo na tym, zeby wczesniej
poszia spac - jakby wiedziala, ze mamusia chce zrobic¢ cos innego, niz
czytac trzy rozdzialy Matyldy.

— Gotowa? — Alex uniost brwi, kiedy Miranda weszta do pokoju.

Rozpalit w kominku, bo wiedzial, ze uwielbia trzask ognia,
1 polozyl laptopa na stoliku. Nawet nalat jej lampke wina. Dobrze, to
na pewno jej sie przyda. Zdawata sobie sprawe, ze jej rola w tej
historii dobiegla konca, ale wcigz ze strachem czekala na cos, co
spowoduje kolejny wstrzgs w ich zyciu.

—Jest? — spytata Miranda.

Probowala sobie wyobrazi¢, co teraz robia inni, czy w ogole
wiedzg, ze zostal wypuszczony kolejny odcinek. Nie bylo tygodniowej
przerwy, minely tylko cztery dni, odkad tajemniczy glos zdemaskowat
Karle i Marcusa jako oszustow. Czy inni, tak jak ona i Alex, czekaja
z niepokojem na dalszy cigg podcastu?

Alex polozyt reke na jej ramieniu, dajac znacd, ze bedzie z nig bez
wzgledu na to, co powie glos z laptopa.

— Jest.

— Karlo, jest nastepny.

Karla oderwala wzrok od ksigzki i zdjela nogi z kolan meza.
Zmienila pozycje, zeby widzie¢ ekran laptopa lezacego na
podlokietniku kanapy.

— Co, nastepny odcinek? — Opadla na kanape. — Zamknij. Nie chce
stuchad, co ten lajdak ma do powiedzenia.

— Musimy wystuchac. — Westchnat ciezko. — Musimy wiedziec, czy
sg dalsze oskarzenia pod naszym adresem.

— Zadzwonic po Felicity? Po innych?



Marcus pokrecit glowa.

— Nie chce, zeby dzieci wiedzialy, o ile juz nie wiedzg. W koszyku
obok ciebie sa sluchawki Bluetooth, wezZ je, dobrze? Chce wiedziec,
z czym mamy do czynienia, zanim chlopcy znowu nas zaatakuja.

—To ja. Wpadniesz? Jest nastepny odcinek.

Peter jeknal.

— Caly wieczor spedzitem z policja, Felicity. Koniecznie dzisiaj?

— Tak. — Jej glos zdradzal zniecierpliwienie. — Jak sadzisz, Peter,
dlaczego dotad uchodzilo nam na sucho? Jestemm pewna, ze nas
zachowat sobie na sam koniec. Mysle, ze ten moze byc o nas.

— Dobrze. — Peter westchnat. — Ide.
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Witajcie, stuchacze, oto ,Prawda o Erice”, audycja, w ktorej
zamierzamy odkrydé, co naprawde zaszto w nocy dwudziestego
osmego pazdziernika dwa tysiqce siedemnastego roku, kiedy na
przyjeciu halloweenowym w domu Kaplanow mieszkanka Severn
Oaks, Erica Spencer, poniosta smier¢ w wyniku upadku z domku
na drzewie.

Poprzednim razem ustyszelismy o tym, jak Marcus i Karla
Kaplanowie zbudowali swojq marke na stosie ktamstw.
Zastanawiam sie, jak im mingt tydziert w Severn Oaks... Bawi was
ten nowy rodzaj stawy?

Coz, w tym tygodniu obiecatem blizsze spojrzenie na innych
naszych podejrzanych, a wiec zaczynajmy. Przez dtugi czas ludzie
w Severn Oaks mieli uczucie, ze tuz pod ich nosem cos sie dzieje
miedzy Peterem Kingiem a jego sqsiadkq, Felicity Goldman.
Felicity, jak juz moze wiecie, jest pieknqg samotnq matkq, ktora
odnosi duze sukcesy w marketingu, szczegolnie w zarzqdzaniu
markq. Przeprowadzita sie do Severn Oaks dwa lata temu,
z trzyletnimi bliZzniaczkami, ktorych imion nie podam — uwazam,
Ze dzieci nie powinny cierpiec¢ za grzechy rodzicow, cho¢ wiele
dzieci cierpi.

Erica miata podejrzenia co do tych dwojga;, w swoim
dzienniku odnotowata potajemne schadzki w ogrodzie za domem,
niezwykle czeste wizyty Petera w domu Goldman, gdzie jakoby
naprawiat rozne rzeczy, 1 ukradkowe spojrzenia, jakie
wymieniali. Oto dwa przyktady — wiecej jest na blogu.

,Smiechu warte: Peter i Felicity myslg, ze zdotajq bez korica
ukrywac swoj zwiqzek przed Mary-Beth! Dzisiaj znowu byt u niej.
Kiedy zobaczyl, ze wystawiam kosz na smieci, powiedzial cos
0 jej tazience, ze niby klapa sedesu wymaga przyKkrecenia.



***Pamietaj: w rozmowie z FG wspomnij o luznej klapie i zobacz,
co powie!”

I kolejny...

»,Ciekawe, czy w tym roku Peter dostanie z sqsiedniego domu
kartke na Dzieri Ojca!!!”

Czy moze Erica grozita, Ze ujawni ich sekret? Czy ktores z nich
zaaranzowato spotkanie z nig w domku na drzewie i btagato,
zeby nie mowita Zonie Kinga o ich zwiqzku?

A jak zaczgt sie ich zwiqgzek? Coz, na swoje nieszczescie Erica
byta piekielnie uparta, gdy chciata zdoby¢ informacje. I znalazta
nowe miejsce do kupowania bizuterii: matq pracownie
w Shropshire, w ogrodowej szopie za domem. Okazato sie, ze
wlascicielka wyglgda niemal identycznie jak jej sqsiadka, Felicity
Goldman.

Zwiqzek zaczqt sie od miesiecy napiecia seksualnego, ktore
z poczqtku narastato powoli, a pozZniej osiggneto apogeum
w postaci dzikiego, namietnego seksu, tym bardziej
podniecajqcego, ze byt to zakazany seks z zonatym mezczyzng.
I nagle... trach! Pozytywny wynik testu cigzowego. Dziewiec
miesiecy pozniej urodzity sie blizniaczki, Felicity i jej siostra
Melissa. Ich ojciec, Peter King, juz zdqzyt sie wyprowadzic¢ ze
swojq zonq, Mary-Beth, nieswiadom, ze splodzil dzieci, i zyt
w nieswiadomosci przez dwadziescia jeden lat, dopoki
niespodziewanie nie skontaktowata sie z nim jego corka, Felicity.

Trzeba mu oddac sprawiedliwosc: Peter King byt zatamany,
gdy sie dowiedzial, ze umkngt mu taki wielki kawat Zycia jego
corek blizniaczek. Melissa, mniej wielkoduszna niz siostra,
postanowita nie mie¢ z nim nic wspolnego, ale Felicity byta
podekscytowana, ze w koricu ma ojca. Peter wszedt w swojq role,
nawet zaklepat dla Felicity dom po sqsiedzku, Zzeby mie¢ wnuczki
blisko przy sobie. Zainwestowat w jej biznes, co okazato sie
mqdrym posunieciem, i spedza z wnuczkami niezmiernie duzo
czasu. Byt tylko jeden maty szkoput. Nie miat pewnosci, czy zona
wybaczy mu biqd, ktory popetnit ponad dwadziescia lat temu.
Dlatego wciqz jq okitamywat, az w Kkoricu pewnej nocy na
przyjeciu halloweenowym okazato sie, ze jego tajemnica moze
wyjs¢ na jaw. Co wiecej, Erica wiedziata wszystko o zyciu Felicity



przed Severn Oaks i 0 kontrowersjach dotyczqcych ojca jej dzieci.
Czy Peter King zabit, zeby zachowac swoj sekret? A moze zabita
Felicity, zeby chronic swoj?

W ubiegtym tygodniu styszelismy o szpilkach, ktore miata
Erica, gdy znaleziono jej ciato pod domkiem na drzewie. Peter
King tej nocy nie nosit butow na wysokich obcasach,
w przeciwieristwie do swojej Zony 1 cOorki. A takze waszej
gospodyni.

Tak wiele winnych twarzy mozna spotka¢ w Severn Oaks,
w miejscu, gdzie ziszczajq sie marzenia i gdzie Zzycie jest
bezpieczne. Ale czy jedna z nich jest twarzq mordercy? A jesli tak,
to ktora?

W przysztym tygodniu morderca wewngqtrz bram:
SWyznanie”.
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— COz... — Karla spojrzala na Marcusa, gdy odcinek sie skonczyl -
tego sie nie spodziewalam. Chociaz to co nieco wyjasnia.

— Mowisz mi, ze nie wiedziala$? Ze ani razu, gdy robilyscie
paznokcie albo co tam robig kobiety, nic ci nie mowila? — Marcus
potozyl laptopa na stole. — Chcesz drinka?

— Nie, dzieki. Szczerze, nie pisnela ani slowa. Ale chcialabym
wiedziec, kto jest ojcem blizniaczek. Jak sadzisz, jakis polityk?

— Zapytaj ja. Jestes$ jej najlepsza przyjacioika, powie ci.

— Nie powie. Wiele razy probowatam ja podejs¢. Gdyby chciala mi
powiedzied, juz by to zrobila. Moze do niej zadzwoni¢? Czy nie bedzie
wygladatlo, ze jestem wscibska?

— Przeciez jestes.

— Wcale nie! Martwie sie.

Marcus uniost brwi, a Karla uniosla rece.

— No dobrze, 1 jestem ciekawa. Wysle jej esemesa. — Napisala
wiadomos$c¢ do Felicity i pokazata Marcusowi.

OK, skarbie?

— To nie wscibstwo. Tylko troska.

Marcus wyszczerzyl zeby.

- ,OK, skarbie.”? To wlasciwie zaszyfrowane ,Powiedz mi
wszystko”, ale w porzadku.

Karla pokazala mu jezyk i zlapala telefon, gdy tylko nadeszia
odpowiedz.

To staloby sie predzej czy poézniej. Znajdziesz jutro czas na
pogawedke?



— Wyglada na to, ze jest gotowa wyzna¢ prawde - zauwazyl
Marcus, czytajagc wiadomos¢ znad ramienia zony. — JeSli zadne z nas
nie zostanie do tego czasu aresztowane.
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— Dzieki, ze pan przyszedl. Pewnie pan wie, dlaczego zadzwonilem.

—Z powodu wczorajszego odcinka — odrzek} Peter.

— Tak, bo oczywiscie musze pana o to spyta¢. Powiedzial nam pan
0 swoim romansie, ale nie wspomnial, zZe sasiadka jest panskg corka.

— Mary-Beth o tym nie wiedziala. Nie bylo potrzeby wam tego
mowic.

— A jesli to odkryla? Mogla by¢ dostatecznie wsciekla, zeby odejsc.

— Ode mnie, tak, ale nie od dzieci. To, co sie stalo wczoraj
wieczorem, niczego nie zmienia. Mary-Beth nie zostawilaby dzieci tak
bez stowa. Myslalem, ze odrzuciliSmy wersje ucieczKi.

— Tak. Prosze mi powiedzied, jakie byly relacje Felicity Goldman
Z pana zong?

Peter wzruszyl ramionami.

— Byly sasiadkami. Przyjaznily sie, jak sadze. Nasze dzieci chodza
do tej samej szkoly, wprawdzie sa w roznym wieku, ale to taka mala
szkola, ze dzieciaki maja ze sobg kontakt.

— Czy Felicity nalegala, zeby powiedzial pan o niej zonie?

— Tak, czasami. Chociaz... przepraszam, dokad to zmierza? Mam
nadzieje, ze pan nie sugeruje, ze Felicity...

— Panska corka.

— Tak, chociaz dziwnie jest styszec, jak ktos mowi to glosno. Tak
dlugo pozostawalto to sekretem, ze nie sadzilem, bym modgt komus
0 tym powiedziec.

— Ale teraz pan moze.

—Tak... nie... mozemy.

— Poniewaz panska zona odeszia i1 ten podcaster dopilnowal, zeby
wszyscy sie dowiedzieli o pana sekrecie.

— Chyba mozna tak to ujac. Ja i Felicity zamierzaliSmy powiedzie¢
Mary-Beth, ale po smierci Eriki byla taka roztrzesiona. Po prostu byla



to niewlasciwa pora.

— Aha — mrukngl detektyw posterunkowy Allan, zamykajac teczke.
— Bardzo czesto pora jest niewlasciwa na to, by komus$ powiedziec, ze
sie go oklamywalo czy zdradzato. Choc¢ bedzie to bez znaczenia, jesli
pana zona nie wroéci. Moze po jej zniknieciu Felicity moglaby miec tate
wylacznie dla siebie?

— Rozumiem, do czego pan zmierza, ale Felicity i ja nie mieliSmy
nic wspolnego z zaginieciem Mary-Beth! Nie chcialem, zeby sprawy
przyjely taki obrot.

Peter pragnal stad wyjs¢, Sciany na niego napieraly. Allan
rozmawial z nim ostrzej niz dotychczas. To wszystko bylo nie tak.

— Ale jesli panska corka wiedziala, ze pojawi sie ten podcast, zZe
wasze tajemnice juz nie sg bezpieczne...

Peter wstal.

— SkonczyliSmy - oznajmil, machajac reka. — I jesSli chce pan
rozmawiac z Felicity, to najpierw prosze sie skontaktowac¢ z moim
prawnikiem.
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—Jak sie czujesz? — zapytata Karla, podajac Felicity kubek herbaty.

Jej przyjacidika westchnela.

— W porzadku. To znaczy obie wiemy, ze moglo byc¢ gorzej. Ale nie
sadze, ze to ulatwia cokolwiek Peterowi. Wczoraj wieczorem byt
wsciekly, nigdy nie widzialam go w takim stanie. To mnie troche
przerazito.

— Wie, kim jest podcaster?

Felicity wzruszyla ramionami.

— Jesli tak, to mi nie powiedzial. Ale zaczynam myslec, ze nie méwi
mi o wielu rzeczach.

— Zabawne - mruknela Karla, obejmujac dlonmi kubek. — Bo to
samo wczoraj mySlalam o tobie.

Felicity jeknela.

— Tak mi przykro, Karlo. Chcialam ci powiedziecd, ale to byla nie
tylko moja tajemnica. Peter nie chcial, zeby kto$ sie dowiedzial przed
Mary-Beth. Mysle, Zze naprawde zamierzat jej to wyznac 1 uwazal, ze
bedzie dla niej podwdjnie krzywdzace, jesli inni dowiedzg sie¢ o tym
przed nia.

— Ale Erica wiedziala. Jak myslisz, skad?

Felicity pokrecila glowa.

— Ta kobieta na wszystko miata oko. Kiedys ja przylapalam, jak sie
czaila za moimi koszami na Smieci. Wyjasnita, ze co$ jej upadlo. Jesli
Mary-Beth chocby slowem napomknela, ze wedlug niej Peter cos
ukrywa, to Erica musiala odkryC, co to jest. Nic nie mogloby jej
powstrzymac.

— Wiem. — Karla zmarszczyla brwi. — Jesli ktos mogt sie dowiedziec
0 matce Marcusa, to tylko ona. Kazdy inny zalozylby, ze ta kobieta jest
znajoma albo wspolpracowniczka, ale Erica byla szczeSliwa dopiero



wtedy, gdy wiedziata wszystko o wszystkich, prawda? Chociaz czasami
chyba nawet ona nie wiedziata.

— Na przyklad czego?

Karla ruchem glowy wskazala korytarz, a wiasciwie pokoj zabaw,
gdzie Mollie i Amalie kolorowaty obrazki.

— Peter nie zdradzil, kim jest ich tata. Moze tego Erica nie
wiedziatla.

— Sadze, ze wiedziala — odrzekla Felicity. — Ale pewnie dopiero
rozpoczela Sledztwo 1 moze nie miala czasu umiesci¢ wszystkiego
W tej swojej odrazajgcej ksiedze impertynencji.

— Dlaczego myslisz, ze wiedziata?

Karla usiadla prosto. Jesli rozegra to wlasciwie, moze pozna
odpowiedz na pytanie, ktdre od ponad roku nie dawato jej spokoju.

— Kiedy$ rzucila uwage o moim wieku. Och, nie rob takiej miny,
Karla, zaraz ci wszystko powiem. Chodzi o to, ze wbrew temu, co
mowilam, nie mam dwudziestu dziewieciu lat, nawet w przyblizeniu.
Mam dwadzieS$cia trzy.

Karla omal nie wupuscila kubka. Takiej rewelacji sie nie
spodziewala.

— Dlaczego, do licha, klamatas? Wiekszos¢ kobiet klamie, zeby sie
odmtodzi¢, a nie... Chwileczke, dwadzieScia trzy? To znaczy, Zze
urodzitas blizniaczki, jak mialas...

— Osiemnascie — przyznata Felicity. — A siedemnascie, gdy zasziam
W cigze.

— A ich ojciec?

— Nie. Szczerze moéwiac, daleko mu bylo do siedemnastu. Blizej
trzydziestki. Byl zonaty.

— Rozumiem...

Tak naprawde Karla nic nie rozumiala. Jakie to mialo znaczenie, ze
Felicity byla nastoletnia mamag?

— Wyglada na to, ze jednak nie rozumiesz. Moze dlatego, ze na
ciebie nikt nigdy nie patrzy! z pogarda na ulicy albo w przychodni u
lekarza. Nikt nie bral twoich dzieci za twoje rodzenstwo. Kiedy sie
wyprowadzilySmy od mojej mamy, zaczelam sie postarzac¢, nauczylam
sie robi¢ makijaz w taki sposob, zeby wygladac¢ dojrzale, ale nie
szmirowato. Przybralam na wadze tyle, ile moglam. Tak sie sklada, ze
pierwszga osoba, ktorag poznalam w Severn Oaks, byla Erica.



Odniostam wrazenie, ze patrzy na mnie z gory, wiec sklamalam, ze
mam dwadziescia siedem lat. Wciaz mloda mama, ale nie miodsza niz
ona wtedy, gdy urodzila Maxa. Kiedy raz sklamalam o swoim wieku,
tatwo byto zrobic to znowu.

— A ojciec dziewczynek?

— Nie utrzymujemy kontaktéw. MysSle, ze moze chcialby, gdyby
okolicznosci byly inne. Nie byl zlym facetem, ale nikt nie magl
wiedzie¢, ze zaszlam z nim w cigze.

— Dlaczego nie zostawil zony? Kochal cie? Z punktu widzenia
prawa bylas wystarczajgco dorosta, nie miatby klopotow.

— Co6z. - Felicity zajrzala do kubka. - Mialby. Byl moim
nauczycielem.

— Ja pierdole! — krzyknela Karla i szybko zerknela na drzwi do
kuchni. Na szczeScie nie pojawily sie w nich twarze dzieci. -
Przepraszam. Ja tylko... Twoim nauczycielem?

— Bylam juz w liceum, nie miatam z nim zajec. Chociaz wczes$niej
tak. Chodzilam do jednej z tych szkél, gdzie po podstawdéwce
kontynuuje sie nauke w tej samej szkole. Uczyl wuefu w mlodszych
klasach. Tak, wiem, banal... Ale nigdy nawet nie spojrzal na mnie,
wiesz, w jaki sposob, dopoki nie skonczylam siedemnastu lat. Bylam
jedng z najstarszych w mojej klasie, wiec zblizalam sie do
osiemnastki. Gdyby nie byl nauczycielem, nikogo by to nie obchodzito.

— Ale byl, Fliss. Niedopuszczalnie przekroczyt granice. Jestem
catkiem pewna, ze maégiby pdjs¢ do wiezienia.

— Tak powiedziala moja mama. Dlatego sie wyprowadzilam. Nie
chcialam wpakowac go w klopoty. Mama zamierzata pdj$¢ na policje,
ale oznajmilam, ze jesli to zrobi, odejde na zawsze i nigdy wiecej nie
zobaczy mnie ani blizniaczek. Nie byla zachwycona, ale tez nie
chciala, zeby prasa szargala nazwisko jej corki. Dlatego wzielam
dziewczynKki i sie wyniostam.

— I tak po prostu pozwolitas, zeby mu sie upiekto?

— Niezupeinie. Co miesigc przysyla mi pienigdze. Nie jestem pewna,
Czy jego zona wie o tym, ale nie bylam na tyle dumna, zeby ich nie
przyjmowac. Kika lat temu uznalam, ze skoro blizniaczki nie beda
mialy ojca, to niech maja przynajmniej dziadka. Dlatego zaczelam
szukac Petera.

— I znalazia$ go tutaj.



— Tak. I spdjrz, do czego to nas wszystkich doprowadzilo.
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Proba zasniecia nie miala sensu. W glowie Karli tloczylo sie zbyt
wiele mysli, zbyt wiele obrazow spadajacej Eriki i okropnego chrzestu
jej koSci, gdy uderzyla o ziemie. Co sie wyprawia w Severn Oaks?
Gdzie sie podziali Mary-Beth 1 Tristan?

Co gorsza, je] maz od czasu do czasu przestawal posapywac
i chrapal tak poteznie, ze Karla niemal czula, jak trzesie sie cate 16zko.
W koncu westchnela i wstala. Ze stosu wypranych ubran na krzeSle
wziela pulower, wciggnela spodnie dresowe i1 zagwizdala na Gigi,
ktora uniosta lebek, parsknela niemal z rozbawieniem i opadila
Z powrotem na swoja poduszke.

— Chodz do mnie - szepnela Karla, biorac pieska w ramiona. — Nie
wiesz, ze niedola lubi towarzystwo?

Noc byla zimna i rzeska, wiec wyjela z szafy bluze Marcusa
1 narzucita ja na swoje szczuple ramiona. Przypiela smycz i ostro
pociggnela Gigi.

— Chodz, gluptasie. Przejdziemy sie. Przewietrzysz glowe. Co nie
Znaczy, Ze masz w niej cos wiecej niz uganianie sie za krolikami.

Plaski okragly ksiezyc oswietlal ulice. Lampy z czujnikami ruchu
blyskaly jedna po drugiej, gdy Karla mijata spowite ciemnoscia domy.
Swiecilo sie tylko u Pattersonéw, skad zniknal ich dwudziestoletni syn.
Zadrzala, wyobrazajac sobie, jak matka i ojciec siedza obok siebie na
kanapie, czekajac na powrot Tristana. Pomys$lala o smacznie Spiacym
Brandonie i Zacharym. Wezbrala w niej panika, gdy przez glowe
przemknatl jej obraz zmietej poscieli i pustego l6zka Brandona. Maz
i chlopcy byli jej zyciem, nie dopuszczala do siebie mys$li, ze moglaby
nie wiedziec¢, gdzie ktorys z nich jest, a c6z dopiero, czy nie spotkato
ich cos zlego.

Gigi  szarpnela smycz, zdecydowana  pobiegaC, skoro
bezceremonialnie wyciggnieto ja na dwor. Karla pochylila sie, zeby



odpiac smycz. Gigi mogla biega¢ swobodnie; Karla byla pewna, ze sie
nie oddali — wiedziala, z kim trzymac.

Dzisiaj biegla przed siebie, obwachiwala spadle liScie, a pOzZniej
wracala. Razem skrecily za rog. Na koncu Severn Oaks ksiezyc nie byl
tak jasny i Karle scisnelo w piersi, gdy nagle znalazla sie w ciemnosci.

— Chodz, Gigi! - zawolala. - Chodz, napijemy sie mleka
1 poogladamy telewizje. Miejmy nadzieje, ze to mnie uspi.

Gigi obejrzala sie i prychnela. Potruchtala w strone furtki numeru
siedem i zaczela obwachiwac stupek.

— Super - mruknela Karla, krecac glowa. — Zrob co trzeba, ja tu
zaczekam.

Whila rece w kieszenie bluzy Marcusa. Jej oczy powedrowaty do
okna sypialni Pattersonow, gdzie byly rozsuniete zastony. W tym
domu nikt nie spat tej nocy.

Ruch zaston na dole sprawil, ze szybko odwrdcita sie w strone
weszacej Gigi.

Pies zniknagl.

— Na litos¢ boska - mruknela, zalujac, ze postanowila sie
przewietrzyc.

Nawet lezenie w ciemnosci i stuchanie odglosow pociagu
towarowego w wykonaniu Marcusa bylo lepsze niz wchodzenie do
ogrodkow sasiadow 1 szukanie psa. Nagle uswiadomila sobie, ze od
dluzszego czasu nie widziala starszej pani, mieszkajgacej po sasiedzku
z Pattersonami. Brenda raczej nie zaliczala sie do najbardziej
towarzyskich osob w Severn Oaks, ale czasami na siebie wpadaly, gdy
spacerowala ze swoim psem, nerwowym dalmatynczykiem, Kktory
wabil sie Edwin.

— Gigi! - syknela przez zeby Karla, opierajac sie o plot. — Gigi
Kaplan, chodz tutaj, natychmiast.

Okna byly ciemne, samochdd nie stal na podjezdzie, ale Karla
poczula nieche¢ na mysl o tym, zeby otworzy¢ furtke i wejS¢ do
ogrodka. Pot roku temu nie mialaby zadnych oporow — wszyscy byli
otwarci 1 zyczliwi, kazdy wiedzial, ze jesli kto$ o pdinocy buszuje
W jego ogrodzie, to ma ku temu dobry powdd. Czuli sie bezpieczni na
tym zamknietym osiedlu. Tak bylo przed tajemnicami, klamstwami
1 zniknieciami. Zanim Erica zaczela demaskowac ich wszystkich.
Nawet zza grobu.



Jednak Karla musiata jakos zabra¢ stamtad Gigi, a pies nie
reagowal na jej ciche naglace wolanie, wiec w koncu siegnela ponad
furtka i otworzyla zasuwke.

— Chodz tutaj! — Podeszla do weszacej Gigi.

Pochylila sie, zeby przypia¢ smycz, i zauwazyla co$ srebrnego
w trawie. Telefon. Odruchowo wyciagnela reke i natychmiast ja
cofnela. Przez sekunde patrzyla na komorke, nie wiedzac, co zrobic.
Nie powinna jej dotykadé, to moze by¢ dowod. Ale dowdd czego? Czy to
telefon Tristana? Prawdopodobnie nie — predzej Brendy, przeciez to jej
ogrodek. I jest stara, pewnie nie ma pojecia o aplikacji Find My
iPhone. Tracila komorke stopa. Byl to nowy iPhone w srebrnej
obudowie z czarng czaszkg z tylu. Niezupelnie w stylu Brendy.

Istnial tylko jeden sposob, zeby sie dowiedzie¢, czy to komorka
Tristana, i byla to ostatnia rzecz, jaka miata ochote zrobi¢. Chociaz,
pomyslala, jest tez druga mozliwos¢ — zabierze Gigi do domu, wsunie
sie do 16zka obok chrapiacego meza i sprobuje zasnac, a rano zapuka
do drzwi Brendy i niech ona sie tym zajmie. Jesli to nie jej telefon,
niech sama zadecyduje, czy zadzwonic na policje.

Karla spojrzala na dom z numerem siedem, na jedyne jasne okno
na catej ulicy, 1 wyobrazila sobie, jak rodzice Tristana siedza i czekaja
na jakiekolwiek informacje o synu. Co najgorszego mogto go spotkac?

Boze, jak zalowala, ze nie ma tu Mirandy. Ta zaangazowalaby sie
z entuzjazmem i blyskawicznie wpasowala w role w tym malym
dramacie. Pukatlaby do wszystkich doméw przy ulicy, wymachujac
telefonem i dopytujac, czyja to zguba.

Wlokac za soba niechetna Gigi, Karla podeszia do siddemki. Czy
odwazy sie zapukac¢ do drzwi, wiedzac, ze Janet chocby przez utamek
sekundy bedzie mysle¢, ze wrocit jej syn? A moze bedzie sie
spodziewac policji przynoszacej zte wiesci. Dobry Boze.

— Karla?

Gdy wpatrywata sie w dom, uchylilo sie okno w salonie.

—Janet. Przepraszam, ja tylko...

— Zaczekaj.

Okno sie zamknelo. Karla czekala. Kilka sekund pdzniej otworzyty
sie drzwi.

— Ktora godzina?



Mama Tristana wygladala koszmarnie. Czerwone worki pod
oczami odcinaly sie w ziemistej twarzy, wlosy zwisaly w strakach.

— Jest pozno, Janet. Nie wiedzialam, czy przyjs¢, czy nie, ale
uznatam, ze powinnas wiedziec.

— O czym? - Janet miala zdezorientowana mine. - Wiesz, gdzie jest
Tristan? Brandon cos ci powiedzial?

— Co? - Karla drgneta na dzwiek imienia syna. — Nie, przykro mi,
ale nie. Znalazlam telefon w ogrodku Brendy. Mozliwe, ze to jej, ale to
iPhone i...

— Pokaz - powiedziala Janet. Wyszla z domu i przymknela drzwi. —
Mike zasngl na kanapie. Jest... oboje jestesmy...

— ..wyczerpani — dokonczyla Karla. — Przepraszam, nie powinnam
cie niepokoic.

— Nie, chce zobaczy¢. Pokaz mi. — Poszla za Karlg po Sciezce, jakby
nie zauwazajac, ze nie wlozyla butow.

— Tam jest, widzisz? Nie dotykalam go. — Karla wskazala lezaca
w trawie komorke.

Mama Tristana wciggnela powietrze.

— Tak — szepnela, unoszac reke do ust. — To telefon Tristana.
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Zaczelo sie od jednego radiowozu powoli jadgcego przez Severn
Oaks prawie godzine po tym, jak Karla znalazla telefon komoérkowy
w ogrodku Brendy. Janet zbudzila meza, a on zadecydowal, ze trzeba
natychmiast zadzwonic na policje. Dobrze, ze Karla zdolala przekonac
Janet, by zostawila telefon tam, gdzie lezal.

Karla stala zdenerwowana na progu, dopdoki Janet nie
przyprowadzila meza, a wtedy, czujac sie jak podgladacz, zabrala Gigi
do domu i zbudzila Marcusa.

— Co sie stalo? — zapytal, momentalnie otwierajac oczy. — Bran?

— Nie, chlopcy Spia — uspokoila go Karla.

Usiadia na brzegu 6zka i powiedziala, co Gigi znalazla w ogrodku
pod siodemka.

— Masz lodowate rece — zauwazyl, pocierajac jej dlonie. — Co robitas
w ogrodku Brendy? Dlaczego wyszlas o tej porze?

— Nie moglam zasngc¢, wiec zabralam Gigi na spacer. Patrz... -
Wskazala za okno. Dwodch policjantow daremnie pukato do drzwi
domu Brendy. — Nie otwiera.

— Nic dziwnego - powiedzial Marcus. Wstat z l6zka i narzucil
szlafrok. — Brenda zachorowala. Jaki§ miesigc temu przeniosta sie do
corki. Dom stoi pusty.
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Detektyw sierzant Harvey stal nad ciatlem, ktore lezalo na tarasie
pod balkonem, z kaluza skrzepnietej krwi wokot glowy. W Severn
Oaks bylo trzynascie domow i w ciggu jedenastu miesiecy doszio tam
do dwoch zgondw w wyniku upadku. Zbieg okolicznosci? Harvey znat
oklepany tekst gliniarzy, ktorzy w filmach mowia: ,Nie wierze
w zbiegi okolicznosci”. Ale sam wiele ich widzial podczas pracy
w policji i czytat o kilku najciekawszych przypadkach w historii. Mark
Twain urodzit sie i zmart tego samego roku, gdy na niebie byla
widoczna kometa Halleya; Edgar Allan Poe przepowiedzial los
biednego chlopca okretowego, Richarda Parkera, ktory pad! ofiara
kanibalizmu; Simpsonowie — co moze najbardziej zdumiewajgce —
przewidzieli, ze Donald Trump zostanie prezydentem Stanow
Zjednoczonych. Gdyby nie wszystko inne, co znalezli w tym domu,
moglby uwierzy¢ w przypadek — raczej nie byla to tragedia Titanica,
opisana trzydziesci lat przed faktem, ani brak w grze wideo wiez
WTC, ktore kilka lat pozniej zostaly zniszczone przez terrorystow.

Ale mlody mezczyzna lezal martwy, mlody mezczyzna niewiele
starszy od jego syna. I chociaz Harvey chcial wierzy¢, ze Tristan
Patterson spadt z balkonu, jak wedlug jego ustalen jedenascie
miesiecy temu Erica Spencer spadla z domku na drzewie, tym razem
nie maégt popeic tych samych bledow.

— Panie sierzancie, jest koroner.

— Dziekuje, Allan. A rodzice?

— Zabrali ich do domu. Jest z nimi policyjny psycholog. Policjanci
przy bramie pilnuja, zeby nie weszli reporterzy, ale co$ bedziemy
musieli im powiedziec.

— Do rana ani stowa. Przyprowadz Thomasa, a poOzniej zacznij
puka¢ do wszystkich domow na tym przekletym osiedlu. Musimy sie
dowiedzie¢, co spotkato tego chlopaka.
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Mieszkancy Severn Oaks patrzyli na zespoly technikdéw i niebieskie
Swiatla, ktore znow wtargnely do ich cichego, spokojnego sSwiata.
Felicity stala sama na progu, przestepujac z nogi na noge, otulona
obszernym puszystym szlafrokiem. Wciaz nie mogla uwierzy¢, ze
mezczyzna — czy raczej chlopak, bo mial zaledwie dwadziescia lat —
ktory Bog wie od jak dawna codziennie rano podawatl jej kawe,
oklamal jg i nic nie wspomnial, ze mieszka w Severn Oaks, 1 zZe go nie
rozpoznala. Co prawda, mieszkal za zakretem - tam ulica byla
spokojniejsza, mniej towarzyska i nikt nie mial czasu na jakiekolwiek
spotkania — a ona wprowadzila sie niecale dwa lata temu. Wrdcila
pamiecig do dnia, kiedy jej powiedzial, ze ma w Severn Oaks kumpla,
Tristana. Czy badal grunt? Sprawdzal, czy ona go rozpozna?
Najwyrazniej ja znal, ale dlaczego udawal, ze nie mieszka pare
domoéw dalej? Co prébowat ukryc?

Peter, czlowiek, na ktorego — jak od dwoch lat wierzyla — zawsze
mogla liczy¢, nie mial odwagi wyj$¢ na zewnatrz, zeby ja pocieszyc.
Patrzy} z okna gabinetu zaginionej zony, czekajac, co policja wyniesie
z pustego domu na koncu ulicy.

Osmioletnia Emily Spencer plakala, przytulona do piersi ojca,
podczas gdy jej starszy brat spal jak kamien na gorze.

Miranda stala w swoim domu przy oknie, m3az obejmowatl ja
ramieniem. Czym to wszystko sie skoniczy?
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— Dobra, co mamy?

Detektyw sierzant Harvey przyjrzal sie przedmiotom lezgcym na
stole. Wszystkie byly zapakowane w foliowe torebki na dowody,
zapieczetowane, z podpisem technika kryminalistyki i data.

— W pokoju od frontu znalezli torbe z laptopem. To Mac Air,
technicy zabrali go do analizy. Oprocz tego portfel, kluczyki, kurtka,
rekawiczki.

— Matka zidentyfikowala kurtke i rekawiczki?

— Tak - potwierdzil technik. — JesteSmy pewni, Ze to wszystko
nalezalo do niego. Wszystko poza tym. — Wskazal lezacg na stole
damska torebke i wyjete z niej rzeczy. — Zdecydowanie Kkobiece
drobiazgi. Portfel zostal zidentyfikowany jako wlasno$¢ Mary-Beth
King.

— RozmawialiSmy z panem Kingiem?

— Tak - odrzekl detektyw posterunkowy Allan. - W nocy, w tym
samym czasie co z innymi, chociaz wtedy nie wiedzieliSmy o torebce.
On tez jeszcze nie wie. ZadaliSmy mu te same pytania co wszystkim,
nieszczegolnie zwigzane z jego zona.

Sierzant Harvey pokiwal glowg, zadowolony.

— Na razie mu nie mow, nie chce, zeby o tym wiedzial. CoS$ jeszcze?

Technik wskazal portfel Mary-Beth King.

— Na portfelu znalezliSmy krew, odrobine krwi. Zostala pobrana
1 wyslana do analizy DNA. W samej torebce bylo wiecej krwi, ale
niewiele, jak z malego skaleczenia.

— Co$ nam mowi, gdzie moze by¢ wiascicielka?

— Nie - odpart technik. — W domu nie ma niczego wiecej, co
nalezaloby do niej, zadnych dowodow, ze rzeczywiscie tu byla. Jest
mnostwo odciskow palcow. Trzeba pobra¢ dla poréwnania odciski
wilascicielki i kazdego, kto ja odwiedzal.



— Nie ma Sladow wlamania — mrukngl Harvey. — ZnalezZliscie jakie$
klucze?

— Tak, w kieszeni kurtki. Klucze do domu denata i jeden, ktory
pasuje do drzwi frontowych domu Brendy.

— Musimy sie dowiedziec, czy on albo jego rodzice dobrze znali
Brende. Moze co$ u niej naprawiat albo dala Pattersonom klucze, zeby
dogladali jej kota, gdy wyjezdzala. Musi bycC jakiS powodd, ze miatl
zapasowy klucz.

— Mam mozliwa odpowiedz, szefie — wilaczyt sie Allan. — Rano
rozmawialem z jej corka. Chcieli wystawi¢ dom na sprzedaz, bo matka
jest za stara, by mieszka¢ samotnie, i ma poczatki demencji.
Prowadzili rozmowy z posSrednikiem, Zeby Sciggnac ekipe sprzatajaca
1 zrobi¢ zdjecia przed oproznieniem domu. Posrednikiem jest...

— Niech zgadne, Tonks? — Agencja handlu nieruchomosciami, gdzie
Mary-Beth pracowala przed zniknieciem.

Allan skinat glowg.

— Zgadza sie. Mary-Beth dostala klucz, zeby mogla obejrze¢ dom
1 zdecydowad, co trzeba tam zrobic.

— Czyli je$li nawet znajdziemy tu jej odciski, nie zdolamy
stwierdzi¢, kiedy je zostawila: po tym, jak zniknela, czy wczes$nie;.
Kapitalnie. Dobrze, stuchaj, co dalej. Musimy sie dowiedzie¢, czy
istnieje jakie$ powigzanie miedzy tym chlopakiem i Mary-Beth King.
Musimy ustali¢, czy mial powody ja skrzywdzic¢ i ukrasc¢ jej torebke.
I czy mial taka mozliwos¢. Byl mlody, wiem, ale znacznie mlodsi od
niego uprowadzaja dojrzalte kobiety. W torebce byty klucze?

— Do domu i do samochodu. Zapasowego klucza do domu Brendy
Fitzgerald nie bytlo.

— A wiec mozliwe, ze Tristan ukrad}l torebke Mary-Beth, zabral
klucz do domu Brendy i przypial go do swojego kotka. Ale kiedy?

— Sa dwie opcje — odezwala sie posterunkowa Lewis. — Albo po tym,
jak porzucita samochdd, albo jak on go porzucil, co prawdopodobnie
oznaczaloby, ze zrobit cos Mary-Beth King. Nie moglaby nigdzie
pojechac, gdyby skradziono jej kluczyKki.

— Musimy rozwazyc¢ trzeci scenariusz — powiedzial Harvey, notujac
trzy punkty na duzej biatej tablicy w pokoju odpraw. Napisat: PETER
KING PRZESTAWIA SAMOCHOD. - Mozliwe, ze King mial kluczyki do
samochodu zony, wiec spokojnie sam mogt go przestawic.



— Jednak nic z tego nie ma sensu — zauwazyla Lewis. Zajrzala do
notatek. — Je$li to on zabral samochdd i zostawil go nad rzeka, zrobil
to nie bez powodu, co oznaczaltoby, ze ja zabil... zakladajac, ze Mary-
Beth nie zyje, a jak sadze, wszyscy dopuszczamy taka mozliwosc. Ale...
co? Tristan ja okrada, a maz zabija tego samego dnia? Co za pech!

— Moze Tristan widzial, co sie stalo. Moze maz upuscit jej torebke
na podjezdzie, gdy niost zwloki do samochodu. Bylo pdzno i w
ciemnosci nie zauwazyt zguby. Moze Tristan to widzial i ukradi
torebke.

— Dlaczego nikomu nie powiedzial, ze sasiad zamordowal zone?
Matlo prawdopodobne, zeby chlopak dochowat takiej tajemnicy.

— Szantazowal Kinga. Powiedzial, ze bedzie cicho, ale zazadal
pieniedzy za milczenie. King miat tego dosc¢ i... trach!... Tristan spad}
z balkonu.

— Zatem nie bierzemy pod uwage mozliwosci, ze ta sprawa ma cos
wspollnego ze Smiercig Eriki Spencer? Wyglada na to, ze Tristan
i Mary-Beth znikneli w dniu, gdy po raz pierwszy wspomniano
0 podcascie.

— Niczego nie wykluczamy. Po prostu w tym momencie mamy za
malo dowodow, a ostatnia rzecza, na jakiej mi zalezy, jest
dopasowywanie dowodow do teorii. Najpierw zdobadZzmy odpowiedzi
na nasze pytania i zobaczmy, co nam dadza.

—Jeszcze jedno, szefie — powiedziat Allan, gdy juz mieli wyjsc.

— Tak?

— Czy w Swietle tego wszystkiego planujemy oficjalne wznowienie
sprawy Eriki Spencer?

Harvey westchnat. Dlaczego ten facet nie chce odpusci¢? Diawit go
palacy, pulsujacy wstyd — moze gdyby byl rownie uparty jedenascie
miesiecy temu, ten miody czlowiek wcigz by zyl. Jednak teraz Harvey
nie maogt tak mysle¢, to nikomu nie pomagato.

— Nie dzisiaj. Niech technicy zajmg sie tym komputerem
1 zobaczymy, co znajda. Chce wiedzie¢, czy to wszystko jest powigzane,
zanim otworze te puszke Pandory.
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W uchylonych drzwiach mieszkania 11a ukazala sie rozczochrana
ciemna czupryna.

— John Lucas? Detektyw posterunkowy Allan. Moge wejs¢? — Skinat
glowgq do chlopaka, a ten bez stowa odsunat sie na bok.

W ciggu dwudziestu minut, jakie uplynely od telefonu Allana, John
wlozyl wiele wysilku, by pozby¢ sie nielegalnych substancji, i spryskat
wnetrze ptynem po goleniu, ale mdlacy zapach ziola wcigz unosit sie
w powietrzu, jak won sikow nad starym psim legowiskiem. Blaty
zostaly uprzatniete w wyraznym pospiechu i Allan byl gotow pdjsc
o zaklad, ze gdyby otworzyl ktéras z szafek, znalaziby peino
czasopism z wydartymi prostokacikami i oblepione keczupem talerze
sprzed tygodnia.

— Dzieki, ze zgodziles sie ze mng porozmawiac¢. Wiadomos¢ o tym,
co spotkalo Tristana, musiala byc dla ciebie szokiem.

John byl wysoki i chudy, mial blada twarz i garbil sie. Pokiwal
glowag.

— Tak, wydaje mi sie, jakbym rozmawial z nim ledwie pare dni
temu, wie pan? To obled, Ze juz go nie ma. Ze juz do niego nie
zadzwonie, zebySmy razem wyskoczyli na... drinka albo cos.

— Czesto to robiliScie? Mama Tristana powiedziala, ze byle$ jego
najblizszym kumplem.

Allan musial przyznac¢, ze zaskoczyl go kontrast pomiedzy
chlopakami i tym, jak mieszkali. John nie mial konfliktow z prawem,
ale zyl jak student, podczas gdy Tristan... Ale przeciez Tristan
mieszkal z rodzicami na jednym z zamknietych osiedli w Cheshire. To
pewna roznica.

— Tak, chyba tak. Miat w pracy kolegow, z ktorymi codziennie sie
widywal, ale raczej nie spedzal z nimi wolnego czasu. W tygodniu
rzadko sie spotykaliSmy, bo pracowal na poranne zmiany, ale



w weekendy wpadal do mnie i wtedy razem sobie popijaliSmy,
ogladaliSmy Netflixa i tak dale;.

— Mowil o domu?

John pokrecil glowa i parsknat.

— Niewiele. Nie przepadal za tym miejscem. Dlatego czesto
przychodzil do mnie. Mowil, ze tu czuje sie bardziej w domu niz u
siebie w domu.

— Za tym miejscem, czyli za Severn Oaks? — Allan notowal, nie
odrywajac wzroku od Johna.

— Tak, powiedzial, ze tam mieszkaja same nadete pizdy.
Przepraszam, ale to jego slowa.

— Nie szkodzi, to dobrze, ze wiernie cytujesz, i nie po raz pierwszy
stysze wulgaryzmy. Przez trzy lata sluzylem w mundurze. — Allan
zaprezentowal usSmiech ,Jestem spoko”, zachecajacy, jak mial
nadzieje.

Na Johnie raczej nie zrobilo to wrazenia.

— Dobra.

— Czyli nie lubil sasiadow. Wspominat o kims w szczegolnosci?

— Nie... no, moze czasami, jak kto§ go wkurzyl, ale nie pamietam
nazwisk. Niewiele moéwil po tym, jak Erica wykorkowala.
Przepraszam, zmaria.

Wilasnie po to tu przyszedl Detektyw posterunkowy Allan zmusit
sie, zeby nie okazac zbyt wielkiego zadowolenia. Kumple czesto byli
najlepszymi zrodiami informacji, co jednak nie oznaczalo, ze sa
sklonni pakowac przyjaciot w klopoty, nawet po ich Smierci.

— Zgadza sie, Erica Spencer. Mama Tristana powiedziala, ze
w pewnym momencie byli sobie bliscy, ze sie przyjaznili — sklamai
Allan. Miat przeczucie, ktorym jeszcze sie nie podzielil z sierzantem,
1 chcial je zweryfikowac. — To prawda?

John wydawal sie bezbrzeznie zaskoczony tym, ze rodzice Tristana
nie mieli pojecia o charakterze jego ,przyjazni” z Erica Spencer.
Prawdopodobnie tak bylo — mysleli, ze ich syn romansuje z Mary-Beth
King.

— Tak, ale Tris nie chcial, zeby ktokolwiek o tym wiedziat. Mowil, ze
musza uwazac ze wzgledu na dzieci.

— Dzieci Eriki?



— Tak... martwila sie, ze maz by je zabral, jesli ona by odeszla. Tris
twierdzil, ze musza zachowac swoj zwigzek w tajemnicy. A pozZniej
Erica... spadia, prawda? Tris nie chcial wiecej o tym mowic.

John dziwnie sie zajaknal. Czy chcial powiedzie¢, ze Erica zostala
zepchnieta?

— Czy Tristan uwazal, ze z jej Smiercia wigzalo sie co$ wiecej niz to,
co oficjalnie ustalono? Czy uwazal, ze ktos ja zepchnal?

Na bladych policzkach Johna pojawily sie czerwone plamy.
Odgarngl z twarzy ciemne wlosy.

— Nie, nic mi o tym nie wiadomo.

Allan westchnat.

— Stluchaj, rozumiem, ze nawet teraz nie chcesz stawiac przyjaciela
w zlym Swietle. Ale juz wiemy, ze to Tristan zrobil podcast, wiec wcale
go nie sypniesz. Mamy wszystkie dowody. Chce go troche lepiej
zrozumiec¢, dowiedzieC sie, dlaczego poswiecit tyle czasu i energii
temu, co spotkalo Erice. Nie powiesz mi nic, co mogloby mu
zaszkodzic.

— Fakt. — John pochylil sie, wspierajac lokcie na kolanach. —
Czasami, kiedy sobie popijaliSmy, méwil mi w zaufaniu rézne rzeczy.
Nie sadze, by chcial, zebym o tym opowiadat.

— Rozumiem. Ale wyglada na to, ze Tristanowi troche odbijalo,
moze za duzo... pi}, jesSli rozumiesz, o co mi chodzi. Mogt miec lekka
paranoje. JeSli pomozesz mi go zrozumie¢, moze to pozwoli nam
troche go wybieli¢. Ludzie sie dowiedza, dlaczego zrobil podcast,
moze go usprawiedliwig. I wcigz pozostaje sprawa zaginionej kobiety,
wiesz...

— Tris nie mial z tym nic wspolnego — powiedzial szybko John. -
Kochal Erice, to juz pan wie. Byl w niej zakochany i mial na jej
punkcie... nie chce mowic, ze obsesje, to zle brzmi, ale moze lekkiego
fiola. Nic mi nie wiadomo o tym podcascie ani o oddawaniu
sprawiedliwosci Erice, ale wiem jedno: Tris na pewno nikogo nie
porwat.

— Tez tak sadze, jednak niektérzy moga byC innego zdania. Wiasnie
dlatego potrzebuje twojej pomocy. — Allan pochylil sie w strone
chlopaka. — Powiedziales$, ze ja kochal, ale ich zwigzek skonczyt sie
dawno temu, zgadza sie? Kiedy wyciggnela go z rzeki.



Tak wynikalo z dziennika Eriki — po tym zdarzeniu prawie nie byto
w nim wzmianki o Tristanie — ale John pokrecit glowa.

— Nie, wtedy to bylo tylko nieporozumienie. Powiedzial, ze nie
chciata go pchnac¢ i od razu go wyciagneta. Nie zerwali ze soba.
Przeciwnie, ich zwigzek sie poglebil. Myslalem, ze o tym wiecie. —
Teraz mial spanikowang mine.

— By¢ moze Zle zinterpretowaliSmy uzyskane dowody. To kiedy
naprawde zakonczyt sie ich zwiazek?

— Gdy zmarta. Wcigz byli wtedy razem. Dlatego byl taki zalamany.

— Rozumiem. Nie powiedzial, co wedlug niego naprawde sie stalo?

— Wie pan, nie do konca sie sobie zwierzaliSmy, nie jestesSmy
dziewczynami. Czasami, gdy byl wzburzony, wspominal o tym
zdarzeniu i mowil, ze prawda wyjdzie na jaw. MySlatem, ze tylko tak
sobie gada, moze sie doszukuje teorii spiskowej, rozumie pan? Jak
sfingowane ladowanie na Ksiezycu, niewinnos$c¢ Lee Harveya Oswalda
1 tak dalej. Plotl trzy po trzy, kiedy sie naja... to znaczy napit. Nigdy nie
traktowalem tego powaznie. Przynajmniej do czasu. Dopoki nie
uslyszalem o podcascie.

— Zapytaltes go o podcast?

— Nie wprost, ale podejrzewalem, ze to on. Zapytal mnie, czy
stuchalem, 1 wydawal sie taki zadowolony z siebie i dumny.
Przytaknglem, dodajac, ze nie mam pojecia, skad ten Andy moze
wiedzie¢, co sie dzialo na imprezie, chyba ze tam byl On na to, ze
moze byl

— I to wszystko, co powiedzial?

John zmarszczyl nos.

— Chyba tak, nie pamietam wszystkiego, o czym gadaliSmy. Czasami
siedzieliSmy do poZna, ogladajac filmy do trzeciej albo czwartej rano,
a nastepnego dnia w ogole nie moglem sobie ich przypomniec.

— W porzadku. Jesli przychodzi ci na mysl cokolwiek innego, cos, co
wedlug ciebie moze wyjasnic¢ stan umystu Tristana przed $Smiercia...

John rozesmiat sie.

— Co takiego?
— Jest cos... ten Andy Noon.
— Tak?

— Zapytatem, co to za nazwisko, Andy Noon... wcigz udawal, ze to
nie on, chociaz obaj znaliSmy prawde. Wyszczerzyl zeby



1 powiedziat: ,No nie wiem, pewnie jaki$ nikt™".

— Co w tym zabawnego?

— To jego nazwisko, prawda? Andy Noon. Inicjal A i Noon. Kiedys$
razem wyskoczyliSmy na miasto, mieliSmy wtedy jakie§ osiemnascie
lat. WpadliSmy na Erice, ktdra szla ze znajomymi, i Tristan do niej
podszedl... Nie wiem, czego oczekiwal, przeciez zdawatl sobie sprawe,
ze nie powinni by¢ widziani razem. Splawila go i1 zmyl sie jak
niepyszny. Gdy odchodziliSmy, ktos ja zapytal, kto to byl, a ona
odparia: ,,Och, jaki$ nikt”. Nie po prostu ,nikt”, tylko ,jaki$ nikt”. To
brzmialo jak ostateczna odprawa. Wcigz go tym wkurzalem i dlatego
byl taki zadowolony z siebie, gdy powiedzial: ,pewnie jakis nikt”.
W ten sposob mi méwil, ze to z cala pewnoscia on, no nie?

— Prawdopodobnie — odrzek? Allan.

Szkoda tylko, dodal w myslach, ze ci nie powiedzial, co, do diabla,
zrobil z Mary-Beth King.
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Ostatni odcinek miatl krotki tytul. ,Wyznanie”.

Felicity zauwazyla go pierwsza. Poprzedniego odcinka shtuchali
osobno i to bylo straszne, bo zadne z nich nie wiedzialo, co mysla inni,
co jeszcze zostanie powiedziane. Dlatego gdy tylko zobaczyla
w komorce powiadomienie, ze ,Prawda o Erice” ma ciag dalszy,
zatelefonowala do Petera.

— Wiem. Przed chwila dzwonil Marcus. Musze gdzie$ wyskoczyc¢,
spotkamy sie u nich.

Peter rozlaczyl sie bez pozegnania. Przyszlo jej do glowy, ze on nie
chce, by weszli do Kaplanow razem, ale szybko przepedzila te mysl.
Przeciez wszyscy juz wiedza — dlaczego mieliby sie kryc? Ale unikat jej
tego popotudnia, gdy wrocil z komisariatu po identyfikacji torebki
zony. A teraz dokad sie wybieral o tej porze? I co bedzie w tym
pieprzonym podcascie?

Poza tym Peter wiedzial, ze spotkanie sie ,u nich” wcale nie jest
takie proste. Dochodzi wpdt do dziewiatej, a ona ma dwie pieciolatki!

Jak bylo do przewidzenia, Amalie jeszcze nie spala.

— Chodz, skarbie, ruszamy na nocng przygode.

— W pizamce?

— Tak, skarbie, w pizamce i1 z kolderka... narzuc ja na siebie. Nie
zapomnij o Benjim. Ja wezme Mollie.

— Dokad idziemy?

— Do cioci Karli.

—Jejku! Moge sie pobawi¢ w pokoju Zacha?

— O ile jeszcze nie $pi. Jest bardzo pozno.

Mollie szybko zasypiala i nielatwo bylo ja zbudzic. W koncu
Felicity sie poddata. Opatulila w kocyk Spigcg corke, wziela ja na reke
i pochylila sie po druga blizniaczke.

— Wskakuj, mala.



Amalie usadowila sie na jej biodrze. Felicity nigdy nie
przypuszczala, ze tak potoczy sie jej zycie. Gdyby kiedys ktos jej
powiedzial, ze w wieku dwudziestu trzech lat bedzie specjalistka od
noszenia piecioletnich blizniaczek na biodrach i osoba podejrzana
o morderstwo, rozeSmialaby mu sie prosto w twarz. Jednak miala tez
firme, miala piekny dom - tak, Peter wnidst depozyt, ale raty
hipoteczne splacala sama, prawda? A byly wyzsze od przecietnych, bo
ktory powazny bank chetnie udzieli kredytu dwudziestojednoletnie;j
dziewczynie, ktora prowadzi firme ledwie od trzech lat? Nawet
z ogromnym depozytem i poreczycielem.

Karla otworzyla drzwi, zanim Felicity zdazyla zapukad, i wziela od
niej Mollie.

— Chodz, sa wszyscy z wyjatkiem Petera. Ulokuje Mollie w pokoju
ksiezniczki, dobrze? — Tak blizniaczki nazywaly pokdj goscinny, ktory
Karla przyozdobila na rozowo i wyposazyla w przeznaczone tylko dla
nich t6zeczka z baldachimami. — Nie zaczynajcie beze mnie.
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Dobry wieczor, tu Andy Noon, gospodarz programu ,,Prawda
o Erice”. Stuchacie ostatniego odcinka: ,Wyznanie”.

Pozwoalcie, ze naszkicuje tto wydarzen. Jest pierwsza w nocy
dwudziestego osmego pazdziernika dwa tysiqce siedemnastego
roku, kornicowka przyjecia halloweenowego u Kaplanow.
Wiekszos¢ gosci juz wyszta, zostat tylko trzon mieszkaricow
Severn Oaks. Miranda Davenport wylicza swoje roczne
dokonania kazdemu, kto tylko chce stuchac - ciekawe, dlaczego
tak jej zalezy, zeby ludzie mysleli, ze jest cudowna? Jej mqz
wyglgda na smiertelnie znudzonego — czy nie ustalilismy, ze jest
facetem, ktory nie potrafi utrzymac rqgk przy sobie? A jednak
nawet Erica nie mogta znalezc¢ zadnego dowodu na to, ze zrobit
cos gorszego niz rozbieranie kobiet wzrokiem. Alex rzeczywiscie
przestrzega zasady ,Patrz, ale nie dotykaj”. Felicity, wciqz
w kostiumie Karli, gawedzi z Marcusem, podczas gdy Karla,
ubrana w zbyt obszerny sweter, juz sprzqta kuchnie. Nie
zauwaza, ze ma smuge krwi na prawym nadgarstku.

Marcus kliknal na pauze na laptopie i zwrdcit sie do Karli:

— 0 czym on mowi?

Panujaca w pokoju cisze macil jedynie cichy szloch Felicity.
Miranda otoczyla jg ramieniem.

Oczy Karli zaszly lzami.

— Nie moglam jej pomac, nie moglam nic zrobicC. Juz nie zyla.

— Co zrobilas, Karlo? Co zaraz ustyszymy?

—Juz wiecie, ze znalazlam cialo Eriki, ze znalaztam ja pierwsza. Nie
zyla, przysiegam.

—To dlaczego on znowu mowi o tobie?

Karla wzieta gleboki oddech.



— Podbieglam do niej, spojrzalam w gore, na domek. Nikogo tam
nie bylo. Spanikowalam... przeciez to méj dom, moj domek na
drzewie. Przestraszylam sie, ze obwinig mnie o zaniedbanie zasad
bezpieczenstwa na imprezie... Widziatam, ze Erica przyniosta ze sobg
wino bezalkoholowe, i nie mialam pojecia, ze dostawala alkohol -
powiedziala, nie patrzac na Mirande, zeby nie wypadio to
oskarzycielsko.

Chciala ich miec¢ po swojej stronie, pragneta, zeby jej uwierzyli.

— Co zrobilas?

Karla zblad}a. Blagalnie spojrzala na Felicity.

— Postanowitam upozorowac to tak, zeby wygladato na jej wine, nie
nasza. Myslalam, ze to byl wypadek. Szybko zdjetam swoje buty na
obcasach, jeden rzucilam na najwyzszy stopien, drugi polozylam obok
niej, 1 zabralam jej baleriny. Mialam na sobie bluze Marcusa,
w Kieszeni byly papierosy. Wsunelam je do lezacej pod drzewem jej
torebki, jakby ja tam zostawila przed wejsciem do domku, a paskiem
od torebki okrecitam jej kostke. Chcialam, zeby wygladalo tak, jakby
poszia do domku zapalic, potknela sie i spadla. Nie zabilam je;.

— Wlacz podcast.

— Nie moge tego dluzej stuchac. — Felicity gwaltownie wstala i nagle
zachwiala sie.

Marcus chwycil ja za ramie.

— Musimy wystucha¢ do konca. Wigcz, Karla.

Jego zona pokrecila glowa, wiec sam klikngl na odtwarzanie.

Karla wybiega z domu 1 znajduje na trawie zwitoki
przyjaciotki, sqsiadki — i jedynej osoby, ktora znata prawde
o ktamstwach opowiadanych przez niq i jej meza. Czy Erica byta
martwa? To wie tylko Karla Kaplan i bedzie musiata zy¢ z tq
wiedzq. Po znalezieniu martwego ciata, co zdarzyto jej sie
zapewne pierwszy raz w zyciu, robi to, co Karla Kaplan robi
najlepiej. Spokojnie, z zimnq krwiq, zdejmuje Erice buty, po czym
jeden swoj rzuca na szczyt schodkow do domku na drzewie,
a drugi ktadzie przy stopie Eriki, jakby spadt. Wktada papierosy
do jej torebki i wyjmuje telefon. Przeglgda jego zawartosc, bo
Erica beztrosko nie zatozyta blokady, 1 kasuje calq
korespondencje esemesowq z Samanthq Burgess, nastepnie



odktada telefon na miejsce i bierze sie w gars¢. A po chwili
wydaje z siebie mrozqcy krew w zytach krzyk i biegnie do domu.

Wiec jak to sie stato, ze zycie Eriki dobiegto kresu pod
domkiem na drzewie?
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Byto wpot do dwunastej w nocy dwudziestego 0smego
pazdziernika dwa tysiqce siedemnastego roku.

Felicity ze Swistem wciggnela powietrze.

— To on! To Tristan!

—Jak to mozliwe? — szepnela Miranda. — Przeciez on nie zyje.

— Nagratl i zaprogramowal podcast — odparia Felicity. — Dlatego nie
bylo ani slowa o zniknieciu Mary-Beth... juz mial nagrane wszystkie
odcinki.

— Cicho! - syknela Karla. — Co$ nam umkneto. Cofnij.

Byto wpot do dwunastej w nocy dwudziestego 0smego
pazdziernika dwa tysiqgce siedemnastego roku.

Siedziatem w swoim pokoju, probujqc znalez¢ sobie jakies
zajecie, zeby powstrzymac sie od przejscia na drugq strone ulicy,
do Kaplanow, gdzie odbywata sie impreza halloweenowa. Ale
przeciez byta to impreza otwarta dla wszystkich w Severn Oaks —
dlaczego miathym tam nie pojsc¢? Powiem wam dlaczego.
Z powodu Eriki.

Wiem, co wiekszos¢ z was o niej mysli. Czy wiecie, zZe ona tez
wiedziata? Mowita mi, jak sie z niej Smiejecie, gdy sqdzicie, zZe nie
styszy, jak rzucacie drwigce uwagi o jej zaangazowaniu na rzecz
szkoly i srodowiska. Nikt z was nie miat nic przeciwko temu, ze
zdejmowata obowiqzki z waszych ramion, prawda? Gdyby ktores
z was zadato sobie odrobine trudu, zeby jq dobrze poznac,
wiedzielibyscie, ze prawdziwa Erica byla szalenie zabawna
[ troskliwa, a jednoczesnie bardzo niepewna siebie. Tak wtasnie
zaczeta sie nasza znajomosc, trzy lata temu, kiedy sprzqtata



smieci po osiedlowej imprezie, podczas gdy wszyscy zmyliscie sie
do tozek. I nasza znajomosc sie pogtebita.

Mowiq, ze cztowiek zawsze krzywdzi tych, ktorych kocha,
I moj zwiqzek z Ericq nie byt inny. Niekiedy wypierata sie mitosci
do mnie, ale zawsze wracata — nie mozna rozdzieli¢ prawdziwie
zakochanych. Bylismy razem, ,,dopoki smierc nas nie roztqczy”.

Akurat w tamtym czasie panowat w naszym zwiqzku impas.
Erica kazata mi trzymac sie z daleka i uszanowatem jej zyczenie
— nawet jesli musiatem siadac¢ na rekach, zeby sie powstrzymac
[ do niej nie zadzwonic.

Po drugiej stronie ulicy widziatem stynny domek na drzewie.
Przed przyjeciem stynny z powodu swojej ceny — a pozZniej
Z innych powodow.

Zastanawiam sie, co by sie stato, gdybym tej nocy nie zobaczyt
Eriki na podescie domku... Gdybym akurat w tym czasie poszedt?
do tazienki albo po drinka? Gdybym tej nocy wyskoczyt
z kumplami, zamiast siedziec i sie dgsac, bo wiedziatem, ze Erica
bedzie tam z mezem? Niewazne, nie moge cofng¢ czasu. I nie
moge zapomnie¢ widoku Felicity Goldman wchodzqgcej za Ericq
do domku.

— Bylas tam? - Karla podeszia do Felicity. — Czy bedziesz
potrzebowala prawnika, gdy wystuchamy tego do konca? Czy mam
teraz do niego zadzwonic?

Felicity schowala twarz w dloniach.

— Nie wiem - szepnela. — Nie wiem. Tak mi przykro.

— Co sie stalo?

— Mary-Beth byla zdenerwowana ta gra w prawde czy wyzwanie.
Chciatam, zeby Erica pozalowala swojego zachowania, to wszystko. —
Felicity spojrzala na nich blagalnie. — Chcialam, zeby przestala by¢
taka suka.

— Dlatego zrzucila$ jg z wysokoSci pieciu metrow? To faktycznie ja
powstrzymalo — zauwazyt Alex.

Miranda rzucita mu ostrzegawcze spojrzenie.

— Nie zepchnelam je;.

— Pieprzy¢ to! — Alex klikngl na odtwarzanie. — Chce wiedziec¢, co on
ma na ten temat do powiedzenia.
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Przyznam, ze bytem zaciekawiony. Co Felicity i Erica tam
robity? Czy byta to jakas gra? Juz wiemy, Ze Erica zostaia
zraniona w gtowe przez gospodynie imprezy — chociaz wtedy
0 tym nie wiedziatem. Wiec patrzytem. Po dziesieciu minutach
Felicity wylonita sie z domku. Zaczeta schodzic, ale sie zawahata.
Pochylita sie, oderwata obluzowanq deske z gornego stopnia
I wcisneta jq pod drzwi, skutecznie zamykajqc Erice.

— Dlaczego ja tam zamknelas?

Wszyscy whbijali wzrok w Felicity, stuchajac mezczyzny, ktorym, jak
teraz wiedzieli, byl Tristan.

Felicity probowala zrobi¢ wyzywajaca mine.

— Byla pijana. Nie moglam jej przemowic¢ do rozsadku, nie chciala
shuchac¢! Mialam zamiar powiedzie¢ Mary-Beth albo moze Jackowi,
zeby zabrali ja do domu. Nie sadzilam, ze...

— Gowno prawda — przerwat jej Alex. — Chcialas dac jej nauczke.

— Ha! No tak, moze. — Felicity spojrzata po nich. — Ale musicie
zrozumiec¢, nie wiedzialam, ze rzuci sie na drzwi. Skad moglam
wiedzied, ze to zrobi i spadnie? Ale tak wlasnie sie stalo... i to moja
wina.

Karla objela najblizsza przyjaciotke, gdy ta wydobyla z siebie
slowa, ktore od prawie roku nie chcialy jej przejs$c przez gardio.

Zabila Erice Spencer.
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W tym momencie oczywiscie sie martwitem. Erica tkwita
zamknieta w domku na drzewie i z tego, co wiedziatem, Felicity
mogta podtozy¢ pod nim ogien. Wiem, Erica kazata mi trzymac
sie z daleka, ale chyba nie akurat teraz, gdy jej zycie byto
w niebezpieczeristwie?

Tylna furtka Kaplanow nie byta zamknieta — przeciez to
Severn Oaks - i kiedy otworzytem drzwi domku na drzewie,
spodziewatem sie, Ze Erica bedzie mi co najmniej wdzieczna.

— Co ty turobisz? — sykneta. — Czy nie mowitam, ze masz tu nie
przychodzic¢? Co bedzie, jesli Jack cie zobaczy?

— Drzwi byly zaklinowane - wyjgkatem. — Przyszedtiem
sprawdzic, czy nic ci nie jest.

Parskneta smiechem.

— Pieprzona Felicity — powiedziata. — Nie chce, zebym pogadata
Z Mary-Beth przed koricem imprezy. Nie chce, Zeby maty sekret
Petera wyszedt na jaw.

— Jaki sekret?

— Niewazne.

Weciqz sie usmiechata, ale nie byt to jej zwykly usmiech. Byt
chytry i zagadkowy i wcale mi sie nie podobat.

— Jestes pijana — stwierdzitem.

— Alez skqd! — Erica sprobowata wstac¢ i nogi sie pod niq
ugiety. — Rany! Przeciez nie pitam. — Przytozyta reke do gtowy
[ wtedy zobaczytem krew.

— Co sie stato? Nic ci nie jest?

Prychneta pogardliwie.

— Karla Kaplan, to sie stato. Chce by¢ znana na catym swiecie,
ale tylko z tego, co sama wybiera. Zaprositam dodatkowego
goscia i wpadta w szat. Uderzyta mnie ramkq ze zdjeciem! Zatoze



sie, ze gazety bedq miaty uzywanie! Moze dlatego kreci mi sie
w glowie.

Dotkneta  palcami  zasychajqcej na  skroni  krwi,
rozsmarowujqc jq po czole, i oparta sie o sciane, Zeby nie stracic¢
rownowagi.

— Musisz stqd is¢. Nie moge ryzykowac, ze Jack cie zobaczy
[ zacznie zadawacd pytania.

Cholerny Jack, znowu. I ta jej wieczna obawa, ze Jack sie
dowie.

— Dlaczego po prostu mu o nas nie powiesz, Erico? Czego sie
boisz?

Wtedy popatrzyta na mnie tak, jakby po raz pierwszy ujrzata
mnie wyraznie. I wypowiedziata stowa, ktore przypieczetowaty
jej los.

— Nie ma zadnych nas, Tristanie. — Pchneta mnie w strone
drzwi. — Nie bgdZz smieszny. Naprawde myslisz, ze zostawie dla
ciebie meza i rodzine? Co, miatabym zamieszkac¢ pare domow
dalej, w sypialni u twoich rodzicow? Ja, ty i dziecko... normalna
rodzina w goscinnym pokoju twojej mamy i taty?

Rozesmiata sie, ale ja styszatem tylko stowa ,,ja, ty i dziecko”.

— Jestes w ciqzy? Ze mnq?

Nigdy nie zapomne jej przerazonej miny. Za duzo powiedziata.

— Nie — zaprzeczyla szybko. — Oczywiscie, ze nie. To dziecko
Jacka, mojego meza. Uwazasz, Ze jestem taka gtupia, by miec
Z tobq dziecko? Sam jeszcze jestes dzieckiem.

— Ale mowitas...

— Zapomnij, co mowitam — warkneta. — Zapomnij o wszystkim.
Jak powiedziatam, to koniec. Zostaw mnie w Spokoju.

Odwrdcita sie do wyjscia, nie wiedzqc, Ze brakuje gornego
stopnia, ktorego Felicity uzyta do zaklinowania drzwi. Chciatbym
powiedzied, ze wyciggngtem reke, zeby uchroni¢ jq przed
upadkiem — i jestem pewien, Ze to zrobitem. Ale probowata mnie
odepchngc, nie chciata, zebym chocby jej dotknqt.

— Spojrz na siebie. — Jej stowa ociekaly odrazq. — Taki
zdesperowany. Zupetnie jak tamtego dnia nad rzekq, gdy
btagates, zebym cie nie opuszczala, i grozites, Ze sie zabijesz, jesli



odejde. Powinnam cie wtedy zostawic, pozwoli¢ ci utongd. Jestes
zatosny.
I wtedy jq pchngtem.
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Wszyscy siedzieli w absolutnym milczeniu do chwili, gdy padly te
stowa.

»,1 wtedy ja pchnatem”.

Karla sapnela i1 zakryla usta dlonig, jakby zebralo jej sie na
wymioty. Drobne ciche lzy splynely po policzkach Felicity. Miranda
patrzyla na laptopa takim wzrokiem, jakby maégt wybuchnac.

— Czy ktoras z was wiedziala? — zapytal Marcus, patrzac na nie. —
O Erice i Tristanie? O tym, ze wykorzystywala tego... tego dzieciaka?

— Nie byl dzieckiem - odezwal sie Alex, zanim Miranda zdazyla
odpowiedziecC. — Byl dos¢ duzy, zeby zdawac sobie sprawe, co robi... co
zrobil.

— Byl bezbronny - warknal Marcus. — Styszales go, przez niag chciatl
sie zabi¢! Wiedzialyscie?

— Ja tak — wyznala cicho Karla. — Wtedy, kiedy wyciggneta go
z rzeki. Styszalam, jak kilocila sie z Jackiem, gdy dopytywal, co tam
w 0gole robila, i wlasciwie oskarzal ja o romans.

— I nic mi nie powiedzialas? Sadzilem, ze nie mamy przed soba
tajemnic.

Karla wzruszyla ramionami.

— Myslatam, ze ci mowilam.

— Nie! Nie sadzisz, ze kto$ powinien byl polozy¢ temu kres? Ze
nalezalo co$ zrobi¢? Chlopak nie zyje, na litos¢ boska!

— O tak... — Karla podniosta glos; nikt nigdy nie sltyszal, zeby w ten
sposob zwracala sie do meza. — Bo niby wiedzialam, ze ja zepchnie,
a pozniej sie zabije! To nie byla moja sprawa.

—Ja podejrzewalam - szepneta Miranda. — Alex tez. Nie zawsze byli
dyskretni. Ale nie mialam pojecia, ze chciatl sie utopic¢. MySlatam, ze to
byl wypadek. Szczerze mowigc, nie wiem, co moglibySmy zrobic.



— Nie rozumiecie? — Marcus powidd} po nich wzrokiem. — MieliSmy
by¢ przyjaciéimi. Wszystkie te cholerne pikniki i imprezy osiedlowe...
Co one w ogole znaczg, jesli nie chcemy nawzajem o siebie zadbac?
Nie chcemy wzajemnie sie poznac, tak w peni.

— Wiasnie to mowil od samego poczatku - odezwalta sie cicho
Felicity. — JesteSmy zzyci tylko na pokaz, a w chwili préby troszczymy
sie przede wszystkim o samych siebie.

— Nie styszeliScie, co on naprawde powiedzial? - Alex mial
zdezorientowang mine. — Przyznatl sie, ze zabil Erice. Nie Miranda
alkoholem, nie Karla ramka, nie Felicity, blokujac drzwi. Zadne z nas
nie zabilo Eriki.

— Niczego takiego nie powiedzial — szepnela Felicity. — Od samego
poczatku mowil, ze w pewien sposOb wszyscy jesteSmy za to
odpowiedzialni. Wszyscy ja zabilismy.
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— Panie sierzancie, jakie$S pie¢ minut temu odebraliSmy dziwny
telefon. Rozmowca powiedzial, ze Mary-Beth King mozna znalezc¢ tam,
gdzie ja zostawiono.

— Mary-Beth mozna znalez¢ tam, gdzie ja zostawiono... Co to
znaczy? — Detektyw sierzant Harvey popatrzyl na swoich ludzi
1 zatrzymal spojrzenie na Allanie, ktory whbijal w niego wzrok
z twardym wyrazem twarzy.

Niech go szlag, tego gowniarza, ktory od poczatku mial racje, ktory
naklanial go do wznowienia sprawy Eriki Spencer, ktory mial
czelnos¢ kwestionowac jego opinie. Harvey wiedzial, ze na jego
miejscu postapitby tak samo. I postapil, czyz nie? Ale pod naciskiem
starszego oficera zepchnal podejrzenia na bok i zrobil, co mu kazano.
To bylo wszystko, co kazdy z nich mogt zrobic.

Jednak detektyw posterunkowy Allan nie do konca zmienit zdanie.
Co wiecej, zwiekszyl nacisk — zgoda, nie dzialal za jego plecami, ale na
swoj cichy sposéb upierat sie przy swoim. Niestety, Harvey nie maogt
tego samego powiedziec o sobie.

— Kemping — odpart Allan takim tonem, jakby to bylo najbardziej
oczywiste pod stoncem. Inni pokiwali glowami. — Tam widziano ja po
raz ostatni, kierowca taksowki powiedzial, ze tam ja podrzucik.

— Nie wiemy, czy to byla ona. PrzeszukaliSmy kemping i nie
znalezliSmy ani sladu.

— Szukalismy uciekinierki, a nie uprowadzonej — zaznaczy} Allan. -
Z tego, co wiemy, kto$§ mogt rozmawiac z Pattersonem, postugujacym
sie innym nazwiskiem, a Mary-Beth King mogla leze¢ zwigzana
w sypialni.

— JeSli wysle tam wszystkich, a okaze sie, ze szukamy
w niewlasciwym miejscu... —- Harvey zawiesit glos.



Wiedzial, ze kemping jest jedynym tropem, tylko nie chcial sie do
tego przyznac. Bo znal prawde. Gdyby nie byl taki uparty, gdyby tak
desperacko nie odrzucal powigzania Smierci Eriki Spencer
z podcastem 1 zniknieciem Mary-Beth, to moze podczas
przeszukiwania Kkempingu nie traktowaliby zaginionej jako
uciekinierki. Moze wtedy by ja znalezli, moze Tristan Patterson by zyk

— W porzadku - rzucil z westchnieniem. - Sciggnij tu wolne
jednostki 1 przeszukajcie kemping. Kazda przyczepe i wszystkie
zabudowania. I madl sie do Boga, zebys mial racje i zebySmy znalezli
ja na czas.
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Ciezka, pelng poczucia winy cisze przerwato lomotanie do drzwi.

— Gdzie byles? Stuchates?

Peter skinal glowa.

— Z telefonu w samochodzie. Jak tylko sie skonczylo, dzwonili do
mnie z policji. — Wszed} prosto do kuchni Kaplanow i zwrdcit sie do
Felicity: — Dostali cynk, jada na kemping, chce sie tam z nimi spotkac.

—Ja tez pojade — oznajmilta, wstajac.

Kolana sie pod nig ugiely. A jesli ona...

— Zostajesz tutaj — polecil jej ostro.

Karla zastanawiala sie, dlaczego wczeSniej nie dostrzegla
lgczacych ich relacji rodzinnych. Tego, jak sie do niej odnosil, zawsze
taki troskliwy, zawsze zdenerwowany, gdy blizniaczki chorowaly -
opiekunczy ojciec, tyle ze ojciec Felicity, a nie Mollie i Amalie.

— Dam ci znad, gdy tylko bedzie bezpieczna. Dobrze, ze lajdak nie
Zyje, bo inaczej sam bym go zabil.

Wyszed! z pokoju, odprowadzany glosami pozostalych, zyczacych
mu bezpiecznej jazdy 1 wyrazajacych nadzieje, ze Mary-Beth nic sie
nie stalo. Karla podeszia do Marcusa, a ten ja przytulil. Nie mogla
uwierzy¢ w to, co wlasnie ustyszala.

— Byl tylko dzieckiem - szepnela.

— Mamo! - Brandon wpad! do kuchni i praktycznie rzucit sie
w ramiona matki. - Wszystko w porzadku?

Karla kiwnela glowa.

— Twoj brat jest z bliZzniaczkami? Styszat co$?

— Nie, miatlem stuchawki. O co chodzi z Peterem? Omal mnie nie
przewrocil.

— Policja dostala cynk. Wracaja na kemping. Modle sie, zeby mieli
racje.



— Myslicie, Ze nic jej nie jest? — Felicity patrzyla na wszystkich po
kolei, ale nikt nie byl w stanie spojrzec jej w oczy. — To znaczy... —
Pociggnela nosem i Miranda wziela z kuchennego blatu pudelko
chusteczek i jej podala. — Dzieki. Bog jeden wie, od kiedy Tristan nie
zyje. Przeciez po $mierci nie mogt do niej zaglagdac ani dostarczac jej
jedzenia. Mogla umrzec z gtodu.

— Starajmy sie o tym nie mysle¢. Mozliwe, Ze jej zaginiecie nie ma
zwigzku z Tristanem, tego nie wiemy. Moze sie jeszcze okazac, ze
uciekla.

— Ale on zabil Erice.

Na ulicy, za ogrodzeniem, btysneto swiatlo.

— Chwileczke... czy kto$ to widzial?

Alex skingl glowa.

—Jak blyskawica.

Karla 1 Marcus jednoczeSnie przystapili do dzialania. Karla
szarpnela klamke drzwi na taras.

— Zamkniete — powiedziala.

Marcus wcisngl przycisk i wszystkie rolety w oknach sie opuscily.
Przeszed!} przez pralnie, a Karla sprawdzita drzwi frontowe.

— Do licha, co sie dzieje? — zapytala Miranda.

— Reporterzy! — krzykngl Marcus. Wrdécit do kuchni. — ChodZcie,
tedy.

— Jak sie tu dostali? — pisnela Miranda. — Nie powinni miec takiej
mozliwosci!

Nikt nie odpowiedzial, ale Felicity dokladnie wiedziala, co czujg.
Kilka tygodni temu mysSlala, ze Severn Oaks jest bezpieczna
przystanig, niedostepna dla ludzi z zewnatrz, zapewniajaca ochrone.
Jak tatwo bylo zrobi¢ wylom w ich poczuciu bezpieczenstwa — i nie
tylko fizycznie.

Marcus zaprowadzit Felicity, Mirande i Alexa do salki. Karla weszla
za nimi z Zacharym, Brandonem i blizniaczkami.

— Dlaczego nigdy nie widzialam tego pokoju? — zapytala Felicity,
rozgladajac sie ze zdziwieniem.

— To tajny pokoj, mamusiu — wyjasnila rezolutnie Amalie. — Czasami
Zach pozwala nam tu ogladac filmy, z czekolada na goraco. To jego
ulubiony poko;.

Karla spojrzala na syna.



— To prawda, Zach?

Chlopiec poczerwieniatl i skingl gtlowa. Marcus i Brandon naradzali
sie po cichu, rozwazajac powage sytuacji. Alex rozmawial przez
telefon z ojcem, ktory byl w ich domu z Loganem i Charity. Karla
styszala, jak instruuje bylego wojskowego, zeby sprawdzil, czy drzwi
1 boczne furtki sg pozamykane, 1 zaciggnal wszystkie zastony, bo
lampy btyskowe moglyby wystraszy¢ dzieci.

— Bog tylko wie, przez co przechodzg Jack i dzieciaki — mruknela do
siebie Felicity.

Mollie podala jej miniaturowa torebke drazetek SKkittles, by ja
otworzyla. Felicity zrobila to i oddala ja corce, ktora miala taka mine,
jakby wygrala na loterii, i zaczela zacheca¢ Amalie do powtdrzenia tej
sztuczki.

— Moze nie stuchal. Moze uznal, ze to byloby zbyt bolesne.

— I tak sie dowie, cho¢by z porannych gazet — stwierdzila Karla. —
Zreszta policja bedzie musiala mu powiedzie¢, prawda?

— Raczej nie bedzie za wami tesknil, gdy posadza was za
utrudnianie Sledztwa — wtracit Brandon.

Karla spojrzala na niego spod zmarszczonych brwi i ruchem glowy
wskazala miodsze dzieci.

— Wszyscy zostaniemy oskarzeni? — jekneta Miranda. — To straszne
tak czeka¢ w niepewnosci.

— Max moéwil, ze jego tata spotkal sie z agentem nieruchomosci -
powiedziat Brandon. - Wyprowadzaja sie.

— Wecale im sie nie dziwie. Nie wiem, czy teraz cokolwiek bedzie tu
takie samo.

— Bedziesz miala klopoty, mamo? No wiesz, falszowanie dowodow
czy coS?

Karla skinela glowa.

— Prawdopodobnie tak, Bran. Ale mimo to ciesze sie, ze juz po
wszystkim. Ciesze sie, ze to koniec. Moze teraz jako$ ruszymy do
przodu.

Siedzieli w milczeniu. Felicity i Karla trzymaly sie za rece, Brandon
obejmowatl swoja mame, a Felicity druga reka przytulala Amalie. Zach
siedzial w kacie salki, zarumieniony, z Mollie na kolanach.

Miranda jakby spata, wtulona w Alexa, ale wiedzieli, Ze nie $pi, bo
od czasu do czasu z jej piersi wyrywat sie cichy szloch.



Marcus co troche wstawal, przez chwile krazy} po pokoju, po czym
znow siadal, ze zrezygnowanym wyrazem twarzy.

Przez jakis czas — zdawalo sie, ze uplynely godziny — nikt sie nie
odzywal, az cisze przerwat sygnal SMS-a.

— Mary-Beth — powiedziala Felicity. — Znalezli Mary-Beth.



75

Kemping byl oswietlony jak wesole miasteczko — wszedzie blyskaty
niebieskie i czerwone Swiatla radiowozow i ambulanséw. Tym razem
poszukiwania nie byly pobiezne: nie poprzestano na pukaniu do
drzwi 1 pokazywaniu zdjecia Mary-Beth. Policjanci zostali
poinstruowani: badzcie gotowi na znalezienie zwlok.

Tristan Patterson zmar} ponad trzy tygodnie temu. Jesli zostawil
zwigzang Mary-Beth w jednej z tych przyczep, bylo mozliwe, ze
kobieta juz nie zyje: odwodnienie zabija w tydzien. Oczywiscie, o ile
W 0go0le zostawil jg zywa.

Detektyw posterunkowy Allan zadrzal, mimo grubej policyjne;j
kurtki; oprocz zimna mrozito go wyobrazenie rozkladajacego sie ciala
Mary-Beth King.

— Sluchajcie! - Dudniacy glos detektywa sierzanta Harveya
przyciggnal jego uwage. — Prowadzimy przeszukanie kwadratami.
Kierujcie urlopowiczow z kazdej przyczepy do Swietlicy, gdzie
wilasciciele wlagczyli ogrzewanie 1 gdzie czekaja gorace napoje.
Zachowajcie spokoj, nasz jedyny podejrzany nie Zzyje, wiec malo
prawdopodobne, zeby kto$ stad byt w to zamieszany. Pozwdlcie
ludziom wiozy¢ cieple ubrania, zanim wypedzicie ich z przyczep.
Zacznijcie od niezamieszkanych przyczep. Wiasciciele dali nam liste
tych, ktére powinny byc¢ puste, i zaznaczylem je w kazdym kwadracie.

— Przypuszczam, szefie, ze raczej nie majg przyczepy wynajetej
przez Tristana Pattersona?! — krzyknat jeden z policjantow.

— Jasny gwint, Stuart, nie przyszio mi na mysl, zeby to sprawdzic.
Jakie szczescie, Ze tu jestes! — zawolal drwiaco Harvey, zadowolony, ze
sprawdzil, czy nie ma przyczepy wynajetej na nazwisko Patterson,
Tristana, Janet albo Mike’a. — Nie, nie ma. Zespot piaty, przeczesujecie
okolice i przetrzasacie zarosla. Nie ma gwarancji, ze ona w ogole jest



W przyczepie... ani ze zyje. By¢ moze szukamy zwlok lezacych gdzies$
od prawie czterech tygodni. Ruszac.

Detektyw  posterunkowy Allan byl w zespole pigtym,
przeszukujgcym zarosla wokol kempingu. Biorac pod uwage jego
wklad w prace nad tg sprawa, Harvey mianowal go dowodca. Allan
stal teraz za furgonetka, trzymajac duzg mape okolicy.

— Co to? - zapytal, wskazujac prostokat zlokalizowany w dalekim
zakatku kempingu.

— Wyglada na jaki$ magazyn — odpart jeden z cztonkow zespotu.

— Sprowadz wiascicieli — polecit mu Allan, czujac lomotanie serca. —
Chce najpierw to sprawdzic.

Kilka minut pozniej podeszia do niego wilascicielka, rumiana
kobieta o imieniu Caroline.

— To stara szopa, kiedys przechowywaliSmy w niej wyposazenie
kuchni, zanim zbudowaliSmy budynek B - wyjasnila. — Jest
opuszczona i zamknieta. Nie mozna tam wejs$¢. To znaczy ja moge, Wy
nie. Mam klucze.

— Moze nas pani zaprowadzi¢? — zapytal Allan. — Musimy tam
zajrzec.

— Prawie zapomnialam o jej istnieniu - powiedziala Caroline,
prowadzac ich przez pole kempingowe. — Minal ponad rok, odkad
ostatnio tam zagladaliSmy. Teraz jest pelna gratow.

— Mozna tam podejs¢ od tylu kempingu? — zapytat Allan.

Caroline skinela glowg.

— Jesli sie chce.

Allan byl teraz pewien, ze sg na tropie.

— Przypuszczam, ze Patterson by chcial.

— Tam, widzi pan?

Prawie nie widzial. Zblizali sie do konca pola, dalej rosty drzewa
1 w ciemnosci szopa byla ledwie widoczna. Gdy podeszli, Allan
zobaczyl, ze duzy rygiel jest nienaruszony, i serce mu zamarto. Tristan
musialby mie¢ klucz.

— Sa jakie$ zapasowe klucze? - zapytal, gdy Caroline szukala
w peku tego wlasciwego.

— Nie. Na szczescie wcigz mamy ten jeden. Jak mowilam,
w zasadzie juz nie korzystamy z tej szopy.



Wsuneta klucz do zardzewialego zamka. Allan staral sie nie
okazywac niecierpliwosci. Jego wczesniejsze podniecenie szybko sie
ulatnialo. Kiedy zamek w koncu ustapil, Allan przywotal dwdéch ludzi
z zespolu, zeby do niego dolaczyli, i gestem dat znac, ze Caroline ma
sie cofnac. Pchnat drzwi i zaswiecil latarka. Szopa rzeczywiscie byla
graciarnig. W kacie tkwila stara zardzewiala kuchenka gazowa, a na
niej pietrzyly sie skrzynki. Byly tam zepsuta kosiarka, taczka bez
kolka, worek zmurszalych ubran i hustawka z placu zabaw.

Ani sladu Mary-Beth.

— Nic - powiedzial Allan, nie kryjac rozczarowania.

— Boze, czekajcie. — Caroline poderwala reke do ust. — ChodzZcie ze
mna. Jest cos jeszcze.

Trzech policjantéw truchtato, zeby dotrzymac kroku kobiecie, gdy
stawiala dlugie pospieszne kroki, idac na tyly szopy. Allan nie
wiedzial, dokad ich prowadzi, dopoki nie wskazala osadzonych
w ziemi stalowych drzwi.

— Pierwotnie byl to jaki$ bunkier. Na dole trzymano zapasy podczas
pierwszej czy drugiej wojny Swiatowej. Dlatego nie byliSmy pewni, czy
mozemy to zlikwidowac... wie pan, historia.

— I zwyKkle jest zamkniety? — zapytat Allan, Swiecac na drzwi: nie
bylo na nich ktédki.

— ZwyKkle tak, na klodke. Nie chcieliSmy, zeby jakie§ dzieciaki tu
weszly 1 utknely w putapce.

Detektyw posterunkowy Allan wiaczyl radio.

— Panie sierzancie, zespo0l piaty, jesteSmy przy szopie na
wschodnim krancu pola. Wewnatrz nic nie znalezliSmy, ale jest tu
piwnica, ktora powinna by¢ zamknieta na klddke. Klddki nie ma.
Mamy zgode na wejscie?

Glos Harveya zabrzmial glosno i wyraznie.

—Juz ide. Czekajcie na mnie.
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Harvey zostawil swoj zespol i pobiegl do Allana. Z jednej strony
sadzil, ze to szukanie wiatru w polu, ostatnia zagrywka Tristana
Pattersona, zeby ich zmusic¢ do biegania po kempingu w Srodku nocy.
Chiopak mial dwadzie$cia lat — czy naprawde mogt uprowadzic
kobiete 1 tygodniami potajemnie jg przetrzymywac? Ale z drugiej
strony, Harvey dostatecznie dlugo siedzial w tej robocie, zeby
wiedziec, do czego sa zdolne dzieciaki, i dlatego od razu, gdy dostali
cynk, zorganizowal zakrojone na szeroka skale poszukiwania. Co
bedzie z jego kariera, skoro wyszlo na jaw, ze sSmier¢ Eriki Spencer
byla czyms wiecej niz wypadkiem, to sie dopiero okaze. Czy w domku
na drzewie byly jakie$ slady wskazujace na obecnos$¢ Tristana? Czy
powinien wtedy tak latwo odpusci¢? Nie wiedzial i w tej chwili nie
mial glowy, zeby o tym mys$lec¢. Teraz chciat znalez¢ Mary-Beth, zanim
przybedzie krwi na jego rekach.

Latarki 1 kamizelki odblaskowe wskazywaly droge do szopy. Allan
zgodnie z rozkazem zatrzymat swoich ludzi na zewnatrz.

— Dobra robota — powiedzial Harvey, swiecgc latarka na wlaz. -
Otwieramy.

Harvey schodzit po drabinie w glab szybu, w ktorym panowaly
absolutne ciemnosci. Nawet jeden dzien spedzony tutaj moglby
pewnie doprowadzi¢ cie do obledu, pomys$lal. Po tygodniu
przyznalbys sie do popeinienia zabojstwa.

Oswietlit piwnice, snop Swiatta sungt po beczkach, skrzynkach...

Nagle stopa...

Noga...

Cialo.

— Mam j3a! — krzykna! do ludzi na gorze. — Sprowadzi¢ ratownikow!
ZnalezliSmy panig King!
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Karla chodzila po kuchni na palcach, zeby nikogo nie zbudzic.
Marcus i chlopcy spali w swoich l6zkach, a Felicity na dmuchanym
materacu w pokoju ksiezniczki. Karla méwila jej, ze w domu jest
mnoéstwo wolnych 16zek, ona jednak chciala by¢ blisko dziewczynek,
w razie gdyby zbudzily sie w nocy i nie wiedzialy, gdzie sg. Alex
1 Miranda zasneli na kanapie w salce okolo drugiej, gdy wszyscy
czekali na wiadomosci o Mary-Beth. Kiedy Peter w koncu przysital
Felicity SMS-a z wiadomoscia, ze Mary-Beth jest w szpitalu, zywa i w
niezltym stanie, Karla okryla kocami $pigca pare, a Marcus wyciagnat
materac i roztozyl go w pokoju dziewczynek. Wreszcie zasneli, okolo
trzeciej, ale niestety, wewnetrzny zegar Karli tego nie zrozumial
1 zbudzil jg punktualnie o szdstej trzydziesci.

— Tez nie moglas spac? - zapytala szeptem Felicity, stajac
w drzwiach.

— Oczywiscie dla chlopakéw to zaden problem.

Felicity sie uSmiechnela.

— Watpie, zeby Peter wiele spat tej nocy.

— Nie zadzwonisz do tatusia? — zazartowata Karla.

Felicity sie rozeSmiala.

— Raczej nie. Jak sadzisz, teraz to juz naprawde koniec?

Karla wzruszyla ramionami.

— Chyba tak. Biedna Mary-Beth. Myslisz, ze Tristan przez caly czas
ja tam przetrzymywal? Sama mysl, ze maégl zrobic¢ cos takiego, wydaje
sie obledna. Przeciez to byt dzieciak.

— Byl tylko trzy lata mlodszy ode mnie — przypomniatla jej Felicity.

— Boze, wybacz. Nie moge sie przyzwyczaic, ze jeste$ dzieckiem.

— Pieprz sie.

— Takie stownictwo u tak mtodej osoby!

— Ha, ha, ale Smieszne. I co bedzie teraz?



Karla podala jej kubek kawy.

— Bog wie. Wciaz czekam, az policja przyjdzie mnie aresztowac za
napasc. Co do ciebie... nie wiem, bezprawne przetrzymywanie?
Zamknelas ja w domku na drzewie wbrew jej woli.

Felicity spochmurniala.

— To nie jest zabawne, Karlo. Przez jedenascie miesiecy zylam
z mys$la, ze Erica zginela przeze mnie, z powodu tego, co zrobilam.
Gdybysmy nie byli tacy zajeci chronieniem wilasnych tylkow,
moglibySmy przekonac policje, by Sledztwo przeprowadzono jak
nalezy. Nie doszloby do tego wszystkiego.

— Gdyby Marcus nie wystal prawnika, zeby wywar! nacisk na
nadkomisarza Barrowa, o to ci chodzi. Nie mys$l, Ze nie wiem, Fliss.
Nie mam pojecia, co bedzie dalej. Szczerze mowigc, po prostu chce
zabra¢ mojg rodzine gdzie§ daleko stad i nigdy wiecej nie styszec
o Severn Oaks ani o Erice Spencer.

— Przynajmniej Brandon znéw z wami rozmawia.

— To prawda. Chociaz mysle, ze musimy zbudowac jeszcze wiele
mostéw, zanim znowu bedziemy mogli powiedzie¢, zZe jesteSmy
,modelowa rodzing”.

— Wydawcy Marcusa powiedzieli, co zrobig?

— Wcigz prowadza z nim rozmowy przez jego agenta, ale chyba juz
przesadzone, ze ksigzki, w ktorych jest mowa o jego dziecinstwie,
zostang wycofane z rynku. Szczerze mowiac, w pewien sposob to dla
mnie ulga. Podtrzymywanie takiego klamstwa jest meczace. — Karla
odwrocila wzrok i po chwili podjela: — RozmawialiSmy z Marcusem
0 sprzedaniu domu, o wyprowadzce. Hipoteka jest splacona, mozemy
znalezc¢ sobie mniejszy dom i zy¢ z oszczednosci 1 zysku ze sprzedazy.
Tego domu juz nie potrzebujemy.

Felicity westchnela.

— Wiesz, smutno mi na sama mysl, ze sie stad wyprowadzisz, ale
rozumiem. Tu raczej juz nigdy nie bedzie tak samo.

— Moze 1 dobrze — powiedziala Karla, styszac ciche glosy w salce. —
To byt tylko jeden wielki pic na wode.

Mary-Beth King zyla. Od detektywa sierzanta Harveya bila wrecz
namacalna ulga, bo kolejne zwloki bylyby ostatnim gwozdziem do
trumny jego kariery. Zabrano ja prosto do szpitala, gdzie miala wracac



do zdrowia, by w swoim czasie odpowiedzie¢ na pytania, co sie z nig
dzialo w ciggu minionych tygodni. Moze wtedy poznajg prawde.

— Wejdz, Harvey.

Drzwi do gabinetu nadkomisarza Barrowa byly otwarte. Harvey
przezegnat sie przed wejsciem; stary zartobliwy gest, ktory stal sie
nawykiem.

— Panie nadkomisarzu.

— Dobra robota, Harvey. — Fred Barrow wstal i pochylil sie nad
biurkiem, zeby uscisnac sierzantowi dion.

Harvey zdolal sie powstrzymac przed wytarciem reki o spodnie,
ale ten uscisk go palil, wydawal mu sie nieczysty.

— Wiasciwie to przytomnos$¢ umystu detektywa posterunkowego
Allana doprowadzila do znalezienia pani King - powiedzial. -
Pamietal, gdzie wysadzil ja taksowkarz, i znalazl piwnice.

— Coz, wszystko dobre, co sie dobrze konczy — podsumowal Barrow
z obleSnym usmiechem.

Harvey mial ochote trzasnac go w te zadowolong gebe.

— Raczej niezbyt dobrze, panie nadkomisarzu. Mlody mezczyzna
nie zyje.

Barrow uniost brwi.

— Mlody mezczyzna odpowiedzialny za porwanie Mary- -Beth, tak?

— Prawdopodobnie, panie nadkomisarzu.

Harvey rozumial, co przekazuje mu szef. Sprawa zostala
wyjasniona i zamknieta. Tristan Patterson uprowadzil Mary-Beth
King, poniewaz grozila mu, ze ujawni, ze to on jest autorem podcastu.
Pdzniej doszed} do wniosku, ze jedynym sposobem, by uciszy¢ ja na
zawsze, jest zabicie jej, wiec zostawil ja w podziemnej komorze na
pewna Smier¢, a nastepnie popeinil samobojstwo. Patterson byt
czarnym charakterem. Tylko ze Harvey uwierzyl Allanowi, gdy ten
powiedzial, ze nie wszystko trzyma sie kupy, ale tym razem nie
zamierzal sprzeciwiac sie zwierzchnikowi, nie majac dowodow.

— Wiadomo cos, jak zorganizowal porwanie?

— Mial notes nalezacy do Eriki Spencer. JesteSmy przekonani, ze
wykorzystal zawarte w nim informacje, zeby zwabi¢ Mary-Beth na
kemping. Wiemy, ze pojechata tam takséwka, nikomu nie mowigc,
dokad sie wybiera.

— No tak. W jakim ona jest stanie?



Harvey pomyslat o brudnej, cuchnacej kobiecie, ktorg wyciggnieto
Z piwnicy przy opuszczonej szopie na kempingu. Szpital powiadomil,
ze drecza ja koszmary 1 boi sie lekarzy, ale nic nie wskazuje na
przemoc seksualng — ani w ogole jakakolwiek przemoc. W piwnicy
bylo wilgotno i temperatura wynosila ponizej zera, jednak Mary-Beth
nie miala oznak hipotermii. Na podlodze walaly sie butelki po wodzie
i opakowania po batonach zbozowych, a w powietrzu wisial
przytlaczajacy smrod ekskrementéw, ale pani King nie poniosia
uszczerbku na zdrowiu fizycznym.

— W znacznie lepszym, niz mozna sie bylo spodziewa¢ — odparl
Harvey. — Sa jakie§ wiadomosci o sprawie Spencer?

— Koronna Stuzba Prokuratorska jeszcze rozwaza wznowienie
Sledztwa, ale skoro Patterson nie zyje, a dowodem jest tylko ten
podcast, trudno bedzie obali¢ pierwotne ustalenia. Moim zdaniem, nie
mamy zadnego dowodu, ze smier¢ Eriki byla czym$ wiecej niz
wypadkiem. Sam doszedles do takiego wniosku, co zakonczyto
dochodzenie.

— My - sprostowal Harvey.

— Slucham?

— My doszliSmy do takiego wniosku. Jesli dobrze pamietam, to pan
zasugerowal, by napisa¢ w raporcie, Ze pani Spencer zginela wskutek
nieszczesliwego wypadku.

— JeSli dobrze pamietasz... — W glosie nadkomisarza Barrowa
pobrzmiewal ton, jaki Harvey styszal juz wczesniej. — Jesli ja dobrze
pamietam, a wierz mi, pamietam, to na raportach jest twoje nazwisko,
Harvey.

— Zgadza sie, panie nadkomisarzu. Bylem zoitodziobem
1 wykonywalem polecenia zwierzchnika. Teraz tego zaluje 1 jestem
przekonany, ze w S$wietle wyznania Tristana Pattersona nalezy
wznowi¢ tamto Sledztwo, a takze kontynuowa¢ dochodzenie
W sprawie jego Smierci...

— Doceniam twoje zaangazowanie, Harvey. Ale to juz nie od nas
zalezy. Ja bede sta¢ na stanowisku, ze pierwsza Smier¢ nastapila
wskutek wypadku, a Patterson zmar} Smierciag samobojcza. Mozesz
odejsc.

— Dziekuje — mruknat Harvey.

— Aha, Harvey?



— Tak?

— Jesli Sledztwo w sprawie Spencer zostanie wznowione, zaprzecze
wszelkim insynuacjom, ze zamknates$ je pod jakimkolwiek naciskiem.
Rozumiesz?

— Tak, panie nadkomisarzu.
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Felicity trzy razy gleboko odetchnela, wciggajac powietrze przez
Nnos i wypuszczajac przez usta.

Wdycham spokoj, wydycham stres.

Wdycham sukces, wydycham porazke.

Wdycham prawde, wydycham klamstwa.

Pchnetla dlonig drzwi i usmiechnela sie do kobiety lezacej na
szpitalnym }ozku.

— Felicity, jak dobrze, ze przyszias. Nie ma z toba Petera?

Mary-Beth rozejrzala sie, jakby myslala, ze Peter gdzie$ sie ukryl
1 zaraz wyskoczy z okrzykiem: ,Niespodzianka!”. Po chwili na jej
twarzy odmalowat sie zawod.

— Chcial przyjs¢ — zapewnila ja Felicity. — Zapytalam, czy tym razem
moge porozmawiac z toba sam na sam. Mam nadzieje, ze nie masz nic
przeciwko temu.

Mary-Beth lekko sie usmiechneta.

— MusialySmy pogadacé, predzej czy pozniej. Myslalam, ze
zaczekasz, az wyjde ze szpitala.

— Och, to szpital? — Felicity udala zaskoczenie, wodzgac wzrokiem
dokola. — Bardziej przypomina czterogwiazdkowy hotel.

Mary-Beth przewrocila oczami.

— Znasz Petera.

— Tak — potwierdzila cicho Felicity. — Znam.

Przez chwile milczaly — zadna nie wiedziala, od czego zaczac.

— Przypuszczam, ze teraz jestem zlg macocha? - odezwala sie
wreszcie Mary-Beth.

Stlowa byly blizsze prawdy, niz Felicity moglaby sadzic.

— Od kiedy wiesz o mnie i Peterze? — zapytala.

Mary-Beth przez chwile wygladala na zszokowanag, jednak szybko
sie opanowata. Bo wiasnie to umie robi¢, pomyslala Felicity. Szybko



dochodzi do siebie i szybko podejmuje decyzje. Wydawalo sie, ze
Mary-Beth zamierza sklamad, ale zmienila zdanie.

— Od samego poczatku — odparia.

Felicity zalomotalo serce.

— Prawde mowigc, dowiedzialam sie o tobie wczes$niej niz Peter —
ciggnela Mary-Beth. - Twoja ciocia Laura zdradzila mi, ze twoja mama
1 Peter przespali sie kilka razy... bylySmy razem w Kklubie, troche
wypitySmy 1 zrobila sie wylewna. Nie sadze, zeby powiedziala to
w innych okolicznosciach. W kazdym razie od niej ustyszalam, ze
twoja mama jest w czwartym miesigcu cigzy z blizniaczkami.

—Ona...

Mary-Beth nie pozwolila sobie przerwac.

— Przysieglam sobie, ze znikniemy stamtad, zanim dzieci sie
urodza, 1 ze skoro twoja matka nic mu nie powiedziala, to ja tez nie
powiem. WyprowadziliSmy sie, gdy jeszcze nic nie bylo po niej widac.
Peter, typowy mezczyzna, 0 niczym nie mial pojecia. Zabralam go
1 ucieklam, nie myslac o mlodej samotnej matce, za ktorg byl
odpowiedzialny, ani o bliZniaczkach, ktore miaty sie wychowywac bez
ojca. To przeze mnie dorastatas bez taty. Moglam sie uprzec, zeby
wzialt odpowiedzialno$¢ za swoje poczynania, ale postanowitam
zignorowac wasze istnienie.

Felicity przygryzia warge, analizujagc swoje uczucia. Czy
nienawidzita Mary-Beth? Przez dlugi czas czula sie winna, ze oboje
z Peterem ukrywaja przed nig prawde, a tu nagle wyszlo na jaw, ze
ona tez miala swoje tajemnice.

— Wiedzialas$, kim jestem, kiedy sie tu sprowadzitam?

— Oczywiscie. Zawsze uwazalam, ze Peter jest Kkiepski
w dochowywaniu sekretow. Wymyslat glupie wymowki, zeby
wyskoczy¢ na dziesie¢ minut: za krdotko, by mial romans, ale
wystarczajgco dtugo, by mogt spedzic troche czasu z tobg, nadrabiajac
stracone lata. Przynajmniej tak to sobie wyobrazatam.

— Kiedy dowiedzialas sie reszty?

— Wtedy co ty. Bylam tam w nocy, kiedy spadia. Wszystko
styszalam.

Felicity zamknela oczy 1 zrobila gleboki wdech. Wcigz wyraznie
widziala, jak Erica wchodzi do domku na drzewie. W ulamku sekundy
podjela wtedy decyzje: postanowila zapyta¢c ja wprost, w co



pogrywala, wyzywajac Petera i jg na pocatlunek. Wrzata z wscieklosci.
Bylo oczywiste, ze Erica juz wie, Ze Peter jest jej ojcem — dlaczego taka
frajde sprawiato jej bycie suka?

Felicity weszta na podest i poczuta dreszczyk satysfakcji,
widzqc zaskoczenie na twarzy Eriki. Najwyrazniej Erica
spodziewata sie kogos innego. Ale kogo?

— Nie wiem, co ty sobie wyobrazasz — zaczeta Felicity. — Ale
powinnas przestac. To nie jest jakas gra. Skrzywdzisz tylko Mary-
Beth.

Erica uniosta brwi.

— Kogo skrzywdze? A jak myslisz, jak bedzie sie czuta, gdy sie
dowie, Ze corka jej meza od dwoch lat mieszka po sqsiedzku? Nie
wspominajqc o tym, ze tatus zafundowat jej imperium, ktore ona
dla siebie buduje.

— Oddatam Peterowi wszystko co do pensa. I Peter zamierza
jej o mnie powiedzied, tylko w swoim czasie.

— Przypuszczam, Ze nastgpi to predzej, niz sie spodziewasz —
parskneta Erica.

— Co to ma znaczyc?

— Coz, powiedzmy, ze twoja matka nie byta ostatnim, hm...
skokiem w bok Petera.

Felicity z grozq patrzyta, jak reka Eriki opada na jej brzuch.

— Ktamiesz.

— Niestety, nie. Ile to razem, pigtka? Twoj tata jest bardzo
jurny. Przez co twoja spuscizna bedzie nieco rozciericzona.

Felicity z trudem doszukiwata sie sensu w myslach, ktore
kitebity sie w jej glowie, gdy rozwazata konsekwencje ciqzy Eriki
Z jej ojcem. Jesli Erica powie Mary-Beth, ta nigdy mu nie wybaczy,
ze jq zdradzit z jej serdecznq przyjaciotkq. Zdotali juz przekonac
samych siebie, ze wybaczy Peterowi blqd, ktory popetnit przed
ponad dwudziestu laty — ale co z tym sprzed zaledwie trzech
miesiecy? I tak blisko domu... Nie, Mary-Beth go zostawi,
zabierajqc dzieci, albo... albo go wyrzuci. Albo, co najbardziej
prawdopodobne, jej ojciec odejdzie z Ericq — zrobi doktadnie to
samo co za pierwszym razem: rozptynie sie w powietrzu. I wtedy



ona znowu bedzie sama. A biedna Mary-Beth... Felicity byta
pewna, zZe Peter jq kocha. Jak mogt byc taki gtupi?

Ale zawsze byt staby — jej matka powiedziata: ,,Twoj ojciec byt
stabym cztowiekiem, ktory kochat Zone, cho¢ nie dos¢ mocno,
Zeby sie nie zabawic na boku”. Felicity byta wsciekta, nie na niego,
lecz na nig, na mame, ze zadawata sie z zonatym mezczyzng
I pozbawita corki prawa do posiadania ojca — co byto ironiq losu,
biorgc pod uwage, jak potoczyto sie jej zycie.

— Nie mozesz jej powiedzie¢ — oswiadczyla stanowczo. -
I dlaczego w ogole chcesz to zrobi¢? To moze zakoriczy¢ twoje
maltzeristwo, zniszczy¢ zycie twoim dzieciom. Wszystko
zepsujesz, wszystkim.

— Ta rozmowa prowadzi donikqd - rzucita Erica. — Po
narodzinach Emily Jack poddat sie wazektomii. Gdy mu powiem
o0 dziecku, od razu bedzie wiedzial.

— To nic mu nie mow. Przerwij ciqze.

Felicity ustyszata swoje stowa i natychmiast poczuta do siebie
odraze. Gdy zaszla w ciqgze w wieku siedemnastu lat, ile 0sob jej
mowito, Zze musi to zrobic? Jej kochanek, jego zona, jej wtasna
matka. Nie potrafita pojqc, jak mogq byc tacy niewrazliwi, kazqc
komus zabi¢ dziecko. A jednak probowata ocali¢ matzeristwo
ojca, postepujqc doktadnie tak samo.

Erica zamrugata dwa razy.

— Udawanie bezdusznosci niezbyt ci wychodzi, Felicity.
Przypuszczam, Ze nie chcesz tu byc, kiedy jej powiem?

— Prosze cie, Erico, nie mow jej. Mozesz to jakos zatatwic
z Jackiem, mozesz mu powiedzied, ze jest cudem medycyny,
cokolwiek. Tylko nie niszcz malzenistwa swojej najblizszej
przyjaciotki.

— Pomysle o tym, dziekuje, Felicity. A teraz spierdalaj.

Felicity nie pamietata, czy kiedykolwiek byta rownie wsciekia.
Erica siedziata na podtodze, lekko sie kotyszqc, powieki jej
opadaly. Najwyrazniej za duzo wypita, a nie przywykita do
skutkow alkoholu. Niech tu zostanie i zastanowi sie nad swoim
postepowaniem. Felicity wyszta i mocno tupneta w poluzowany
gorny stopien — drewno rozszczepito sie pod jej obcasem.
Wyrwata kawatek i z catej sity wepchneta go pod drzwi domku.



Przynajmniej teraz bedzie mogta uprzedzi¢ Mary-Beth, zanim
Erica obwiesci swojqg nowine.

— Szukalam cie — powiedziata Felicity. — Chciatam cie uprzedzic, co
Erica powie o Peterze, ale nigdzie nie moglam cie znalezc.

— Bylam w ogrodzie. Slyszalam kazde jej stlowo. Patrzylam, jak
wciskasz deske pod drzwi. Pomyslalam, ze sama z nig pogadam, ale
najpierw chcialam troche ochtonac. Poszlam sie napic. Nie widziatam,
jak Tristan tam wchodzil. Myslatam, ze spadia.

— Ja tez go nie widzialam - szepnela Felicity. Wcigz pamietala
zmieszanie 1 ulge, kiedy zrozumiata, ze Erica nie spadia z domku,
wywazajac zaklinowane drzwi. Ze kto$ inny ponosi wine, ktéra przez
caly ten czas dzwigala na swoich barkach. — Szukalam cie w domu.
Poszlam na gore. Bylam w sypialni na tylach, gdy ustyszalam krzyk
Eriki. Stamtad nie wida¢ schodow do domku... Tristan musiat od razu
uciec do siebie.

Mary-Beth spojrzala na nig ostro.

— Slyszalas$ krzyk Eriki?

Felicity kiwnela glowa.

— Slyszalam. Muzyka na gorze nie byla taka glosna i akurat
patrzylam w tamtg strone. Widzialam, jak spadia.

— Widzialas...

— Tak. — Felicity przelknela sline. Wlasnie to przyszia powiedziec. —
Widzialam, jak do niej podeszia$, sekunde po upadku. MyS$latam, ze
Wwszyscy zaraz wybiegng, ale nikt inny jej nie ustyszal. Byli po drugiej
stronie domu. Spojrzalas na nig, lezaca na ziemi. Wyciagnela do ciebie
reke. A ty odeszlas. Pozwolila$ jej umrzec.
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— Peter!

Peter zobaczyl, ze detektyw posterunkowy Allan wysiada
z samochodu, i udal, ze go nie slyszy. Czy ten czlowiek nigdy sie nie
poddaje? Co sie stalo z niekompetentnymi gliniarzami, na ktorych
zawsze narzekaja media?

— Peter, niech pan zaczeka!

Peter odwrocil sie z grymasem niezadowolenia.

— To nekanie, wie pan o tym? Jesli ma pan jeszcze jakie$ zarzuty...
przepraszam, pytania... moze je pan skierowac¢ do mojego prawnika
albo mnie aresztowac.

— Nie ma takiej potrzeby.

Peter ruszyl w kierunku wejscia do szpitala, lecz Allan szed! za nim
krok w krok.

— Chcialem tylko zapytaé, jak sie czuje pana zona. To ja ja
znalazlem, wie pan?

Peter sie zatrzymal. Moze wpadal w paranoje. Allan, choc irytujacy,
tylko probowal pomoc Mary-Beth. To nie jego wina, ze nie chcieli jego
pomocy.

— Wiem, 1 oczywiscie jestemm wdzieczny. Detektyw sierzant Harvey
powiedzial, ze gdyby nie pan, moglaby umrzec z glodu.

— Och, nie sadze, ze dosztoby do tego... — Allan przechylil glowe.

— Na pewno tak. Nie pociggnelaby diugo na tej odrobinie jedzenia,
ktore zostawil jej ten chlopak.

— Tak, ma pan racje. To niemal cud, ze znalezliSmy jg akurat wtedy,
gdy konczylo jej sie jedzenie. Wie pan, co jeszcze jest cudem?

Peter zmruzyl oczy. Nie podobal mu sie kierunek, w jakim
zmierzala ta rozmowa. Nie powinien sie zatrzymywac.

- Co?



— Przede wszystkim to, ze po tygodniach siedzenia w tej piwnicy
pana zona nie poniosta diugotrwalego uszczerbku na zdrowiu. Co
wiecej, rozmawialem ze szpitalem 1 wiem, Ze wypisza ja zaraz po
okresie obserwacji. Lekarze nie doszukali sie u niej ani sladu
hipotermii, ani niedozywienia, dostownie niczego.

—Trzeba sie cieszy¢, ze miala takie szczescie.

— Tak, wielkie szczescie. Wie pan, co jeszcze mnie intryguje?

Peter zacisnal zeby.

— Jestem pewien, zZe zaraz mi pan powie.

— Powiem. To kolejny z tych uprzykrzonych zbiegéw okolicznosci,
jak ten, ze Tristana Pattersona znaleziono akurat w nocy po
wieczornej emisji ostatniego odcinka podcastu. Widzi pan, na
kempingu stoi rzad przyczep. Wie pan, kto posredniczy w ich
wynajmowaniu? Tonks, agencja nieruchomosci, dla ktérej pracuje
panska zona. Jakie jest prawdopodobienstwo przypadku?

— Calkiem duze. — Peter przygryzt dolna warge. — Tonks ma na liscie
ponad tysigc nieruchomosci w okolicy. Na kazdej ulicy znajdzie pan
dom, ktory sprzedaja albo wynajmuja.

— Lacznie z panska ulica.

— Tak, tacznie z moja.

— Pana zona powiedziala nam, ze Tristan umowil sie z nig na
ogladanie jakiegos domu po potudniu w dzien pikniku. Zaparkowala
po drugiej stronie ulicy i gdy wysiadla z samochodu, wzigl jg jako
zakladniczke.

— Czyli tak bylo.

— Tak, oczywiscie. Tylko to dziwne, bo taksowkarz mowil, zZe
wieczorem zabral jg z miasta i podrzucil tam, gdzie ja znalezliSmy.

— Musiat sie pomylic.

— Przypadek? A nazwisko, ktérym sie postuzyla, Erica Spencer?
Kolejny przypadek, prawda? Nadal nie mam pojecia, dlaczego to
zrobila. Moze po prostu chciala dac sie zlapa¢. Moze chciala przerwacé
te gre, zanim sprawy zajda za daleko. Moze strach ja oblecial.

— A moze taksowkarz zobaczyl nazwisko w telewizji i wymyslil
historyjke, ktora pasowala do wiadomosci. Dlaczego nie powie pan
tego, co, jak obaj wiemy, probuje pan powiedziec?

Detektyw posterunkowy Allan uSmiechnat sie szeroko.



— W porzadku, czekalem, zeby sie z kims podzieli¢ ta teorig. Widzi
pan, wiedzgc o zwigzku Tristana z Ericg, pana zona podejrzewala, ze
to on stoi za tym podcastem i ze zamierza wymieni¢ was wszystkich
jako podejrzanych, co zreszta zrobil. Ale wedlug mnie przebieg
wydarzen wygladat inaczej, niz mowi oficjalna wersja. Nie sadze, ze
Tristan umowit sie z panska zona na ogladanie domu, zeby ja porwac
1 uciszy¢. Uwazam... prosze mnie poprawic, jesli sie myle... ze to
panska zona zainicjowata spotkanie z Tristanem w tamtym pustym
domu i wtedy cos sie stalo. Moze to byl wypadek. Moze nie chciala go
skrzywdzi¢, ale skrzywdzita. Wypchnela go z balkonu, zeby wygladato
na to, ze skoczyl, nie mogac dtuzej zy¢ bez Eriki, a pdzniej uciekla.

—To... — zaczal Peter.

Serce bilo mu jak szalone — pomyslal, ze zaraz dostatnie zawatu.
Przynajmniej wtedy Allan by sie zamknatl.

— Jeszcze nie skonczylem. Pana zona zajrzala do torebki i popedzita
do jedynego miejsca, do ktorego miata klucze: do pustej przyczepy na
kempingu Dalton. Przypuszczam, ze znajdziemy tam dowody jej
obecnosci.

— Nie watpie. Jak sam pan mowil, zajmuje sie tymi przyczepami,
ciggle tam bywa.

—Jakze to dogodne. Nie wspomnial pan o tym, kiedy powiedzialem,
ze tam ja zawiozt taksowkarz.

— Nie wiedzialem, ze Tonks posredniczy w wynajmie przyczep,
dopoki nie ustyszalem tego od pana. Mary-Beth nie dala mi listy
ponad tysigca nieruchomosci, jakie maja w swoich rejestrach.

— Szkoda. Wtedy moglibysmy predzej ja znalezc.

— Tyle ze nie byla w przyczepie. Siedziala w tej strasznej norze.

— Tak méwi.

— Dobrze, sprawdzmy, czy dobrze to rozumiem. Mary- -Beth, moja
zona morderczyni, ktora wynosi pajaki na dwor, zamiast je zdeptac,
zabija Tristana, ucieka i ukrywa sie w przyczepie kempingowej pot
godziny drogi od domu. Jak to sie stalo, ze znalazl jg pan zamknieta
W piwnicy?

— Wilasnie, w tym rzecz. — Posterunkowy Allan zmruzy} oczy. -
W zasadzie nie byla zamknieta. Tak, drabina do wilazu byla
podciaggnieta, a klapa jest ciezka. Prawdopodobnie nie moglaby sie



samodzielnie wydostac. Ale mogla tam wejs¢. Wystarczylo opuscic sie
na dot i zamknac za soba wilaz. I pézniej czekad, az jg znajdziemy.

— A gdybyscie jej nie znalezli? MySli pan, Ze moja zona jest na tyle
glupia, zeby uwiezi¢ sie w piwnicy i liczy¢ na to, zZe nalezycie
wykonacie swoja robote? Poniewaz byliScie tacy kompetentni, kiedy
umarta Erica!

Allan zignorowat te kasliwa uwage.

— Nie znalezliSmy jej przypadkiem, Peter. Czy nikt panu o tym nie
wspomnial? OtrzymaliSmy anonimowa informacje. Tylko ze jedyna
osoba, ktéra wiedziala, ze pana zona jest w tej piwnicy, miat by¢
Tristan, a on wtedy juz nie zyl.

— Moze ktosS ustyszat jej krzyk.

— Dlaczego nie zglosil tego jawnie? Gdy kto$ znajduje zaginiong
kobiete, jest bohaterem. Malo kto w takiej sytuacji nie poczekalby na
przyjazd policji.

— No wiec pewnie Patterson powiedzial ktoremus$ swojemu
kumplowi o tym, co zrobil.

— Jesli tak, to nie zdolaliSmy go znalezc.

— Shuchaj pan... — Peter czul, ze koriczy mu sie cierpliwos¢. Dlaczego
myslal, Ze ujdzie im to na sucho? — Moja zona przeszla ciezkie chwile,
uwieziona przez oblakanego milodego czlowieka, ktory nie zyje, co
mnie zreszta wecale nie wzrusza. Zdaje sobie sprawe, zZe historia
bylaby dla pana znacznie ciekawsza, gdybym zaplanowal z Mary-Beth
to wszystko dla jakiejS chorej zabawy, ale sie pan myli. I prosze nie
oczekiwac, ze wyjasnie poczynania wariata. Jesli nie przestanie pan
mnie nekac, nie bede mial innego wyboru, jak pdjs¢ do panskiego
szefa... To nadkomisarz Barrow, prawda? I powiedzie¢ mu o panskich
niedorzecznych teoriach.

Detektyw posterunkowy Allan uniost rece.

— W porzadku, rozumiem. Jeszcze tylko jedno pytanie i odejde.

— Co znowu?

— Zastanawialem sie, czy moglby mi pan co$ wyjasni¢. — Allan
przysunat sie tak blisko, ze Peter byl prawie pewien, ze poczul staba
won alkoholu. — Prébowalem to zrozumied, jednak nie dalem rady.
Dwudziestego pierwszego wrzes$nia Tristan byl martwy, a pana zona
siedziata zamknieta w piwnicy. Tego dnia na WhatsApp w jej telefonie
wystano wiadomos¢ od komitetu rodzicielskiego. Wprawdzie nie



zostala przeczytana... — dodal, patrzac, jak twarz Petera ciemnieje —
ale zostala odebrana. Cynthia Elcock zadzwonila do mnie zaledwie
dziesie¢ minut pdzniej, zeby to zglosi¢, a gdy sprawdzilem, telefon
znowu byl wylgczony.

Peter lekko otworzyt usta. Allan unidst reke.

— Oczywiscie nie jest pan detektywem, nie spodziewam sie, ze zna
pan wszystkie odpowiedzi. Jestem pewien, ze udziela ich nam
technicy z wydziatu kryminalnego. Prosze pozdrowic ode mnie zone.
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— Pozwolilam umrze¢ dziecku - sprostowata Mary-Beth. — Dziecku
mojego meza. Erica to straty uboczne.

Tamtej nocy Felicity na wilasne oczy widziala, jak Mary- -Beth
podchodzi do swojej najblizszej przyjacioiki, umierajacej na trawie,
a jednak zaszokowaly ja te zimne stowa.

— Naprawde myslisz, ze moglam ryzykowad, ze Erica przezyje? —
moéwila dalej Mary-Beth. — Ze dziecko przezyje? Zachowywalam
pozory, ze 0 niczym nie wiem, kiedy Peter zrobil brzuch twojej matce,
ale tym razem nie moglabym udawac. Gdyby Erica rozpowiedziala
0 cigzy, moje zycie byloby skonczone. Uznalam, ze zdolam zy¢
z mieszkajacym po sasiedzku dowodem jego niewiernosci sprzed
dwudziestu lat, ale mie¢ nowe upokorzenie po drugiej stronie? Zywy
dowod, ze maz nie tylko mnie zdradzal, ale tez zdradzal mnie z moja
najlepsza przyjaciotka? W tym momencie jej nienawidzitam. I wcale
jej nie zabilam, tylko pozwolilam jej umrzeé. Pozwolilam umrzec¢ im
obojgu.

— A Tristan?

Felicity nie sadzila, ze Mary-Beth moze zrobic sie jeszcze bledsza,
ale tak sie stalo, gdy ustyszala imie chlopaka.

— To byl wypadek. Wiedzial... albo myS$latam, ze wie.

— Myslalas, ze cie widzial?

— Nie mialam pojecia, ze ja zepchnal. Kiedy zobaczylam, ze upadia,
nawet nie spojrzalam w gore, przekonana, ze byla tam sama. Schodki
znajdowaly sie po drugiej stronie, nie widzialam Tristana. Gdy na
Facebooku pojawily sie posty, ze ktoS ja zamordowal, zalozylam, ze
chodzi o mnie. Wydawalo mi sie, ze tylko ja bylam w poblizu, gdy
zmarla.

— Domyslilas sie, ze to Tristan?



— Od razu. Naprowadzilo mnie co$, co napisat w poscie: ze byla
»,l0kalng bohaterka”. Nikt z nas by jej tak nie nazwal. Juz wiedzialam
0 ich romansie i o tym, ze Tristan ma obsesje na jej punkcie. I gdy go
zapytalam, nie zaprzeczyl, ale nie chcial mi powiedziec¢, co wie.

— A pozZniej cie porwal i zamkngl w piwnicy?

Mary-Beth rozejrzala sie, jakby z obawy, Ze Sciany majg uszy.

— Nie badZ sSmieszna. Naprawde myslisz, ze Tristan Patterson
mogiby kogos uprowadzic?

—To co...

— Nie stuchat. Kazalam mu sie zamknac i stuchac. Przyskoczylam
do niego... wychylal sie przez balustrade, prawie sie przez nig
przewiesil. Ja tylko... to bylo tylko pchniecie.

Felicity szeroko otworzyla oczy.

— Zabilas go? Powiedzieli, ze skoczyl

— To byl wypadek. Nie chcialam, zeby spadl! W pokoju byl jego
komputer, wlaczony. PomyS$lalam, ze zlikwiduje podcast, ale mial
zabezpieczenie, wiec gdybym wprowadzila zte haslo, staloby sie jasne,
ze kto$ probowal wejs¢. Napisatam pare stéw, co$ w stylu: ,Nie moge
dtuzej zy¢ bez Eriki”, i ucieklam.

— Peter wiedzial, gdzie bytas?

Mary-Beth spuscita wzrok na stolik.

— Tak - szepnela. — Ale nie miej mu tego za zle. Nie wiedzialam, co
zrobi¢. Kiedy po Smierci Tristana pojawil sie nastepny odcinek,
zrozumieliSmy, ze nagral je wczesniej i przygotowat do puszczenia
w zaprogramowanym czasie. Moglam tylko stuchaé, ze zgroza. Peter
przynosil mi jedzenie... raz prawie go przylapano, gdy przyszedl mnie
ostrzec, ze taksOwkarz mnie rozpoznal. Glupio zrobilam, podajac
nazwisko Eriki, ale bylam roztrzesiona i tylko to mi przyszto do glowy.
Siedzenie w przyczepie tez bylo ryzykowne, na szczescie policjanci
tylko zaswiecili do Srodka i zastukali do drzwi.

— Wiec bylas tam przez caly czas?

— Do ostatniego odcinka. Peter do mnie zadzwonil i powiedzial, ze
Tristan sie przyznal do zepchniecia Eriki. — Po raz pierwszy lzy
blysnely w kacikach oczu Mary-Beth. — Nie wspomnial o mnie ani
stowem. Kazdy maégt zobaczyc, ze to sie Zle skoniczy. Ja po prostu nie
przypuszczalam, ze bedzie az tak zle. Umarl niepotrzebnie.



Felicity w milczeniu wpatrywala sie w Sciane. To bylo dla niej zbyt
wiele. Mary-Beth pozwolila umrzec Erice, nie udzielajac jej pomocy —
sama to widziata. Ale to bylo co$ innego, prawda? Czy pozwolenie,
zeby kto§ umarl, jest gorsze niz przypadkowe spowodowanie czyjejs$
sSmierci? Czy to, co Mary- -Beth zrobila Tristanowi, bylo gorsze niz to,
co zrobila Erice?

— Peter dat cynk policji?

— Tak. Zapewnil mnie, ze wszystko bedzie dobrze, ze Tristan
nikomu nie powiedzial prawdy i ze on powiadomi policje, gdzie
jestem. Znalaz} ten bunkier, musialam zej$¢ na dét i urzadzi¢ wszystko
tak, jakbym przebywala tam od dluzszego czasu. Nie bylo to trudne,
bo prawie nic nie jadlam od tej sprawy z Tristanem... — Mary-Beth
westchnela. — Nienawidzil kazdego z nas, wiesz. Obwinial mnie o to,
ze Erica go nie chciala, nienawidzil nas za nasz egoizm, za klamstwa,
ktore mowiliSmy po to, zeby sie chronic. Po Smierci Eriki nikt z nas nie
przyznat sie do tego, co zrobil. Wszyscy klamaliSmy we wilasnym
interesie, udajac, ze kochaliSmy Erice. Tylko ze ja naprawde ja
kochalam. Do chwili, gdy zagrozila, ze zniszczy mojq rodzine.

— Wrcigz sie zastanawiam, skad tyle o nas wiedzial — szepnela
Felicity. — Jakby umial nas przejrzec na wylot.

— Moze umiat — powiedziala Mary-Beth. — Niech nam Bog wybaczy
to, co w nas zobaczyl



Epilog
Erica

Dwa lata minely od mojej Smierci, rok od pierwszego odcinka
s<Prawdy o Erice”. W Severn Oaks zaszly pewne zmiany. Jack wraz
z moimi dzie¢mi wyprowadzit sie z Cheshire i zyje dalej w jedyny
sposob, jaki zna. Karla 1 Marcus tez sie wyprowadzili, nie z powodu
ciosu finansowego, jaki zadaly im te ujawnione rewelacje — wcigz byli
bardziej niz dos¢ bogaci — ale poniewaz Karla sie uparia, ze chce
zaczac od nowa i naprawic¢ krzywdy, jakie wyrzadzili swoim dzieciom.
Brandon rozpoczal studia pod nazwiskiem Burgess i idealnie
wpasowal sie w zycie studenckie. Odwiedza rodzicow co Kkilka
tygodni, ale zastrzegl, ze pod zadnym pozorem nie wolno im postawic
nogi w jego mieszkaniu.

Po wyjsciu na jaw prawdy o zaprawianiu moich drinkow Miranda
zdecydowala, ze odejdzie z Kkomitetu rodzicielskiego, z rady
parafialnej i z komisji planowania. Wszystkie jej wnioski o rezygnacje
zostaly odrzucone. Chyba cieszy sie ogdlng sympatig, gdy juz nie udaje
kobiety doskonalej. Ma nawet grupe przyjaciol, chociaz Cynthia
Elcock do nich nie nalezy.

Detektyw sierzant Allan — tak, awans i wyrdznienie! — wcigz nie
wierzy w wersje Mary-Beth, tyle ze nikt nie chce go stuchac. Wszyscy
bardziej niz chetnie przyjmuja ladnie opakowana historie, jaka im
zaprezentowano. Tristan zabil Erice, a pdZzniej odebral sobie zycie,
zostawiajac Mary-Beth w piwnicy na pewna Smieré. Wszyscy
z wyjatkiem detektywa sierzanta Harveya. Allan 1 Harvey ostatnio
tworza niezly sledczy tandem i przypuszczam, ze niewiele im brakuje,
by poskiada¢ elementy tej ukladanki.

Peter i Mary-Beth nadal mieszkaja w Severn Oaks, po sgsiedzku
z Felicity. Mary-Beth, ktorej daleko do zlej macochy, i Felicity sg ze



soba w dobrych stosunkach, czego mozna sie spodziewac¢ po dwadch
osobach dzielacych sekret zabojcy. Felicity co najmniej dwa razy
w tygodniu przychodzi z dziewczynkami na kolacje, a Mary-Beth
piecze dla Mollie i Amalie do szkoly swoj stynny chleb sodowy. Zadna
nie powiedziala Peterowi, ze wiedzg o jego romansie ze mng. Moze
gdyby byly z nim szczere, juz wiedzialyby, ze wszystko, co sie stalo
W noc mojej Smierci i pézniej, bylo oparte na kltamstwie.

Ktos klamal tej nocy i to spowodowalo moja Smieré. Tym kims$
bylam ja.

Patrzac z perspektywy czasu, widze, ze nie powinnam mowic
Felicity, ze Peter jest ojcem mojego nienarodzonego dziecka, ale co
znaczy male klamstwo pomiedzy sgsiadkami? Ani przez chwile nie
mySlalam, ze uwierzy, jakoby Peter po raz drugi zdradzil swoja
ukochana Mary-Beth, i skad mialam wiedzie¢, ze Mary-Beth shucha
kazdego stowa? Chcialam wyznac¢ jej prawde, gdy tam lezalam,
konajac — ze Peter nigdy by sie ze mna nie przespal, ani ja z nim.
Oboje tak bardzo jg kochaliSmy. Po prostu pragnelam zranic Felicity —
piekng, madrg Felicity, ktorej samo istnienie sprawiato Mary-Beth tyle
bélu; chcialam, zeby poczula, ze wcale nie jest kims wyjatkowym, ze
nie jest owocem zakazanej mitosci — to byt tylko zalosny romans, jaki
jej ojciec mogl miec z kimkolwiek. Nawet ze mng. Tymczasem to jedno
klamstwo zwrocilo moja najblizsza przyjaciotke przeciwko mnie,
jedno proste klamstwo.

Tylko Ze nie zawsze to takie tatwe. A z miarodajnego zZrodla wiem,
ze kto§ w Severn Oaks nie jest zadowolony, ze sSmier¢ Tristana
Pattersona zostala uznana za samobdjstwo. Kto$ troche poszperal na
wlasng reke. I nie bede zaskoczona, jesli za kilka dni na szkolnej
stronie Facebooka pojawi sie tajemniczy post. Poniewaz choc¢ ludzie
wiedzg, co sie dzieje w Severn Oaks, tylko wy znacie prawde. Cala
prawde.

Do nastepnego razu... badzcie szczerzy.



Podziekowania

Jak zawsze pierwsze podziekowania kieruje do mojej agentki
1 przyjaciolki, Laetitii Rutherford. Minely lata, odkad sie poznalySmy,
1 zmienila$ moje zycie tak, jak moglam tylko marzy¢, 1 zawsze jestes,
zeby mnie zachecac i wspierac. Dziekuje takze Megan, Rachel i calemu
zespolowi Watson Little.

Cudownemu zespotowi Headline, przede wszystkim Jess Whitlum-
Cooper, bardziej niz wymarzonej redaktorce, dziekuje za
niezachwiane wsparcie i genialne rady. Jestem wdzieczna rowniez
reszcie mojej rodziny Headline: Jo Liddiard, Jenni Leech, Jen Doyle,
mojej korektorce Shan Morley Jones i wszystkim za kulisami, ktorzy
sprawiajg, ze ksigzka odnosi sukces.

Przez ostatnie piec ksigzek mndstwo ludzi utrzymywalto mnie w tej
pisarskiej grze — zbyt wielu, zeby wymienic¢ ich z nazwiska, i batabym
sie, Zze 0 kim$ zapomne, ale jesli kto§ wystal mi wiadomos¢, twitta,
maila albo golebia pocztowego, by przekazac, ze podoba mu sie ktoras
z moich ksigzek, to dziekuje za to. Jesli ktos napisal pozytywnag
recenzje albo wspomnial o mojej ksigzce w swoim blogu, jesli
poswiecit troche czasu, polecajac mnie przyjaciotom i rodzinie - to
rowniez mu dziekuje. Co$ takiego stawia na nogi w ciezkich chwilach.

Autorom Kkryminalow, mojej rodzince, bez ktorej prawdopodobnie
moglabym pisac cztery ksigzki rocznie — dzieki za opdznianie. Wiecie,
kim dla mnie jestescie.

I oczywiscie sa ludzie, ktorzy musza mie¢ ze mng do czynienia
w Prawdziwym Zyciu. Ludzie, ktérym nie moge edytowac¢ komentarzy
przed kliknieciem na WYSLI], ludzie, ktérzy po IPWZ (ilosci
przeklenstw w zdaniu) poznajg, kiedy mam ostateczny termin,
1 ktorzy przygryzaja warge, gdy wloze dzinsy tylem do przodu.
Dziekuje mamie, tacie 1 Jen za wszystko, co dla nas robicie; rodzinie
Farrs 1 Vicky za te organizowana na poczekaniu tygodniowg opieke



nad dzieémi; a takze moim babciom, ktore sluchaja kazdego
programu radiowego, wcigz do mnie dzwonig, by powiedziec, ze
widzialy mnie w czasopismach, i czytaja moje ksigzki nawet po
niezrecznej scenie z seksem.

I najbardziej dziekuje moim chlopakom, Ashowi, Connorowi
i Finlayowi, za to, ze wcigz mieszkaja ze mng i1 wcigz mnie kochajg,
1 za udawanie, ze nie wiedzg, gdzie schowalam moja tabliczke
czekolady.



Przypisy

" Ang. a no one (jaki$ nikt) i A. Noon - gra slow oparta na podobnej
wymowie.
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